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OBSERVATION OF INERTIA EFFECTS IN MOLECULAR ROTATIONAL
BROWNIAN MOTION

Shukurullokhon Najibullokhon Muxtorkhon ugli
Teacher of Physics and Mathematics at the Academic Lyceum
of the Samarkand Institute of Economics and Service

Annotation: Inertial effects in molecular rotational Brownian motion represent a
fundamental area of study in molecular dynamics and statistical mechanics. The
thermal agitation of molecules results in rotational Brownian motion, which induces
additional fluctuations and changes in their rotational energy. These effects have a
significant impact on molecular dynamics, particularly at elevated temperatures, by
altering molecular interactions and their behavior in the surrounding environment.
Keywords: rotational motion, Gaussian distribution, diffusion, molecule, inertia,
tensor.

HABJIIOAEHUE UHEPIHIUOHHBIX DOPEKTOB B MOJIEKYJISIPHOM
BPAIIATEJIbHOM BPOYHOBCKOM /IBUKEHUUN.
AnHoraums: HMuepuuoHHbie d(QQexkTel B MOJEKYIIpPHOM  BpallareabHOM
OpPOYHOBCKOM JBMIKEHHUM IIPEACTABISIOT COOOM OCHOBHYIO 00JIACTh W3YUYCHHS B
MOJICKYJIAPHON JWHAMUKE M CTAaTUCTUYECKOW MEXaHUKe. TepMalbHOE IBUXKCHUE
MOJIEKYJl MPUBOIUT K BO3HHUKHOBEHHWIO BpallaTeIbHOTO OPOYHOBCKOTO JBHMXKECHMS,
KOTOpPOE BBI3BIBACT JOMOJHUTEIbHBIC KOJIEOAHUsI U U3MEHEHUS B MX BpalllaTeIbHON
sHepruu. OTu 3(PPEKThl 3HAYUTETHHO BIUSIOT HAa MOJCKYSIPHYIO JIHUHAMHUKY,
O0COOEHHO TIPY TOBBIMICHHBIX TEMIIEPATypax, U3MEHSAS B3aUMOJCHCTBHUS MOJICKYI U

UX JIBUKECHUS B OKPYKAIOIIEH Cpee.
Knrouesvie cnoea: epawamenvroe O8udiceHue, 2aycco8CcKoe pacnpeoeneue,
oughyzus, monexyna, unepyus, meu3op.

AYLANMA BROUN HARAKATIDA MOLEKULALARDA INERSION
TA’SIRLARNING KUZATILISHI
Annotatsiya:  Aylanma Braun harakatidagi molekulalardagi inersial ta'sirlar
molekulyar dinamika va statistik mexanikada o‘rganishning asosiy sohasini ifoda
etadi. Molekulalarning termal qo‘zg‘alishi oqibatida yuzaga keladigan aylanma
Braun harakati ularning aylanish energiyasida qo‘shimcha tebranishlar va
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o‘zgarishlarga olib keladi. Ushbu ta'sirlar molekulyar dinamikaga, aynigsa yuqori
haroratlarda, molekulalarning o‘zaro ta'sirini va ularning atrof-muhitdagi xatti-
harakatlarini o‘zgartirish orqali sezilarli ta'sirini ko‘rsatmasdan qolmaydi.

Kalit so ‘zlar: aylanma harakat, Gauss tagsimoti, diffuziya, molekula, inersiya, tenzor.

Introduction. In the fields of statistical mechanics and molecular dynamics, the
unique significance of rotational Brownian motion is evident. This motion arises from
the thermal agitation of molecules, and during this process, additional fluctuations
and energy changes in their rotational motion are observed. This thesis is dedicated
to the study of molecular inertial effects, which can significantly alter intermolecular
interactions and their movements in the environment, particularly at elevated
temperatures. The aim is to achieve a clear understanding and prediction of molecular
behavior through the dynamics of their rotation and correlation functions.

This work is based on the theoretical analysis of inertial effects in molecular rotational
Brownian motion, employing methods developed by Still to derive scientifically
grounded results and conclusions.

Inertial effects and their calculation.

The theory accounting for inertial effects of particles, namely molecules, during
rotational Brownian motion was first developed by Still. The orientation distribution
probability of the Still function can be represented as a continuous function as

follows:
oP .
—=V 1
o = Ve (1)
Here, the current density jis given by the following equation
j=RV,P 2)
t
Ry (1) = [< ,(0)o; (1) > clt (3)
0

Here w,- represents the projection of the angular velocity, or its shadow. Now we will

calculate R;

RO =) -0 ) s, @

To calculate R; we need to write the general form of the rotational diffusion equation

as follows:
W= LR 00 T (5)
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If 5% >>1 1s present, the form of the rotational motion equation can be expressed
as follows:
P/ _ kT 2 P
Vo= 2T T ©
here, k%_ =D represents the components of the diffusion tensor. The solution of

equation (5) can be understood to be valid forany U , &, = &, arbitrary condition.

2 2 2 2
£ :gya—PzRXX(t) a—F;+ctg¢9a—|:)+cose<:206—|:2)+(ct920+RL(t) 0 F; —2cosdcosechd i
ot 00 00 op R, (t) oy ooy
(7)

The solution of equation (7) is generalized for spherical functions
P=2 C(®Tn(0.6,%) (8)

I,m,n

)

If equation (8) is substituted into equation (7), it can be written as C/
Com (1) =27, D, (1) 9)

In that case, D, ,(t) satisfies the following condition

on P/ 1 R, 0-1"R, 0 (10)

In this case I, =n®—I(1+1)is calculated as (10).

e e 1) o
l | &L |

T>>l is present, D, (t) will have an exponential character and depend on {

git

However, if T <<1 1s absent, it will exhibit a Gaussian distribution.

IKT
52

D,, = exp{[nz ~10+1)]

§|t|m D,yn(t):exp{—%l(l+l)kTTt2} (12)

The solution of the equation can be computed based on formulas (8), (9) and
(11) and a, , can be observed that the coefficient indicates the initial distribution.
When calculating inertial effects for nuclear magnetic resonance and dielectric

relaxation time, the correlation function (8) should be expressed in the following
form:

Ky =<Y\"(B(0), «@)Y," (B(0), (0)) > (13)
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The angle of the molecule in » for Still's calculations will be expressed in the
following form:
K@) () = cos’nexp(=2h,) +sin® nexpl- (h, + p,)] (14)

KG(t) = (1—gsin 2n)? exp(—6hx)+%sin 2 2nnexp[- (5h, +hz)]+%sin “nexp[-(2h, +4h)] (15)

=K e 1) (16)

This type of theory is applicable for spherical cavity-type molecules. Additionally,
it is necessary to take the rotational coordinate system vector Z relative to the axis.
If =0 or small values of ¢ the correlation functions (14) and (15) can be expressed

in the following form based on Gaussian distribution:

0 x
K((1)) = exp(—1*?) (17)
K((g) = exp(—37™?) (18)

Here, t° = t(kT/ I)% Equations (17) and (18) hold significant importance in Still's
theory. To apply such equations, it is necessary to consider additional conditions. In
this case, equation (1) cannot be used for calculating the probability of the distribution
function. Based on the law of free rotation, it can be shown that the correlation
function has the following solution.

KD © =2/30 -t D exp (= T7/y) + /3 (19)
K((g)(t) = (2/5)(1 — 47*%) exp(—21*%) + (2/5)(1 —1*%) exp (— 7*2/2) + 1/5
(20)

Conclusion. Rotational Brownian motion leads to additional fluctuations in

molecular systems. These fluctuations can significantly impact the rotational and

translational properties of molecules, thereby influencing their dynamics. This is

crucial for accurately modeling molecular systems and predicting their behavior.
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JOHANN WOLFGANG VON GOETHE: A LIFE OF CREATIVITY,
WISDOM, AND INSPIRATION.

Muzarifa Abdullayeva G‘ofurjon qizi
muzarifaabdullayeva4@gmail.com +99888 3505077
Termiz State Pedagogical Institute

Abstract: Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832) was a German writer, poet,
scientist, and statesman whose vast body of work left an indelible mark on literature
and philosophy. Known for his literary masterpieces such as *Faust*, *The Sorrows
of Young Werther*, and his scientific inquiries into natural phenomena, Goethe was
a polymath whose life was a testament to intellectual and creative exploration. This
article delves into Goethe's life, his philosophical outlook, and the inspiring words
that continue to resonate with generations.

Keywords: Goethe, German literature, *Faust®, *The Sorrows of Young Werther*,
philosophy, inspirational quotes.

Introduction: Johann Wolfgang von Goethe is often regarded as one of the most
important figures in world literature. His works, spanning poetry, drama, philosophy,
and science, reflect a deep engagement with the intellectual currents of his time,
including Romanticism and the Enlightenment. Goethe's literary career lasted more
than sixty years, during which he not only produced some of the greatest works of
German literature but also shared insights that continue to inspire thinkers, artists, and
scholars worldwide.

Early Life and Education. Goethe was born on August 28, 1749, in Frankfurt am
Main, Germany. Raised in a well-to-do family, he was given a broad education that
included classical languages, literature, and the arts. His father, Johann Caspar
Goethe, was a lawyer, and his mother, Catharina Elisabeth Goethe, encouraged his
early love for storytelling and drama. From a young age, Goethe demonstrated an
extraordinary intellect and a passion for knowledge. At the age of 16, Goethe moved
to Leipzig to study law, following in his father’s footsteps. However, his interests
quickly shifted to literature, the arts, and alchemy. Goethe's early experiences in
Leipzig were formative, influencing his early works, including his first collection of
poems. His time there also introduced him to contemporary literary movements,
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notably the burgeoning Sturm und Drang (Storm and Stress) movement, which
emphasized emotion, individualism, and the rejection of rationalism.

Literary Fame and *The Sorrows of Young Werther* (1774) Goethe's rise to fame
began with the publication of *The Sorrows of Young Werther* (*Die Leiden des
jungen Werthers*) in 1774. The semi-autobiographical novel tells the story of a young
man who falls into unrequited love and ultimately takes his own life. Written in the
form of letters, the novel vividly captures the intense emotional turmoil of the
protagonist. It resonated deeply with the youth of Goethe’s time, sparking what is now
referred to as "Werther fever." The novel’s portrayal of raw emotion and individual
suffering was groundbreaking. It reflected Goethe’s own romantic ideals and his
critique of societal norms. *Werther* not only made Goethe a literary sensation across
Europe but also had a profound influence on the Romantic movement. It introduced
themes of intense personal feeling, nature, and the inner life of the individual, which
would become central to Romantic literature.

*Faust®: A Masterpiece of Human Struggle and Redemption

Perhaps Goethe’s most famous work is *Faust®, a two-part dramatic poem that
explores the human condition, knowledge, and morality. Written over the course of
his lifetime, *Faust™ remains one of the most significant works of Western literature.
The story is based on the legend of a scholar, Faust, who makes a pact with the devil,
Mephistopheles, in exchange for limitless knowledge and worldly pleasures. *Faust*
delves into themes such as the quest for meaning, the dangers of ambition, and the
struggle between good and evil. It is a meditation on the complexity of the human
soul, with Goethe employing allegory, philosophical discourse, and poetic drama to
explore existential questions. The work culminates in Faust’s redemption, a
conclusion that reflects Goethe’s belief in the potential for spiritual growth and
salvation.

The character of Faust embodies Goethe’s own intellectual journey—a relentless
search for truth, knowledge, and fulfillment. His final realization that human striving,
despite its flaws, leads to redemption is one of the most profound statements in world
literature.

Scientific Work

Goethe's contributions were not limited to literature. He was also deeply involved in
scientific research, particularly in botany, color theory, and anatomy. His scientific
endeavors are perhaps most famously encapsulated in his work *Theory of Colours*
(*Zur Farbenlehre*), published in 1810. Goethe rejected Isaac Newton’s
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understanding of light and color, proposing instead that color was a product of the
interplay between light and darkness. Though his scientific theories were later proven
incorrect, Goethe’s holistic approach to science—viewing natural phenomena as
interconnected—was ahead of its time. His work in morphology and the study of plant
life also laid the groundwork for later developments in biology. Goethe’s belief in the
unity of nature and his interdisciplinary approach continue to influence modern
scientific thought.

Goethe's Inspirational Words. Goethe was not only a prolific writer but also a
philosopher of life. His reflections on existence, creativity, and personal growth have
inspired generations. Here are a few of his most notable and inspiring quotes:

1. "Whatever you can do, or dream you can, begin it. Boldness has genius, power, and
magic in it."

- This quote reflects Goethe’s belief in the power of action. He often emphasized
that starting something new, however daunting, is the key to unleashing human
potential.

2. "Knowing is not enough; we must apply. Willing is not enough; we must do."

- Goethe’s emphasis on action over mere knowledge underscores his pragmatic
approach to life. For him, wisdom was inseparable from action.

3. "He who cannot draw on three thousand years is living from hand to mouth."

- This reflection speaks to the importance of history and cultural heritage. Goethe
believed that understanding the past was essential to living a full and meaningful life.
4. "A man sees in the world what he carries in his heart."

- This quote reveals Goethe’s understanding of human perception and how our inner
world shapes our experiences of reality.

5. "Magic is believing in yourself. If you can do that, you can make anything happen."

- Goethe’s confidence in the power of self-belief is evident here. He recognized that

faith in oneself is a driving force behind creativity and success.
Goethe spent his later years in Weimar, where he held various governmental positions
and continued his literary and scientific work. He was a central figure in the Weimar
Classicism movement, which sought to harmonize the ideals of the Enlightenment
with Romanticism. Goethe remained productive well into his 80s, continuing to write
poetry, scientific treatises, and philosophical reflections. Goethe passed away on
March 22, 1832, leaving behind a legacy that would influence literature, philosophy,
and science for centuries. His works have been translated into countless languages,
and his ideas continue to resonate with readers around the world.
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CONCLUSION
Johann Wolfgang von Goethe's life was a journey of intellectual exploration, artistic
achievement, and spiritual growth. His writings, from *The Sorrows of Young
Werther* to *Faust®, continue to captivate readers with their depth and insight into
the human condition. Goethe’s inspiring words remind us of the power of creativity,
action, and perseverance, encouraging us to strive for self-improvement and to
embrace the complexities of life. His legacy, both in literature and beyond, remains a
beacon of human aspiration.

REFERENCES
1. Boyle, Nicholas. *Goethe: The Poet and the Age, Volume I: The Poetry of Desire
(1749-1790)*. Oxford University Press, 1991.
2. Safranski, Riidiger. *Goethe: Life as a Work of Art*. Liveright Publishing, 2017.
3. Grey, Ronald. *Goethe: A Critical Introduction®. Cambridge University Press,
1967.
4. Wells, David. *Johann Wolfgang von Goethe: Nature, Science, and Aesthetic*.
Peter Lang, 2002.

10 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ 2 INTERNATIONAL CONFERENCE DN

INTERNATICNAL CONFERENCE ON |mn|s£mvsmmns INTERD IS [,I IP I_IN ARY S[: IEN[:E
= Volume 01, Issue 10, 2024

“CBOPOYHBIN YEPTEX”. BBIIIOJIHUTH CEOPOUYHBIN YEPTEXK
COEJMHEHUSA JETAJIEA BOJITOM U 3ATIOJTHUTH
CIHHEIIUPUKAILINIO.

Xaxkumoa Hunydap KypaeBna
Tamkentckoro ['ocynapctBeHHOro TpaHCOPTHOTO YHUBEPCUTETA, Y30€KUCTaH, T.
TamkeHT

AHHOTanusi. BrpiOupaior mmaBHoe wu30o0pakeHHe, aarollee Hauboiee IOIHOE
npezacrasienue 00 uznenuu. OOBIYHO OHO SBNISETCS (PPOHTANBHBIM Pa3pe3oM HIIH
COEAMHEHUEM TIOJIOBHHBI BHUJIA CIIEPEIU C TMOJIOBHHOMN ()POHTAIBHOTO pa3pesa, eciu
U3/1eJI1e UMEET MPOIOJIBHYIO TNIOCKOCTh CHMMETpUH. B nanHOM cO0poYHOM uepTexe
Ha IJIABHOM BHJIE Y O0JITA U TaiK¥ MMOKA3bIBAIOTCS TPH I'PaHHU.

Karouessble cioBa: M300paxeHus, GppoHTAIBHBIN, pa3pe3, MIOCKOCTb, COOPOYHOM
qyepTex, 00T, raiika.

H3yuums: - TpeOOBaHUS K BBITIOJHEHUIO COOPOYHOrO YEPTEXka; - MOPSIOK
sanonHeHus cnenudukamuu mo 'OCT 2.106-96 BeimoaHuTh COOPOYHBIN UepTEK
COCMHEHUS 2-X JIeTaJIel (Kopryca U KPBIIIKHA) OOJITOM.

3anonauth crenuddukanuio. JlaHHble IS BBIIOMHEHUS paboOThl OepyTcs U3
TabIuIbl 1 10 CBOEMY BapUaHTY.

[Topsimox BeITIONTHEHUs paboThl. PabGora BeIMoONHsAETCS Ha nucte dopmara A3,
KOTOPBIN pa3ouBaercs Ha 1aBa popmara A4 (puc.1).

7 !

A4 A4

- -—

Puc.1. ®opmar 17151 BbITIOIHEHUST paOOThI

1 sman.CocrtaBneHue crieuupuKaimu.

2 sman. BrinonHeHrne cOOPOYHOro YepTeka B TOHKUX JUHUAX. BriOuparoT
IJJaBHOE M300pakeHHe, aarouiee Haubosee MOJHOE MPEJACTaBICHUE 00 H3/ICIIHH.
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OOBIYHO OHO ABIAETCS (PPOHTAIBHBIM Pa3pe30M WM COCTUHEHUEM ITOJIOBUHBI BH]IA
CHiepean C MOJOBHHON (PPOHTANBLHOTO pa3pesa, €CIH U3AeINe UMEET MPOAOIbHYIO
IJIOCKOCTh CUMMETPHH. B TaHHOM COOpOYHOM YepTeke Ha TIIaBHOM BHjE Y O0NTa H
railki TOKa3bIBAlOTCS TpU TpaHu. Hamewaror apyrme wuzoOpakeHHs (MX YHCIIO
JODKHO OBITh MUHHMAJIBHBIM, HO HE B yIIEpO SICHOCTH YEPTEkKa), TO3BOJISIONINC
BBISICHUTH, KAKHE COCTABHBIC YACTH BXOMST B U3JIEIIHE, M KAK OHU COSAMHECHBI JIPYT C
apyroMm. Pekomenayercs npeaBapuTeIbHO BBITOJHATH KOMIIOHOBKY YEpTEkKa.

3oman. HaHeceHue rabapUTHBIX, MPHUCOCIUHUTEIBHBIX PAa3MEPOB; HAHECCHUE
HOMEPOB TO3UINN. 3aIMOTHEHUE COOTBETCTBYIOIINX I'pad OCHOBHOM HaAMHCH.

4oman. BHUMaTENbHBIA TPOCMOTp YepTeka M o0Bomka uepreka. CoenuHEHHE
OonToM BKJIIOYaeT B cebs Oont, raiiky, maidy u aeTanu, Mojjexariue cOOpke, B
KOTOPBIX BBITIOJIHEHBI CKBO3HBIC OTBepCTHs Toj Oont. bont, raiiky um maiiOby Ha
COOpPOYHBIX YEPTEIKAX BEIYCPUMBAIOT [0 OTHOCHTEIIBHBIM MTPUOJIMKCHHBIM pa3Mepam,
B 3aBUCUMOCTH OT HapY>KHOTO (HOMUHAJIBHOTO) uaMeTpa pe3bonl d (puc.2).

Puc.2. [lapameTpsl coeiHEHUS JIeTasiei 00iIToM

3agarorcs:
d — Hapy>XHbBI} TUaMETp Pe3bObI
B — TonmuHa coenuHsIeMEBIX AeTalie
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Omnpenensitores pacuetom: D=2d,
D — nuameTrp onucaHHON OKPYKHOCTH
Dm=2.2d,
D — auametp maii6s1 h=0,7d,
h — BricoTa rooBku 6onra S=0,15d,
S — TonmuHa manosr m=0,8d,
m — BeIcoTa raiku K=0,3d,
K — cBoOOmHBINI KOHELL O0ITa
PacueTHas nimHa 60Ta CKIIaABIBACTCS U3:

1) TonmmHBI 2-X COCMUHIEMBIX JeTanei — B;

2) TONIIUHBI AHOBI — S; 3) BBICOTHI TAWKH — M,
4) ceoboaHoro koHia 6onra- k, | BS mk pacu =+ + +

CpaBHHBaeM MOJIyYeHHOE 3HaYeHUE Ipacy. co ctangapTHbiM 3HadeHueM mo 'OCT.
bepem Onmkatimee 3HaueHue 1.

ITo 3aganHoMy pasMepy d (HOMHUHATBHOMY JUAMETPy pe3nObl 00JITa) moadupaem
raiiky (TOCT 5915-70) u maitdéy (I'OCT 11371-78) u BbiuepurBaeM cOOpPOUYHBII
yepTexk coeluHeHus jeraneid Oontom. Ha puc.2 mnpuBeneHo ympolieHHOE
N300paKeHUE COeIMHEHUS JeTaneil 60ITOM, KOTOPOE BBIYEPUUBAETCS HA COOPOYHBIX
yeprexkax. Ha deprexke He mokaszaHbl (packu, 3a30pbl MEXKIY CTep)KHEM Oonta H
OTBEpCTHEM, pe3b0a HAHECEHA 0 BCE JUTMHE CTEP KHs, Ha BUJIE CBEPXY HE MOKa3aH
BHYTpeHHM quameTp pe3bOnl (cM. OCT 2.315- 68). Ha pucynke 3 nmokazan nmpumep
BBITIOJIHCHUS JTaHHOW paboThl — oopmieHrne cOOPOYHOro UepTeka W 3arlojHEHHE
cnenudukanumu

Tabmuma 1. Jlanabie k 3amaye 1
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MEDIA LITERACY AND THE EVOLUTION OF INFORMATION
CULTURE AND ITS IMPORTANCE IN SOCIETY.

Ulug'muradova Nargiza Norovna
Tashkent State Transport University "Informatics and computer graphics" assistant
of the department

ANNOTATION

Forming the culture of using the media space, the Internet and social networks
among young people is the foundation of today's modern information space and is an
integral part of human social and cultural life. Because the concept of information is
specific to space and time, it appears in various forms as a periodic phenomenon.
Nowadays, due to the increased flow of information in society, the process of "getting
tired of" information, consuming it without analyzing it, has arisen. The urgency of
understanding, evaluating and forming critical thinking of information received in the
global information space is explained.

Key words: media, literacy, information, culture, evolution, society, technology.

Media literacy is a set of skills that enable people to analyze, evaluate, and create
different media forms and messages. A person with high media literacy will be able
to easily notice which source is reliable and which source is spreading false news.
Media literacy is a set of skills that enable people to analyze, evaluate, and create
different media forms and messages. A person with high media literacy will be able
to easily notice which source is reliable and which source is spreading false news. In
other words, media literacy is the ability to apply critical thinking skills to the
messages and symbols conveyed through the media. The media is a powerful force in
the lives of young people. Music, television, video games, magazines, and other
media have a powerful influence on how we see the world, often beginning in
childhood. In order for consumers to critically analyze media, they must develop
media literacy skills and habits from childhood will need to be developed. These skills
include accessing media at a basic level, analyzing it critically based on specific
concepts, evaluating it based on that analysis, and finally producing the media itself.
This process of learning media literacy skills is called media education. The
promotion of media education in the 21st century was recognized by UNESCO as a
priority direction of cultural and educational development, and it was emphasized that
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media literacy can be increased in this way. UNESCO supports media and media
literacy to improve people's critical thinking and decision-making. The organization
seeks to build the capacity of politicians, educators, media professionals, youth
organizations and vulnerable populations in this field, and assists member states in
formulating national media and information literacy policies and strategies.

Understanding of information. The word "information" is pending or pending
indicates information about past events. In everyday life, every specialist works with
different information. The concept of information is interpreted differently in several
disciplines. For example: in philosophy, information is used as a category that affects
the human mind, reflects and drives objective reality. In the science of cybernetics
and informatics, information is used as a criterion for increasing knowledge about an
event or reducing uncertainty. In the activity of using computers, information is used
as an object that performs management functions. The concept of information is
inextricably linked with the concept of information, but not all information is
information. In order for all information to become information, it should represent
all the features of the event.

Currently, all information can be relatively divided into the following types:
technical information; agrobiological information; political information; legal
information; economic information and others. All information has the following
characteristics: Continuous generation. Representation of letters in numbers. Discrete
character. Together with the appearance of living beings on the earth, it is very
important to know and receive information about their development, environment,
events, determine living conditions based on this information, and understand the
progress of development. In addition, over time, during the study of nature by people,
information about the machines, devices, measuring devices, and technological
processes being created and used was added to this information. Twenty or thirty years
ago, it was very easy to define what information is. Information is considered to be
information transmitted between people, and in the future, it has become of great
importance for planning and managing production, as well as for determining living
conditions and the level of economic development. Information is considered to be
information transmitted between people, and later it became of great importance for
planning and managing production, as well as for determining living conditions and
the level of economic development.

For example, while the car is moving, the sound of the engine is different. For
passengers in the car, this is not important, but for a qualified driver, this information
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is considered, and based on this, he determines the condition of the engine based on
the sound coming from the engine.

So, in order to briefly answer the question of information, it is necessary to refer to
the connection between two objects, the source and the consumer.

The information technology industry complex consists of computers,
communication systems, data warehouses, knowledge warehouses and related fields
of activity. Examples of rationalizing information technologies are ticket booking and
hotel accounting systems. Creative (creative) information technologies consist of
systems that produce information, use it and include a person as a component.

Modern development and achievements of information culture inform all spheres of
science and human activity without showing the necessity. Informatization of the
society is understood as the use of information as a wealth of the society, which
ensures the development of the economy, the scientific and technical development of
the country, and the acceleration of the processes of democratization and
intellectualization of the society.

In fact, informatization of society is considered an objective process related to
increasing the role of intellectual activity in all aspects of human life. Informing the
society serves to improve the standard of living of the people of our republic, to meet
social needs, to increase the economy and to accelerate the development of science
and technology. Information culture is a unique phenomenon in the life of a person
and society. According to him, information is a means of gathering knowledge about
the world around us, providing the opportunity to adapt to the conditions of existence
of a person and society, and they based on this, people and society choose the right
course of action in order to satisfy their needs and realize their interests. Information
communication forms the basis of training, education and formation of a person.
Information conveys the content of social and technical norms to a person, it about
the possible negative consequences of not following these norms is the only means of
warning. Today's people are everyday cannot imagine his life without information or
news. Modern media The audience receives a huge amount of information in space
every day. In fact, current topics and events happening in the world, we follow the
events first through the mass media. In this regard, promptness to the audience,
principles such as objectivity and accuracy are of primary importance.
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JJABOPATOPHBIE ITIOKA3ATEJIN Y BOJIBHBIX XPOHUYECKOU
HUIIEMUWEN MO3I'A B 3ABUCHUMOCTH OT HAJIMYUSA
CONYTCTBYIOLIEN XPOHUYECKO OBCTPYKTUBHON
BOJIE3HBIO JIETKHUX

3akuposa JL.Y., Hazaposa /K.A.
Anamxanckuil ['ocynapcTBeHHbIN MeqUIIMHCKUA UHCTUTYT, LIPTIKMP M3 PV3,

AKTyaJIbHOCTb. XpoHuYeckass o0cTpykTtuBHas Oonesnb nerkux (XOBJI) ogna u3
BEIYILMX NMPUYUH 3a00J€BAEMOCTH U CMEPTHOCTH BO BceM mupe. 1lo qanHbIM psaa
rccienoBanuii pactpocrpaneHHoCcTh XOBJI cpeau B3pociioro HaceneHus COCTaBISET
5-9% (1). XOBJI siBnsieTcs yacTo MPUYMHOM 0OpallieHuit K Bpady, TOCIUTAIU3 A
B CTalMOHAp W OTJCJICHUS MHTCHCUBHOM Tepamuu. JTO €IUHCTBEHHAas OOJIe3Hb,
CMEpPTHOCTh OT KOTOPOW MpoAokaeT yBenuuuBarbes. JletampHocTh OT XOBJI
3aHUMaeT 4-¢ MECTO Cpeau BCeX MPUYMH CMEPTH B OOIICH MOMyJSALHUH, YTO
cocTaBiisieT okosio 4% B CTpyKType 00111eit JieTaibHOCTH [3].

He cymecTByeT 4eTKHX NpEICTABICHUI O XapaKTepe HEBPOJIOTHYECKUX OCI0KHEHUN
y 6onbHbIX ¢ XOBJI, He q0oCcTaTOYHO M3ydYeHAa OCOOCHHOCTh KPOBOTOKAa U HEMPO-
BU3YyaJIN3allMOHHBIE HM3MEHEHUS TOJIOBHOIO MO3ra B 3aBUCHMOCTU OT CTaJuM
3aboneBanus. He moctarouyHo M3ydeHbl KIMHUKO-IIMArHOCTUYECKHE OCOOCHHOCTH
KIIMHUYECKOM KapTUHBI Y OOJBHBIX XPOHUYECKOU UIIIEMUEH MO3ra B 3aBHCHMOCTH
OT HaJMYMsl COIMYTCTBYIONIEH XPOHUYECKOM OOCTPYKTHBHOW OOJIE3HBIO JIETKHUX,
nabopaToOpHBIE MMOKA3aTeNu U MOKa3aTeNd KUCIOTHO-IEI0YHOTO COCTOSHHMS, a TAKXKE
(GYHKIIMS BHEIIIHETO JIbIXaHUSI.

Heans wuccaenoBanusi. M3yunTh na0opaTopHbIE MOKa3aTenu y OOJIBHBIX
XPOHUYECKOW HIIEMHUEN MO3ra B 3aBUCUMOCTH OT HAJIMYMS COMYTCTBYIOIIEH
XPOHHYECKON OOCTPYKTUBHOM OOJIC3HBIO JICTKHUX.

Marepuaa u Metroabl. B Tedenne 3-x net oTOupanuchk manueHTs: 1) OoNbHBIE C
XHWM 1II cragueti ¢ comytcrByronuM 3aboneBannemM XOBJI (ocHoBHas rpynma - OI);
2) 6onbubie ¢ XM II cranueii 6e3 3aboneBanust XOBJI (rpynna cpaBuenus - 'C). B
rpynny koHTpods (KI') oo 20 naruenToB, 10 myxund u 10 xeHIMH cpeqHuit
Bo3pact 63,1+6,4 net (Tabdmn.1).

Tabnwuia. 1.

Pacnipenenenne OONBHBIX M0 TPYIITaM, IMOTY U BO3PACTY
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I'pynner | moxa Bo3zpact, BO3, 2022
60 - 74 rona 75 - 90 ner BCero
M aoc 13 21 34
Or, % 38,2% 61,8% 59,6%
n=57 K abc 9 14 23
% 39,1% 60,9% 40,4%
BCETO abc 22 35 57
% 38,6% 61,4% 47,5%
M aoc 9 18 27
I'C, % 33,3% 66,7% 42,9%
n=63 XK abc 12 24 36
% 33,3% 66,7% 57,1%
BCETO abc 21 42 63
% 33,3% 66,7% 52,5%
M abc 22 39 61
Beero, % 36,1% 63,9% 50,8%
n=120 XK abc 21 38 59
% 35,6% 64,4% 49,2%
uToro | abc 43 77 120
% 35,8% 64,2% 100,0%
ITpumeuanue : OI' - ocHoBHas rpynmna; ['C-rpymnmna cpaBHEHUS; M- MY>KUYUHBI; K-
KEHIIMHbI; a0c-abcomtoTHbie 3HaueHus; BO3 — BcemupHas opraHuzanus
31paBOOXPAHECHUS.

OI' cocraBunu 57 (47,5%) uI'C  coctaBwiu 63 nanuentos (52,5%). Kak BuaHo u3
tabmuuel 1, B OI' umeno npeobnaganue auil Myxckoro nona — 34 (59,6%) npotus
JIUII J)KeHCKoro noja - 23 (40,4%) (p<0,05). B I'C 6110 nipeobnaganue KEHIUH -
36 (57,1%), nmomsa wmyxumH coctaBuwia  42,9% (p<0,05). B rpynmax
npeo0iiaany Jidiia crapueckoro Bozpacta no BO3, 2022.
JHuarnos u ctaguu XM BbICTABIISIIN 110 0OIIENPUHATHI 1t PecryOnuku KpuTepusam
nociue IPOBEACHUS TIIATEIBHOTO KJINHUKO-HEBPOJIOTHYECKOTO,
HEHUPOICUXOJIOTHYECKOT0 U UHCTPYMEHTAJIBHOTO (JIyIIeKCHOE ckanupoBaHue, MPT
TOJIOBHOTO MO3ra) HcclieoBaHui (2).
Huarno3 XOBJI Obul BBICTaBIEH HA OCHOBAaHWUW >KAI00 (OBINIKA, Kallelb C
MOKpPOTOH), KIMHUYECKON KapTUHbI 3a00JeBaHMs, aHAMHECTHMUYECKHX JaHHBIX
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(Hammuue ¢GakTOpOB PHCKA), pe3ylIbTaToB (PU3MKAIBLHOIO U JIAOOPATOPHBIX METOIOB
o0cnenoBaHus, MHCTPYMEHTAIBHBIX JAaHHBIX (M3MEPEHUS OTPAHHYCHUSI CKOPOCTHU
BO3AYIIHOTO ToToKa (crupometpusi) - oTHomeHue ODBI/DXKEI < 70%;
nocrOponxonwnarannonHoe 3HaueHne O®B1 wmenee 80% oT J0MKHOTO) B
COOTBETCTBHH C «IJ100anbHON cTpaTerueil TMarHoCTUKH, JICUCHUS U MPOPUIAKTUKH
XPOHUYECKOH 0OCTPYKTHUBHOM O0Je3HH Jerkux» (HalnnoHaIbHbBIN HHCTUTYT Cepala,
nerkux u KpoBH; mnepecmorp 2008 1) u «PykoBomcTBOM MO pecmupaTopHON
MeUIHeY (4).

Bcem OGombHBIM OBUIO TMPOBEACHO CTAHAAPTHOE KIMHHUKO-HEBPOJOTUYECKOE
oOclieoBaHne (aHAIM3 KAJIO0 IMAIMEHTOB, aHAMHE3a JKM3HH M aHaMHe3a 00JIe3HH,
MPOBEICHHE OOBEKTUBHOTO OCMOTpPA, B TOM YHCJIC HM3YYCHUE HEBPOJOTUYECKOTO
cTaTryca) 1 COMaTH4YecKoe 00CieIoBaHuE, JIa00paTOPHbIE METO/IbI UCCIIEIOBAHUS.
Cratuctudeckyio 00paOOTKy pe3yJbTaTOB MCCIENOBAHUS MPOBOAWIM METOIAMU
BapHUAIlMOHHOW CTaTUCTUKHU ¢ TToMolkto nmporpamm Microsoft Office Excel-2019.
Pesyabrarnl ucciegoanus. B OI' ormeuanack TEHACHIMS K YBEJIMUYECHUIO YPOBHS
remornioduna - 147,5£19,7 r/a no cpaBHenuto ¢ I'C - 126,2+14,1 r/m.

X

NoKa3aTe, b remaroxkpuara (%)

46,1

- 44,3

Or', n=57 I'C, n=63

Pucynox 1. ITokazarenu rematokputa (%) .

Ipumeuanus: oocmogeprnocme paznuuuti * p < 0,05 meaxncoy epynnamu.

BrisiBieHo gocroBepHoe paznuune Mexay rpynmamu (p >0,05).  Ilokasarens
remarokputa Obul goctoBepHo ( p <0,05) Gompmmm B OI' - 46,1+6,6%, mo
cpaBuenuto ¢ ['C -44,3+£3,1% (p >0,05) (puc.l). 3HaueHUs] ypOBHS 3PUTPOIUTOB
JOCTOBEPHO HE OTAMYANUCh U coctasuan B OI' —4,9+0,410'%/1; B I'C — 4,3+1,610'%/m1.
Konn4ecTBo TPOMOOIIMTOB JOCTOBEPHO He oTmdanock: B OI' — 229,9+67,9X10%/n,
B I'C - 189,4+123,8X10°/11. YpoBeHb JEHKOLUTOB OTIAMYAJICSA B PA3IMYHBIX IPYIIIAX:
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B OI' - 8,6£2,8X10 9/1, B I'C - 4,7+1,8X10 9/n (p >0,05). Ilpu ouenke
OMOXMMHUYECKUX AHAIM30B KPOBHU JOCTOBEPHO OTIMYAINCH TAKUE MOKA3aTeIH Kak
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XonectepuH MMOJIB/J1, bunupyOuH MMOIb/m, AnAT ME/n, AcAT ME/n,
[TpoTpomM6ObuH MKMOJIB/J1, [ TTI0KO3a MMOJIB/II.

Tabauma 2

buoxumudyeckue IIOKa3aTciin KpOBHU
Ilokazatenu oI, n=57 I'C, =63 p<

XonecTepruH MMOJIB/JT 6,6£1,4 5,2+1,3 0,05

BrpyOuH MMOJIB/ T 14,0+2,6 10,3+6,7 0,05

AnAT ME/n 32,1+£24,9 23,9+19,1 0,005

AcAT ME/n 31,6+29,1 19,5+9.,0 0,005

[TpoTpoMOUH MKMOJTB/ T 79,7+42,1 73,2+10,2 0,05

I'mrox03a MMOJIB/JI. 7,4£1,9 5,6+0,5 0,05

Kpeatuaus MMOIB/1 0,08+0,01 0,07+0,003

B OI 3nauenms 3TUX Tokasareje Obum 6,6+1,4, 14,0+2,6, 32,1 +£24,9, 31,629,
179,7+42,1, 7,4+1,9 nporus 5,2+1,3, 10,3+6,7, 23,9+19,1, 19,5+9,0, 73,2+10,2,
5,6£0,5 B I'C coorBerctBeHHO. Ilo 3Hauenusim KpearnHuHa mMMoOIb/J1 B rpynmnax
JOCTOBEPHBIX pa3nuyuii He ObLIO (T.2).

Tabmnuia 3.
[Tokazarenu KILC oI, n=57 I'C, n=63 p<
PO 2 mm prt. cT. 57,4 +£7,5 69,9 + 8,3 0,01
PCO 2 mm pr. cT. 48,1 £10,6 | 42,8+6,9 0,05
AB MMoB/11. 53+34 6,1 £9,5 0,05
Tokasaremu KILC kposu HCO03 Mmois/m1. 31,4 +4,1 28,5+ 3,7 0,05

Ipumeuanue: ouxapbonam (HCO?),napyuanvnozo oaénenus xuciopooa (Po’),AB
(Mmonv/1) — ucmunisie bukapoornamol kposu (aktual bikarbonate);

[Taments OI' uMmenu 70CTOBEpHO OOJIee HU3KHM YPOBEHb MAPIIHATBHOTO JTaBICHUS
KHCIIOpOJIa M caTypalliil KUCJIOpo/a B yTPEHHUE Yachl (IOCTOBEPHO 0OJIee HU3KUM
yposaeMm PO? (p=0,01), a Taxxke Gonee BeicokuM ypoBHeM PCO? B yTpeHHUE Yackl
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B I'C ypoBenn pO2 cocrabui 69,9 + 8 3mMm.pT.cT. Takum obpazom, 6oiabHbIe XM ¢
conytcTBytoneir XOBJI umenu goctoBepHo 6onee Hu3kuM yposaem PO2 (p =0,01),
a Taxoke 6osee BoicokuM ypoBHeM PCO2 B yTpeHHUE YachI.
BeiBona. Ilarmuenter OI'  uMenu 10CTOBEpHO 0oJiee HU3KUA YPOBEHB MapIIAATLHOTO
JABJICHUS KUCIOPO/Ia U caTypalliy KUCIOpoAa B yTPEHHUE Yachl (JOCTOBEpHO Oosiee
Hu3kuM ypoBaem PO2  ( p =0,01), a Ttakxke Oonee BbicokuM ypoBHem PCO2 B
YTPEHHHE Yachl )
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PHRASEOLOGY AS A SUBSYSTEM OF THE LANGUAGE

Abdazova A’loxon Rivojiddin qizi
Student, group 2102 Department of information service and public relations
Uzbekistan State World Languages University
E-mail: gg0786320@gmail.com

Annotation. Phraseology means the branch of linguistics managing stable word
mixes described by a specific transaction of significance. Notwithstanding contrasts
of assessment, most creators concur upon certain focuses concerning the
unmistakable elements of phraseological units, for example, Uprightness (or
transaction) of importance implies that none of the saying parts is independently
connected with any referents of genuine reality, and the significance of the entire unit
can't be reasoned from the implications of its parts; Solidness (lexical and syntactic)
implies that no lexical replacement is conceivable in an expression in correlation with
free or variable word-mixes (with an exemption of certain situations when such
replacements are made by the creator purposefully).

Keywords: phraseology, phraseological units, lexical stability, semantic structure,
syntactic variations, idiomatic expressions, phraseological security, lexicalization.

Introduction. The investigations directed during the 1990s showed that the
significance of a saying isn't by and largely indistinguishable from its strict rework
given in the word reference section. For that reason, we might talk about the lexical
adaptability of numerous units assuming they are utilized imaginatively. Lexical
dependability is generally joined by syntactic strength which restricts any linguistic
changes;!

Distinguishableness implies that the design of a saying isn't something inseparable,
certain changes are conceivable inside specific limits. Here we meet with the
supposed lexical and syntactic variations. For models: "as eager as a wolf (as a
tracker)", "as protected as a house (houses)" in English, «xak (OyaTo, c10BHO, TOYHO)
B BOJ/ly OMYLIEHHBII», «OCEAIaTh CBOETO (JIIDOMMOI0) KOHbKa», «PacKUIbIBaTh YMOM
(mo3ramu) PackuHyTh (MOpackuHyTh) yMOM (Mo3ramH)» in Russian. Expressivity and
emotiveness imply that sayings are additionally portrayed by complex shading. All in

! Bushuy, Tatyana. Umumiy tilshunoslik. — O’quv qo’llanma. — Samarqand: SamDChTI, 2002.
—50b.
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all, they inspire feelings or add expressiveness. Overall phraseological units,
regardless of whether they present a specific example, don't create new expressions.
They are novel. Interlanguage examination, the point of which is the openness of
phraseological congruities, frames the premise of various hypothetical and applied
patterns of present-day phonetic exploration, including the hypothesis and practice of
paleography. Yet, the subject of deciding the elements of interlanguage phraseological
congruities as the principle idea and the standard of picking phraseological reciprocals
and analogs as the perspective ideas is currently at issue. The examination of
exceptional writing during the last many years shows that most language specialists
think about the occurrence of semantic design, linguistic (or grammatical) association
and componential (lexeme) structure the principle measures in characterizing the sorts
of interlanguage phraseological similarities/variations with the undoubted supremacy
of semantic construction. Contrasting the three methodologies examined above
(semantic, useful, and context-oriented) we have more than adequate ground to
presume that share especially for all intents and purposes as the principle models of
phraseological units seem, by all accounts, to be something very similar, for example,
steadiness and phraseology or absence of inspiration. It ought to be noted anyway that
these measures as expounded in the three methodologies are adequate primarily to
single out outrageous cases: profoundly colloquial non-variable and free (or variable)
word-gatherings.

In this way formality, female horse's home, and so forth. According to the semantic
methodology have a place with style and are portrayed as combinations as they are
non-roused. According to the practical methodology they are likewise viewed as
phraseological units in light of their linguistic (syntactic) indistinguishability and
because they work, in discourse as word counterparts. According to the relevant
methodology administrative noise, horse's home, and so forth make up a gathering of
phraseological units alluded to as sayings because of the inconceivability of any
adjustment of the 'fixed setting' and their semantic indistinguishability. The situation
with the greater part of word-gatherings anyway can't be chosen with assurance with
the assistance of these models because, generally speaking, we need to bargain not
with complete phraseology and solidness but with a specific level of these distinctive
elements of phraseological units. No genuine rules of the level of phraseology and
steadiness have at this point been recommended. Along these lines, e.g., to win a
triumph according to the semantic methodology is a phraseological blend since it is
inspired and permits specific changeability to win, to acquire, a triumph. According
to the practical methodology, it's anything but a phraseological unit as the level of

23 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ p— USA INTERNATIONAL CONFERENCE ON
INTERDISCIPLINARY SCIENCE
el Volume 01, Issue 10, 2024

semantic and linguistic indistinguishability is lacking for the word-gathering to work
as a word-same.?

Little hours as indicated by the logical methodology it is of strict significance. If
anyway we characterize it continuing from the practical methodology is a word-
bunches which are to some extent roused is chosen distinctively relying upon which
of the rules of phraseological units is applied. There is as yet one more way to deal
with the issue of diction in which an endeavor is made to defeat the inadequacy of the
phraseological hypotheses talked about above. The fundamental highlights of this
new methodology which is currently pretty much generally acknowledged by Soviet
language specialists are according to the following: Expressiveness is viewed as an
independent part of etymology and, not as a piece of lexicology. Expressiveness
manages a phraseological subsystem of language and not with secluded
phraseological units. 3. Diction is worried about a wide range of set articulations. 4.
Set articulations are partitioned into three classes: phraseological units (for example
administrative noise, female horse's home, and so on), phraseomatic units (for
example win a triumph, send off a mission, and so forth), and marginal cases having
a place with the blended class. The primary differentiation between the first and the
subsequent classes is semantic: phraseological units have completely or somewhat
moved implications while parts of, phraseomatic units are utilized in their exacting
implications.

Phraseological and phraseomatic units are not viewed as word counterparts yet some
of them are treated as word connects. Phraseological and phraseomatic units are set
articulations and their phraseological security recognizes them from free expressions
and compound words. Phraseological and phraseomatic units are comprised of
expressions of various levels of wordness relying upon the sort of set articulations
they are utilized in. (cf. for example little hours and formality). Their underlying
separateness, a significant variable of their solidness, recognizes them from
compound words (E.g. contrasting blackbird and underground market). Strength of
purpose implies that set articulations are imitated instant and not made in discourse.
They are not components of individual styles of discourse but rather language units.
Lexical soundness implies that the parts of set articulations are either indispensable
(for example formality, horse's home) or party replaceable inside the limits of
phraseological or phraseomatic fluctuation: lexical (for example a skeleton in the

2 Chafe W. L. Meaning and the structure of language.— Chicago:Universityof ChicagoPress,
2007.— 524 p.
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cabinet - a carefully guarded secret); syntactic (for example to be in profound water -
to be in profound waters); positional (for example head over ears - over head and
ears), quantitative (for example to lead someone a dance-to lead someone a beautiful
dance), blended variations (for example raise (work up) a hornets' home around one's
ears-excite (work up) the home of hornets).

Semantic security depends on the lexical solidness of set articulations. In any event,
when incidental changes are acquainted it is protected by mean of set articulation. It
might just be indicated, made more exact, debilitated, or reinforced. As such
regardless of all periodic phraseological and phraseomatic units, as recognized from
free expressions, remain semantically invariant or are annihilated. For instance, the
replacement of the verbal part in the free expression to bring up an issue by the action
word to settle (to settle an inquiry) changes the importance of the expression, no such
change happens in to raise (work up) a hornets' home around one's ears. A basic piece
of this approach is a technique for phraseological ID which assists with singling out
set articulations in Modern English. The diachronic part of expressiveness has hardly
been explored. Only a couple of focal points might be momentarily surveyed
regarding the beginning of diction has barely been researched. Only a couple of focal
points might be momentarily surveyed regarding the beginning of phraseological
units and the manners in which they show up in language. It is accepted that
practically everything expression can be followed back to free word-bunches which
over the authentic advancement of the English language have procured semantic and
syntactic course of grammaticalization or lexicalization. Instances of
grammaticalization might be delineated by the change of free word-bunches made out
of the action word have a thing (pronoun) and Participle II of another action word into
the syntactic structure of the Present Perfect in Modern English. The level of semantic
and linguistic indistinguishability in this logical word structure is high to such an
extent that the part has appeared to have no lexical importance of its own. The term
lexicalization infers that the word-bunch being talked about forms into a word-same,
for example, a phraseological unit or a compound word. These two equal lines of
lexicalization of free word-gatherings can be shown by the diachronic examination
of, e.g., the compound word all things considered and the phraseological unit in
demonstrating hatred for (of). The two of them can be followed back to fundamentally
indistinguishable free expressions.

Conclusion. In conclusion, phraseology plays a crucial role in understanding the
intricacies of stable word combinations, which are defined by their transaction of
meaning, lexical and syntactic stability, and expressivity. Despite the diversity of
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approaches in analyzing phraseological units, key elements such as the integrity of
meaning and lexical immutability remain central. These units, often idiomatic in
nature, cannot be understood by simply analyzing their individual components, as
their meaning emerges from the whole expression. Furthermore, phraseological units
exhibit varying degrees of stability and flexibility, with some allowing limited lexical
or syntactic variations. The study of phraseological units across languages, especially
in an interlanguage context, reveals patterns of similarities and differences, further
highlighting their importance in both theoretical and applied linguistics. The ongoing
exploration of the diachronic development of these expressions continues to
contribute to a deeper understanding of language evolution and structure.
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Abstract: Internal audit helps to identify potential risks related to operational
activities, financial processes and compliance with legislation. This allows the
organization to respond to threats in advance. Auditors conduct risk analysis,
assessing their probability and possible consequences. This helps management make
informed decisions about which risks require immediate attention.
Keywords: audit, control, risks, audit requirements and standards.

Internal audit provides recommendations for the development and implementation of
effective internal control systems that help minimize risks and prevent fraud. Auditors
regularly monitor existing risks and the effectiveness of controls, which allows for
timely identification of deficiencies and adjustments.

Internal auditing helps achieve the organization's strategic goals by providing
information on risks that may affect the implementation of the strategy. Internal
auditors monitor compliance with regulatory requirements and standards, which
reduces legal and financial risks for the organization.

Effective internal audit work increases the confidence of investors, customers and
other stakeholders in the organization, as it indicates the existence of a risk
management system.

Internal audit of a company is performed by internal auditors, who may be either full-
time employees or external consultants. The main objective of internal audit is to
evaluate the effectiveness of internal controls, risk management, and compliance with
regulatory requirements.

The process includes several stages: planning, where the scope, objectives and timing
of the audit are determined; collecting information about the company's processes and
systems; analyzing and evaluating current processes to identify weaknesses; forming
recommendations for improvement; preparing a report describing the problems and
suggestions; and monitoring the implementation of recommendations.
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Internal audit helps improve a company's efficiency, reduce risks and improve
compliance with standards and regulatory requirements.
The procedure for conducting an internal audit includes several key stages. First,
planning is carried out, during which the objectives of the audit, its scope and
deadlines are determined.
At this stage, the audit team is also formed and an audit plan is developed that takes
into account risks and priority areas. Then, information is collected, which includes
studying documentation, interviewing employees and observing processes. After that,
the analysis of the collected data begins, during which auditors evaluate the
effectiveness of internal controls, identify deficiencies and risks.
Based on the analysis, recommendations are formed to improve processes and
eliminate identified problems. A report is then prepared, which sets out the audit
results, key findings and recommendations.
In conclusion, the implementation of recommendations is monitored, which allows
us to assess their impact on the company's activities and continue working to improve
internal processes. This systematic approach helps improve management efficiency
and reduce risks in the organization.
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CORPORATE MANAGEMENT
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Abstract: The main basis of the economic reforms implemented in Uzbekistan since
the first years of independence is the expropriation of property from the state and its
privatization. Its purpose is to create the basic conditions necessary for the creation
of a market economy (formation of the institution of private property, establishment
of the economic and legal base and institutional structures without which the private
sector of the economy cannot function).

Key words: joint-stock companies, today's economy of the country, management,
monitoring and executive bodies, economy, management.

Introduction: Joint-stock companies were originally established in Europe in the
17th century among owners who worked in the field of sea trade. The legal norms for
the activity of joint-stock companies were first established in 1808 in the French
Commercial Code. According to the legal basis of this activity, such a society can be
established in our country by establishing or reorganizing (adding, dividing,
separating, changing) a legal entity. The establishment of the society is carried out
according to the decision of the founders. A joint-stock company can be established
by establishing or reorganizing a legal entity (adding, dividing, separating, changing).
The decision to establish a society is made by the founding meeting. If the society is
founded by one founder, the decision to establish the society is taken by this founder
individually. the procedure for carrying out joint activities, the amount of the
authorized fund (authorized capital) of the company, the types of shares that must be
placed among the founders, the amount of the fee paid for them and the procedure for
its payment, the rights and obligations of the founders regarding the organization of
the company is determined. The decision on the establishment of the society should
reflect the voting results of the founders and the decisions taken by the founders on
the issues of founding the society, approving its charter, and forming the management
bodies of the society.

On establishing the company, approving its charter and approving the value expressed
in money of the securities, other property rights or other rights that have a monetary
value expressed by the founder to pay for the company's shares decisions are taken
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unanimously by the founders. The establishment of a company with the participation
of foreign investors is carried out in accordance with the laws of the Republic of
Uzbekistan. When a state organization is transformed into a joint-stock company, the
decision to establish a joint-stock company is made by the body authorized to dispose
of state property. The number of founders and shareholders of the company is not
limited.

Legal entities and individuals who signed the founding agreement on the
establishment of the society are recognized as the founders (founder) of the society.
State bodies may not be the founders (shareholders) of the society, unless otherwise
provided by law in the decision of the President of the Republic of Uzbekistan or the
Cabinet of Ministers of the Republic of Uzbekistan.

The founders of the society are responsible for the obligations related to the
establishment of the society until the state registration of the society. The company is
responsible for the founders' obligations related to the organization of the company
only if the actions of the founders are subsequently approved at the general meeting
of shareholders.

When a state organization is transformed into a joint-stock company, the body
authorized to dispose of state property becomes the founder of the company. The
distribution of shares among the founders of the society is carried out in accordance
with the founding document.

Founding meeting: makes a decision on the establishment of the company and
approves its charter; determines the number;

elects the monitoring board, audit commission (inspector) of the society;

forms (elects, appoints) the executive body of the society.

Voting at the founding meeting is held according to the shares entered by the founders.
The founding meeting makes decisions by a simple majority vote, except for the cases
when decisions on changing the founding agreement are adopted, for which the
consent of all the founders is required.The decisions of the founding meeting are
formalized with a protocol signed by all the founders of the society. The
transformation of a state organization into a joint-stock company is carried out
without holding a founding meeting on the basis of a decision taken by the body
authorized to dispose of state property. A founding meeting is not held in a society
consisting of one founder. The charter is the founding document of the company,
which must contain the following information: the full (abbreviated, if any) company
name, address (postal address) and email address of the company; field of activity
(main directions) and purpose; The amount of the authorized fund (authorized
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capital); the number, nominal value, types of the company's shares (ordinary,
preferred); the structure of the company's management, the number of members of
the company's supervisory board, the audit commission and the executive body, the
procedure for forming these bodies, their powers. The company's charter restrictions
may be set on the maximum amount of shares owned by one shareholder in the
authorized fund (authorized capital) of the company. The charter of the company
introducing the special right to participate in the management of the company
("golden share") by the state must specify the rules on the use of this special right by
the state.

Conclusion: Violation of the procedure established by the law or non-compliance
with the charter of the society leads to the rejection of state registration. It is not
allowed to refuse the state registration of a society on the grounds that it is not
appropriate to establish it. Refusal of state registration, as well as violation of
registration deadlines, can be appealed to the court.
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Abstract: My article talks about the analysis of the Uzbek tribes of Shaybani Khan
who moved to Central Asia during the 16th century and their influence on cultural,
political and social issues in the country.

Key words: Nation, people, diaspora, ethnogenesis, Oasis, territory, culture, social
life, political changes, dynasty, ruling class, historical processes, management system,
nomadic population, settled agriculture

The Shaybanids (also spelled Shibanids), a dynasty that ruled over parts of Central
Asia during the 16th and early 17th centuries, had a significant cultural and political
impact on the region. They were a branch of the Uzbek tribal confederation,
descending from Shayban, a grandson of Genghis Khan. The Shaybanids are most
noted for establishing the first Uzbek state in Central Asia after overthrowing the
Timurid dynasty, and their rule marked a pivotal period of transition in the region's
history.

Here are the key cultural impacts of the Shaybans on Central Asia:

1. Introduction of Uzbek Identity and Language

. Ethnic Identity: The Shaybanids were crucial in consolidating Uzbek identity
in Central Asia. Prior to their rule, the term "Uzbek" referred primarily to a nomadic
confederation of Turkic-Mongol tribes. Under the Shaybanids, however, "Uzbek"
began to be associated more with the settled populations in the cities and oases of
Central Asia, especially in the region of Transoxiana (modern Uzbekistan).

. Language: The Shaybanids promoted the use of the Chagatai Turkic language,
a literary language in the region, and began to integrate it with the dialects of the
Uzbek tribes. This contributed to the linguistic shift toward what is now known as
Uzbek, with Chagatai playing a foundational role in the development of Uzbek as a
written language. Chagatai continued to be a prominent literary and administrative
language under their rule.

. Architecture: The Shaybanids were great patrons of architecture, and their
reign saw the construction of numerous architectural marvels that reflected a synthesis
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of Timurid, Persian, and local styles. The cities of Bukhara, Samarkand, and Khiva
flourished as cultural and religious centers during their reign. Some notable examples
include the Kalon Mosque and Miri Arab Madrasa in Bukhara. These buildings are
characterized by their monumental scale, intricate tilework, and geometric designs,
continuing the rich tradition of Central Asian Islamic architecture.

. Urban Development: The Shaybanids invested in rebuilding and expanding
urban centers that had suffered from years of warfare and instability. Bukhara, in
particular, became their capital and underwent significant development, reemerging
as a leading center of Islamic learning and culture.

. Manuscript and Miniature Painting: The Shaybanids also promoted
miniature painting, which flourished as part of a broader Persianate cultural influence.
Although Timurid influence in the arts was still strong, the Shaybanids’ court artists
began incorporating new styles and motifs, contributing to the region's artistic
heritage.

. Sufi Influence: The Shaybanids, like their predecessors the Timurids, were
strong supporters of Islamic scholarship, especially Sufism. They patronized many of
the great Nagshbandi Sufi orders, which were particularly influential in Bukhara. This
support helped establish Bukhara as a major center for Islamic scholarship and
mysticism during their rule. The Nagshbandi Order, one of the most important Sufi
orders in Central Asia, expanded its influence during this period, blending spiritual
leadership with political authority.

. Madrasas and Religious Education: Under the Shaybanids, Bukhara earned
the nickname “The Noble City” (Bukhara-i Sharif) and became a major center of
Islamic learning. Numerous madrasas were built, and the Shaybanids provided
patronage to theologians and scholars who were instrumental in reviving and
systematizing Islamic law and theology. The city became a hub for intellectual and
religious education, attracting scholars from across the Islamic world.

. Persian Influence: The Shaybanids, although of Turkic-Mongol descent,
continued the Persianate cultural traditions that had been dominant under the
Timurids. Persian remained the language of high culture, literature, and
administration, alongside Chagatai Turkic. The Persianate court culture flourished,
with poetry, literature, and historical writing continuing to play central roles in elite
culture. Persian poets, scholars, and artists were active in the Shaybanid courts.
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. Historiography: The Shaybanids encouraged the writing of histories that
chronicled their rule and glorified their ancestors. Works like the Shaybani-nama, a
history of the early Shaybanid leader Muhammad Shaybani Khan, reflect the
Persianate tradition of recording dynastic achievements. The intertwining of Turkic
tribal history with Persian literary forms created a rich cultural synthesis.

5. Role in Trade and Economic Growth

. Silk Road Revival: The Shaybanids helped revive trade routes, especially
those linking Central Asia with Persia, India, and Russia. They encouraged the
development of urban centers as hubs of trade and craftsmanship. Bukhara and
Samarkand became key cities along the Silk Road once again, benefiting from
increased commercial activity and facilitating cultural exchanges with other parts of
the Islamic world and beyond.

. Commercial Patronage: The Shaybanids also supported merchant
communities, providing stability and fostering trade relations, particularly with
Russia. This period marked the rise of the Bukharan Jewish community as an
important merchant group, facilitating trade with regions as far away as China and
Europe. Their diplomatic and commercial ties with the Safavids in Persia and the
Mughals in India helped to position the Shaybanid domains as crucial trade
intermediaries.

. Consolidation of Central Asian Territories: The Shaybanids were
instrumental in uniting various nomadic Uzbek tribes under a centralized authority.
Their military campaigns not only ended the Timurid rule but also expanded their
control over key cities like Samarkand, Bukhara, and Khwarazm. Their political
consolidation laid the groundwork for the later development of the Uzbek khanates.
. Conflict with Safavids and Mughals: The Shaybanids were deeply involved
in the complex geopolitical struggles of the time, particularly with the Safavid dynasty
of Persia and the Mughal Empire in India. These interactions, especially their military
conflicts with the Safavids over the region of Khorasan, had cultural repercussions,
influencing art, architecture, and politics in the broader region.

The Shaybanids left a lasting cultural legacy in Central Asia. Their rule not only
strengthened Uzbek identity and contributed to the development of the Uzbek
language, but it also maintained the rich Persianate cultural and intellectual traditions
inherited from the Timurids. Their architectural and artistic contributions helped make
cities like Bukhara and Samarkand centers of Islamic learning and culture, while their
political consolidation laid the foundation for future Central Asian states. Their
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patronage of Islamic scholarship, Sufism, and the arts helped preserve and enrich the
cultural fabric of the region during a pivotal period in its history.!

The Shaybanids (Shaybanites) played a significant political role in shaping Central
Asia during their rule from the early 16th century to the early 17th century. Their
influence marked the transition from the Timurid Empire to a new era dominated by
Turkic-Mongol dynasties, which brought about both continuity and change in
governance, state structure, and international relations.? Here’s an overview of the
Shaybanids’ political influence on Central Asia:

. End of Timurid Rule: The Shaybanids, under the leadership of Muhammad
Shaybani Khan, overthrew the Timurid dynasty in 1500, capturing Samarkand and
Bukhara. This marked the collapse of Timurid authority in Transoxiana (modern-day
Uzbekistan, Tajikistan, parts of Kazakhstan and Kyrgyzstan) and established the
Uzbek Khanate, which became the most powerful political entity in Central Asia
during that period.

. Establishment of Uzbek Rule: By consolidating power over key cities like
Bukhara, Samarkand, and Khiva, the Shaybanids brought together various Uzbek
tribes under a unified political structure. The establishment of a strong centralized
state led to a more stable political environment in the region, which had been
fragmented after the fall of the Timurid Empire.

. Uzbek Tribal Confederation: The Shaybanid dynasty helped to shape the
future of the Uzbek people as a political and ethnic group. While their origins were in
the nomadic steppe, they established control over both the sedentary and nomadic
populations of the region. The Shaybanids managed to integrate tribal leadership with
centralized governance, which allowed the Uzbek tribes to play a dominant role in
Central Asia’s political landscape.

. Restoration of Order: The Shaybanids brought relative political stability to
Central Asia after years of warfare and division under the late Timurids. By
establishing a more cohesive state system, they reduced internal conflict among the
Uzbek tribes and brought stability to the urban centers.

1 Ziyodulla Mugimov. Shayboniylar davlati va huqugi. Tarixiy-huquqiy tadgiqot. Toshkent “Adolat” 2007 y. 156 bet.
2 Toshkent G’afur G’ulom nomidagi adabiyot va san’at nashriyoti 1989 yil O’zbek adabiyoti bo’stoniturkumidan
Muhammad Solih Shayboniynoma 334 bet.
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. Administrative Structure: The Shaybanids maintained many of the
administrative practices inherited from the Timurids and earlier Islamic dynasties.
They retained Persian bureaucratic traditions and titles, and much of the civil
administration was run by Persian-speaking elites, even though the ruling class was
Turkic-Mongol. This helped ensure a smooth transition in governance while also
preserving the region’s Persianate culture.

. Madrasa-based Bureaucracy: The Shaybanids patronized Islamic madrasas,
which produced educated officials for the state bureaucracy. These institutions played
a role in the recruitment of scholars, jurists, and administrators, allowing the state to
function smoothly and reinforcing its Islamic legitimacy.

3. Bukhara as the Capital and Cultural Center

. Capital Shift to Bukhara: The Shaybanids established Bukhara as their
capital, transforming it into one of the most important political and cultural centers in
Central Asia. This marked a shift from the prominence of Samarkand during the
Timurid era. Bukhara became not only a political capital but also a center for Islamic
scholarship and the arts.

. Legacy of Bukhara Khanate: After the decline of the Shaybanid dynasty, their
descendants continued to rule as the Janid (Astrakhanid) dynasty in the Bukhara
Khanate. The political legacy of the Shaybanids thus endured in Central Asia, as
Bukhara remained a dominant power well into the 18th century. The Bukhara
Khanate, along with the Khanates of Khiva and Kokand, played key roles in the
political structure of Central Asia after the fall of the Shaybanids.

4. Rivalry with the Safavids and Mughals

. Conflict with the Safavids: One of the key aspects of Shaybanid foreign policy
was their rivalry with the Safavid Empire of Persia. The two powers fought for
control over the region of Khorasan (modern northeastern Iran and parts of
Afghanistan), particularly the important city of Herat. The Safavids, under Shah
Ismail I, were Shiite Muslims, while the Shaybanids were Sunni, adding a sectarian
dimension to their conflicts.

o Battle of Marv (1510): Muhammad Shaybani Khan was killed in the
Battle of Marv by the Safavids, a major setback for the Shaybanid dynasty. Although
they lost Herat and other territories to the Safavids, the dynasty quickly recovered and
continued to exert influence over the rest of Central Asia.

. Diplomatic Relations with the Mughals: The Shaybanids also had a complex
relationship with the Mughal Empire in India, founded by Babur, a Timurid prince
who had been driven out of Central Asia by the Shaybanids. Despite this initial
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hostility, the two powers later established diplomatic ties. Mughal emperors like
Humayun and Akbar maintained contact with the Shaybanids, balancing rivalry with
cooperation in matters of trade and diplomacy.

. Control over Key Trade Routes: The Shaybanid rulers controlled important
trade routes across Central Asia, particularly those linking the region to Persia, India,
and Russia. Their rule over cities like Samarkand, Bukhara, and Tashkent gave them
access to lucrative Silk Road networks, boosting the region’s economic importance.
o Diplomacy with Russia: The Shaybanids were among the first Central
Asian rulers to establish formal relations with Muscovy (Russia). Under Ubaydullah
Khan, they began diplomatic exchanges with Russian Tsar [van IV (Ivan the Terrible),
fostering trade and political connections that would shape the region's relationship
with Russia in subsequent centuries.

o Tensions with Kazakh Khanate: The Shaybanids faced ongoing
conflicts with the Kazakh Khanate to the north. The Kazakhs, under the leadership
of Kasym Khan and later rulers, often clashed with the Shaybanids over control of
territory and nomadic grazing lands. These conflicts influenced the regional balance
of power, with the Shaybanids trying to maintain dominance over the steppe and
sedentary areas alike.

. Internal Fragmentation: Although the Shaybanids were initially able to
maintain a unified state, internal dynastic struggles and rivalries among various
Uzbek tribal leaders began to weaken their control. Different branches of the
Shaybanid family contested leadership, leading to frequent changes of rulers and
instability in the later period of their reign.

. Legacy of Decentralization: After the decline of the main Shaybanid line,
Central Asia became fragmented into multiple competing khanates, such as Bukhara,
Khiva, and later Kokand. This fragmentation was partly due to the Shaybanid rulers'
reliance on tribal loyalties and decentralized power structures, which could not hold
the empire together over the long term.

. Sunni Revivalism: The Shaybanids positioned themselves as defenders of
Sunni Islam, in contrast to the Shia Safavids to the west. By supporting Sunni
religious scholars and institutions, they bolstered their legitimacy among the Sunni
Muslim population of Central Asia. The Nagshbandi Sufi order, in particular, played
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a crucial role in legitimizing Shaybanid rule, as many of the Shaybanid rulers were
followers or patrons of the order.

. Islamic Law and Governance: The Shaybanids promoted the application of
Sharia law and worked closely with Islamic jurists (ulama) to ensure that governance
aligned with Islamic principles. This helped them maintain authority in the deeply
religious society of Central Asia, and it set a precedent for subsequent rulers in the
region.

The political influence of the Shaybanids on Central Asia was profound, marking a
turning point in the region’s history. They successfully transitioned from a nomadic
tribal confederation to a powerful, centralized state, setting the foundation for the
Uzbek 1dentity and political dominance in the region. Their reign saw the
establishment of Bukhara as a key political and cultural center, the revival of trade
routes, and a complex web of alliances and conflicts with neighboring empires like
the Safavids, Mughals, and Muscovites. Though their dynasty eventually fragmented,
their legacy continued to shape Central Asian political and cultural life for centuries
to come.®

The social impact of the Shaybanids (Shaybans) on Central Asia was significant and
multifaceted, shaping the region's ethnic composition, social structures, urbanization,
religious life, and cultural identity. As rulers who established the Uzbek Khanate and
governed large portions of Central Asia from the early 16th to the early 17th centuries,
the Shaybanids' influence extended beyond politics into the social fabric of the
region.*

Here’s an overview of the Shaybanids’ social impact on Central Asia:

1. Formation and Consolidation of Uzbek Identity

. Tribal Confederation to Settled Society: The Shaybanids were instrumental
in transitioning the Uzbek people from a loose confederation of nomadic Turkic-
Mongol tribes into a more settled, cohesive society. While the Uzbeks had previously
been a largely nomadic people, under the Shaybanids, many began to settle in the
major cities and agricultural oases of Central Asia. This process contributed to the
formation of a distinct Uzbek identity, combining Turkic-Mongol nomadic traditions
with the Persianate urban culture of the region.

. Integration of Diverse Ethnic Groups: The Shaybanids facilitated the
integration of various ethnic groups into a broader Uzbek identity. By promoting a
sense of shared heritage among the Uzbek tribes and the sedentary Persian-speaking
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populations of the cities, they helped unify the diverse ethnic landscape of Central
Asia. This fusion of nomadic Turkic and settled Persian cultures became a defining
characteristic of Central Asian society under the Shaybanids.

. Tribalism and Leadership: The Shaybanid state maintained a tribal-based
power structure, where the various Uzbek tribes (such as the Mangits, Keneges, and
Qongrats) retained considerable autonomy. Tribal leaders held significant power and
influence, especially in military matters and governance. The Shaybanid khans
balanced their authority by relying on tribal loyalties while also attempting to
centralize power in their hands. This dual system of tribal and centralized governance
shaped the social hierarchy of the region.

. Social Stratification: The Shaybanid society was hierarchical, with a ruling
elite composed of the Shaybanid dynasty and prominent tribal leaders at the top.
Below them were other nobles (beks), military commanders, and religious elites,
followed by merchants, artisans, and the broader urban population. At the bottom of
the social structure were peasants, many of whom worked the land owned by the
nobility. While the Shaybanids inherited much of this social order from the Timurid
and Mongol periods, they reinforced the power of the Uzbek tribal aristocracy.

3. Urbanization and the Revival of Cities

. Growth of Bukhara and Samarkand: Under the Shaybanids, urbanization
accelerated, particularly in cities like Bukhara, Samarkand, and Khiva. Bukhara
became the capital and flourished as a political, cultural, and religious center. The
Shaybanids invested in rebuilding and expanding these cities, promoting trade, crafts,
and scholarship, which attracted a growing urban population. This contributed to a
revival of urban life in Central Asia, which had declined after the fall of the Timurid
Empire.

. Urban-Rural Divide: The Shaybanid era saw a growing distinction between
the urban centers, which were hubs of culture, trade, and religious learning, and the
rural areas, where agricultural life dominated. The cities were also more ethnically
diverse, with Persian-speaking populations, while the countryside was primarily
home to Uzbek-speaking communities. This urban-rural divide had significant social
implications, as city dwellers tended to adopt more Persianate cultural practices, while
the rural population retained Turkic nomadic traditions.

. Islamic Revivalism: The Shaybanids were strong supporters of Sunni Islam
and played a crucial role in reviving and institutionalizing Islamic practices in Central
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Asia. They promoted the construction of mosques, madrasas (Islamic schools), and
Sufi lodges, reinforcing the region’s Islamic identity. Bukhara, in particular, became
known as the ‘“Noble City” (Bukhara-i Sharif) and a leading center for Islamic
scholarship. This religious revival had profound social consequences, as it
strengthened the role of Islam in daily life, education, and governance.
. Patronage of Sufi Orders: The Shaybanids were particularly close to the
Naqshbandi Sufi order, which wielded significant social and spiritual influence in
the region. The Nagshbandi leaders were not only religious figures but also played
important roles in mediating between tribal groups and the state. The close
relationship between the ruling dynasty and Sufi orders reinforced the importance of
Islam in legitimizing political power and social order. Sufi networks spread
throughout Central Asia, deepening religious ties among communities and connecting
them to the wider Islamic world.
. Promotion of Islamic Law (Sharia): The Shaybanids also played a role in
promoting Sharia (Islamic law) as a central pillar of governance. They built
madrasas and supported the work of Islamic jurists (ulama), which strengthened the
role of Islamic law in regulating social, economic, and political life. This reinforced
the religious character of Central Asian society and helped shape its moral and ethical
framework.
5. Cultural Syncretism and the Role of Language
. Chagatai Turkic and Persian Languages: Under the Shaybanids, Central
Asia experienced a fusion of Turkic and Persian cultural influences. Chagatai Turkic
(the literary language of the Uzbeks) and Persian both played important roles in
society. Persian was the language of high culture, literature, and administration, while
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ABSTRACT.

In this article, the PKA-1 corrosion inhibitor was synthesized based on
polyethylenepolyamine and croton aldehyde, its structure was analyzed in YAMR and
PMR devices, and its formula was proposed. Also, the inhibition mechanism of this
corrosion inhibitor was studied through various thermodynamic parameters. Using
the Arrhenius equation, the activation energy (Ea), activation enthalpy (AH) and
activation entropy (AS) of the steel surface in inhibitory and non-inhibitory
environments were determined. Along with this, Langmuir, Frumkin and Temkin
adsorption isotherms were studied.

Keywords: polyethylene polyamine, croton aldehyde, Langmuir, Frumkin, Temkin,
adsorption isotherms.

INTRODUCTION
Corrosion is the destruction of materials, especially metal and metal-based structures,
as a result of chemical reactions or electrochemical processes [1]. In general, there
are several types of corrosion, which are characterized by the source of origin and
properties [2]. In preventing corrosion, the use of corrosion inhibitors can allow us to
use structures for a relatively longer period [3]. Hydrochloric acid is widely used in
oil and gas extraction. Therefore, in the oil and gas industry, not only corrosion
inhibitors for CO, and H,S environments, but also synthesis of corrosion inhibitors
with high inhibition efficiency for HCI environments play an important role [4,5].

Experimental part
A chemical compound with the following formula was synthesized in the presence of
polyethylene polyamine and croton aldehyde in the presence of dimethylformamide
solvent.
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It was obtained by mixing the starting materials in a ratio of 1:1 at a temperature of
50 °C for 2 hours. The process was then cooled to room temperature and left for 24
hours.

NMR and PMR spectroscopic analysis of corrosion inhibitor PKA-1.

"H-YAMR and *C-YAMR spectra of the compound of polyethylene polyamine taken
as a sample with croton aldehyde were obtained (Fig. 2.1-2.2).
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Figure 2.1. YAMR spectrum of Figure 2.2. PMR spectrum of corrosion
corrosion inhibitor PKA-1 inhibitor PKA-1
When analyzing the NMR and -spectrum of the synthesized PKA-1 corrosion
inhibitor (Fig. 2.1), proton (N -8) 4.74-4.76 m.d., (N-2 and N -6) 5.10-5.12 m.d. and
(N -5 and N -3) 7.38-7.45 m.d. showed that Also, carbon (C-2 and C-3) bound with
nitrogen is 53,640., (C-3 and C-4) -42,913-41,617 m.d. showed carbon atoms with
double bond. The obtained spectra confirm the formation of corrosion inhibitor PKA -
1.
Results and Discussion
Kinetic study results of synthesized corrosion inhibitors
The activation energy (Ea), activation enthalpy (AN) and activation entropy (AS) of
the steel surface in inhibitor and non-inhibitor environments were determined using
the Arrhenius equation of the oligomeric type PKA-1 corrosion inhibitor at different
concentrations. Also, E, values were found from the dependence of Ilg W on 1000/T
in the media without and with the inhibitor. The values of E, were determined at
concentrations of 50, 75, 100 and 150 mg/l. According to the data obtained as a result
of the research, the activation energy of the system without an inhibitor is high, and
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with the introduction of an inhibitor, we can see that the activation energy of the
system decreases depending on the concentration of the inhibitor.

e — Table 3.1
_ »somgt Kinetic and thermodynamic parameters of
| S —— ‘"= PKA-linhibitor in 0.5 M HCI solution
SH T i d et (O | 50 [75 oo [i50
h AT Ea 141,78 (56,98 [75,5890,56 (103,91
- .d X AH 38,95 [56,81 (74,15/88,75 |100,83
AS |-38,55 |-18,35 (33,73(57,37 |76,52

Figure 3.1. Arrhenius plot for

the activation energy of PKA-1

inhibitor in 0.5 M hydrochloric

acid solution
Based on the data presented in Table 3.1, it can be said that at concentrations higher
than 150 mg/l, the inhibition efficiency was almost unchanged, so it was taken as the
optimal concentration. It was determined that the value of Ea is equal to 42.17 kJ/mol
through the tangent of the slope angle of the corrosion rate in a 0.5 M solution of
hydrochloric acid without an inhibitor. In the solution containing the inhibitor, this
value decreased proportionally to the concentration.
Activation enthalpy and entropy were determined using transition state curves of Ig
W/T versus 1000/T (Fig. 3.5). The activation enthalpy was found to be 38.95 kJ/mol,
and the value of the activation entropy was equal to -38.55 J/mol in the solution
without inhibitor. It was found that the activation energy received positive values, its
value was small in the environment without corrosion inhibitor, and the activation
energy increased when the corrosion inhibitor was introduced. The activation of an
inhibitor-free medium requires less energy than a process with a corrosion inhibitor,
indicating that it is easier to incorporate a corrosion inhibitor into the process. A
negative entropy value in an environment where a corrosion inhibitor is not used
indicates that the corrosion process is self-progressing.

1000/T, (K1) 2 14
" T 1m0k 095 ] W303K R:\:&?u"i
H ] : R*=0 59631 ~ s R2=0912 s
2 1 e313K | ] e313K S neT
by T RT=0.9§55 A o 097 : - |
o el R MDY <o T 1 sk Re=0sIR &
3 g . R2=09871 8 ]
g s R:=09835 2= 085 4 #333K B
= & i 1 g
o | 1 "
K3 ot - ey
- [ 1 go |
- 08 ] i
] &
S =TT - 0.75 T
10 1g Cyy (mg/l) 100 10 Ig C,,, (mig/) 100

48 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ p— USA INTERNATIONAL CONFERENCE ON
INTERDISCIPLINARY SCIENCE
= Volume 0, Issue 10, 2024

Figure 3.2. Figure 3.3. Frumkin Figure 3.3. Temkin isotherm

Transition state plot isotherm of PKA-1 of PKA-1 inhibitor in 0.5 M

of PKA-1 inhibitor oligomeric inhibitor in HCI working solution

in 05 M HCI 05 M HClI working

solution solution

In solutions without an inhibitor, the value of (AS,), is negative, which indicates that
the process proceeds by itself. However, with the introduction of an inhibitor into the
solution, the value of entropy increased depending on the concentration of the
inhibitor (50 mg/l -18.35; 75 mg/l 33.73; 100 mg/l 57.37; 150 mg/l 76.52). takes
positive values.
Adsorption isotherms. One of the most important mechanisms of inhibition is
adsorption. The (a) Langmuir, (b) Frumkin, and (c¢) Temkin isotherms of corrosion
inhibitor PKA-1 in 0.5 M hydrochloric acid medium are also plotted. By the
dependence of Ig [0/(1-0)] on lg Cinpn, the Frumkin isotherm of PKA-1 inhibitor in 0.5
M hydrochloric acid working solution was obtained (Fig. 3.2). Taking into account
that the correlation coefficient of the corrosion inhibitor PKA-1 is significantly
different from 1 (0.9631; 0.9855; 0.9871; 0.9835;), it was found that the inhibitor
adsorption does not correspond to the Frumkin isotherm.

In this case, the Temkin isotherm was obtained from the dependence of 1gCing on 0
(Fig. 3.3). Taking into account that the value of the correlation coefficient of PKA-1
corrosion inhibitor is significantly different from 1 (303K 0.9045; 313K 0.912; 323K
0.9097 and 333K 0.9118;) showed adsorption according to the Temkin isotherm of
the inhibitor.

180 7

160 9
140 3
1 m303K
120 3
@ E »®0,9981x + 15343
5 100 E '_‘ ‘‘‘‘ Rz=109987 e 313K
00 1 T y=09822x + 15,617
E R2=0.9994 323K
60 7 w v =09754x + 15.689
1 R2=0.9995 +333K
40 4 y=097x + 15,551
20 1+ R7=00999%
20 70 120 170 C, mg/l
Figure 3.4. Langmuir isotherm of PKA-1 inhibitor in 0.5 M HCIl working
solution

The Langmuir isotherm was drawn by the dependence of Cimnning Cin/0 (Figure 3.4).
When the value of the correlation coefficient of PKA-1 corrosion inhibitor is
considered to be almost equal to 1, it means that the adsorption of the inhibitor on the
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metal surface follows the theory of monomolecular adsorption, and it can be seen that
this is an indicator of Langmuir's isotherm.

Using the value of Kads, the value of the standard Gibbs energy of adsorption (AGags)
was determined in the temperature range of 303-333 K.

Table 3.2.

Thermodynamic parameters of adsorption of PKA-1 inhibitor in 0.5 M HCI
solution obtained by Langmuir isotherm

AHOads Asoads

2 0 0 y

LK | Kads R AGas | AGhas [y ) J/mol
303 |0,0652 210518 |-10,52

313 00640 | oo [-108I8 [-1082 | Ny
323 |0,0637 11152 | -11,15
333 | 0,064 11522 | -11,52

Here, one of the reasons why the enthalpy takes positive values is that during
adsorption, it is endothermic due to the breakdown of the solvate complex of the
inhibitor and the breaking of the interaction bonds of water molecules with the steel
surface. Also, heat release 1s observed during inhibitor adsorption. However, since the
endothermic process occurring on the surface is higher than the exothermic process,
the enthalpy takes positive values.
Conclusion.

The structure of this synthesized corrosion inhibitor was proposed to be based on 'H-
YAMR and *C-YAMR. The inhibition mechanisms of this corrosion inhibitor in 0.5
M HCI medium were studied. The degree of absorption of this branded inhibitor is
high, and it has been proven that this absorption proceeds on the basis of Langmuir
isotherms.
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TEKYIIEE COCTOSIHUE PA3BUTHS YIIPABJIEHUECKOH
JNEATEJBHOCTHU JUPEKTOPA 100

Auamkonosa I'yruexpa ’KymanOaesHa
AnamxaHckas 001acTh, baabIKUMHCKUHN palioH, TUPEKTOP OpraHU3aluu
JOIIKOJILHOTO 00pa3oBanus Ne31

B coBpeMEHHOM KOHTEKCTE O00pa30BaTENbHOM MOJUTUKA M MEAaroruueckoil
MPAKTUKH AKTyaJbHBIM SBJISIETCS BOIPOC COBEPLICHCTBOBAHUS YNPABIECHYECKOM
NEATEAbHOCTH PYKOBOAUTENEH JIOIIKOJBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX OpraHU3alui
(10O0O). Ora npobiemaTnka 3aHMMaeT 0COOOE MECTO B paMKaxX YMPaBIECHYECKOU
HayKH{ WM IEeIaroru4eckol Teopuu, NOCKOIbKY aupekTopa JJOO urparoT KIro4eByro
pOJIb B peasi3allid 00pa30BaTENIbHBIX CTAaHAAPTOB M MHHOBALIMOHHBIX MOAXOAOB K
00y4YEHHIO ¥ BOCIIUTAHUIO.

B pamkax coBpeMeHHON 00pa30BaTeNIbHOM MOJUTUKU U TIE1aroriueckoi MpaKkTHKH,
YIpaBJICHHE JTOIIKOJIbHBIMUA 00pa3zoBaTeiabHbIMU yupexaeHusMu ([1OO) 3anumaer
LEHTPaJIbHOE MECTO B JMCKYpCE€ O KayeCTBE HAYaJIbHOIO 3Tana OOpa30BaHMSL.
OddextuBnoe ymnpasinenue J[OO mnpenmnonaraer HE TOJIBKO aIMUHHUCTPATUBHOE
pEryJInpoBaHuE, HO U IPUMEHEHNE NHHOBALIMOHHBIX IIEAArOTHYECKUX CTPATErui, YTO
JIENAaeT poJIb JUPEKTOpAa KPUTUYECKH BAXKHOM JUIsl YCIELIIHOM peau3anyu
o0Opa30BaTeIbHBIX CTAHIAPTOB U MHUIMATHUB.

Texyliee COCTOSIHUE pa3BUTHS YIPABICHUECKOW AesTenpbHOCTH aupektopa JOO
XapaKTepU3yeTcss PSAOM OCOOCHHOCTEW, OOYCIIOBJIEHHBIX KAaK BHEIIHUMH, TaK U
BHYTPEHHUMH (HaKTOpaMH yIpaBieHHs] 00pa30BaTesibHbIM MpoleccoM. Bo-nepBrix,
POCT TpeOOBAHMI K Kau€CTBY JOIIKOIBHOTO 00pa3oBaHus TpeOyeT OT PYKOBOJIUTENEH
BBICOKOTO YPOBHS MPO(hEeCCUOHAN3MA, CTPATETHYECKOTO MBIIIJIEHUS U CIIOCOOHOCTH
K MHHOBalusAM. Bo-BTOpBIX, U3MEHEHUS! B 3aKOHOAATEIbHON Oase, peryaupyrouiei
oOpa3oBareibHyl0 JesATelnbHOCT, B Poccum, BiusAlOT Ha  MOAU(UKALHNIO
YIPABJIEHYECKUX MTPAKTHUK.

AHanu3 TEKyIIero COCTOSIHUS Pa3BUTHS YIIPABICHUYECKOU AESITEIbBHOCTH JUPEKTOPOB
JIOILIKOJIBHBIX 00pa3zoBarenbHbIX yupexaeHuil (JOO) mo3BonsieT BBIACIUTH Pl
KJIIOUEBBIX (PakTopoB, opmupyronmx crnenudpuky maHHou obmactu. Cpeau 3TUX
(akTOpoB CTOMT 0COOO OTMETUTh BHEIIHWE W BHYTPEHHHUE AacleKThl, KOTOPHIC
OKa3bIBAIOT 3aMETHOE BIMSHUE Ha YIIpaBlIeHHE 00pa30BaTEIbHBIM MPOLECCOM.
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Buemnue ¢aktopsl BKIIOYAIOT B ¢€0s pOCT TpeOOBAaHUM K Kau€CTBY JOUIKOJIBLHOTO
oOpazoBaHus. 1o TpeOyeT oT aupektopoB JJOO He TONBKO BBICOKOTO YpPOBHS
npodeccuoHanu3mMa, HO M Pa3BUTHS  CTPATETHYECKOTO  MBIIIJICHHUS.
[Ipodeccuonanusm B IaHHOM KOHTEKCTE BKIIOYAET IIIyOOKHME 3HAHMUS B OOJACTH
JIOIIIKOJILHOTO 00pa30BaHMs, YMEHUE aHAIM3UPOBATh U MIPOTHO3UPOBATH U3MEHEHUSI
B oOpa3oBarenbHOM cdepe, a TakkKe CIHOCOOHOCTh K BHEAPEHUIO W aJlalTalud
WHHOBAI[MOHHBIX METOJIMK W TMOAXOA0B. M3MeHeHHs B 3aKoHOJATeNbHOU 0ase,
perynupymouiei o0pa3oBareabHyIO ACSITEIbHOCTh B Y30€KUCTAHE, SIBISIOTCS BTOPBIM
3HaYMMbIM BHEITHUM (HaKTOpOM. DTH U3MEHEHUS 3acTaBisioT pykoBogureneit 100
nepecMaTpuBaTh 1 MOAU(PHUIIMPOBATH YIIPABICHYECKUE MPAKTUKHU JJISI COOTBETCTBHS
HOBBIM HOpMaruBamM Hu TpeboBanusM. Hampumep, BHenpeHue ¢eaepanbHbIX
rOCYIapCTBEHHBIX 00pa30BaTeNIbHbIX CTaHAApPTOB TPeOyeT OT AUPEKTOPOB YMEHUS
ruOKO alanTHUpoBaTh 0Opa30BaTeNIbHbIE MPOTrPaMMbl U METOABI YIPABICHUS IS
JOCTH>KEHHMSI IOCTABJICHHBIX IEPE] TOLIKOIBHBIMU YUPEKIACHUSIMHU LIEITIEH.
BHyTpeHHue QakTopbl, Takhe Kak JIMJEPCKHE KauecTBa JUPEKTOPOB, UX YMEHHE
MOTHUBUPOBATh M BJIOXHOBJSATH KOJUIEKTHB, a TakKXe CO3[aBarb B YUPEKICHUU
KYJBTYPY HENPEPBIBHOTO OOYUYEHUS U Pa3BUTHUSA, TAKKE UTPAIOT PELIAIOIIYIO POJb B
s¢dexTuBHOCTH  ynpasineHua. OpranuzanumonHas kyaeTypa OO  moxer
CYUIECTBEHHO MOBBICUTh WJIH, HAO0OPOT, CHU3UTh 3(PPEKTUBHOCTH BHEIPEHUS
HOBOBBEJICHUI 1 00ecreueHusl BBICOKOTO KauecTBa 00pa3oBaTesibHbIX yciayr. Takum
oOpa3oM, aHalIM3 IOKAa3bIBAECT, YTO COBPEMEHHBbIE TpPEOOBaHUS K JHUPEKTOpam
JOIIKOJIBHBIX YUPEXKIACHUM OXBAaTHIBAIOT MIMPOKUKA CIEKTP KOMIETEHIUMH, OT
CTPAaTEeru4eCcKoro IAHUPOBAHUS U MHHOBAIMOHHOTO YIIPABJIEHUS 10 ONEPATUBHOTO
pearupoBaHus Ha U3MEHEHHUS B 3aKOHOJATENIbCTBE U MOJACPKAHUS BEICOKOTO YPOBHS
BHYTPEHHEN OPTraHU3allMOHHOMN KYJIBTYPBI.

Kpome Toro, Tekyiiee cocTosiHiE yIPaBICHUYECKON JeaTenbHOCTH qupekTopos JJOO
OCTpPO CTaJIKMBAaeTCs ¢ MpoOieMoil MpodeCcCHOHATBHOTO Pa3BUTHSI M MOJATOTOBKH
kaapoB. HecMoTps Ha Hanmuue pa3nnyHbIX (OPM TOBBIIMICHUS KBaJlIW(pUKALINH,
CYLIECTBYET MOTPeOHOCTh B OoOJjiee LieJeHANpaBICHHON M CHCTEMaTHU3UPOBAaHHOU
MOATOTOBKE, OPUEHTUPOBAHHOM Ha crelu(UKy AOMIKOILHOTO 00pa3oBanus. B satom
KOHTEKCTE Ba)KHO OOpaTUTh BHUMaHUE Ha pa3pabOTKy M BHEIPEHHE KOMILIEKCHBIX
oOpa3oBaTeNbHBIX MpOrpamMM, KOTOpbIe BKJOYaIM Obl B ce0S HE TOJBKO
TpaJAMIIMOHHBIE KYPChl, HO U MOJIYJIM, Pa3BUBAIOILIKE YIIPABIEHYECKHE KOMIIETEHIIUH,
JUIEPCKUE KauecTBa M CIIOCOOHOCTh K MHHOBAI[MOHHOMY MblluIeHHt0. [IpoOnema
npo(ecCHOHANBHOTO Pa3BUTHS M MOATOTOBKM KaJpoB B cdepe ymnpaBiIeHHs
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JIOIIKOJIbHBIMU 00pa30BaTeIbHBIMHU YUPEKIECHUAMH TpeOyeT 0co00ro BHHUMAaHMS,
YUHUTBIBas JUHAMHUYHO MEHSIOLIYIOCS OOpa30BaTEbHYIO CpEAy W IOBBILICHHbIE
TpeOOBaHUS K KaueCTBY JOIIKOIBHOTO oOpa3oBaHus. CyIIeCTBYIONIIUE MPOTPAMMBI
MOBBIIICHUST KBaNU(UKALMKM YacTO OrPaHUYMBAIOTCA Oa30BBIMH  aCIEKTaMH
yIpaBJICHUS U HE BCET/a OXBATHIBAIOT celUpUYECKUe MOTPEOHOCTH JTOUIKOIBLHOTO
oOpazoBanus. BaxHo pa3paboTarb M BHEIPUTH KOMILUIEKCHBIE 00pa3oBaTeiIbHBIC
IPOrpaMMbl, KOTOpbIE OBLTU OBl 1IeJICHANPaBIEHHO HACTPOEHBI Ha YIOBIECTBOPEHUE
KOHKPETHBIX moTpeOHocter aupekropoB J1OO. Takue mnporpaMMbl JTOJIKHBI
BKJIFOYaTh HE TOJBKO TPAJWLHUOHHBIE KYpChl MO YIPaBICHHIO 00pa3oBaTEIbHBbIM
MPOLIECCOM, HO W CHELHUATM3HPOBAHHBIE MOIYJIM, HANpPABICHHBIE HA pPa3BUTHE
YIPABJICHYECKUX KOMIIETEHIINM, JINIEPCKUX KAYECTB U NHHOBALIMOHHOTO MBIIILJICHUS.
Hcxonst u3 BBIMIEU3IIOKEHHOIO, OYEBHJIHO, YTO COBEPIICHCTBOBAHME MEXaHHU3Ma
pa3BUTHUSL YIPABICHUYECKON NEATEIbHOCTH TUPEKTOPOB JOJKHO OCHOBBIBATHCS Ha
KOMIUIEKCHOM TI0/IXO/I€, BKJIIOYAIOIIEM OLEHKY TEKYIIHUX IPAKTUK, HUHTETPALHIO
HOBBIX TEXHOJIOTUA M METOJOB YIPABICHUS, a TaKXKe YIydlllEeHHEe IMporpamm
poQeccuoHaNnbHON MOATOTOBKH 1 MOBBIIIEHUS KBATU(UKALMHA. DTH ACIEKThI OyIyT
JETalbHO PACCMOTPEHBI B MOCHENYIOIIMX pas3jesiax JaHHOW JHCCepTalrOHHOM
padoTHL.

Js JIEWCTBEHHOIO COBEPIUECHCTBOBAHUS MEXaHHW3Ma pPa3BUTHs YIPABICHYECKOU
JESTEIbHOCTH ~ JUPEKTOPOB  JIOMIKOJIBHBIX ~ 00pa30BaTeNbHBIX  YUPEXKIECHUH,
HEOOXOAMMO TPHUHATh KOMILJICKCHBIM TIO/IXO/, KOTOPBIN OXBaTbIBa€T HECKOJIBKO
KPUTHUUECKH BaXXHBIX HaNpaBlIE€HUH. OTHU HaNpaBiIeHUs] BKIIOYAIOT OLCHKY
CYLIECTBYIOIIMX  YNPAaBJIEHYECKUX  MPAKTUK, HMHTETPalUi0  COBPEMEHHBIX
MH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUA M METOJIOB YINpAaBIEHUA, a Takxke pa3paboTKy H
yAy4IIeHWE  mporpaMM  NpPOPECCHOHATIBHOTO  OOy4YeHUsS U TMOBBIIICHUS
KBIM(PUKALUU.

HEeHKa TeKyUIUX NPAKTUK JI0JDKHA MPOBOAUTHCS C LIEbIO BBISBICHUS CUIIBHBIX U
CJ1a0bIX CTOPOH B CYHIECTBYIOLIMX METOJAX YIPaBICHUSA. DTO MMO3BOJIUT ONPEAETUTD
HEOOXOAMMbIE W3MEHEHHST M aJanTalid B COOTBETCTBUU C COBPEMEHHBIMU
TpEOOBAHUAMU U YCIOBUSAMHU. AHAIIU3 TOJKEH BKIIIOYATh KaK BHYTPEHHIOIO OLIEHKY,
TaK U CPAaBHEHHE C JTYUYIIMMH MPAKTUKAMU B JJaHHOU cdepe.

HTerpans HOBBIX TEXHOJOTHil W METOA0B YNPABJEHHUS SBISIETCS KIIOYEBBIM
dakropoM i1 TOBBIIEHHUS A(P(HEKTUBHOCTH YHPABICHYECKON AESTEIbHOCTH.
Buenpenue nH@opManmoHHBIX CUCTEM M ITU(POBBIX HHCTPYMEHTOB CIOCOOCTBYET
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6onee >(h(HEeKTUBHOMY paclpenesieHHI0 PECYpCoB, YIYyYIIaeT KOMMYHHKAIHIO C
POIUTEISIMU ¥ ONITUMU3UPYET YUSOHBIN MPOTIECC.
a3padoTka W yJjyullleHHe MPOorpaMMm NpodecCHOHAILHOI0 00y4YeHHs TOJDKHBI
HaIPaBJISITHCS HA MMOATOTOBKY TUPEKTOPOB, CITOCOOHBIX MPUMEHSTh HHHOBAIIHOHHBIC
TIOIXOJIBI B YIIPABJICHUH, & TAK)KE PEarupoOBaTh Ha H3MEHSIFOIIMECS YCIOBHS U BHI3OBBI
COBPEMEHHOTO 00pa30BaTeNBLHOTO MpOCTpaHCcTBa. [IporpamMmbl JOKHBI BKIIIOYATH
MOIYIA TIO CTPaTeTMYECKOMY IUIAaHHUPOBAHHWIO, KPU3HCHOMY  YIIPABJICHUIO,
WHHOBAIIMOHHOMY MBIIIIJICHUIO U JTUJACPCTBY.
TH HAMpaBJIeHUS OyIyT AETaThHO PAaCCMOTPEHBI M aHAJIM3UPOBAHBI B TTOCIICIYIOITUX
pasnenax JaHHOW JUCCEPTAIMOHHON PabOThI, YTO TO3BOJIUT OOECIICYHTH TITyOOKOE
MOHUMAHUE HEOOXOAMMBIX CTpaTeTMid HW METOJOB JUIsl COBEPIICHCTBOBAHUS
yIPaBIEHYECKOM NESITEIbHOCTU B cpepe JOMIKOIBHOTO 00pa30BaHMUs.
JIUTEPATYPbI
Maktabgacha ta’lim tashkilotidagi didaktik jarayonlarda shaxsga yo‘naltirilgan
texnologiyalarni qo‘llashning ahamiyati // Multi disciplinary research studies and

2. Valiyeva F.R. Maktabgacha ta’limni rivojlantirishda kompetensiyaviy
academy.uz/ 24 yanvar 2024

anueBa @.P. Ponp >xeHIUMH-yYeHBIX B 007aCTH COIMATILHO-TYMAHUTAPHBIX HayK B
dbopMupoBaHuu (PyHAAMEHTAa TPETHETO BO3POXKICHUS B HOBOM Y30eKkucTtaHe//
«9xoHMuKa u cortmym» Ne3(118) 2024/www.iypr.ru

rosheva I., Yevstafeva L., Maxmudova D., Nabixanova Sh., Pak S., Djanpeisova G.,
Isxakova M. “Ilk qadam” Davlat o‘quv dasturi maktabgacha ta’lim muassasalari

Say Ye.F., Grosheva I.V., Nazarova V.A., Ismailova M.A.. Posobie dlya trenerov
“Vnedrenie gosudarstvennoy uchebnoy programmsi “Ilk gadam” dlya doshkolnsix
obrazovatelnbix uchrejdeniy 1 gosudarstvennsix trebovaniy k razvitiyu detey rannego
1 doshkolnogo vozrasta Respubliki Uzbekistan”. — Tashkent, 2019 g.
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HOAI'OTOBKA JUPEKTOPA 100 K PYKOBOJACTBY KAK HAYYHO-
HEJAT'OI'MYECKAS ITPOBJIEMA

AxmenoBa Huunydap UcmonanueBHa
Anoudcanckas obracms, banvikuunckuil pation, Oupekmop opeaHu3ayuu
0owKobHO20 0bpazosarnus Nel7

[TonroTroBka AMPEKTOPOB JOUIKOJIBHBIX 0Opa3zoBarenbHbIX yupexaenuit (JJOY) k
PYKOBOJICTBY SIBIISIETCSI CJIIO)KHOM HAy4YHO-TIEJarOrH4eckoi mpobiemoi, TpeOyroleit
KOMILJIEKCHOT'O MO/IX0/1a B CBETE COBPEMEHHBIX TPEOOBaHUM K Kaue€CTBY 00pa30BaHMS.
B xoHTekcTe JgaHHOW mpoOJEeMaTHMKH OCOOCHHO Ba)XHO OCO3HABaTh, YTO
3G (PEeKTUBHOCTh yIpaBlIeHUECKOM JnedarenbHOocTH nupekropa JOY HampsMyto
3aBUCUT OT YPOBHA €ro mnpogecCUOHANbHOW MOATOTOBKH, CIIOCOOHOCTH
aZanTUPOBAThCS K UBMEHEHUSIM U YMEHUSI MHTErPUPOBATh MHHOBALIMOHHBIE MTOIXObI
B MIPAKTUKY YIIpaBieHUs 00pa30BaTeIbHBIM MPOIIECCOM.

[TonroroBka AMPEKTOPOB AOLIKOJIBHBIX 00pa3zoBareibHbIX YyupexaeHui (JOY) k
PYKOBOZACTBY TPEACTaBIsAe€T COOOH CIOXHYI Hay4HO-IEAAroru4yecKyro 3ajauy,
TpeOYIOLIyl0 BCECTOPOHHEr0 M MHOIOypoBHeBoro mnoaxona. CoBpeMeHHbIE
TpeOOBaHMS K  KauecTBy OOpa3oBaHHMA U  JUHAMUYHO  HM3MEHSIOIAsICS
oOpa3oBatenibHasl cpena cTaBiAT nepen pykoBogutensmu [1OY HeoOXoauMocTh He
TOJIBKO MOJJIEP’KHUBATh CBOU MPOQPECCUOHATIbHBIE KOMIIETEHIIMM HA BBICOKOM YPOBHE,
HO M NOCTOSIHHO WX pa3BuBaTh. J(P(HEKTUBHOCTH YNPABICHUYECKOW NEATEIbHOCTU
JUPEKTOpa HANpsSMYIO CB3aHAa C €ro CIIOCOOHOCTHIO aJalTUPOBATbCS K HOBBIM
YCIOBUSIM M BbI30BaM. B 3TOM KOHTEKCTE Ba)KHO HE TOJIBKO PEarupoBaHUE HaA
TEKYI[ME U3MEHEHHUS, HO ¥ IPOTHO3UPOBaHUE OyIyIINX TPEHI0B B 00pa30BaHUHU, UTO
TpeOyeT OT TUPEKTOPOB DPAa3BUTHS HABBIKOB CTPATErHYECKOro IUIAHUPOBAHUS U
MHHOBALIMOHHOTO MbIluIeHud. [Ipodeccuonanbras noAroToBka AMPEKTOPOB JTOJIKHA
OXBAaTbIBaTh CJIEAYIOIINE ACIIEKTHI:

Crparernyeckoe ynpapjieHHe M INIAHHPOBaHMe — IOATOTOBKA K CO3JAHUIO U
pealn3anyyu  JONTOCPOYHBIX  CTPATETHM  PAa3sBUTHUS  YYPEKIACHHs, yMECHHUE
AQHAJIM3UPOBATh BHEIIHIOIO U BHYTPEHHIOKO CPENy, alanTalus CTPATerui B OTBET HA
VU3MEHEHHS.

NHHOBaLlMOHHOE yIpPaBJjieHHMe — BHEJIPECHHE HOBBIX TEXHOJOTMH M MOIXOJOB B
o0pa3oBaTeNbHbI MPOIECC, YTO BKIOYAET OOyYE€HHE NpPHHLMIAM JU3aiH-
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MBIIIUICHUS, HUCIIOJIb30BAHUE COBPEMEHHBIX 0O0pa30BaTENbHBIX HHCTPYMEHTOB U
METOJIHK.

JlugepcTBO M pa3BuTHEe KOMAaHALI — (HOPMUPOBAHUE HABLIKOB JIHUJEPCTBA,
CIOCOOHBIX BIIOXHOBIIATh U MOTUBUPOBATH MEPCOHAT K JOCTUKEHUIO OOIIUX LIETIeH,
yMeHHUEe CTPOUTh F3(HPEKTUBHOE B3AMMOICUCTBUE BHYTPU KOJICKTHBA.
KomMmyHukanusi U B3auMoOJeiicTBHe C 3aMHTEPECOBAHHBLIMH CTOPOHAMHU —
pa3BUTHE YMEHHI B 00JaCTH KOMMYHUKAIIUU, HEOOXOUMBIX JJIsI B3aUMOJCHCTBUS C
POIUTEISIMH, MECTHBIMU COOOIIIECTBAMU U PETYAUPYIOIIUMU OpraHaMHU.
HenpepsiBHOe 00pa3zoBaHMe — TOJACPKAHUE W pa3BUTHE MPOdeCCHOHATBLHON
KBaIM(UKAIIMA Yepe3 TOCTOSIHHOE OOydeHue, BKJIIoYash y4acTHE B CEMHUHApaXx,
KOH(EpeHIIUIX U NMPOPHEeCCUOHATBHBIX CETSIX.

Takum oOpaszoMm, moaroroBka aupektopoB JIOY Kk pyKOBOACTBY Kak Hay4dHO-
nejaroruyeckasi npoosemMa TpeOyeT KOMIUIEKCHOTO TOJXO0J/1a, YYMTHIBAIOIIETO Kak
TEOPETHYECKHE, TaK W TPAKTUUYECKHUE AaCTEKThl YINPABICHUYECKOU ESITeIIbHOCTH.
OCHOBHOE BHUMAaHHE CJIEAYET YASIUTh HE TOIBKO Tepenade 3HaHUuM, HO U Pa3BUTHIO
YMEHHI 1 HaBBIKOB, HEOOXOMUMBIX 17151 () (PEKTUBHOTO PYKOBOICTBA B COBPEMEHHOM
oOpa3oBaTesbHOM cpelie.

Ob6ocHoBaHMe MPoOOJIEMBI

HayuHno-nenaroruueckasi npo6ieMa noAarotoBku nupekropoB JJOY k pykoBoACTBY
OCTPO CTOUT Ha TMOBECTKE JIHA B CBSI3U C PACTYIIMMH TPEeOOBAaHUSMU K KaueCTBY
JOIIIKOJTBHOTO 00pa30BaHUsA M HEOOXOIMMOCTBIO OOECIIEUEHUS €r0 COOTBETCTBHUS
denepanbHbIM  00pa30BaTEeIbHBIM CTAHAApTAM. JTO MOApPa3yMeBaeT HE TOJIBKO
BIAJICHUE YMPABICHYCCKHUMH KOMIETEHIMSAMHU, HO U TIIyOOKOE TOHWMaHHUE
MeAarornuecKux MpoIeccoB, a Takke yMeHue 3 (HEeKTUBHO YIPaBIsATh IEPCOHATIOM,
(dbuHAHCAMM U MaTePHUAIBHO-TEXHUYECKON 023011 yupexaeHusI.

O06ocHOBaHME HAyYHO-INIEJATOTHYECKON MPOOJIEMBbl  TMOATOTOBKH  JTUPEKTOPOB
JIOIIKONIBHBIX 00pa3zoBaTenbHBIX yupexaeHui (JJOY) k pyKoBOICTBY MOAYEpPKUBACT
aKTyaJlbHOCTh W CJIOXHOCTh JTOM 3aJjaud B COBPEMEHHBIX yCIOBUAX. Pactymue
TpeOOBaHUSI K KauecTBY JOIIKOJIBHOTO 0OOpa3oBaHUs, OCOOEHHO B CBETE
HEOOXOIMMOCTH COOTBETCTBUS (pelepalibHbIM O00pa30BaTelbHBEIM CTaHIApTaM,
TpeOYIOT OT PpPYKOBOJAUTENECW HE TOJIBKO  BIAJCHUS  YIPABICHYECKUMHU
KOMIETEHIUSAMH, HO M TDIIyOOKOr0 TNOHUMAaHHS TNEAAroru4ecKux IMpOILECCOB.
Hupextopa IOV nomkHbl 001aaTh HE TOJHKO 3HAHUSIMH B 00JIACTH TE€IArOTUKUA U
MICUXOJIOTMH, HO W YMCHUSMHU B YHPABICHWW TIEPCOHAIOM, (HHAHCAMU W
MaTepuaJbHO-TEXHUYECKON 0a30M.
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O¢ddexTuBHOE yNpaBiIeHUE OMIKOIBHBIM YUPEXKIACHHEM TPEOYeT KOMIUIEKCHOIO
MOJX0/1a, BKJIIOYAIOIIETO CTPATernyecKoe IUIaHUPOBAaHUE, ONEPATUBHOE PEIICHUE
aIMUHUCTPATUBHBIX 3aJlady, a Takke pa3pabOoTKy M BHEAPECHHE HHHOBAIMOHHBIX
oOpa3oBarenbHbIX mporpamMm. (CrenoBaTeslbHO, MOATOTOBKA JTUPEKTOPOB K
PYKOBOACTBY JOJKHA BKJIOUaTh KaK TEOPETHUYECKYIO IIOATOTOBKY, TaK U
MPAKTUYECKUE AacCHeKThl YIpaBieHUsA. IJTO ToJpazymMeBaeT OOydeHHE METOoaaM
CTpaTeruueCcKoro ynpasjieHus1, OI0IKeTUPOBAHUS, YIPABICHUS TIEPCOHAIIOM, a TAKKE
OCBOCHHUE COBPEMEHHBIX TEXHOJOTMA M METOAWK B TieAaroruke. BaxkHoii
COCTaBJISIIOIIECH TakKe SIBJISICTCS Pa3BUTHE JIUJEPCKUX KAYECTB, KOTOPhIE MOMOTAIOT
dbopmupoBarh  3p(DEKTUBHBIE  KOMaHJIbl W  CO37aBaTh  MOTHBHUPYIOIIYIO
00pa3oBaTeybHYIO CpEYy.

Takum o6pazom, moaroroBka AupekTopoB JJOY Kk pyKOBOACTBY SBISETCS KPUTHUYECCKH
BOXHOM Ji1 OOecCIleYeHs] BBICOKOTO KayecTBa 00pa3oBaTeNbHOTO Ipoliecca u
YCTEITHOM afanTayy K I3MEHEHHUSIM B 00pa30BaTeIbHON MOJUTHKE U MPAKTUKE.
AKTYyaJibHbIE NMOAX0AbI K MOATO0TOBKE

CoBpemMeHHBIE TPOrpaMMbl TMOATOTOBKU AUpeKTOpoB JOY MOMKHBI YYUTHIBATH
HECKOJIKO KJIIOYEBBIX acCIMEeKTOB. Bo-mepBbIX, BaXXKHO 00€CIeYuTh pa3BUTHE
JTUACPCKUX KaueCTB, KOTOPhIE TOMOTYT IUPEKTOPY (HOPMHUPOBATH U MOAJEPKUBATH
NO3UTUBHYIO 00pa3oBarelbHyI0 cpeny. Bo-BTOpBIX, HEOOXOAMMO BKIIOYUTH B
MPOrpaMMbl MOYJIH, HAIIPABJICHHBIE HA OCBOCHUE COBPEMEHHBIX WH(OPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHI B YIPaBICHUH 00pa30BaTEIBHBIM MPOLIECCOM. B-TpeThuX, KpUTUUECKH
BAXHBIM  SIBJISIETCS U3YYEHHE METOJOB CTPATETHYECKOro IIAHUPOBAHUS M
KPU3HMCHOTO YIPaBJICHUS, YTO TO3BOJIUT AUPEKTOpPAM aJeKBATHO pearupoBaTh Ha
M3MEHEHHMsI BHEIIHEH Cpefibl U BHYTPEHHHUE BBI30OBBI YUPEIKICHUS.

CoBpeMeHHBIE TPOrPaMMBbI TOATOTOBKH JUPEKTOPOB JOITKOIBHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX
yupexaeanit (JI0OY) 1omKHbI OBITh MHOTOACTICKTHRIMHU M OPUCHTHPOBAHBI HA pealuu
COBPEMEHHOI0 00pa30BaTesbHOrO IMpolrecca. BoT KitoueBble acCMEKThl, KOTOPHIE
HEO0OXOIMMO yYUTHIBATh MPHU Pa3pabOTKE TAKUX MPOTPAMM:

Pa3BuTHe JMAEPCKHX KavyeCcTB: OTO OJWH U3 UEHTPAJbHBIX D3JIEMEHTOB B
MOJITOTOBKE TUPEKTOPOB. JInaepckue kayecTBa MOMOTAOT JUPEKTOPY GOPMUPOBATH
Y TIONIJICP>KUBATh TIO3UTUBHYIO 00Pa30BaTeIbHYIO CPEy, MOTUBUPOBATH NIEPCOHAI U
BOCITUTAHHUKOB, & TAaK)K€ YNPABIATh M3MEHEHUSIMU M KOH(pIukTamu. [IporpamMmbl
JOJDKHBI ~ BKJTIOYATh TPEHWHTH TI0 PAa3BUTUI0 KOMMYHHKATHBHBIX HAaBBIKOB,
YOpaBICHUIO KOMaHI0M, SMOIIMOHATIEHOMY UHTEJUICKTY U MPUHSITUIO PEIICHUM.
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OcBoenune coBpeMeHHbIX HMH(POPMALMOHHBIX TexHosoruii: Baxnocte UT B
yIpaBIeHUH 00Pa30BaTebHBIM MIPOIIECCOM HeocTiopuMa. J{upexTopa JOKHBI YMETh
MCTIOIH30BaTh HH()OPMAIIMOHHBIE CUCTEMBI JJIsl YIPABICHUS pecypcaMu, OOIIEHHUS C
pOIUTENSIMU W OpraHu3aluu ydeOHOro mpolecca. BxiroueHue wopyned 1o
WH()OPMAIIMOHHBIM ~ TEXHOJIOTHSIM TIOMOXKET JUPEKTOpaM OpPHEHTHPOBAThCS B
U(POBBIX HHCTPYMEHTAX, KOTOPbIE MOTYT TIOBBICHTH J3(PPEKTUBHOCTH U
JIOCTYITHOCTh 0OPa30BaTEIBHBIX YCIYT,

N3yyeHue MeTOOOB CTPATerdHyecKoro IUIAHHPOBAHUS W  KPHU3HCHOIO
ynpasiieHusi: B ycloBHSX TOCTOSIHHBIX M3MEHEHWH B oOpa3oBarenbHOU cdepe u
o0IIecTBe B IEJOM, IUPEKTOpa JOKHBI yMETh CTPAaTerMYecKH IUIAHUPOBaTh M
aJanTHpPOBaTh YUPSHKACHHS K HOBBIM  YCIOBHSM. [IporpamMmbl  JOKHBI
npeaycMarpruBaTh 00ydeHHEe METOaM CTPaTerHYecKOro aHaju3a, TUIAHWPOBAaHUS U
peanu3aluy CTpPaTerui, a TaKKe HaBbIKAM YIIPABICHHUS B KPU3HCHBIX CHTYAITUAX,
9100l 00EeCTICYnBaTh CTA0OMIBHOCTD M PA3BUTHE YUPEIKICHHUS.

IMocTosiHHOE O0HOBJeHHME 3HAHWIi: MUpP TIOCTOSHHO MEHSETCS, M MPOrPaMMBI
MOBBIIIEHUS KBAJIM(DUKAIIIY TOJKHBI TPEIOCTABISATh JUPEKTOPAM BOZMOKHOCTH IS
MOCTOSTHHOTO OOHOBIIGHHS W PACIIUPEHUs WX 3HAHUM M HaBBIKOB. JTO MOXET
BKJIIOYATh y4YacTHE B CEMHUHapax, BeOMHapax, KOHPEpeHIUsX U apyrux Gopmax
podeCcCUOHAIBHOTO 00yUYeHHUS.

Pazpaborka Takux mnporpamMM TpeOyeT COBMECTHBIX YCHIMH 00pa3oBaTelbHBIX
AKCIIEPTOB, TICUXOJIOTOB, CIHEIHUATUCTOB MO HWHGOPMAIMOHHBIM TEXHOJOTHSIM W
CTPaTEeruuecKoOMYy YIPABICHUIO. DTO TAapaHTUPYET, YTO MOJATOTOBKA JIUPEKTOPOB
OyZeT KOMIUICKCHOH W COOTBETCTBYIOIICH TEKYIIMM M OYIyIIMM IMOTPEOHOCTSIM B
oOpasoBarenbHOMU cdepe.

IIpumepsl yeneIHBIX MPAKTUK U METOTUK

[Tpumepsl W3 MEpesoBOrO MEXKIYHAPOJHOTO OIbITA TMOKA3bIBAIOT, YTO YCIEITHAs
MOJTOTOBKA BKIIIOYAET CO3MAHHE CHUMYISIIMOHHBIX M KEMC-METOJIOB OOy4deHUS,
KOTOPBIE IMO3BOJISIOT OYAYITUM TUPEKTOPAM Ha MPAKTHKE MPOPa0aThIBATh pa3INIHbIC
VIOpaBIEHYECKUE CUTyallud. TakKe 3HAYUMBIM SIBISICTCS HaIWYUEe MEHTOPCKHX
MPOTPaMM, KOTOPBIC CBSI3BIBAIOT OMBITHBIX TUPEKTOPOB C HOBUYKAMH B TPOHECCHH.

JIMTEPATYPbI
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1. F.R. Valiyeva Ensuring continuity in the traning of future professionals in the
educatication system// Europen Journal of Research and Reflection in Educational
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2. F.R. Valiyeva, Sh.Kurbonov Continuity in the education system//
Wschodnioeuropejskie // East european science journal

12(52)2019 45-52. 2020

3. Banmuera @.P. CoBpeMeHHBIE CTpaTeTu YIPABICHHSI B IOIIKOILHOM 00pa30BaHUU:
OT  TEOpHUH Kk  peammzanuu//  MYFAJUIM XoM Y3JIMKCU3
BUJIMMJIEHIUPNY//KapakannakcTan Pecry6mukacsl XamblK OHITMMICHIHPHY
Munuctpnuru, ©31TMNU Kapakannakcran ¢ununanst/ 1/1-can 2024

4. N.A.Volgina Ekonomika truda: remochnsie 1 sotsialnsie aspektsr: uchebno-
metodicheskiy kompleks dlya podgotovki magistrov. /Pod obmi. red. N.A.Volgina.-
M.: Izd-vo RAGS, 2010.
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HAYYHO-TEOPETUYECKHUE OCHOBBI YIIPABJIEHUA B
JOHIKOJBbHBIX OBPA3OBATEJ/IBHBIX OPITAHU3ALIUAX

Kypaesa I'yi1HopaxoH A0nymMaBI0HOBHA
AHIMXKaHCKas 00J1acTh, baabIKUMHCKUM paiioH, TUPEKTOP OpraHu3aluu
JOIIKONBHOTO 00pa3oBaHus Ne33

B coBpemMenHoM oOmiecTBe Bce Oofblliee 3HAYEHHE MPUOOpPETAeT KadyeCTBO
HadyaJIbHOrOo 00pa30BaHUsA, KOTOpPOE 3akjajbiBaeT (yHIAAMEHT i JajdbHEWIero
pa3BUTUS JUYHOCTH. JlomKOmbHOE 00pa3oBaHME SBISICTCS TEPBHIM U KpalHEe
BaXHBIM ATallOM B CHCTEME OO0pa30BaHMUsI, IIOITOMY BOMPOCHI YIPABJICHUS B ITOU
chepe TpeOyroT ocoboro BHMMaHUS MU Toaxoja. HaydHo-TeopeTHueckrne OCHOBBI
VIIPABJICHUS JTOMIKOIBHBIMA O0Pa30BaTEIBLHBIMU OpPraHU3alUAMH Oa3uPYIOTCS Ha
MIPUHITUTIAX U KOHIETITUAX, 3aMMCTBOBAaHHBIX KaK M3 TIEIarOTUKHU M TICKXOJIOTHH, TaK
U U3 00NacTH YIpaBJCHHs M OPraHU3aIMOHHOTO pa3BUTHA. OJHON U3 KIIIOUEBBIX
3a]1a4 yIpaBiIeHUs SBISETCS CO3/IaHME TaKOM 00pa3oBaTEIbHOM Ccpelbl, KOTopas Obl
crocoOCTBOBaJIa MAKCUMAJIbBHOMY PACKPBITUIO MOTEHIMANIA KaXKJ0TO PEOCHKA, MpU
ATOM 00ecreunBasi BHICOKOE€ Ka4eCTBO 00pa30BaTENIbHBIX YCIYT U MX JOCTYITHOCTbD.
CoBpeMeHHBIE TIONXO/ABl K YIPABICHUIO B JIOMIKOJIBHOM 0Opa3oBareibHOU chepe
aKIICHTUPYIOT BHUMaHUE Ha HEOOXOAMMOCTH WHAUBUAYaIN3alMK 00pa30BaTEeIbHOTO
mpoiiecca, BHEIPESHUH WHHOBAIIMOHHBIX MMEIarornuecKuX TEXHOJIOTUM U METOJIUK, a
TaKk)Ke€ Ha CO3JaHHWH YCJOBHM I MPO(PECCHOHAIBHOTO W JMYHOCTHOTO Pa3BUTHS
MeAaroruueckoro nepcoHalia.

TeopeTuyeckue acneKkThl ynpapjeHusi 00pa3oBaTe/IbHLIMU OPraHU3ANMSIMHU
Teopernueckuii  aHanM3  YOpaBICHHWS B JOMIKOJBHBIX  00pa3oBaTENbHBIX
OpraHu3alusaX Npe/ronaaraeT BCECTOPOHHEE PACCMOTPEHNE KaK KJIACCUYECKUX, TaK U
COBPEMEHHBIX TEOPUM YNPABICHUS. DTH TCOPETUUECKHUE IMOAXOJBI 00ECIEeUNBAIOT
dbyHIaMEHTaIbLHYIO OCHOBY JUIsl pa3paboTku d(PPEKTUBHBIX CTpaTeruil yIpaBicHuUs,
aIalTUPOBAHHBIX K CIIEU(PHKE TOMTKOIHHOTO 00pa30BaHMUSI.

Knaccuueckue Teopuu Ynpaenenus

Hayunoe ynpaenenue @pedepuxa Teiinopa aKUEHTUPYET BHUMAaHUE Ha
ONTUMU3AIMN PadOUUX MPOIECCOB M MAKCUMU3AIUU MPOU3BOJUTEILHOCTU Tpyaa
yepe3 BHEIPEHNE HAyUYHbIX METO/IOB aHAJIN3a U IIAHUPOBAHUS TPYAOBBIX ONEpaIiuid.
B KOHTEKCTE MOMIKONBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX OPraHU3alldi, ATOT IMOAXOA MOXKET
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OBITh aIanTUPOBAH JIsi ONTUMHU3AIMU 00pPa30BaTENbHOIO MPOIECcCa U MOBBIIIEHUS
ero 3¢ (PEeKTUBHOCTH.

Aomunucmpamuenana meopus Aupu @Dailona CoOCpelOTAYNBACTCA HA KITIOUEBBIX
NPUHIMIAX YIPaBICHUS, TAKUX KaK pa3ielieHue Tpyna, aBTOPUTET U AUCIUIUIMHA,
€IMHCTBO KOMAaHJOBaHWS, ILEHTpadu3auus W uepapxus. lIpuMeHenune >TuxX
OPUHLIMIIOB B JOUIKOJIBHBIX  YUPEKIEHHUSX  CIIOCOOCTBYET  CO3IAHUIO
CTPYKTYpUPOBaHHOM U (PYHKITMOHATHHOU YIIPABICHUYECKON CUCTEMBI.
bropoxpamuueckaa mooenv Maxkca Bebepa nNomTUEpKUBAECT  3HAYUMOCTH
dbopManM30BaHHBIX  MpPaBWJI W MPOLENYp, HepapXuu  aBTOPUTETOB U
UMIIEPCOHATIBHOIO IMOJAXOAAa K yOpaBileHHto. HecMoTpss Ha onpenerneHHbIe
OTFPAaHUYECHHUSI, AJIEMEHTbl OIOPOKpPATHH MOTYT OBbITh TOJE3HBI IS OOecreYeHus
MOpsAJIKA U MPEICKa3yeMOCTH B YIIPABJICHUH JIOMIKOJILHBIMUA OpraHU3aIUsIMU.
Coepemennnie I100x00b1

Cucmemmnsie u cumyayuoHHbvle NOOXO0bL TIPETIATAIOT THOKOE BUJECHUE YITPABICHNUS,
aKIICHTUPYS BHHUMAaHUE HA B3aUMOCBA3M MEXAY Pa3IUYHBIMH KOMIIOHEHTaMH
YIPaBICHYECKON CUCTEMBI M1 HEOOXOIUMOCTH aJaNTallui K KOHKPETHBIM YCIIOBUSM U
KOHTEKCTY. B cdepe nomkonbHOro oOpa3oBaHHs H3TH MOAXOAbl MO3BOJSIOT
pa3pabarbiBaTh  YIPABJICHUYECKHUE  pPEUICHMs,  YUWUThIBalOUIMEe  Clenu(uKy
00pa3oBaTeNbHOM OpraHu3allui U €€ BHYTPEHHIOIO U BHEILIHIOIO CPENY.

Teopuu momueayuu u audepcmea, Takue Kak teopus norpedOHocreld AOpaxama
Macnoy, Teopusst X u Y Jlyraca Makrperopa U KOHLIETIHS TPaHCHOPMAITMOHHOTO
JUAEPCTBA, AKIEHTUPYIOT BHUMAHME Ha BAXXHOCTHM IIOHUMAaHUS MOTHBALIUI
COTPYIHUKOB U Pa3BUTHU 3()(PEKTUBHBIX JIUIEPCKUX KAYE€CTB ISl BAOXHOBEHUS U
MOTHBALIMM KOMaH/bI.

Konuyenyuu opzanuzayuonnoil Kyibmypsl U U3MEHEHUIl U3y4aloT, KaK LEHHOCTH,
yOeXIeHUSI 1 HOPMBI MOBE/ICHUS BIUSAIOT Ha padOTy OpraHu3aliy U KaK YIpaBisTh
U3MEHEHUSIMU B OPraHU3allMOHHOM KYIbTYpe IS JOCTHXKEHUS CTpaTernyecKuX
neneil. B gomkonbHBIX 00pa30BaTENbHBIX OpPraHU3alUSIX CO3JaHUE CHJIBHOW U
MO3UTHBHOM  OPraHM3AllMOHHOW  KYJIBTYphl ~ CIIOCOOCTBYET  (POPMHUPOBAHUIO
OJaronpusiTHON 00pa30BaTEIbLHOM CpEbl.

HccnenoBanue HaydyHO-TEOPETHUYECKUX OCHOB M COBPEMEHHBIX ITOIXONOB K
VIIPABJIEHUIO B JOLIKOJIBHBIX O0Opa30BAaTEIbHBIX OPraHU3alMsgX MO3BOJSET TITyOXKe
MOHATh MEXaHU3Mbl 3(h(PEKTUBHOrO yHpaBieHHUs 0Opa30BaTENbHBIM IPOLIECCOM H
pa3pabarbiBaTh aJalTHUPOBAHHBIE CTPAaTETUU YIPaBICHUS, CIIOCOOCTBYIOLINE
MOBBIIICHUIO Ka4eCTBa JOIIKOJILHOTO 00pa30BaHMsL.
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Cnennduka ynpapjieHusi B JOMKOJIbHbIX 00pa30BaTeIbLHBIX OPraHU3aANUIX
VYrpapneHue IONIKOJbHBIMH 00pa30BaTeIbHBIMU OpPraHU3AlUSIMU MPEIACTABISET
co00M YHUKAJIbHBI U MHOTOTPAHHBIN MPOIIECC, TPEOYIOMNUA OT PyKOBOIUTENCH HE
TOJIbKO TJTyOOKHMX 3HAaHWUW B OOJACTH MEJArorukv M ICUXOJOTHMU, HO U YMEHUU B
chepe ympapieHUs, OpraHu3alMd U KOMMYHUKalMU. OCOOCHHOCTh YIPAaBJICHUS B
TON cepe 3akmodyaeTcsi B TOM, YTO OHO HANpaBICHO Ha JOCTHKCHHE IICIICH,
KOTOpPBIE BBIXOASAT 32 PaMKH TPAIUIIMOHHOTO OOpa30BaHUS W BKIIOYAIOT B CeOS
BCECTOPOHHEE PA3BUTHE JUYHOCTH PEOCHKA B JIOIIKOJIBLHOM BO3pacCTe.

Bospacmuwvie Ocobennocmu  /lemeni. Bo3pacTHble  OCOOCHHOCTH  JieTei
JIOIIIKOJILHOTO BO3pacTa TPEOYIOT OT PYKOBOAMTENCH TOMIKOIHHBIX OpraHW3aIlHiA
0CcO00ro TMOAX0/a, KOTOPbIA YYUTHIBAET MCHUXOJOTUYECKYIO TOTOBHOCTH JAETEeH K
O0y4YEeHUIO, UX UHTEPEChl M MOTPEOHOCTH. YMpaBieHUE TOHKHO CIOCOOCTBOBATH
CO3MIaHUI0 00pa30BaTEIBLHON Cpenbl, KOTopas OymneT CTUMYIHPOBaTh €CTECTBEHHOE
cTpeMJieHHe peOCHKa K TTIO3HAHUIO, UTPE U TBOPUYECTBY.

Henu u 3aoauu Jlowkonvnozo Oo6pazosanusa llenn nomkojgsHOro o0pa3oBaHUS
3HAYUTENILHO IIMPEe U BKJIIOYAIOT B ceOS HE TOMBKO MPEJOCTABICHUE 3HAHUU U
YMEHUN, HO U (HOPMUPOBAHUE OCHOB JTUYHOCTHOTO, COIMAILHOTO, YMOIIMOHATIBHOTO
U (Qusnyeckoro pa3BuTHA. ITO OO0yCIaBIMBaeT HEOOXOIUMOCTh WHTETPALUH
o0pa30BaTeNbHOTO TIpoIlecca C BOCIUTATENbHOW paboToi, uYTo TpedyeT oT
PYKOBOAMTEISI BBICOKOTO YPOBHS MPOQeCCHOHAIN3MA U TTOHUMAaHUSI 0COOEHHOCTEM
JIETCKOTO Pa3BUTHSI.

Cozoanue Ycnosuii ona Pazeumusn DPPexTUBHOE ymNpaBieHHE B JOUIKOIBHBIX
00pa30BaTeNbHBIX OPraHU3AIUIX MOPA3yMEBAET CO3TAHNIE TAKUX YCIOBUHM, KOTOPHIE
o0ecreunBalOT  BCECTOPOHHEE  pa3BUTHE  KaxAoro peOeHKa, Yy4eT  €ro
WHANBUAYAJIBHBIX U BO3PACTHBIX OCOOCHHOCTEH. DTO BKJIIOYAET B ceOsl pa3paboTKy
aIalITUPOBAHHBIX 00pa30BaTeNbHBIX MPOTPAMM, OPTaHU3AIUI0  Pa3BUBAIOIIEH
MPEIMETHO-MIPOCTPAHCTBEHHOM  cpelbl U KCIOJIb30BaHWE  HMHHOBAIIMOHHBIX
MEIarorn4yeCcKuX TEXHOIOTHH.

B3zaumooeiicmeue ¢ Pooumenamu u Qoéwecmeennocmovio KaiodeBBIM aCIIEKTOM
VIIPaBICHUSL SIBJISCTCS B3aUMOJCHCTBUE C POAUTENSIMU M OOLIECTBEHHOCTHIO.
PykoBoauTens MOMKEH CTPEMHUTHCS K (POPMUPOBAHUIO OTKPBITHIX U MAPTHEPCKUX
OTHONIEHUHU C POAUTEISIMU, MOCKOJBKY CEMbS UTPAET BAXKHEHIITYIO POJIb B Pa3BUTUU
pebenka. Kpome TOro, COTpyaiHHYECTBO C OOIECTBEHHBIMU U BOJOHTEPCKUMHU
OpPTraHU3aIUsIMHA MOXKET CIIOCOOCTBOBATh PACIIMPEHUIO BOSMOKHOCTEH JIJIsl pa3BUTHS
JIETEN M YKPEINJICHUIO CBA3HU JIOIIKOJIBLHOTO YUPEKIECHUS C MECTHBIM COOOIIIECTBOM.
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UHTET'PAIIUA HUDPOBBIX TEXHOJIOTUH B YIIPABJIEHUECKYIO
JAEATEJIBHOCTD

HNyanomesa 3upoarxod OnuzKOHOBHA
AHnunxaHcKas 007acTh, badbIKUMHCKUI palioH, TUPEKTOP OpraHU3aIuu
JOIIIKOIBHOTO 00pa3oBaHus Ne6

Brenpenue v akTUBHOE MCOJIb30BaHNE MH(DPOPMAITMOHHBIX CUCTEM JJIsl YIIPABICHUS
o0Opa3oBareybHbIM MPOIIECCOM, MOHUTOPUHTA M aHaIM3a YCIEBaeMOCTU AETeH, a
Takke 11 SPPEKTUBHOTO B3aMMOJIEHCTBUS C POAUTEIISIMH.

AHanmu3upys MEXaHU3M PAa3BUTHUSI JIMYHOCTHBIX KOMIIETEHIMH JIUPEKTOPOB B
KOHTEKCTE YIIpaBJICHUsS JOIIKOJILHOM 00pa3oBarenbHOM opraHuzanuei, ocoboe
BHUMAaHUE YACNSETCS MHTETPallii UPPOBBIX TEXHOJIOTUNA KaK OJHOMY U3 KITFOUEBbBIX
METarorHIeCKNX YCJIOBHMA. DTO YCIOBHE MPENCTaBIsACT coO0W (pyHIaMEHTATBHBIN
1Iar K TMOBBILIEHUI0 3(QQPEKTUBHOCTU YIPABICHUECKUX IMPOLIECCOB, 0OecrednBast
Oosiee BBICOKMII ypOBEHb B3aWMOJEHCTBUS MEXAY BCEMH 3aMHTEPECOBAHHBIMU
CTOPOHAMH: PYKOBOJCTBOM, MENATOTUYECKUM KOJIJIEKTUBOM, POJUTENSIMU U, CAMOE
IJ1aBHOE, 0OeCreynBasi Jiyuliee IOHUMaHue U MOAEPKKY MOTpeOHOCTEel AeTel.
Ipumepsl uHTEerpauuu UM@poOBHIX TEXHOJIOT Uil

1. Ilpumenenune Cucrembl Ynpasienusa OtHomenusasmMu ¢ Kiamenramu
(CRM): Pazpabotrka u BHenpenue cuctemMbl CRM miis yyeta u aHanu3a oOpaTHOM
CBSI3U OT poauTeneil mo3BossieT 3(PPEKTUBHO OTCICKUBATH YPOBEHb HX
YIOBIETBOPEHHOCTH W OMNEpPaTUBHO pearupoBaTh Ha BO3HUKAIOIIHME BOIMPOCHI WMITU
npoOsieMbl. Takol MOAXO0Jl CIOCOOCTBYET YKPEIJIEHUIO JOBEPUTEIbHBIX OTHOILICHHM
MEX1y JOIIKOIbHOW OpraHu3alieil 1 CeMbSIMH BOCITUTAHHUKOB.

2. ABTOMAaTH3 AU AJIMHUHHUCTPATUBHBIX IIpoueccos: Bueapenue
MPOrpaMMHOI0 O0eCIIEUeHHs JIsl aBTOMAaTU3allii aIMUHUCTPATUBHBIX 33]1a4, TAaKUX
KaK BEJICHUE KaJIpOBOr0 yueTa, OyXrairepusi, INIaHUpoBaHUE OIO/KeTa U yIpaBJIeHUE
pecypcamMu,  CYIIECTBEHHO  TOBBIMAET  3(PPEKTUBHOCTH  YHpPaBICHUYECKOM
NeATEeNbHOCTH.  ABTOMaru3auus OCBOOOXKIAET BpeMsl  PYKOBOAUTENS  JJIS
COCPEIOTOUEHUS Ha CTPATErMueCKOM INIAHWPOBAaHUU U Pa3BUTHHU NIEPCOHAIIA.
HuTterpanmst iupoBbIX TEXHOIOTUN B YITPABICHYECKYIO JEATEILHOCTh JOIITKOIbHBIX
o0Opa3oBaTeNbHbIX OpPraHu3alui TpeOyeT OT JUPEKTOPOB HE TOJBKO TEXHUYECKHX
3HaHUM, HO M TOTOBHOCTH K IIOCTOSSHHOMY OOYYEHHMIO M Pa3BUTHIO, a TaKXke
CIOCOOHOCTH K KPUTHUECKOMY MBIIUICHUI0O W WHHOBAallMOHHOMY THOAXOAY K

BB INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ b INTERNATIONAL CONFERENCE ON

INTERNATIONAL CONFERENCE DN INTEDISCIPLINARY SCIENCE IN TE R I] I S I: IP I_I N ARY S [: I E N I: E
— Volume 01, Issue 10, 2024

pELICHHUIO 3ajJad. OJTO CO34aeT ONaronpusaATHBIE YCIOBUA A Pa3BUTHS U
COBEPLIEHCTBOBAHMS KAK YIPABICHYECKUX, TAK U JIMYHOCTHBIX KOMIIETEHIINM, 4TO B
COBOKYITHOCTH CIIOCOOCTBYET MOBBIILIEHUIO Ka4€CTBa JOMIKOIBHOIO 00pa30BaHuU.

2. PABBUTHE KYJIBTYPbl OBPATHOHM CBS3M M OTKPBITOI'O
JAUAJIOTA

Yceaosue: CrucreMarnyeckoe NMPOBENEHUE BCTPEY M COBEUIAHUN C MEPCOHAIOM H
POAUTEISIMU JIJIs1 OOCY)KIEHUSI TEKYLIUX BONPOCOB, MPEAJIOKECHUN U UACH, a TaKkxKe
peryssipHblii cOOp O0OpaTHOW CBSI3M 4Yepe3 AaHKETHMPOBAHUE WIIM DJIEKTPOHHBIE
1aT(GOpPMBI.

Pa3sButue KyabTypbl OOpaTHOW CBSI3M M OTKPBITOTO JHAJOra SIBISETCS KIIOYEBBIM
ycioBueM i 3(O(EKTUBHOrO ympaBieHHUs JOUIKOJIbHOW 00pa3oBaTesbHON
OpraHM3aluedl 1 MOBBIIMICHUs KayecTBa 00pa30BaTeIbHOrO mpolecca. IT0 yClIOBUE
CIIOCOOCTBYET CO3JAaHUIO CpeIbl JOBEpUsS M B3aUMONOHHUMAHHUS, INE KaXIbId
YY4aCTHHK 00pa30BaTeIbHOIO MPOLECCAa YYBCTBYET CBOK BaXKHOCTh U MPUYACTHOCTD
K JKA3HU OPraHHU3aLUU.

1. Opranmsanus PeryJIipHbIX BCTPeY C IEPCOHAJIOM:

. Heab: O0cyxneHne TeKyIero cocTosiHusl 00pa3oBaTeIbHOrO MPOIIEcca,
BbISIBJIEHUE TIPOOIEMHBIX MOMEHTOB U pa3pab0TKa COBMECTHBIX PEILICHUH.

. IIpumep: J[MpeKkTop AOMIKOIBHOTO YUPEKIECHUS BHEAPSAET €KEMECIUHBIE
BCTPEUM C TMEJaroraMM, Ha KOTOPBIX pPAaCCMATPUBAIOTCS BONPOCHI MOBBILIECHUS
KauecTBa BOCIMTATENbHON paboThl, 00CYK/1at0TCSI HOBbIE METOJMKH M TOAXOAbI B
00y4eHHH, a TaKKe COOMpArOTCs MPEAJIOKEHHS MO YIYYLICHUIO YCJIOoBUM Tpyna. B
pe3ynbTare TakuX BCTped ObLIO BHEAPEHO 5 HOBBIX 00pa3oBaTEIbHBIX MPOEKTOB,
HaMpaBJIeHHbIX HAa Pa3BUTHE TBOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEH eTeH.

2. Hcnonb3oBanue JaektpoHHbix Ilnargpopm niass Coopa O6parnoii Cesizu
ot Ponuresneii:

. Heab: CO0p MHEHUI U IPEITIOAKESHUN POAUTENICH OTHOCUTEIHHO KauecTBa
00pa30BaTesbHOTO Ipoliecca, YCIOBUM MPeObIBAHUS JETEH B YUPEKIACHUU U IPYTUX
aCTICKTOB pabOThI OPraHU3AIINH.

. IIpumep: Beenenne onnaiH-m1aTGOpMBbI 1711 aHKETUPOBAHMS POIUTENEH
no3Boiuiio codparb 6omnee 200 OT3BIBOB, HA OCHOBE KOTOPBIX ObLT CKOPPEKTUPOBaH
psa 0O0pa3oBaTeNbHBIX MPOrpPaMM, YAyYIIEHbI YCIOBHUS MUTAHUS U OTAbIXa AETEH.
Taxke, B OTBET Ha 3ampoChbl poOAMUTENEH, ObUIM OpPraHW30BaHbl JIOMNOJHUTEIbHBIC
3aHATHS 110 PA3BUTHIO PEYH.
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3. PaspatGorka u Peanusauus Mexanusma PeryiasipHoro AHKeTHpOBaHMS
CorpyaHUKOB:
. Ienab: BersiBieHne ypoBHS yIOBIETBOPEHHOCTH COTPYIHHUKOB YCIOBUSMHU

paboThl, a Takxke cOOp MPEMIOKEHH MO YIYyYIIEHUI0 BHYTPEHHErO KJIMMara B
KOJJIEKTHBE.
. Ipumep: IlpoBeneHne  KBapTaabHOIO  AHKETHPOBAHUS  CpPEAU
COTPYIHHKOB BBISBIJIO HEOOXOAMMOCTh B OPraHU3AIMH JOMOIHHUTEIBLHBIX KYpPCOB
MOBBINICHUST KBaMM(UKAIIMU g TegaroroB. B pesynerare Oblnia pazpaboTaHa
nporpaMma MpoQecCHOHaNbHOIO pPAa3BUTHSA, KOTOpas BKIOUAJla TPEHUHTH IO
COBPEMEHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM TEXHOJIOTHSIM U METOAMKAM.
Pa3Butue KyabTypbl 0OpaTHOM CBA3M M OTKPBHITOTO IMAJIOTA CIIOCOOCTBYET HE TOIBKO
YKPEIUICHUIO B3aUMOINIOHUMAHUSI U JOBEPHUSI MEX]Y PYKOBOACTBOM, MEPCOHAIOM U
pPOAMTEISIMU, HO W CO3/aeT YCJIOBUSA JJISi HEMPEPHIBHOIO COBEPILIECHCTBOBAHUS
VIIPABIEHYECKUX W JUIHOCTHBIX KOMIIETCHIINN TUPEKTOPOB, YTO HAMPSMYIO BIUASCT
Ha Ka4eCTBO U 3PPEKTUBHOCTH JOMIKOILHOIO 00pa30BaHMsL.
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IHPOI'PAMMBI HEIIPEPBIBHOI'O ITPO®PECCHUOHAJIBHOI'O
PASBUTUA

Munrooesa I'yadaxop OnmiioBHa
AnamxaHckas 006J1acTh, baabIKUMHCKHUIA palioH, TUPEKTOP OpraHU3aALNU
JOIIKOIBLHOTO 00pa3oBaHust No29

Opranuzanus peryjsipHbIX TPEHUHIOB, CEMHUHApOB U MAacCTEpP-KJIACCOB  JIs
JTUPEKTOPOB U TEIaroroB Mo akTyaJlbHbIM BOINPOCaM MEAaroruku, MCUXOJIOTUU U
yIpaBJIeHUs: 00pa30BaTEIILHBIM MTIPOIIECCOM.

[IporpamMmbl HENPEPBHIBHOTO MPO(ECCUOHATBHOTO PA3BUTHS SIBIISIIOTCS  BaKHBIM
ycloBueM I oOecriedeHus  3(P(EKTUBHOTO  YIPaBICHUS  JOIIKOJIHHBIMU
00pa3oBaTebHBIMU OPTAaHU3AIMSMUA U TOBBIIIEHUS KauyecTBa 00pa3oBaTeIbHOTO
npoiiecca. OHM MPETONararoT CUCTEMAaTUYeCKoe 00yUYeHUE U COBEPIIICHCTBOBAHUE
YOPABICHYCCKUX W TEAAroru4ecKruX KOMICTEHIIMHA, YTO B KOHEYHOM HTOTE
CIOCOOCTBYET Ppa3BUTHIO JIMYHOCTHBIX KAa4eCTB KaK JUPEKTOPOB, TaK W
MEJJarorMuYeCcKOTo MepcoHania.

IIpuMepbI NporpaMm HenpepbIBHOIO NPO(ecCHoHaATBLHOT0 Pa3BUTHS

1. TpeHnHIY 10 Pa3BUTHIO JTHIEPCKUX KAYECTB:

Heab: IloBbillieHHME YpPOBHS JUAECPCKUX KA4€CTB JIUPEKTOPOB, BKIIIOUAS
yMEHHE MOTUBHPOBATh KOMaHAY, 3P(GEeKTUBHOE MPUHITHE PEIICHUN M YIPaBIICHHUE
W3MEHECHUSIMU.

Hpumep: Opranuzanusi TPEXJIHEBHOTO HWHTEHCUBHOTO TpPEHUHIa C
y4acTHEM HM3BECTHOTO JKCIepTa B 00JacTh JmMaepcTBa. B pesynabrare y4acTHUKH
pa3paboTanu IepCOHAJbHBIE IUIAHBI PAa3BUTHS CBOMX JIMJASPCKHX KavyeCTB, YTO
CIIOCOOCTBOBAJIO YAYUIICHHUIO YIIPABICHYCCKOHN 3P (HEKTUBHOCTH B UX OPTaHU3AIHIX.
2. CeMuHapbI 10 COBPEMEHHBIM NMEJArOTMYECKHUM TEXHOJOTHSAM

Ieab: 3HAKOMCTBO IIEAAroroB C IOCICIHUMH TCHICHIUSIMHU B 00JacTU
JOIIKOTBHOTO 00pa30BaHHWS W BHEAPCHHE WHHOBAIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX
TEXHOJIOTHH.

IIpumep: IlpoBenenue cepuu cemuHapoB Ha TeMy "UrpoBbsie METOABI B
JIOIITKOJIBHOM 00pa30BaHMM'", B XO/€ KOTOPBIX IMEAarord O3HaAKOMHUJIMCh C HOBBIMU
WUTPOBBIMU METOJIMKAMH M TEXHOJIOTHUSIMH, a TAKXKE MOTYUHIIA MPAKTUYECKUE HABBIKU
WX IPUMEHEHHS B 00pa3oBaTeIbHOM MPOIIeCcCe.

3. MacTep-kJjacchl 10 yHPAaBJeHNI0 00pa30BaTeJIbHbIM MPOIECCOM
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. Iean: Pa3Burrne ynpaBieHYECKUMX HABBIKOB JHPEKTOPOB M IEAAroros,
yAy4yllleHHe KauyecTBa IUIAHUPOBAHMS M OpraHu3anuu  oOpa3oBaTelIbHOU
NEATEIBHOCTH.
. Ipumep: Opranuzanuss macrep-Kjacca OT OINBITHOIO PYKOBOIMTEIS
JIOLLIKOJIbHOTO  yUpeXJeHus Ha TeMmy "D(QeKkTuBHbIE CTpaTeruu yrnpaBieHUs
JOIIKOJIBHOM OpraHu3anueil”. Y4acTHUKU MacTep-KJIacca U3y4niin YCIIEIIHbIE KEHChI
ynpaBieHus, 00CyIuIn NpoOIEMbl U HALLUIM MYTH UX PELICHUS.
Opranuzanuss W peaju3alus M[pPOrpaMM HENPEPHIBHOIO MPO(eccCuoHaIbHOTO
pa3BUTH TPEOYET OT PYKOBOJICTBA IOUIKOIBHBIX OPraHU3aliil 0CO3HAHHOTO MOJIX0/1a
K 00Oy4YEHHUIO U Pa3BUTHIO CBOMX COTPYIHHUKOB, a TAK)KE€ TOTOBHOCTH MHBECTUPOBATH
pecypcbl B TOBBIIIEHHE KBaJUM(UKAIIMKM TepcoHala. Takue MporpamMMbl
CIIOCOOCTBYIOT HE TOJIKO MPO(PECCUOHATLHOMY U JIMYHOCTHOMY POCTY COTPYAHHUKOB,
HO M CO3JAlT OCHOBY IS JOJTOCPOYHOIO pPa3BUTUS M COBEPIICHCTBOBAHUSA
o0pa3oBaTesbHOTO Ipoliecca B JOUIKOIbHBIX 00pa30BaTEeNIbHBIX YUPEIKICHUSAX.
4. POPMUPOBAHUE KPOCC-®YHKIIMOHAJIBHBIX KOMAH/{
Ycaosue: CoznaHve  MyIbTUAUCUUIUIMHAPHBIX  KOMaHA Ui pealiu3aluu
WHHOBAIIMOHHBIX IPOEKTOB W MPOrpaMM, YTO CIIOCOOCTBYET OOMEHY OIBITOM,
pacipeHuto NpodecCHOHATBHBIX KOMIIETEHIIUNA U Pa3BUTHUIO JIUJEPCKUX KAYeCTB y
IUPEKTOPOB.
dopmupoBaHne Kpocc-PyHKIIMOHAIBHBIX KOMaH]] B TOIIKOJIBHBIX 00pa30BaTebHbIX
OpraHu3aluaX NpeCTaBIseT cCOO0 NHHOBAIIMOHHBIN MOIXO K YIPABICHUIO, LIETHIO
KOTOPOTO SBJISIETCA OOBEIWHEHHE CIECNHUAIMCTOB PA3MYHBIX HAINpaBICHUN IS
COBMECTHOM pabOTHI HAJl IPOCKTAMH. DTOT MOAXO]] HE TOJIBKO CIIOCOOCTBYET OOMEHY
ONBITOM M 3HAHUSIMH MEXIY YYaCTHUKAMHU KOMAaHJbl, HO U CO3JAET YCJIOBHUS IS
KOMIUIEKCHOTO ~ pa3BUTHS MPO(EeCCHOHANbHBIX W JIMYHOCTHBIX KOMIIETEHIIHH
JUPEKTOPOB M MEAroroB, a TAKXKE Pa3BUTHS UX JIUIEPCKUX KAYECTB.
Ipumeps! popMupoBaHusi KPocc-PyHKIMOHATBHBIX KOMaH/I
1. IIpoeKT no BHeAPEHN IO MHTErPUPOBAHHBIX Y4eOHBIX POrPaMM:
Onucanme: IupexkTop AOMIKOIBHOTO YUYPEKICHUS UHULUUPYET CO3JaHUE
KOMaH/Jpl, B KOTOPYIO BXOIAT IEAaroru, ncuxonoru, IT-cienuanuctel u ponureny.
Ienb koMaHBI — pa3paboTaTh U BHEAPUTH HHTETPHUPOBAHHYIO YUYEOHYIO ITPOrpaMMmy;,
KOoTOpasi codeTaeT B cebe o00pa3zoBaTeibHbIE TEXHOJIOTHMM W HIPOBBIE METOIbI
oOydJeHMS.
Pe3yabraTr: B pesynbrate cOBMECTHOM paOOThl KOMaH[bl Obla CO37aHa
IporpamMma, KOTopasi criocoOCTBOBaJIa MOBBILIEHUIO HHTEPECA AETeN K 00yYEHHUIO U
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Pa3BHUTHIO UX KPEATUBHOCTH. Y YaCcTHE B MTPOEKTE IMO3BOJIMIIO MEJIaroraM U TUPEKTOPY
pacIIMpUTh CBOM TPO(ECCHOHAIBHBIE KOMIIETEHIIMH B OOJACTH WHHOBAIMOHHBIX
00pa3zoBaTeNbHBIX TEXHOJOTHM.

2. NuuuuaTuBa nmo yjaydmeHu0 Gu3n4eckoro pa3sBuTHs AeTeii:

Onucanue: Kpocc-dynkimonanpHas KOMaH7Ia, BKJTIOYAIOIIAs
(U3HOTEPANIeBTOB, TPEHEPOB MO (HU3UYCCKOW KYJIbTYpE, MEAaroroB M JIUPEKTOPA,
chopmupoBaHa Il pa3pabOTKH KOMILIEKCHOW MPOrpaMMbl (PU3HUYECKOTO Pa3BUTHS
JeTeN.

Pesyabrar: Komanma paspaborana CepHiO WHTEPAKTHUBHBIX 3aHATHN H
MEpPOTIPUATHH, HAPABICHHBIX HA YKPETUICHHE 3I0POBbsI JIeTel U (hOPMHUPOBAHHUE Y
HUX TPUBBIYKH K PETYISIPHBIM (QU3UYCCKUM yrpaxkHeHUsM. [IpoekT criocoOCcTBOBAT
HE TOJBKO (PU3MUECKOMY, HO M COIHMAIBbHO-IMOIIMOHAJILHOMY Pa3BUTHUIO JICTCH, a
TaK)Ke YKPETHJI KOMaHIHBIN JyX CPEIU COTPYTHHKOB.

3. Pa3pa6oTka nmporpaMmmsbl NpohecCHOHATBLHOT0 PA3BUTHS JJIS N€IATr0r0B :

Onucanme: /[ peanmzamuu 3TOoro mpoekta Obuta copmmupoBaHa
KOMaHJa W3 JUPEKTOpa, METOIMUCTOB, ONBITHBIX TMEJaroroB M BHENIHUX
KOHCYNbTaHTOB. Llenb koMaHIbl — co3aaTh APGHEKTUBHYIO MPOTrpaMMy MOBBIIIECHUS
KBalM(UKAIMU  JUIsl  TEAaroroB,  OPUEHTUPOBAHHYID Ha  COBPEMEHHbBIE
oOpa3oBareyibHbIE CTaHAAPThl 1 MHHOBALIMOHHBIE METOIUKH.

Pe3yabrar: brnaromaps pabore xomaHabl OblIa pa3paboTaHa M YCIICIITHO
BHEPEHA MPOrpaMmMa, KOTopasi MpeAyCMaTpUBAET PETyAsipHbIE TPEHUHT Y, BOPKIIOTIBI
u Mactep-kiaccel. IlporpamMma cmocoOCTBOBasia 3HAYUTEIBHOMY TOBBIIICHUIO
po(ecCHOHANBHOTO YPOBHS IEJaroroB M BHECHA BKJIAJ B YIYYIICHHE KauecTBa
o0pa3oBaTenbHOTO Ipolecca.
dopmupoBaHne Kpocc-(PyHKIIMOHATBHBIX KOMaHJ CTUMYIUPYET WHHOBAIMOHHOE
MBIIIIJIEHUE, CITOCOOCTBYET MTyOOKOMY MOHUMAHHUIO U PEIICHUIO CIOXKHBIX 3a/1ad, a
TaK)K€ CO3[AeT YCIOBUS JJII BCECTOPOHHETO pAa3BUTUS M COBEPIICHCTBOBAHUS
VIOPABIEHYECKUX U JIMYHOCTHBIX KOMIIETCHIIMH TUPEKTOPOB M TEAArorUYeCKOro
MepCOHaJIa JOMKOIBHBIX 00pa30BaTEIHLHBIX OPraHU3aIINN.

5. BHEAPEHUE CUCTEMbI MEHTOPCTBA U KOYUUHT'A
YceaoBue: Pa3BuTue cuCTeMBI MEHTOPCTBAa JUIsl HOBBIX JUPEKTOPOB OT Ooiee
OTBITHBIX KOJIJIET W KOYYMHTOBBIE MPOTPAMMBI, HAIPABICHHBIE Ha TOBBIIICHUE
JTUYHOCTHBIX KOMIIETECHIIUN U YITYUIICHHE YIIPABICHUYCCKUX HABBIKOB.
BHenpenue cucteMbl MEHTOPCTBA M KOYYHMHTA B JIOIIKOJIBHBIX 00pPa30BaTEIbHBIX
OpraHu3alusgaX MPEACTABIICT COOOW MOIMHBI WHCTPYMEHT JJI pa3BUTUS U
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COBEPIICHCTBOBAHUSI JTUYHOCTHBIX U YIPABICHYECKUX KOMIETEHIHN IUPEKTOPOB.
DTO yCJIOBHE CIOCOOCTBYET (OPMHUPOBAHUIO CPEIIbI HEMPEPHIBHOTO OOYYEHUS U
po¢eCCUOHAIIBHOTO POCTa, B KOTOPOM HOBBIE AUPEKTOPA MONYYAIOT MOAACPKKY U
HAaCTaBHUYECTBO OT OOJI€€ OMBITHBIX KOJUIET, @ TaKK€ BOBMOXHOCTh pa3BUBATh CBOU
HaBBIKU Y€pe3 WHIWBUAYAJIbHBIC U IPYIIOBbIE KOYYUHTOBBIE CECCHM.
IIpumepsbl BHeAPeHNsI CUCTEMbI MEHTOPCTBA U KOYYHHTIa
1. IIporpaMMa MeHTOpPCTBA /1J151 HOBOHA3HAYEHHBIX THUPEKTOPOB:
Onucanme: JlomkonsHas oOpa3oBaTebHAs OpraHU3anusl BHEAPSIET
MporpaMMy MEHTOPCTBA, B paMKax KOTOPOW Ka)blii HOBOHA3HAYEHHBIA JTUPEKTOP
MOJIy4aeT JUYHOTO MEHTOpa M3 4YHWCIa OIBITHBIX pyKoBoguTenend. MeHTop
NPENIOCTaBIsIET PEKOMEHAAIMU, TONJCPKKY W OOpaTHYH CBsI3b, IIOMOTasl
aJanTUPOBATHCS K HOBOM poiid U Y(PHEKTHUBHO pelIaTh yIpaBiIeHYSCKUE 3a/1a4H.
Pe3yabrar: Ilocine BHenpeHus mporpaMMbl MEHTOPCTBAa HaOIOmaeTCs
YCKOpEHHE Tpoliecca aJanTallii HOBBIX JUPEKTOPOB, YIYUIIEHHE KadyecTBa
YIPABICHYCCKUX PEIICHUH W TOBBIIMICHUE 001Iei 3((EKTUBHOCTH YIPaBICHUS
OpraHU3aIUEH.
2. Koy4yuHrosbie ceccuu o pa3BUTHIO YIIPABJICHYECKHX HABBIKOB
Onucanme: OpraHuszanys peryasipHbIX KOYYHMHIOBBIX CECCHM A
JTUPEKTOPOB, HA KOTOPBIX OOCYXHAIOTCA KJIIOUYEBBIE ACMEKThl  yIpaBlIEHUs
JOIIKOJIBHOM OpraHu3aluei, BKIoYas CTPAaTErnuecKkoe MIAHUPOBAHUE, MOTHUBALUIO
MepcoHaa, yhpaBieHUE KOHMOIUKTaMU U JuAepcTBO. KOydyuwHT MpOBOIUTCS
CepTU(PUIIMPOBAHHBIMU  CHEIUATUCTAMU U  BKIIOYAET KaK TEOPETUUYECKYIO
MIOJITOTOBKY, TaK ¥ IPAKTUYECKUE 3aaHUSI.
. Pe3yabTaT: YUacTHUKY KOYYHMHIOBBIX IPOTPAMM OTMEUAIOT 3HAYUTEIBbHOE
VAY4ILIEHHE CBOMX YIPAaBICHYECKUX HABBIKOB, JIy4llle€ MOHUMAHUE CBOMX CHIIbHBIX
M Ccia0bIX CTOPOH, a TakKXKe TIOBBIIMICHHE YPOBHA JUYHOU AP(YEKTUBHOCTH W
YBEPEHHOCTH B IPUHATUU PEUICHUN.
3. I'pynnoBbie TPEHUHIH O JIUAEPCTBY M KOMaHJAHOM padore:
. Onucanue: B pamkax cuctemMbl MpPOPECCHOHATHHOTO PA3BUTHS
MIPOBOJATCS TPYIIIOBbIE TPEHUHTH, HAIIPABJIECHHBIE HA PA3BUTHE JTUACPCKUX KAYECTB
TUPEKTOPOB U yMeHHsI 3(P(DEeKTUBHO paboTarh B KOMaHJe. TPEHUHIH BKIHOYAIOT
WHTEPAKTUBHBIE YIPAKHEHUS, POJIEBbIE UTPBI U KEHC-METO/IBI.
. Pesyabrar: TpeHMHTH CHOCOOCTBYIOT (DOPMUPOBAHUIO  CHUIIBHOTO
JUJEPCKOr0 MOTEHIMANAa CPeaud JUPEKTOPOB, YIAYUIICHHIO B3aMUMOIIOHUMAHUS U
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KOOTIepaIliy BHYTPH KOMaHIbI YIIPABJICHHS, @ TAKXKEe 000TAlEHHUI0O HHCTPYMEHTAPHS
71t 3 PEKTUBHOTO PEIICHUS CJIOKHBIX YIPABICHYSCKUX 3a/1a4.
Peanmuzanus Takux mporpamMm HEMPEPHIBHOTO MPO(EeCCHOHATBLHOTO PAa3BUTHS Yepes
MEHTOPCTBO M KOYYMHI TIO3BOJISIET CO3JaTh YyCIOBHS Ui TIIyOOKOTO W
MHOTOACIIEKTHOTO  COBEPIICHCTBOBAHUS  YIPABICHUYCCKUX W JIMYHOCTHBIX
KOMITETCHIIMA JUPEKTOPOB JIONIKOJIBHBIX 0Opa30BaTeNbHBIX OpraHU3aIMi, 4YTO
HampsIMyIO0 BIWsSET HA TOBBIIICHHE KauecTBa OO0pa30BaTeNIbHOTO Tpolecca |
JTOCTHKECHHE CTPATETMUECKUX IIeNIei OpraHu3aIlHH.
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DAVLAT-XUSUSIY SHERIKLIK ASOSIDAGI NODAVLAT
MAKTABGACHA TA’LIM TASHKILOTINI TASHKIL ETISHNING
NAZARIY ASOSLARI

Nasrullayeva Gulzoda Ulug‘bekovna
Andjijon viloyati, Baligchi tumani 29-DMTT direktori

Davlat-xususiy sheriklik kontekstida nodavlat maktabgacha ta ’lim tashkilotlarini
tashkil etish va faoliyat ko‘rsatish jarayonini Qonunchilik bilan tartibga solish ushbu
sohani samarali boshgarishning asosiy jihati hisoblanadi. Zamonaviy me’yoriy-
huquqiy hujjatlar maktabgacha yoshdagi bolalar uchun arzon va sifatli ta’limni
ta’minlashga qaratilgan davlat va xususiy sektor o‘rtasidagi sheriklik mexanizmlarini
belgilaydi.

Birinchidan, asosiy milliy qonunlar va me’yoriy hujjatlar nodavlat maktabgacha
ta’lim tashkilotlarini tashkil etish va litsenziyalash talablarini belgilaydi. Bularga
ta’lim, litsenziyalash va davlat-xususiy sheriklik to‘g‘risidagi qonunlar kiradi. Ushbu
hujjatlar bunday tashkilotlarning huquqiy maqomini belgilaydi, ularning
infratuzilmasi, xodimlarning malakasi, xavfsizligi, ta’lim dasturlariga talablar
qo‘yadi, shuningdek tagdim etilayotgan xizmatlarning hisoboti va sifatini nazorat
qilish tizimini tartibga soladi.

Ikkinchidan, DXSH mexanizmlarini bevosita tartibga soluvchi qonunchilikka alohida
e’tibor qaratilmoqda. DXSH qonunchiligi hamkorlikning asosiy shakllarini, shu
jumladan konsessiya shartnomalari, davlat shartnomalari va qo‘shma korxonalarni
tavsiflaydi. Hamkorlikning barcha tomonlari uchun o‘zaro manfaatli sharoitlarni
ta’minlash uchun ushbu shakllar erta bolalik ta’limining o‘ziga xos xususiyatlariga
moslashtirilishi kerak. Shuningdek, xususiy sektorning davlat va jamiyat oldidagi
javobgarligini hisobga olgan holda ta’lim xizmatlarini ko‘rsatishda ishtirok etish
standartlari va tartiblari belgilanadi.

Bundan tashqari, milliy Qonunchilik ko‘pincha xalgaro standartlarga va eng yaxshi
amaliyotlarga moslashadi. Bu maktabgacha ta’limda davlat-xususiy sheriklik
(DXSH) sohasida huquqiy bazani uyg‘unlashtirish va ilg‘or echimlarni joriy etish
zarurati bilan bog‘liq. Ushbu kontekstda xorijiy tajribani tahlil gilish tartibga solish
tizimini takomillashtirishning muhim vositasiga aylanmoqda, chunki xalgaro
standartlar va amaliyotlar xususiy investorlarni tartibga solish, sifat nazorati va
rag ‘batlantirishga samarali yondashuvlarni ochib beradi.

T4 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ — L INTERNATIONAL CONFERENCE ON
INTERDISCIPLINARY SCIENCE
= Volume 01, Issue 10, 2024

Xorijiy tajribani tahlil qilishning ahamiyati:

1. Xalgaro standartlar:

Maktabgacha ta’limda DXSH sohasidagi milliy Qonunchilik ta’lim xizmatlari sifati
va mavjudligining asosiy tamoyillarini belgilaydigan xalqaro standartlarga qaratilgan.
Xalqaro standartlar litsenziyalash, xavfsizlik va hisobotning asosiy jihatlarini ham
tartibga soladi, bu esa tartibga solish bazasini birlashtirish va nazoratni yaxshilashga
yordam beradi.

2. Resurslardan samarali foydalanish:

Xorijiy me’yoriy hujjatlar va tajriba maktabgacha ta’limning barqaror rivojlanishiga
hissa qo‘shadigan davlat va xususiy resurslardan yanada samarali foydalanishni
ta’minlashga qaratilgan.

Ular xususiy investitsiyalarni jalb qilish, byudjet mablag‘larini qayta tagsimlash va
boshqaruv jarayonlarini optimallashtirish mexanizmlarini taklif qilishadi.

Ta’lim sohasidagi DXSH xorijiy amaliyotlarining asosiy jihatlari:

1. Soliq imtiyozlari:

Ko‘pgina mamlakatlarda maktabgacha ta’lim sohasida ishlaydigan xususiy
investorlar uchun soliq imtiyozlari va imtiyozlar mavjud. Bunga soliq stavkalarini
pasaytirish, ayrim turdagi soliqlar va chegirmalardan ozod qilish, xususiy
kompaniyalarni infratuzilma va ta’lim dasturlariga sarmoya kiritishga undash kiradi.
2. Xususiy investorlarning huquqlarini himoya qilish:

Ba’zi mamlakatlarda DXSH qonunchiligi xususiy investorlar uchun aniq kafolatlarni,
shu jumladan xatarlarni adolatli tagsimlash, zararni qoplash va davlat organlari
tomonidan kamsituvchi amaliyotlardan himoya qilish huquqini belgilaydi.

Xususiy tashkilotlar davlat bilan nizolar yuzaga kelganda xalqaro arbitraj tartib-
qoidalariga kirishlari mumkin.

3. Sifat nazorati:

Xorijiy normalar tashqi va ichki auditlar, inspeksiyalar va mustaqil ekspertizalar
orqali ta’lim dasturlari va boshqaruv jarayonlari sifatini tizimli nazorat qilishni
nazarda tutadi.

Davlat organlari xususiy tashkilotlarning shaffofligi va hisobdorligini oshirish
magsadida tekshiruv natijalarini jamoatchilikka e’lon qiladi.

4. Davlat qo‘llab-quvvatlash dasturlari:

Bir gator mamlakatlarda maktabgacha ta’lim sohasida faoliyat yuritadigan xususiy
tashkilotlarni, shu jumladan grantlar, subsidiyalar va imtiyozli kreditlarni qo‘llab-
quvvatlash bo‘yicha maxsus davlat dasturlari joriy etilmoqda.
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Bunday dasturlar infratuzilmani rivojlantirish, innovatsion o‘qitish metodlarini joriy
etish va kadrlar malakasini oshirishga qaratilgan.
5. Hisobot va shaffoflik talablari:
Xorijiy Qonunchilik davlat organlari uchun ta’lim dasturlari, moliya, infratuzilma va
kadrlar bo‘yicha hisobotlarni majburiy tagdim etishni nazarda tutadi.
Xususiy tashkilotlar barcha manfaatdor tomonlar uchun ma’lumotlarga kirishni
ta’minlash uchun o‘z veb-saytlarida yoki milliy ma’lumotlar bazalarida hisobotlarni
nashr etishlari shart.
Xulosalar:
Milliy qonunchilikni xalqgaro standartlarga va DXSH sohasidagi eng yaxshi
amaliyotlarga moslashtirish xususiy maktabgacha ta’lim tashkilotlarini rivojlantirish
uchun muvozanatli me’yoriy-huquqiy bazani yaratishga yordam beradi. Xorijiy
amaliyotlar soliq imtiyozlari, investorlarning huquqlarini himoya qilish va sifat
nazorati bo‘yicha samarali echimlarni taqdim etadi, bu esa ushbu sohada
boshgaruvning shaffofligi va barqgarorligini oshiradi.
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CPABHUTEJIBHBIA AHAJIN3 YIIPABJEHUECKOM JESATEJbHOCTHU B
JOHMKOJIBHBIX YYPEKIEHUAX

PaBukoBa ®epy3axoH XaKUMOBHA
AnamxaHckas 006J1acTh, baabIKUMHCKHUIA palioH, TUPEKTOP OpraHU3aALNU
JOIIKOIBLHOTO 00pa3oBanus No§

Anonus. B Anonun aupexropa JJOO akTHBHO UCHONB3YIOT NPUHIUNBI Kali3€H JIs
MMOCTOSTHHOTO YAYYIIICHHUS KauecTBa 00pa30BaTEeIbHOTO Ipollecca. YIpaBieHUYeCKas
MpaKTUKa OpPUEHTHPOBAHA HA [IETAJbHOE IUIAHUPOBAHME W CHUCTEMATUYECKUU
KOHTPOJIb BCEX aCIEKTOB JCATEILHOCTH yupexaeHus. Ocoboe BHUMaHUE yAeIseTcs
KYJABTYpe B3aWMOYBaXCHHUS U B3aUMOIOAJCPIKKH, YTO CIIOCOOCTBYET CO3JIaHHIO
OylaronpusITHOW 00pa3oBaTEILHON CPEJIbI.

CpaBHHTeJbHBIN aHAJN3 YNPABJIEHYECKOH JefiTeJIbHOCTH B JOIIKOJIBHBIX
yupexaeHusax: SAnonus

SnoHHsT HU3BECTHA CBOMM CTPOTMM IIOAXOZAOM K YIIPABICHUIO U HEIPEPHIBHOMY
yAy4YIIeHUI0 BO Bcex cdepax >KHU3HHU, BKIOYas oOpa3zoBanue. IIpumenenue
IPUHIIMIIOB Kaii3€H B YIPABICHUH AOIIKOIbHBIMU yupexaeHusmu (JJOO) sensercs
OTIIMYUTETILHON YepTOi SMOHCKOM cUCTEMBbl 00pa30BaHUS.

OcHoBHbIe acniekThl ynpasiaenus OO B Anonun:

1. Hpunuunst kaiszen: [upexropa JJOO B SINOHUM MHTETPUPYIOT MPUHLIMIIBI
Kail3eH, 4TO O3HayaeT '"HeNmpepbIBHOE YilydllleHue". DTO BKIIIOYAET PETYIspHBIN
aHaJIN3 U ONTHUMU3ALNIO y4eOHO-BOCIIUTATENBHBIX MPOIECCOB, YTO HAIPaBICHO Ha
MOCTOSIHHOE YJIy4IlIeHUE KauecTBa 00pa3oBaHUsI.

2. JeranbHoe IVIAHMPOBAHHE U CHCTEeMaTHYeCKHH KOHTPOJIb:
VhpasieHyeckass IpakTUKa B SNOHUM XapaKTepU3YEeTCS BBICOKOW CTENEHBIO
JNETANU3alMi U KOHTPOJsA. Bce acmekTsl AesATENIbHOCTH YUYPEXKACHUS TIIATEIBHO
IUIAHUPYIOTCS M PEryJIsIpHO MEPECMATPUBAIOTCA, YTO ITO3BOJIIET CBOEBPEMEHHO
KOPPEKTUPOBATH JIIOObIE OTKJIOHEHUS OT 3a/IaHHBIX CTAHaPTOB.

3. Kyabrypa B3auMoOyBasKeHHUSI M MOAAEPKKHU: SMNOHCKHE JOIIKOJIbHBIC
YUPEXKAECHUSI AKIEHTUPYIOT BHUMAHUE HA CO3[aHUM KYJIBTYpbl B3aMMOYBAXKCHUS U
MONJIEPKKA MEXKAY COTPYAHMKAMHU U B OTHOUIEHUSAX C POJUTEIAMHU. ITO
crocoOCTByeT (HOPMHUPOBAHUIO ONArOMPUATHON 0OOpa30BaTENbHON Cpeabl U
YKPEIUJICHUIO JOBEPUS MEKYy BCEMH YYaCTHUKaMU 00pa30oBaTEIbHOTO Ipoliecca.
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Pe3yabraTsl noaxoaa: ppekTuBHOE TPUMEHEHHUE JAHHBIX MPUHIIUIIOB B SITOHCKUX
J1OO mpuBOAUT K BBICOKOW YAOBJIETBOPEHHOCTH CPEIM MEPCOHANIA U POAUTENEH, a
TaKXK€ K BOCIUTAHUIO JI€TE B JyX€ YBAXECHUS W CaMOCOBEPIICHCTBOBAHMS.
CuctemaTdeckoe BHEAPEHHUE YITYUIIEHWW U BHHUMaHUE K JETalisiM 00EeCIeYMBaIOT
CTAaOMIIBHO BBICOKOE Ka4€CTBO JIOIIKOJIBHOTO 00pa30BaHMS.

3HaueHue 11 Y30eKHCTaHA

AnanTtanus SAMOHCKUX YIpaBIeHYECKUX TMpakTuk B Yy30ekckue JIOO wmoxer
MPEIJIOKUTH HOBBIE MOAXO/IBI K YITYUIIIEHUIO KadyecTBa 00pa3oBaTesIbHOTO Mpoliecca,
O0COOCHHO B acNleKTaxX IUIAHUPOBAHUS, KOHTPOJISI W KOPIOPATUBHON KYIBTYPHI.
[TpuHIUIIBI Kaii3eH MOTYT OBITh HHTETPUPOBAHBI B YIPABICHUYECKUE CTPATETUU JIJIs
MOCTOSTHHOTO COBEPIIICHCTBOBAHMS y4€OHO-BOCTIUTATEILHON pPaboOTHI, a KYJIbTypa
YBAOXKCHUS W TOJJEPKKHA TMOMOXKET CO3/1aTh 00Jie€ TApMOHUYHOE W TMPOTYKTUBHOE
oOpa3oBaresibHOE MTPOCTPAHCTRO.

AnanTanus STMOHCKUX YIPABICHYSCKUX TMPAKTHK B y30€KCKHE JOIIKOJIbHBIC
oOpaszoBarenbuble  yupexaeHus (JJOO) MoxkeT 3HAUMTENBHO  TOBBICUTH
sddexTuBHOCT, 00pa3oBaTeNbHOIO TMpoliecca. BoOT HECKONbKO KOHKPETHBIX
IPUMEPOB TOTO, KAK 3TO MOXKET OBITh PEATM30BAHO:

HNHTerpanus NpuHIUIIOB KAN3€EH:

IlnanupoBanue W KOHTPOJb: BHenpeHue cuctemsl kKaiizeH B ymnpasienue OO
MO3BOJIUT PETYJASPHO aHAJIU3UPOBATh W ONTUMHU3HPOBATH BCE ACMEKTHl y4eOHO-
BOCIIUTATENBHOTO Mpolecca. Hanmpumep, MOXKHO BBECTH €KEMECIUHBIE COBELIAHUS C
YUUTEISAMU JJIS OOCYXKACHHS TEKYIIUX MPOOJIEeM M TOMCKa MyTed MX pEIIeHHs, a
TaKKe JUId IUIAHUPOBAHUS YAYUIIEHUH. OTO MOMOXKET CO34arb KYJIbTYpy
HEIMPEPHIBHOTO COBEPILICHCTBOBAHUSA, TIJI€ KAXKIBIM COTPYIHUK UYBCTBYET CeOs
BOBJICUEHHBIM B TIPOIIECC YAYUIIIEHUS KadyecTBa 00pa30BaHuI.

KopnoparnBHasi KyJ1bTypa yBa:KeHHUS U MOJAEPKKH

YkpemieHue KOMaHAHOro ayxa: I[IpuHOMOBI yBaK€HHS, KOTOpBIEC SBISIOTCSA
KITFOYEBBIMH B ATIOHCKOM KOPIIOPATUBHOM KYJIBTYpE, MOTYT OBITh aJaNTUPOBAHBI /IS
VKPEIUICHHsI B3aMMOTIOHUMAHUSI U COTPYIHUYECTBA B KouiekTuBe y30ekckoro J[OO.
[IpuMepomM MOXKET CIYKUTh BBEJICHUE PUTYAJOB YTPEHHHUX COOpaHUM, TIe KaxKIblid
COTPYIHUK MOKET BBICKA3aThCs U MOJEIUTHCS YCIIEXaMHU WIH MPEIIOKEHUAMU, YTO
croco0CTBYeT (HOPMHUPOBAHUIO OTKPHITON U MOEPKUBAIOIICH aTMOCHEPHI.
IIpuMeHeHHe METOAUK Ka4eCTBEHHOI0 KOHTPOJIS

MOHHMTOPHHI U OlleHKa: BHeApeHNE SATMTOHCKUX METOJIUK Kau€CTBEHHOIO KOHTPOJIA,
takux Kak cucteMsbl "5S" (CoprupoBka, Cuctemaruzanus, Yoopka, Ctannapruzanus,
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[Tonnep:xanue nopsiaka), MOXKET MOMOYb YJIYUIIUTh OPraHU3allio MPOCTPAHCTBA U
nopsanok B JJOO. 3to, B cBOIO ouepenb, crocoOcTByeT Oonee 3(P(HEeKTUBHOMY U
0e30rmacHoMy 00pa3oBaTeIbHOMY IIPOIIECCY.

®opMupoBaHHe KYJIbTYPbI HOCTOSHHOI0 00y4eHM S U CAMOCOBEPIIEHCTBOBAHUS :
IIpogeccuonanbHoe pasBuTHe: Buenpenue CHUCTEM MMOCTOSIHHOTO
npoecCHOHANbHOTO  OOyY€HHs, AHAJOTUYHBIX SMOHCKUM  KOPIOPATHBHBIM
YHUBEPCUTETAM, MOXET CIOCOOCTBOBAThH IMOBBIIMICHUIO KBaJIU(PUKALKUU MEaroros.
Hanpumep, co3nanue BHYTpEeHHEH MporpaMMbl TPEHMHITOB M CEMHUHApOB, TJe
OTBITHBIE YYWUTENS W BHEIIHUE OKCHEPThl MACIATCA 3HAHUSAMH U JIYYIIUMHU
MPaKTUKaAMHU.

OTu npuMepbl JEMOHCTPUPYIOT, KaK SITMOHCKUE YIPABICHUECKUE CTPATETMH MOTYT
OBITh aJaNTUPOBAHBI [IJII COBEPIIECHCTBOBAHUS JOIIKOJIBHOTO OOpa3oBaHUs B
V30ekucrane, aenas ero 0onee 3pPEKTUBHBIM, HHHOBAIMOHHBIM M OT3BIBYMBBHIM K
NOTPEOHOCTSIM JIeTel U 0011IeCTBa.

Hupnepaanabl. B Hunepnannax ynpasnenune JJOO opraHuzoBaHO TakuM 00pa3om,
YTO OCHOBHOM (DOKYC JenaeTcsi Ha MHIUBHUIYAIbHBIN MOAX0A K KaXKI0MY peOCHKY U
ero noTpedHocTsIM. PykoBoauTenu yupexx1eHuii IMEIOT OOJbIITYI0 CBOOOY B BBIOOpE
METOAMK W TPOrpaMM, 4YTO CHOCOOCTBYeT WHHOBAallUOHHBIM pEUICHUSIM B
NEearoruyecko  MpakTUke. OTO CONPOBOXKAAETCS AaKTHBHBIM BOBJICUEHUEM
pomuteneii B oOpa3oBaTeNbHBIA  MPOIECC, YTO YCHUIWBAET  COIMAJIBLHOE
B3aMMOJICHCTBUE U COTPYITHHYECTRBO.

CpaBHMTEJIbHBIH AQHAJN3 YNPABJIEHYECKOH /eSiTeILHOCTH B JOLIKOJIBHBIX
yupesxkaenusix: Hunepaanabl

Hunepnanasl  WM3BECTHBI CBOMM  WHIWBUIYAJIM3UPOBAHHBIM  TMOAXOIOM K
00pa30BaHUIO, KOTOPBIM OTPAYKAETCS U B YIIPABICHHUH JOIITKOJIbHBIMU YUPEKICHUSIMU
(TOO0). Cucrema ynpasnenus B Huaepnaniax cTaBUT B IPUOPUTET YIOBIETBOPEHHE
WHIUBUIYabHBIX MOTPEOHOCTEH KaKI0ro pedeHKa, YTO CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO
€ro JIMYHOCTHBIX Ka4eCTB U 00pa30BaTeIbHOTO MOTEHIIHAANIA.

OcHoBHbIe acniekThl ynpasienus 100 B Hugepiaanaax:

1. NuauBuayanbublii moaxon k od0pa3zoBaHuio: B Hwunepmanmax Oonbmioit
aKIeHT JeJaeTcd Ha aJanTaluud Yy4eOHBIX MpOrpaMM M METOIUK IO
WHIUBUyalIbHBIE TOTPEOHOCTH KaXaoro pebeHka. IDTo olecredynBaeT Oolee
1yOOKO€ MOHMMAaHHE U YAOBIETBOPEHHE €ro 00pa3oBaTENbHBIX U Pa3BUBAOLIUXCS
noTpeOHOCTEN.
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2. CBo0Oona B BbIOOpe MeTOAMK: PyKOBOAMTENM IOLIKONBHBIX YUYPEKIACHUU
MMEIOT 3HAaYUTENbHYI0 CBOOOAY B BRIOOPE U afanTaiii 00pa3oBaTeIbHbIX MPOrpaMM
U METOAUK. OTO CMOCOOCTBYET MNPUMEHEHUIO WHHOBAIMOHHBIX TOAXOJAOB B
MeJJarOrHYeCKOM MPAKTUKE, TO3BOJISAS TUPEKTOPAM IKCIIEPUMEHTHPOBATh U HAXOAUTh
HauOosee 3P (HEKTUBHBIE PEIICHUS JJIsl CBOUX YUPEKICHUMH.

3. AKTHBHOe BoOBJiedeHHe poauteseii: B Hunepnangax Oombliioe 3HaYeHUE
MPUAAETCS] COTPYAHUYECTBY C POAUTENIIMHU. DTO HE TOJIBKO YKPEIIAET COLMATbHOE
B3aMMOJCICTBUE, HO U CIOCOOCTBYET CO3JaHMIO €IMHOro 00pa3oBaTEIbLHOTO
MPOCTPAHCTBA, INI€ POAMTENIN AKTHUBHO Y4YacTBYIOT B 00pa30oBaTeIbHOM MpOIECCE
CBOMX JIETEM.

PesyabTaTel moaxona: bnaromaps stomy nonxony B Hupepnanmax naOmromaercs
BBICOKUM YPOBEHB YIOBJIETBOPEHHOCTH KaK y POJAUTENECH, TaK U Y MEIaroruaeckoro
nepcoHana. MHAUBUyaIbHBIN MOAXOM W IMIUPOKHUE BO3MOXKHOCTU JISi MHHOBAIIUM
MO3BOJISIOT JIOIITKOJIBHBIM YUpEKIeHUSIM 2()EKTUBHO pearupoBarh Ha MEHSIOIITUECS
oOpa3oBareyibHble TpeOOBaHUS U COLMAIbHBIE YCJIOBHS, MOAJNEPKUBAS BHICOKOE
KauecTBO 00pa30BaHMs.

3HaueHue 1A Y30eKHCTaHa

AnanTtanus MoaxoAoB, NMPUHATHIX B Huaepnanmax, MOXKET 3HAYUTEIbHO YIYYIIUTh
CUCTEMY JIOIIKOIBHOTO 00pa3oBaHus B Y30ekucrane. MIHTerpaius uHIMBU1yaIbHOTO
moaxoz1a K 00y4eHHUIo U Pa3BUTHIO JIETEH, a TAaKKEe aKTUBHOE BOBJIICUCHUE POAUTENCH
MOT'YT CTaTh KJIIOYEBBIMU AJIEMEHTAMU B YCUJIUSAX MO YIYUIIEHUIO YIPABICHYECKON
MPAKTUKA ¥ TOBBIINICHUIO KadecTBa OOpa30BaTEIbHBIX YCIYr B JIOUIKOJIBHBIX
YUPEKICHUSX.

Apanrarusi MOAXOJOB, HWCIONBb3yeMbIX B Hupaepnanmax, k y30eKckoil cucreme
JIOIIKOJILHOTO 0Opa30BaHMsI MOXKET BKIIIOYATh CJICAYIONIUE MPAKTHKUA U METOIUKH,
CIIOCOOHBIE YIYYIIUTh KAauyeCTBO OOpa30BaHUS W YIPABICHHUS B JOMIKOJIBHBIX
YUPEKICHUSIX:

NuauBuayaabHbIA NOAX0X K 00yYeHUIO U PA3BUTHIO JI€Tei:
IlepconanusupoBanHble yueOHble Mianbl: B Hunepmanmax Gonbiioe BHUMaHHE
VACNAETCSl y4eTy WHIUBUIYAIBHBIX OCOOCHHOCTEH W TOTPEOHOCTEH KaXJgoro
pebenka. B Y30ekncrane MOXHO BHEIPUTH MPAKTUKY pa3pabOTKH WHIUBUTYATBHBIX
y4eOHBIX IJIAHOB, KOTOPBIC OyNyT YYUTHIBATh YHUKAJIBHBIE CTIOCOOHOCTH, HMHTEPECHI
M TEMI pa3BUTHS KaXIoro pebOeHka, olecrmedymBas TeM CcaMbIM  OoJjee
1eJeHarnpaBieHHoe U 3ppekTuBHOE 0OyUEHHE.

AKTHBHOE BOBJIEYeHHe POIXUTEJIEN:
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OO0pa3oBarte/ibHble ceMUHApPbl s poauTesaei: I[lonoOHO HuaepraHACKOM
MpaKkTUKe, Y30€KCKHE JIONIKOJbHBIE YUPEKJIEHUS MOTYT OpPTraHU30BHIBATH
peryisipHble MEPONPUSATHS U CEMUHAPHI ISl POJUTENEH, HA KOTOPBIX 00CYKIAIOTCS
METOAbl BOCHUTAHUA, PA3BUTHUSl PEUYU, MOATOTOBKH K IIKOJE€ W JAPYIME BaXKHbIC
acHeKkThl. DTO MOMOTAaeT CTPOUTh MOCTBI MEXAY JOMOM M Y4YEOHBIM 3aBEIC€HHUEM,
nenast o0pa3zoBareIbHbIN Mpolecc 6o1ee rapMOHUYHBIM U UHTETPUPOBAHHBIM.
YeuiieHue posin nexaroru4ecKoro cocTaBa:

IIpodeccnonanbHoe pa3zBurTHe yuumresaei: BHeapeHue mporpaMMm HOCTOSIHHOTO
poeCCUOHAIILHOTO Pa3BUTHS, aHAJIOTUYHBIX HUJEPIIAHICKUM, TIOMOXKET YUUTEIISIM
MOCTOSTHHO TIOBBIIIATh CBOM KBaJU(UKAIIMM M OCTABaThCsl B KYypCE€ COBPEMEHHBIX
00pa3oBaTeNbHbIX TEHJEHIMNA M TEXHOJOTHWH. DTO BKIIOYAET TPEHUHTU, MaCTep-
KJIACChl U OOMEH OIBITOM C KOJJIETaMU U3 IPYTUX CTPaH.

Hcnonb3oBanue 00paTHON CBA3M UIsl YJIyUYLIEHHSI KauecTBa 00Pa30BaHMA
Cucrema 0T3bIBOB OT poauTesieii U aereii: Perynspueiii coop oOparHOil CBsI3U OT
pOIUTENEH U HETTOCPEICTBEHHBIX YYACTHUKOB 00pa30BaTeNIbHOIO TMpoliecca — IETEH.
OTO TOMOXET YYpPEKIEHUSM OINEpPaTUBHO pearupoBaTb Ha TOTPEOHOCTH U
U3MEHEHHUS B 00pa30oBaTeIbHOM TIpollecce, a TakkKe YIYYIIUTh KauyeCTBO
NpEeIOCTaBISIEMbIX YCIyT, Jellags uX O0ojiee OT3BIBYMBBIMM K TMOTPEOHOCTAM U
IPEANIOYTEHUSM BOCIIMTAHHUKOB.

OTU TIpUMEPBI MOTYT CTaTh OCHOBOM JUISl CO3/MaHUs Oojiee THOKOW, MHKITIO3UBHON U
7 (PEeKTUBHOM CHCTEMBI TOMIKOIBLHOTO 00pa3oBaHus B Y30ekucTaHe, KOTopas Oyaer
CIIOCOOCTBOBATh JIYUIIEMY DPAa3BUTHUIO KaXKIOTO peOCHKA W TMOAJEPKKE cemeil B
BOCIIMTATEIILHOM MPOLIECCE.

BriBOabI M peKOMEH AN U

CpaBHUTENBHBIN aHAJIU3 T[O3BOJSIET CHENaThb BBIBOJ O TOM, YTO YCHEIIHOE
yopasinenue JJOO B u3ydeHHBIX CTpaHax Oa3uWpyeTcs HAa COYETAHHH BBICOKOM
CTEIIEHM AaBTOHOMHHM PYKOBOJIMTENEH, LEHTpaIu3aldd OTBETCTBEHHOCTH 34
[EJarOTMYeCKUe WHHUIMATUBBl W  AKTUBHOIO  BOBJICUEHUS  POIMTENEH B
oOpa3oBarenbHBIM mporecc. Jlims amanramuu  3apybekHOro ombeita B Poccum
mpenjaraercs  pa3padoTrarb MporpaMMbl  MPOGECCHOHATBHOTO PA3BUTHUS IS
TUPEKTOPOB JOO0, CTUMYJIMPOBATh VICTIOJIb30BaHUE VHHOBAlHOHHBIX
YIPABJICHYECKUX TMPAKTUK W YCWIUTH pPOJIb TNEAArOTHYECKOro JMIAEpPCTBA B
YIIPABJICHUU JOIIKOJIIBHBIMU YUPEKICHUIMU.

BpiBoabl M pekOMeHJalMHU [0 CPABHUTEJbHOMY AaHAJU3Y YIPaBJICHHUS
AOLIKOJbHBIMH YUPeKIeHUSIMH
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CpaBHUTEIBHBIN aHAMHW3 YMPABICHYCCKUX IMPAKTUK B JIONIKOIBHBIX YUPESKICHHUIX
Snonun u Hunepnann nokaszan, yto 3¢ dexruBHoe ynpasienue JOO B 3Tux crpaHax
JOCTUTaeTCs 3a CYET HECKOJbKHMX KIIIO4YEeBBIX (hakTopoB. Bo-mepBbiX, BaxHOM
COCTaBJISIONICH SIBISETCS BBICOKAsh CTENEHb ABTOHOMHHU, TpeAOCTaBisieMast
PYKOBOIUTESAM YUPEKACHUH, YTO MO3BOJISAET UM THOKO pearnpoBaTh Ha U3MCHCHHUS
¥ aJanTupoBaTh 00pa30BaTEIBHBIA MpoIlecC TOA HYXKIBI JeTeil. Bo-BTOpHIX,
[EHTpaTu3alisi OTBETCTBEHHOCTH 3a TEJarormueckue WHUIMATHBBI CIIOCOOCTBYET
CO3/IaHMI0 CHJIBHBIX TICaroTHYCCKUX KOMaHI H 3(P(HEKTHBHOMY BHEIPEHUIO
WHHOBAIMH. B-TpeThbUX, aKTHBHOEC BOBICUCHUEC POAMTEICH B 00pa30BaTEIbHBIN
nporecc o0ecreunBaeT MOAAEPKKY B YKperuieHne oopa3oBareiabHoii cpenst B JJOO.
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IMOKA3ATEJIM U KPUTEPUU OLIEHKHA PA3BUTHUS IMUYHOCTHOM
KOMIETEHTHOCTHU JUPEKTOPOB B YIIPABJIEHUU JOINKOJbHOM
OBPA3OBATEJIbHOM OPTAHU3AIIMEN

CaugoBa XypmnjaaxoH AJMIepoBHA
AHJMKaHCKas 00J1acTh, balbIKAMHCKUM pailoH, TUPEKTOP OpraHUu3aIuu
JOIIKOIBLHOTO 00pa3oBaHus No3

HccnenoBanue mnepenoBoro 3apy0ekHOro OnbiTa B 00JaCTH Pa3BUTHS JTUUYHOCTHBIX
KOMIIETEHIIUM JUPEKTOPOB JIOLIKOJIBHBIX 00pa30BaTeIbHBIX OpraHU3aIlui SIBISETCS
KJIFOUEBBIM aCIEKTOM [IJIsl YAYYIICHUS YIPABICHUYECKOW MPAKTUKU U TOBBIIICHUS
Ka4yecTBa JOIIKOJILHOTO OOpa3oBaHMs. AHAIU3UPYS MEXKIYHAPOIHBIC MOIXOMIbI,
MOXXHO BBIJICTUTh PAJA  CTparerMii W  HMHCTPYMEHTOB, JE€MOHCTPUPYIOIIUX
3¢ PekTUBHOCT, B (OPMHUPOBAHWUU M PA3BUTUU YIPABICHYECKOTO MOTCHIIMAIA.
N3yuyeHue nepenoBoro 3apyoeKHOTO OIbITA MTOKA3bIBAET, YTO B CTPAHAX C BHICOKUM
YPOBHEM pa3BUTHS CHUCTEMBI JOUIKOJBHOTO 00pa3oBaHUs 0c000€ BHHUMAaHHE
VAEJSIETCS Pa3BUTUIO JIMYHOCTHBIX KOMIIETEHIUMN PYKOBOAMTENIEH JOIIKOJIbHBIX
yupexaeHuid. Ilpumepsr u3z @uunanauu, CIIA u Cunranypa JIeMOHCTPUPYIOT
MHOT000pa3re MoJaX0/I0B U METOAMK, HAMPABIECHHBIX HA YCUJICHUE YIIPABICHYECKOTO
MOTEHI[MAJIa ¥ TUYHOCTHOE Pa3BUTHE JUPEKTOPOB.

OunasaHauda. B OUHISHINM OCHOBHOE BHUMAaHHUE YICISIETCS HENPEPHIBHOMY
mpo(ecCuoHAIbHOMY PAa3BUTHIO PYKOBOIUTEICH Ha BCEX 3Tamax HMX Kapbephl.
[IporpamMmsl [U1s1 TUPEKTOPOB BKIIFOUAIOT KYPCHI [0 CTPATETUYECKOMY YIIPABIICHUIO,
JUAEPCTBY M KOMMYHMKAllMM, C AaKIEHTOM Ha WHHOBAIMOHHBIE NOAXOABl B
oOpazoBanuu. OCOOCHHOCTHIO (MHCKOHW CHCTEMBI  SABISETCS  WHTETpaIus
TEOPETUUECKUX 3HAHWUW C MPAKTUYECCKHMMHU HABBIKAMHU YE€PE3 y4acTHUE B MPOEKTaX
Pa3BUTHSA LLIKOJI U JOIIKOJIbHBIX YUPEKICHUM.

CIIA. B Coemunennnix Illtatax Amepuxku O0nbIIOe BHUMAHHE YIEIAETCS
Pa3BUTHIO JHUACPCKUX KadecTB W yIpaBieHUYecKod dPdekTuBHOCTH Uepes
crienuaIn3upoBaHHble mporpaMMbl MBA mms pykoBomuTenedt 00pa3oBaTeIbHBIX
VUpEKJECHUM. OTU NOporpaMMbl  OXBAaThIBAIOT  YIPaBICHUE HM3MEHEHUSIMU,
KOH(IJIUKTOJNIOTHIO, (PMHAHCOBOE TUIAHWPOBAHWE W MHOTHE JPYTUe acrekTol. Kpome
TOTO, NMPUMEHSIOTCS METOAbl KEUC-CTAIU U CUMYJSLUU PEATbHBIX CUTYyallHUM, YTO
MO3BOJISIET PYKOBOJUTENSIM Pa3BUBATh MPAKTUUECKUE HABBIKU PEIICHUS TPOOIIEM.
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Cunramyp. CuHranyp CiIaBHATCS CBOE€M CHCTEMOM IIOATOTOBKHA PYKOBOIMTENIEH
00pa3oBaTeNbHbIX YUPEXKICHUM, B KOTOPOU O0JIbIIOE BHUMAHUE YAEISIETCS HE TOIBKO
YIPABIEHYECKUM HaBbIKAM, HO U IMYHOCTHOMY pa3BUTHIO. [IporpaMMbl moAroTOBKH
BKJIIOYAIOT MOAYIH MO camope(]iaeKkcuu, SMOIMOHAIBHOMY HHTEIJIEKTY, KpOocc-
KYJIBTYPHOW KOMMYHUKAIMH, & TAKKE YIIPABIECHUIO HHHOBALUSMHU.

B xoHTEKkcTe COBpeMEHHBIX TPEOOBaHUI K KaUeCTBY yNpaBiieHHs 00pa30BaTeIbHbIMU
YUPEKIACHUSAMH, PA3BUTHUE JUYHOCTHBIX KOMIETEHUUN IUPEKTOPOB JOIIKOIBHBIX
Opra’u3aruun npuoOpeTaeT oco0yto AKTYaJIbHOCTb. OddexTuBHOCTH
(YHKIIMOHMPOBAHUS JOUIKOJIBHBIX 00pa30BaTENbHBIX YUPEKICHUN B 3HAUUTEIbHON
Mepe 3aBHCUT OT YPOBHS Pa3BUTHUs YNPABICHUYECKUX M JIMYHOCTHBIX KAa4E€CTB HMX
pyKOBOAMTENEH. B 3TOM KOHTEKCTE Ba)KHO ONPEACIUTH IOKA3aTeId U KPUTEPUH,
KOTOPBIE MO3BOJIAT OLUEHUTh PAa3BUTUE JTUYHOCTHOM KOMIIETEHTHOCTU AUPEKTOPOB B
yIpaBIE€HUU  JOUIKOJIBHOM  0oOpa3oBareNbHOM  opranuzanued. JIMyHOCTHBIE
KOMIIETEHIIMU PYKOBOJIUTENECH 00pa30BaTEIbHBIX YUPEXKIACHHH BKIIOYAIOT B ceOs
IIMPOKUI CHEKTp KaueCTB M HABBIKOB, OT JIMJEPCTBA W KOMMYHUKAaTHUBHBIX
CIIOCOOHOCTEH /10 CHOCOOHOCTHM K WMHHOBALMSM M TNPUHATHIO S(HPEKTUBHBIX
ynpapieHyeckux pemeHuii. OHu GopMupyroTcs Ha OCHOBE MNpOohecCHOHATBHBIX
3HAHUM, ONbITA YIPABICHHUS, & TAKKE JUYHOCTHBIX XapaKTEPUCTUK U LICHHOCTEM.
OCHOBHBIMH JTUYHOCTHHIMU KOMIIETEHIIMSIMU, HEOOXOAMMBIMH [IJIsl JHPEKTOPOB
JOIIKOJIBHBIX YUPEKIACHUM, SABIISIOTCS:

. JIugepckue kadecrBa, KOTOPBIE IMO3BOJSAIOT MOTHBUPOBATb KOJUIEKTUB U
BECTH €ro K JOCTM)KEHUIO OOIIUX LIeTIeH.

. KoMMyHHKATHMBHBIE HABBIKH, obecreunBaroIIne s exTuBHOE
B3aMMOJCUCTBUE C COTPYIHUKAMU, POIUTEISIMU U JETHMHU.

. Cnoco0HOCT K MHHOBALMSAM, BKIIOYAIOIAs TOTOBHOCTh K BHEIPEHUIO
HOBLIECTB U IIOUCK KPEAaTUBHBIX PEIICHUM.

. Ynpas/ieH4YecKHe HAaBBIKH, CBA3aHHbBIC C IUIAHUPOBAHUEM, OpraHU3ALUEN U
KOHTpPOJIEM 00pa30BaTeIbHOTO Mpolecca.

. IIpodeccuoHaibHOe W JHYHOCTHOE Ppa3BUTHE, TOIPa3yMEBAIOLIEE
MOCTOSTHHOE CaMOCOBEPIICHCTBOBaHHE U 00y4EHHE.

Jiiss  OmeHKH JIMYHOCTHOM KOMIIETEHTHOCTH [HPEKTOPOB MOIYT OBbITh
HCNO0JIb30BAHBI CIEAYIOLIHE TOKA3ATe U

. CreneHp BOBJIEYEHHOCTH II€pCOHANa M YPOBEHb €r0 YIOBIETBOPEHHOCTH
paboTOi 1OJT PYKOBOJACTBOM JAUPEKTOPA;
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. VYCIEemHOCTh peajnu3allid HWHHOBAIlMOHHBIX IIPOEKTOB U IPOrpaMM B
00pa30BaTeNIbLHOM CpEE;

. O} PexTUBHOCT KOMMYHHMKAIIMOHHBIX CTPATErHi, HCMIONB3YEMbIX IS
B3aUMOJEUCTBHUS C IIeIaroraMu, pOAUTEISAMUA U JE€TbMU;

. JlocTH)keHrEe TOCTABICHHBIX 00pa30BATENbHBIX M BOCIUTATENBHBIX LiENen
Opra’u3anuu;

. KauectBO M pe3ynbTaTMBHOCTH IMpoOLECCAa MPUHATHS  YHPABICHYECKHUX
peLICHUN.

Kputepuu onieHKH JTUYHOCTHOH KOMIIETEHTHOCTH

OneHka TMYHOCTHOM KOMIIETEHTHOCTH JAUPEKTOPOB BKIIOYAET B CEOs aHAIIN3:

. Hamuuus u >¢QdEeKTUBHOCTH HCHOIB30BAHUS JIMACPCKUX CTpaTeTud st
MOTHBAIIUU U PA3BUTHUS KOJUICKTHBA,

. YMenuss ctpouTh A(PGEKTUBHBIE KOMMYHHUKAIlMM U YCTaHABIUBATh
KOHCTPYKTHUBHBIE OTHOIIICHHS BHYTPU OOpa3oBaTEIbHOW OpraHu3alvu U C €€
BHEIIIHEN CPELIOH;

. CrnocobHOoCcTH K ajganTallid M BHEIPEHUIO HOBBIX 00pa30BaTeIbHBIX
TEXHOJIOTHIl U1 METOJUK;

. VYpoBHS TpodecCHOHaTBHOTO U TUYHOCTHOTO PAa3BUTHS, a TAKKE TOTOBHOCTH
K 00Y4EHHIO U CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUIO.

MeTtonsbl cO0pa u aHAJIN3A JAHHBIX

JInsi OUEHKH pa3BUTHUS JIMYHOCTHOM KOMIIETEHTHOCTH JUPEKTOPOB HUCIOJIB3YIOTCA
METOJIbl, TAKU€ KaK aHKeTHPOBAaHWE, MHTEPBHIO, HAOJIONEHME, a TaKXKe aHau3
JOKYMEHTallUh M OTYETOB O JCSATEIBHOCTH JIOIIKOJIBbHON 00pa3oBaTeabHOM
opra"uzaiuu. BaxxHo Takxe npumeHeHue meroaa 360 rpaaycoB, KOTOPbI TO3BOJISIET
MOJIyYUTh MHOTOTPAHHYIO OLEHKY KOMIETEHUHUU PYKOBOAUTENS OT COTPYIHHKOB,
KOJIJIET, POJUTENEHN U, IO BOBMOXKHOCTH, BHEIIIHUX SKCIEPTOB.

IlpumeHeHHe MoKa3aTesieil U KpUTepHeB B MPAKTHKE YIIPaBJICHUS
Hcnonb3oBanne pa3paOOTaHHBIX IOKa3aTeled W KPUTEPHEB B YIIPABICHYECKOU
MPAaKTUKE TIO3BOJISIET HE TOJBKO OLEHUTh TEKYIIUH YpPOBEHb JUYHOCTHOM
KOMIIETEHTHOCTH JAUPEKTOPOB, HO U ONPEACIUTh HAITPABICHUS IJI UX JaJIbHEHUIEero
pa3BuTUA U coBeplleHCcTBOBaHUA. K mpumepy, B pe3yibrare OLUEHKH MOXET ObITh
BBISIBJICHA MMOTPEOHOCTh B YCUJIEHUH HABBIKOB KOMMYHHKATUBHOTO B3aUMOJICHCTBUS
WIM B TIOBBIIICHUW KBaIU(UKAUA B OOJACTH YIPABICHUS WHHOBAIIMOHHBIMHU
00pa3zoBareNbHBIMU MPOEKTaAMHU.
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NEJATOIT'MYECKHUE YCJIOBUS PABBUTHUSA YIIPABJIEHUECKOM
JAEATEJIBHOCTHU JUPEKTOPA 100

XamaamoBa MaJjioxarxod Kogupxon kusu
Anoudcanckas obracms, banvikuunckuil pation, Oupekmop opeaHu3ayuu
00WKOILHO20 00pazosanus Ne35

PazButue yIpaBiIeHYECKON NeATeIbHOCTH TUpEKTOpA JIOTIKOJIBHBIX
oOpazoBarenbHbix yupexaeHuir (JIOY) Tpebyer co3maHus crenupuyecKux
MeJJarOTHYECKUX YCIOBHUHM, KOTOPBIE CIOCOOCTBOBAIM ObI HE TOJMBKO d(PhEKTUBHOMY
yIOpaBICHUIO, HO W TeAaroruyeckoMy JuaepcTBy. llemarorudeckue ycioBus B
JTAHHOM KOHTEKCTE OIPEACIISIIOTCS KaK (haKTOPBI U CPEJICTBA, KOTOPBIE 00ECIIEYNBAIOT
BO3MOXHOCTH JIJI1 TPO(PECCUOHAIEHOTO M JIMYHOCTHOTO POCTa PYKOBOIMTEIICH, a
TaKXe CIIOCOOCTBYIOT YIIYUIIICHUIO KauecTBa 00pa3oBaTesibHOro npoiecca B JJOV.
Brenenue B TeMy ynpaBlieHHs JONIKOJIBHBIMUA OOpPA30BaTEIbHBIMU YUPEKICHUSIMHU
(IOY) akmenTupyeT BHUMaHH€ Ha 3HAYEHUU CO3/aHMS  ONTHUMAJIbHBIX
NEeIarornyecknX YCJIOBUM I PYKOBOAMTENEH OTUX YyupexkaeHuil. PazBurtue
yIpaBiIeHYECKON AesiTenbHOCTU nupekTopoB JJOY HeoTnennumo oT crnocoOHOCTH K
Ne1IaroruYeCcKOMY JIMJIEPCTBY, KOTOPOE MPEIoaraeT He TOIbKO aJMUHUCTPATUBHbBIC
HaBBIKH, HO U TIYOOKO€ MOHMMaHHWE 00pa3oBaTEIbHBIX MPOIIECCOB U CIIOCOOHOCTH
3¢ PEeKTUBHO MX OPTaHU30BHIBATh U ONITUMHU3UPOBATh.

Ilenarornyeckue ycjaoBUsi B JaHHOM KOHTEKCTE O3HAYAIOT KOMILIEKC (PaKTOPOB M
CPENICTB, KOTOPBIE CIOCOOCTBYIOT MPOGECCHOHATBLHOMY M JIMYHOCTHOMY POCTY
JTUPEKTOPOB. DTH YCIOBUS BKJIIOYAIOT JOCTYIl K COBPEMEHHBIM 00pa3oBaTeIbHBIM
pecypcamM, BO3MOXXHOCTH JIJISI IIOCTOSTHHOTO MPodheCCHOHAIBLHOTO 00y4ueHus, 0OMeHa
ONBITOM C KOJUIETAMU M DJKCIEpTaMH, a TaKXKe TMOAIEPKKY CO CTOPOHBI
rOCYIapCTBEHHBIX M YACTHBIX 00pa30BaTeIbHBIX HHUIIUATHUB.

Coznanue Takux YCJIOBUH TpeOyeT CKOOPIWHUPOBAHHBIX YCHUIIUN Ha Pa3IAYHBIX
YPOBHSIX 00Opa3oBaTe€NbHONW CHUCTEMbI, BKJIOYAsi MOJUTHKY, MPAKTUKY U TEOPHUIO
yopaBieHuss 00pa30BaTENbHBIMU YUPEKIACHUAMHU. IJTO MOAPA3yMEBAET HE TOJBKO
aZanTalyi0 HOBEHIIMX NEAaroru4eckKuxX M YIPaBICHYECKUX TEXHOJOTHM, HO H
CO37laHuE CpeAbl, B KOTOPOM PYKOBOJUTEIM MOTYT OKCIEPUMEHTUPOBATh W
MPUMEHSTh MHHOBAITMOHHBIE TTOJIXO/IBI 0€3 CTpaxa mepel BOSMOKHBIMU OIIHOKAMH.
Takum oOpa3zoM, 1ielib TaHHOTO HUCCJIEAOBAHUS — WACHTU(MUIIMPOBATH U OMKCATh
KJIFOYEBbIC TIEJIJarOTUYECKUE YCIOBHS, KOTOPhIE CIIOCOOCTBOBAIHM Obl 3()(PEKTUBHOMY
ynpasiieHu0 U augepctBy B JIOY, a Takke NPEMIOKUTh PEKOMEHIAMU IO HX
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CO3/IaHMIO U YITYUIIEHHUIO, YTOOBI YAYyYIIUTh KaY€CTBO 00pa30BaTeNIbHOIO Mpolecca B
LEJIOM.

KuoueBble negarornyeckue ycjaoBusi

1. IIpodeccuonaibHOe 00yueHHe U Pa3BUTHE

OcHOBOM i1 pa3BUTHS YIPABICHYECKUX HABBIKOB SIBISETCS CHUCTEMAaTUYECKOE
npodeccruoHaibHOe 00yUYeHHUE, BKIIOYAOIIee KAk TEOPETHUECKYIO MOATOTOBKY, TaK U
PAKTUYECKYIO JeATeIbHOCTh. BaKHBIMM acTieKTaMu OOyUeHHUS JOJIKHBI CTaTh:

. [ToBbItieHne KBaTUUKAIIUY Yepe3 CIEIUATN3UPOBAHHBIC KYPChl U CEMUHAPHI
0 YIIPaBJIEHUIO 00pa30BaTEIbHBIMU YUPEKICHUSIMHU.

. MacTtep-Kkiacchl OT ONBITHBIX YIIPABICHIIEB U NIEJArOTOB.

. OO0yuenue yepe3 MEHTOPCTBO, T7e OnbITHBIE AupekTopa IOV nensTcs cBouMu

3HAHUSIMU U OTIBITOM C MEHEE OINBITHHIMU KOJJIETAMMU.
KiroueBble megarorudeckue ycjaoBHs VISl Pa3BUTHSA YIIPABJIeHYECKUX HABBIKOB
AUPEKTOPOB TOIIKOJIbHBIX YUpPeKIeHU I

1. IlpodeccnonaibHoe 00yueHne U Pa3BUTHE

Cucremaruueckoe rmpodeccuoHaibHOe 00yueHue SBISIETCS KpaeyroJbHbIM KAMHEM B
NoATroToBKE  A((PEKTUBHBIX  YIPaBICHIEB  JOMIKOIBHBIX  00pa30BaTEIbHBIX
yUpexkaAeHUd. DTO 00ydeHHE JTOJKHO OXBAThIBATh KaK TEOPETUYECKYIO MOITOTOBKY,
TaK ¥ MPaKTUYECKYIO IeITeIbHOCTh, 00eCIIeurnBas KOMITJIEKCHBIH MOJIX0/ K pa3BUTHIO
po(eCcCHOHAbHBIX HaBBIKOB.

Ba:kHble acnieKTbI NP0¢)eCcCHOHATBHOI0 00y4YeHUS BKJIKYAKOT:

. IoBbllmeHne KBaJdUGUKANUM 4Yepe3 CHENMATM3MPOBAHHBIE KYPChl H
ceMuHapbl: PerynsapHoe o0yueHue yepes Kypehl U CEMUHAPHI, (POKYCUPYIOIIUECs Ha
cnenuduke  ympaBieHHs  00pa30BaTEIbHBIMU  YUPEKICHUSMH,  IO3BOJISET
nupekropam JIOY ocTtaBaTbcs B Kypce MOCIEIHUX TEHACHIUA U METOJUK B 00JIaCTH
o0pa30BaHUs U yIPABICHUS.

. Macrep-kjaccbl OT ONBITHBIX YINPAaBJEHIEB M IeJaroroB: YyacThe B
MacTep-Ki1accax, MPOBOAUMBIX YBa)Ka€MBIMU JKCIIEPTaMU B 00JIacTH 00pa30BaHMs,
MPEAOCTABISECT AUPEKTOPAM BO3MOKHOCTh YUUTHCA Y JYUILIUX, a TAKXKe MOIYy4YaTh
HOBBIC MJIEU U MOAXOMbI, KOTOPBIE MOKHO aJalTUPOBATh JJII CBOETO YUPEKICHHUS.

. OOy4yeHue 4vepe3 MEHTOPCTBO: MEHTOPCTBO, OCYIIECTBIAEMOE ONBITHBIMU
JUPEKTOPaMU, SIBIIIETCS HEOLICHUMBIM PECYPCOM JUIA Pa3BUTHS YIPABICHYECKUX
HaBbIKOB. OTBITHBIE TUPEKTOPA MOTYT ACIUTHCS 3HAHUSMHU, IPEIOCTABIAThH LICHHBIE
COBEThl M MOJJEPKKY, YTO OCOOECHHO Ba)KHO JJIsi HAUMHAIOUIUX PYKOBOAMTENEH,
CTPEMSILUXCS YIYUIIUTh CBOM YIPABICHUECKHE MPAKTUKH.
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OTH 3MeMeHTHl MPOo(heCCHOHAIBHOTO Pa3BUTHSL CIIOCOOCTBYIOT CO3IaHUIO CHUIIBHON
OCHOBBI JIJISl PYKOBOAMUTENICH JOIIKOJIBHBIX YUPEKICHUN, MO3BOJISISI UM HE TOJIBKO
yIAY4YIINTh CBOM YIIPABICHUYCCKHWE HABBIKM, HO W BECTH CBOM KOMaHIbI K Oosee
BBICOKUM CTaHJapTaM B 00pa30BaHWH ¥ BOCTIUTAHUH JICTCH.

2. AlunoBanmoHHasi o0pa3oBaTebHas cpeaa

Co3nanve  WHHOBAallMOHHOW  OOpa30BaTeNbHOW  CpeIbl,  CHOCOOCTBYIOIICH
AKCIIEPUMEHTHUPOBAHUIO M MPUHSATUIO HOBATOPCKHUX PEIICHUM, SBISICTCS KIFOUCBBIM
YCIIOBUEM JJISl pa3BUTHUS YIPABICHYECKOM JCSITCIIBHOCTH. DTO BKIIIOUYALT:

. BHenpeHne coBpeMEHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJOTHHA M IPOTPaMMHOIO
oOecrieueHus 1) YIPaBICHUS YICOHBIM MTPOIIECCOM.

. Opranumzanuss  npoctpanctBa JIOY  Takum  obOpa3om, 4TOOBI  OHO
CIOCOOCTBOBAJIO OTKPHITOMY OOIICHUIO, TBOPYCCKOMY IMOAXOAY ¥ WHHOBAIMOHHOU
JEATEIBPHOCTH KaK CPEIIU MeAaroroB, Tak U JACTCH.

Co3nanne WHHOBAIMOHHOW 00pa30oBaTelbHONW CpENbl SIBISETCS HEOThEMIIEMOMN
JacThIO0 MOJATOTOBKH PYKOBOJUTEIICH JOIIKOJBHBIX YUPEKICHUH K 3(hPEKTUBHOMY
YIIPaBJICHHUIO W JUACPCTBY. VIHHOBAIlMOHHAs cpefa oboram@aeT ydeOHbBIH mporecce,
CHOCOOCTBYS TIPUHSATHIO HOBAaTOPCKUX pEIICHWA W TIOAJNEPKHUBAs KYIBTYPY
HETIPEPHIBHOTO YIYUIICHHUS U TBOPYECTBA.

OcHOBHBbIE KOMIIOHEHTHI CO3aHUSI HHHOBALIMOHHOI 00pa30BaTeIbHON Cpeabl
BKJIIOYAIOT:

BHenpenune coBpeMeHHBIX 00pPa30BaTEJbHBIX TEXHOJOTHii W MPOTrPaMMHOIO
odecnmevyenus: Vcronb30BaHne IEPEIOBBIX TEXHOJIOTHIA, TAKHUX KaK HHTEPAKTHBHBIC
JOCKH, 00pa30BaTelIbHbIC TMPWIOKEHUS W MPOTPAMMBI IS YIPaBICHUS y4eOHBIM
MPOLIECCOM, IOMOTAET ONTUMUZHPOBATH 00YUYEHHE U BOCTIUTAHUE. DTU HHCTPYMEHTHI
MOTYT YAYUYIIUTh TOCTYITHOCTh U KAY€CTBO 00Pa30BaTEIbHBIX MaTepUaloOB, a TAKXKe
MPEIOCTABHUTH MEJJaroraM HOBBIE BO3MOXKHOCTH JIJIsl pa3paOOTKH YUEOHBIX MPOTpaMM
Y METOJUK.

Opranmsauus  npocrpancrea JIOY:  IIponymanHoe — OpraHu3alMmOHHOE
MPOCTPAHCTBO HIPAET KPUTHUYECKYIO POJIb B (POPMUPOBAHUHM 00pa30BaATEIHHOU
cpensl. [IpocTpancTBa, KOTOPHIE CITOCOOCTBYIOT OTKPHITOMY OOIICHHUIO, TBOPUYECTBY
¥ WHHOBAIIMOHHOM JEATEIHHOCTH, HE TOJIBKO CTUMYIUPYIOT y4eOHYIO aKTUBHOCTH
JeTeil, HO W CMOCOOCTBYIOT MPO(PECCHOHATFHOMY B3aMMOACHCTBUIO U Pa3BUTHUIO
COTPYIHHUKOB. DTO MOXKET BKIIOYaTh THOKHE Y4eOHbBIE 30HBI, 30HBI 1T TBOPUECTBA U
OTABIXa, & TaKXe MPOCTPAHCTBA I Koutabopamuu W OOMEHa HICSIMH MEXIY
neaaroramu.

Pe3ysibTaThl BHEIPEeHUs HHHOBAIIMOHHOI 00pa3oBaTe/ibHOI cpelbl:
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IloBbIlIeHHEe MOTHBAIMM M YYacTusi: TBOpUECKH OPraHM30BaHHOE MPOCTPAHCTBO
U JIOCTYTI K COBPEMEHHBIM TEXHOJIOTHUSAM MOTYT 3HAUUTEIHHO MOBBICUTH MOTHBAITUIO
M y4yacTHe KaK y4Yallluxcs, TaK M y4UTelel. IDT0 cnocoOCTByeT Oosee NIyOOKoMY
MOTPYKEHUIO B YueOHBIN mpoiiecc U 0oiee BbICOKOH A PEKTUBHOCTH OOyUEHHUSI.
CrumyJiMpoBaHMe KPeaTHBHOCTH M WHHoBauuii: VHHOBanmoHHAs cpeda
MOOMIPSIET KaK yUUTeNeH, TaK U AeTel K SKCIIEPUMEHTUPOBAHUIO U H3yYCHHIO HOBBIX
MIOJIXOJIOB W MJIeH. DTO HE TOJIBKO YIydlaeT TeKyIIHe NeIarornuecKue MPakTUuKH, HO
U BEJIET K pa3pabOTKe HOBBIX METOIOB M TEXHUK OOYYCHHS U BOCITUTAHWSL.
[TonnepxuBast 1 pa3BUBas TaKWe YCIOBUS B JIOMIKOJBHBIX YUPEKICHHUIX, MOKHO
3HAYUTEIHHO  YIYYIIUTh  yMNPABICHUYECKYIO  JCSATENBHOCTh M Ka4eCTBO
00pa30BaTEILHOTO MPOIIECCa, YTO B KOHEUHOM HTOTe MPHUBEIET K (POPMHPOBAHHIO
0os1ee KaueCTBEHHOTO 00pa30BaTENIHLHOIO OMBITA JJIS1 BCEX YYACTHHUKOB.

3. ITopnepxka co CTOPOHBI YNIPABJISIOIIHUX OPTraHOB

[Tomnepkka cO CTOPOHBI MYHHUIIMITAJILHBIX W PETHMOHATIBHBIX OPTaHOB YIPABICHUS
o0pa3oBaHUMEM WIrpaeT BaXHYIO POJb B Pa3BUTUU YIPABICHUYECKUX KOMITCTECHIIHM
nupekTopoB JIOY. 310 MOXKET BKITIOYATH:

. Pa3paborky W peanuzanuio NporpaMM CTUMYJIUPOBAHUS TUPEKTOPOB 32
WHHOBAIIMHM B 00pa30BaTeIbHOM MpoIecce.

. [IpenocraBnenne  MOTMOJHUTENBHBIX  PECYpCcOB IS peald3aliu
00pa30BaTeNbHBIX U YIPABICHUECKUX MPOEKTOB.

O¢ddexTuBHas MOAIEPKKA CO CTOPOHBI MYHUILIUNIAIBHBIX U PETUOHAIBHBIX OPraHOB
yIpaBiIeHUs OO0pa30BaHHEM SIBISETCS KPUTUYECKH BAXKHOW [IJIi Pa3BUTUA H
YKPETUICHUS YIIPABICHYECKUX KOMIIETCHIINI TUPEKTOPOB AOITKOIBHBIX YUPEKICHUM
(IOY). DOra nmopaepkka MOMKET OKa3bIBaTbCS YE€pe3 paszIMyHblEe MPOrpaMMbl U
peCypcChl, HaPaBICHHbIE Ha CTUMYJIHMPOBAHUE MHHOBAIMKA W YIy4YIIIEHHE KauecTBa
o0pa3oBaTenbHOTO IpoIecca.

Basknble acneKThl MOAIEPKKH BKJIIOYAIOT:

Pa3paboTka u peanu3aunusi mporpamMm ctumyjupoBanusi: OgHUM U3 CIOCOOOB
MOOIIPEHNS] WHHOBAIMA B 00pa30BaTeIbHOM TIPOIIECCE SBISETCS CO3JaHUE
MPOrpaMM, KOTOPbIE CTUMYAUPYIOT TupekTopoB JIOY k BHEAPEHWIO HOBIIECTB. DTH
MpPOrpaMMbl MOTYT TpeaycMaTpuBaTh (puHAHCOBBIE OOHYCHI, MpodecCHoHaTBHOE
Npu3HAaHWE WM Jpyrue (GOpMbI  TOOMIPEHUS 3a YCIENIHOE BHEAPCHUE
WHHOBAIMOHHBIX METOJOB M TEXHOJOTHIA B Y4eOHO-BOCIIUTATEIHHYIO padoTYy.
IIpenocraBiieHue JAOMOJTHUTETbHBIX pecypcoB: st peanuzanuu
00pa30BaTeNbHBIX U YITPABICHUYCCKUX TIPOCKTOB HEOOXOMUMBI aJIEKBATHBIC PECYPCHI.
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VYropasindroniye opraibl MOTYT MPEAOCTABISTh JOMOJIHUTENbHOE (PUHAHCUPOBAHUE,
000OpyIOBaHME WM TPOrpaMMHOE OOECI€YeHHe, YTO IO03BOJUT JUPEKTOpaM
peanu30BbIBaTh aMOMIIMO3HBIE MPOEKTHI, HANPABICHHbIE HA YIYy4IIEHHE KauecTBa
oOpazoBanus u ynpasieHus B JJOY.

IHonoxkuTeIbHOE BO3ACHCTBHE NMONACPKKH YIIPABISIOMINX OPraHOB:
Yiay4uieHue WHHOBAIIMOHHOM JesATejbHOCTH: Ilommepkka €O CTOPOHBI
YIPABISIIOIIAX OPTaHOB MOYET 3HAYUTEIBHO YCKOPUTH MPOLECC BHEAPEHUS HOBBIX
oOpa3oBaTeNbHbIX TIOJXO/I0B U TEXHOJOTUW, CIOCOOCTBYSl CO37aHUI0 Oolee
JUHAMUYHOTO U COBPEMEHHOTO 00pa30BaTEILHOTO MpoIiecca.

IHoBbIlIeHHEe MOTHBALMU PyKOBoAUTe Iel: Hanmnuue nogaep Xk u Npu3HaHUs co
CTOPOHBI ~ BBIIIECTOSIIIUX OPraHOB YMPABIEHUS CIOCOOCTBYET TIOBBIIICHUIO
MOTHUBAIIMK W NPO(ECCHOHAILHOTO  YAOBJIETBOPEHMS]  JUPEKTOPOB,  UTO
MOJIOKUTENBHO CKa3bIBaeTCs Ha oO1e 3((HEeKTUBHOCTH X PaOOTHI.

Pacmiupenue BO3MOXKHOCTEH A Nnpo(ecCHOHANBLHOI0  Pa3BUTHA:
JlomonHUTENbHBIE pecypchl M (PMHAHCUPOBAHHUE TMO3BOJIIOT  JTUPEKTOpaM
y4acTBOBAaTh B NPO(ECCHOHAIBHBIX DPA3BUBAIOUIUX IpPOrpaMMax, IOBBIIIAs TEM
caMblM UX KBaJU(pUKALUIO M CIHOCOOHOCTH K YIPABIECHUIO JOUIKOIbHBIMU
YUPEXKICHUSAMMU.

[lonnepxkka €O CTOPOHBI YIPaBIAIOIIMX OPraHOB HE TOJNBKO OOecIeunBacT
HEOOXOAMMBIE PECYPCHI U CTUMYJIBI JIJIsl pa3BUTHS YIPABICHUECKUX KOMIIETEHLIUH, HO
U co3maeT  ONarompusTHbIE  YCJIOBHUSL  JJIi  HENPEPHIBHOIO  YIYYIIECHHUS
oOpazoBarenbHOU nesaTebHOCTH B JIOY.

4. KopnopatuBHas KyJbTypa U KJIHUMAT

Kopmnioparusnas kynerypa JJOY nomxHa ObITh HalIpaBlIeHa HA CO3/IaHUE YCIOBHM IS
npo(eCCHOHAIBHOTO pOCTa M Pa3BUTHUA JUACPCKUX KAyeCTB Cpelud BCEX
COTpYIHHUKOB. OCHOBHBIE 3JIEMEHTHI TAKOW KYJIBTYPhl BKIIOYAKOT:

. [Ipo3padyHOCTh B IPUHATHU PELIEHUMN.
. [Toonipenrne THULIMATUBHOCTU U CAMOCTOSITEIBHOCTH I1€1aroroB.
. VYBakeHUE U MOAAECPKKA MHEHUM U UAEH KaKJI0I0 COTPYAHHUKA.

KopniopatuBHas KynbTypa B JOIIKOIBHBIX 00pa3oBaTelbHbIX yupexaeHusax (JOVY)
UTpaeT KIOYEBYIO POib B (opMUpOBaHHH d(PPEKTUBHON YIPABICHUCCKON CPEIBI,
CIIOCOOCTBYIOIIECH MPOPECCHOHATHFHOMY POCTY W Pa3BUTHIO JTUACPCKUX Ka4eCTB Y
BceX COTpyAHUKOB. Co3maHue Takol KylIbTypbl TpeOyeT OCO3HAHHBIX YCHIIUHA CO
CTOPOHBI PYKOBOJCTBA [IJIi BHEAPEHHS MPUHIMUIIOB, KOTOpbIE MOIJIEPKUBAIOT
OTKPBITOCTb, MHUIITUATUBHOCTH U YBa)KCHUE.

OcHOBHBIE 2JIEMEHTHI KOPIIOPAaTUBHOI KyJbTYpsI B JIOY:
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. IIpo3pauHocTh B NpUHATHH pelneHuii: OTKPBITHIN JOCTYI K UHGOPMAITUHU O
pEIIEeHUsX, KOTOPBIE 3aTParuBaloT padoTy YUPEKIACHUS U €ro COTPYIHHUKOB, CO3/aeT
JIOBEpPHUE U YBEPEHHOCTH B YIIPABICHUYECKOM Mpoliecce. [I[po3padyHocTh criocoOCTBYET
COTPYIHUYECTBY U 0011IeMYy TOHUMAaHUIO 11eJieH u 3a7a4d JJOVY, uTo KpUTHUUECKH BaXKHO
115 3¢ (HEKTUBHON pabOTHI KOJIJICKTHURA.

. IMoompeHne WHUIMATHBHOCTH W CAMOCTOSITEJIbHOCTH T€JIATOr0OB:
Co3gaHue ycioBHi, MPU KOTOPBIX MEAArorM MOTYT CaMOCTOSITEIbHO NMPUHUMAaTh
pelieHrs U TpeajiaraTh HOBOBBEJEHUS, CIIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO CHUIBLHOTO
NEJarortueckoro kojiektupa. lloompeHne Takoll HMHUIMATUBHOCTH HE TOJBKO
MOBBIINIAET MOTHUBAIIMIO  COTPYAHUKOB, HO M  CIIOCOOCTBYET  Pa3BUTHIO
WHHOBAIIMOHHBIX TTOJIXO0B B 00YYEHUHU U BOCIIUTAHUHU.

. YBakeHue M MNONJAEP:KKA MHEHMM M HUIed KaXA0ro COTPYIHHMKA:
VYBaXUTEIBbHOE OTHOIICHWE K MHEHUSM KaXKJIOro 4WIeHAa KOMAaH/Abl CO3JaeT
OJIarompusITHBIM KJIMMAT W CIOCOOCTBYET YKPEIUIGHHIO B3aUMHOTO JOBEpHS H
yBaxkeHusi. [lognepxka uaei COTpyIHUKOB HE TOIBKO IMOBBIIIACT UX JOSUIBHOCTh U
YIOBJIETBOPEHHOCTh pabOTOM, HO M BeAeT K Oojee KayeCTBEHHOMY U
pa3zHooOpa3HOMY 00pa30BaTEIbHOMY MPOIIECCY.

IMosoxkuTenbHbIe 3P PeKThI KAYECTBEHHON KOPMOPATUBHOM KYJIbTYPbI:

. YiayduieHue B3aMMOAEHCTBHS B KOJUJIEKTHBe: XOpOUIO HaJaKCHHas
KOpPIIOpaTUBHASA KYIBTypa CIIOCOOCTBYET TapMOHMYHOMY B3aUMOJCUCTBHUIO Cpelu
COTPYIHUKOB, YMEHBINIAET KOH(PIUKTBI M CIIOCOOCTBYET 3(P(HEKTUBHOMY PEIICHUIO
BO3HHMKAIOIINX IMPOOJIEM.

. IloBbllIeHHEe TPOM3BOAMTENBHOCTH M KadecTBa 00pa3oBaTe/IbHOM
aesiTeJIbHOCTH: Korga COTpyIHUMKM YYBCTBYIOT NMOIJIEPKKY U IPU3HAHUE CBOUX
mpo(eCCHOHANBHBIX yCHIWN, O5TO CTUMYIUpYyeT UX K Oonee akTUBHOW U
MPOAYKTHBHOW paboTe, YTO HAmpsIMyI0 BIMSIET Ha KadecTBO 00pa30BaTEIHHOTO
rpouecca.

. dopmupoBaHue MO3UTHUBHOrO odOpasa yupexnaenusi: [IOY c kpenkoi
KOPITOPATUBHOMN KYJIBTYPOU YaCTO UMEIOT MOJIOKUTEIBHBIN 00pa3 cpeiau poauTeNen
U OOIIECTBEHHOCTH, 4YTO CIIOCOOCTBYET WPHBICYCHUIO HOBBIX KIHEHTOB W
YKPEILICHHIO €ro MO3HUITMH B 00pa3oBaTeIbHOM cdepe.

Takum 00pa3om, co3aHne U NOJIEPKAHUE KAaU€CTBEHHOW KOPIIOPATUBHON KYJIbTYphI
B JIOWIKOJBHBIX YUPEXKACHUSIX SBIACTCA BAXXHEWUIIMM YCIOBHEM JUIA YCIIEIIHOTO
yOpaBieHus, CHOCOOCTBYIOIINM MPOPECCUOHATBHOMY PpOCTY COTPYIHHUKOB U
MOBBIIIEHUIO OOIEr0 KaueCcTBa MPEOCTaABISIEMOTO 00pa30BaHUsI.

5. O0paTrHas cBSI3b M OLIEHKA [IeATEJIbHOCTH
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Perynapnass ouenka pesarenbHocTH aupekropa JJOY co CTOpOHBI MenaroroB u
poauTenel MoMoraeT HACHTU(PUUUPOBATH OOJACTH AJI YIYUIICHHS W Pa3BUTHS.
D¢ PexTuBHBIE MEXaHU3MBI ISl cOOpa OOPaTHOM CBSI3U BKIIOYAIOT:

. AHKeTHpOBaHHUE CPEIU POAUTENEH U COTPYAHUKOB.

. [IpoBeneHue perymspHbIX COOpaHHl, Ha KOTOPBIX OOCYXHAIOTCS BOIPOCHI
YIPaBIEHUS U PA3BUTUS YUPEIKICHUS.

. Buenpenne cucrembr KPI (kiroueBbix mokazareneil 3()QGEeKTUBHOCTH) IS
OLICHKH PE3yNbTaTOB pabOThl AUPEKTOPA.

PerynspHass oneHKa JAESITEIbHOCTH M TOJY4YeHHE OOpaTHOM CBSI3U  SABISIOTCS
KPUTUYECKH BaXKHBIMHM AaCTEKTaMU Jis YIYYIICHHUS YIPABICHHS JOIIKOJIbHBIM
oOpa3zoBarenbHbIM yupexaenueM (JOVY). DddextrBHas oOparHasi CBSI3b HE TOJIBKO
MIOMOTaeT UPEKTOPY MOHATh, KaK €ro JEHCTBUS BOCHPHUHUMAIOTCS INEJAaroraMu u
POIUTENSIMH, HO W TPEAOCTABIACT IEHHYIO HH(OpPMAIUIO IJisi KOPPEKTUPOBKH U
COBEPIIEHCTBOBAHUS YIPABICHYECKUX CTPATETUH.
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CYIIHOCTH NPUHIIUIIOB, METOJOJIOI MYECKHUX MOIAX010B U
MEXAHHN3MOB YIIPABJIEHUS JOIIKOJbHOM OBPA3OBATEJIBHOM
OPTAHU3BAIIMEN

Jpramena 3apudaxon XypcanOek Ku3u
AHIMKaHCKas 00J1acTh, balbIKUMHCKUM paiioH, TUPEKTOP OpraHU3aIuu
JOMIKOIBLHOTO 00pa3oBanust Nel9

CyIIHOCTh TPUHITUIIOB YIPABICHUS 3aKIIOYACTCS B WX CIIOCOOHOCTH HAMPAaBIATH
JCSATENBHOCTh  PYKOBOIUTENS, OOECIeurBasl COOTBETCTBHE MEXKIY IEIIMHU
OpraHW3allid W CTpaTerH4YecKUMH pemieHus MU, Oco0oe BHUMaHUE B JIAHHOM
KOHTEKCTE YJIEISAETCs MPUHIIUIIAM THOKOCTH, HHKIIFO3UBHOCTH ¥ WHHOBAIITMOHHOCTH,
KOTOpBIC TTO3BOJISIIOT aJalTUPOBAThC K JUHAMUYHO MEHSIOIIUMCS  yCIOBUSAM
BHEITHEH W BHYTPEHHEH CpEIbl JOIIKOJIBHOTO YYPEKIACHHUS. METOM0IOrnYecKre
IOJIXO/TbI K YIPABICHUIO JOIIKOJBHON 00pa30oBaTeIbHOM OpraHu3alueil onuparTces
Ha KOMIUIGKCHBIC W CHCTEMHBIC METOJIbI, ITO3BOJISIONINE OCYIIECTBIATh aHAJU3,
IUTAHMPOBAaHUE, OPraHMU3allMi0, MOTHBAIlMI0 W KOHTPOJIb B paMKax €IUHOTO
yIpapieH4Yeckoro mpoiecca. Ocoboe BHUMaHHE YIACISASTCS BOMPOCAM pPa3BUTHS
npo(EeCCUOHAILHONH  KOMIIETCHTHOCTH  PYKOBOJAMTEICH, WX CIIOCOOHOCTH K
caMOOOYUYCHHUIO U CAMOPA3BUTHIO, YTO SIBJSCTCS KIIOYECBBIM JJII WHHOBAIMOHHOTO
pa3BUTHS 00pa30BaTEeIBHOTO Iporiecca. MeXaHU3Mbl YIPABICHHUS IPEICTABISIOT
co0Olf KOMIUIEKC HMHCTPYMEHTOB M IIPOLICAYp, HAINPaBICHHBIX Ha pPeaH3alldio
YIPABICHYCCKUX PEIMICHUH. OTH MEXaHW3Mbl BKIIOYAIOT B CeOS HE TOJBKO
dopMabHbIC TPOIECAYPHI, TaKHe KaK IUIAHHPOBAHME M KOHTPOJIb, HO H
He(OpMaJIbHBIC  aCMEKThl, BKJIIOYAIONIME KOPIIOPATHUBHYIO  KYABTYPY, CTHIIH
JUJEPCTBA U KOMMYHHMKAIIMOHHBIE CTPATETHH, YTO B COBOKYIHOCTH (OPMHPYET
3¢ PEeKTUBHYIO CHCTEMY YIIPaBICHHUS JTONIKOJILHONW 00pa30BaTeIbHON OpraHu3aIue.
B paMkax KOMIIIEKCHOTO WCCIICIOBAaHUS MEXaHW3Ma pPa3BUTHS JTUIHOCTHBIX
KOMIICTEHIIMA JUPEKTOPOB B YIPABICHUW JIONIKOJbHBIMH 00pa30BaTeIbHBIMHU
OpraHu3anusMu, 0co00e¢ BHHUMAHHE VYACISIETCS aHaIW3y CYINIHOCTH TMPUHIIMIIOB,
METOJIOJIOTUYECKUX TOAXOMOB ¥ MEXaHW3MOB YIPAaBICHHsS. OTOT  aCIeKT
HCCIICIOBaHUS 3aTparuBaeT (PyHIaMEHTAJIbHBIE OCHOBBI, Ha KOTOPBIX CTPOHUTCS
CHUCTEMa YIPABICHUS JOMIKOJBLHBIM O0pa3oBaHUEM, W OMNPEACNACT KIIOYCBBIC
mapaMeTpbl, BIHSAOmMKHEe Ha  A(P(OEKTUBHOCTh  PYKOBOJACTBA M KadyeCTBO
00pa3oBaresbHOIO Mpolecca.
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CymHocts IlpunnumoB Ymnpasienus. MexaHW3mbl ynpaBia€HUs AOLIKOJIBHOMN
oOpa3oBaTesbHON OpraHu3aluel IPeICTaBIAI0T COO0N KOHKPETHbIE MHCTPYMEHTHI U
IIPOLIECCHI, HAIIPABJIEHHBIE HA PEATU3ALMIO0 CTPATErHYECKUX M ONEPATUBHBIX 3a1a4
yhnpasieHusl. BaKHBIM aCIIEKTOM SIBJIIETCS MHTETPALIMsl PA3JIMUHbBIX YIIPABIECHYECKUX
(YHKIHMI 1 IPOLIECCOB B €IUHYIO CUCTEMY, YTO MIO3BOJIAET 00ecneuuTh 3P PeKTuBHOE
(YHKIIMOHMPOBAHUE OPTAHU3ALMHU U TIOCTUKEHHUE MMOCTaBIEHHBIX Lienel. [IpuHuunmb
yIpaBieHUs JOLWIKOJIbHBIMU 00pa30BaTEIbHBIMH OpPraHU3ALMSIMU  COCTaBIISIIOT
OCHOBY st (GopMuUpoBaHUs oOOIIEH CTpaTerud M TaKTUKU YIpaBIeHUYECKOU
JnesTebHOCTH. B ux uncne:

IlpyHUMII  CHCTEMHOCTH  TOAPA3yMEBAET  PACCMOTPEHHME  JOIIKOJIBHOMU
OpraHu3aluy KakK €IUHOM CHCTEMBI, IJ€ BCE DJIIEMEHTHl B3aUMOCBS3aHbl H
B3aUMOJICUCTBYIOT Apyr C ApyroM. I[IpMHIMI CHUCTEMHOCTH JEXHUT B OCHOBE
noctpoeHuss  3(PGEKTUBHOM  YNpaBICHYECKOW  CUCTEMbl B JIOIIKOJIBHOMU
oOpa3oBarenbHOM opranuzanuu. OH MOApa3yMeEBaET BOCIPHUSITUE OpraHU3AINU Kak
LIEJIOCTHOM CUCTEMBI, B KOTOPOM BCE AJIEMEHTBHI, OYyJlb TO NIEAArornueCcKuil KOJIJIEKTUB,
BOCIIMTAHHUKH,  Y4€OHO-METOJUYECKUH  KOMIUIEKC, aJIMUHUCTPAaTUBHBIA U
XO3MCTBEHHBIN NIEPCOHAI, B3AUMOCBA3aHbl U B3aUMOJACHCTBYIOT APYT C APYrOoM. DTO
TpeOyeT OT pyKOBOJUTENS YMEHUS BUAETh LIEJIOCTHYIO KapTUHY U KOOPAMHUPOBATH
JESITeIbHOCTh Pa3iMuYHbIX MOJPA3IEICHUA OpraHu3aluu A JOCTHXKEHUsS OOIIHUX
eJen.

IIprHUUI HeJOCTHOCTH aKIIEHTHPYET BHUMaHUE HAa HEOOXOAMMOCTH y4eTa BCeX
aCIeKTOB JIEATEJIBHOCTH OpraHM3aliy, OT 00pa3oBaTeNbHBIX MpPOrpamMMm JA0
BOCIIUTATENIBHOTO TpolLecca U aAMUHUCTPATUBHBIX 3aAad. lIpuHIMI HEenocTHOCTH
aKLEHTUPYEeT BHHMAHME HA KOMILIEKCHOM YYE€Te BCEX AaCHEKTOB JESITEIBHOCTU
JOUIKOJIBHOM OpraHu3aluy. DJTO BKIIOYAeT B ceOs HE TOJIIbKO 00pa3oBaTebHbIC
IIPOrpaMMbl M BOCIIMTATENIBHBIM INPOLECC, HO M AJIMUHUCTPATUBHOE YIIPABIICHHUE,
¢uHaHCOBOE  IJIaHUpOBaHUE, OOEcCledYeHne  Oe30MacHOCTH W CO3/IaHue
OnmaronpusiTHOM  oOpa3oBarelnbHOM  cpeabl. TakoW  TOAXOJM  CIOCOOCTBYET
(GopMHUpPOBaHUIO €IWHOM CTpaTerud pa3BUTHUA  OpraHU3allud, B KOTOPOH
YUYUTBIBAIOTCSI W TapMOHUYHO COYETAIOTCS BCE COCTABIAIOLIME  YCIEIIHOTO
JOIIKOIBHOTO 00pa30BaHUsI.

IIpyHUMII WHHOBAUMOHHOCTH BBIJCIACT CTPEMIICHHE K HEINPEPBIBHOMY
OOHOBJICHUIO U COBEPIICHCTBOBAHHUIO METONOB U TMOIXONOB B 0OOpa3oBaHUU U
ynpasieHud. [[puHINAI MHHOBAMOHHOCTH NMOAYEPKUBAET BAXKHOCTH ITOCTOSTHHOTO
IIOMCKA ¥ BHEIPEHHsI HOBBIX METOJOB M ITOAXOAOB B MENATOTMYECKYIO0 MPAKTUKY U
yrnpasieHue. CTpeMileHHe K MHHOBALMSM HE TOJBKO CIHOCOOCTBYET NMOBBILIEHUIO
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KayecTBa 00pa30BaTeIbHOrO Mpoliecca, HO U 00€CIeUnBaeT alalTaluio JOIIKOIbHON
OpraHu3aldd K MEHSIOINIMMCS  YCJIOBHSIM U  NOTpPeOHOCTAM  OOIIECTBa.
NHHOBaIIMOHHBIN MOAX0/ B YIPABICHUU BKJIIOYAECT B €051 BHEAPEHUE COBPEMEHHBIX
o0pa3oBaTeNbHbIX TEXHOJIOTUH, pa3paboTKy U peain3aliio HOBATOPCKUX MPOTrpaMM
pa3BUTHSL €T, a TaKke NPUMEHEHHE TMEPEIOBbIX METOAUK OpraHu3aluu
yIpaBIE€HYECKON paboOTHI.

Metononornyeckune Iloaxoabl K YnpasieHn0. MeToOnONOrHYECKUE MOAXOABI K
YIPaBIEHUIO JOUIKOIBHOM 00pa3oBaTesIbHON Opranu3anueil GopMUpyIOT OCHOBY IS
pa3paboTKu W peaju3aluy YNpaBICHUYECKOW CTpaTreruu, aJalTUPOBAHHOU K
O0COOEHHOCTSIM pPabOThl € JI€ThbMHU JONIKOJBHOTO BO3pacTa U OTpakarolen
COBpPEMEHHbIE  TEHJCHIIMM B  00jMacTu  oOpa3oBaHUSI W YIPABICHUS.
MeTononorndecke TMOAXOAbl K YIPaBICHHUIO JOMIKOIbHON 00pa3oBaTebHOM
opraHu3aluein onpeaeNstoT METOIbl M CIIOCOOBI peau3alii YyIpaBIeHYeCKUX 3a/1a4.
Cpenu Hux:

CuTyanuMoHHBIN MOIX0, TPEINoNaraminii THOKoe ynpaBieHue B 3aBUCUMOCTH
OT KOHKPETHBIX YCIOBUN U 00CTOATENHCTB. CUTYallMOHHBIN MOAXOA B YIPABICHUU
JOIIKONILHOM ~ 00pa3oBareNbHOM  OpraHu3aluedl  MO3BOJSET  PYKOBOAMTEISIM
aJanTUPOBAThCS K M3MEHSIOMIMMCS YCIOBHSIM U BBIOMpaTh Hambosee MOAXOASIINIe
YIPABICHYECKUE PEIICHHS B 3aBUCUMOCTHA OT KOHKPETHOW CUTyallud. DTOT MOAXOJ
TpeOyeT OT JUPEKTOPOB TJIIYOOKOrO TOHMMAaHHUS KakK BHYTPEHHEH JIMHAMUKH
OpraHu3aIliy, TaK U BHEIIHEH 00pa3oBaTeIbHON U COIMaabHOM cpenbl. [[pumenenne
CUTYaIlTMOHHOTO TIOIXOJa CIOCOOCTByeT Oosee ruHOKOMYy U 3hPEKTUBHOMY
YIOPABICHUIO, TO3BOJISIL OINEPAaTUBHO pEarupoBaTh HAa BBI3OBBI U MCIOJIb30BaTh
BO3ZHMKAIOIINE BO3MOKHOCTH JJIsI PA3BUTHSI OPTaHU3aLINH.

IIpoueccHbIi MOAX0A, OPUEHTUPOBAHHBIM HA ONTUMHU3ALMIO YIIPABICHYECKUX U
o0Opa3oBaTeNbHbIX TpolieccoB. [IporeccHbIi MOAXoa KOHIIEHTPUPYET BHUMAHUE HA
CTPYKTYpUPOBAaHUU M ONTHUMH3AIUA BCEX YIPABICHYECKUX U 00pPa30BATEIBHBIX
mporeccoB B opranu3anud. OCHOBHOW aKIIEHT JENaeTcs Ha MOCTOSIHHOM
COBEPIICHCTBOBAHMM MPOLIECCOB IUIAHUPOBAHUS, OpPraHU3alMy, MOTUBALMUA U
KOHTPOJISL, YTO BKITFOYAET B €05 MACHTHU(PUKAIINIO KITFOUEBBIX MTPOIIECCOB, UX aHAIIN3,
MOAEIMPOBAHUE W ONTUMM3ALMIO. [IpomeccHsli TOAXOA TMO3BOJISIET JOCTUYb
BBICOKOHW CTETICHH KOOPIWHAIMH JECHCTBUN TIEpCOHANA U TTOBBICUTH 3(P(EKTUBHOCTH
YIIPaBJICHUSI pECypCcaMy OpraHU3alNH.

KoMneTeHTHOCTHBIA MOAXO0A, AKICHTUPYIOIIWM BHHMAaHWE Ha Pa3BUTHH
po(eCCUOHANBHBIX U JIMYHOCTHBIX KOMIIETEHIIUN MepcoHaa. KoMneTeHTHOCTHBIN
MOJIXOJ] MOAYEPKUBAECT BAXKHOCTH Pa3BUTHUS MNPO(ECCHOHANBHBIX M JIMYHOCTHBIX
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KOMIIETCHIIMM KaK pYyKOBOAMUTEJIECH, TAaK M BCEro IMEpPCOHANa JIOLIKOIbHOM
oOpa3oBareNbHON Opranm3anuu. B Qokyce BHUMaHHMS HAaxXOAHWTCS HE TOJIBKO
MpUOOpEeTeHHE HEOOXOAMMBIX 3HAHUM M YMEHUHM, HO M pa3BUTHE CIIOCOOHOCTEW K
CaMOCTOSITEILHOMY PEHICHUIO 3aj7ad, KPUTHYCCKOMY MBIIIICHUI0, TBOPYECTBY H
couuanabHON amanTtanuu. [I[puMeHeHrne KOMIIETEHTHOCTHOTO MOAX0/a CIIOCOOCTBYeT
(GOpPMUPOBaHUIO MOTHBHPOBAHHOTO, MPO(PECCUOHANBHO TOATOTOBICHHOTO U
spdektnBHO  paboTaromero  KOJJIEKTHBA,  CIIOCOOHOTO  peajn30BHIBATH
WHHOBAIMOHHBIC 00pa30BaTEIbHBIC MPOTPAMMBI M TIPOEKTHI.

Peamu3ammst 9TUX  MOAXOAOB B  MpaKTUKE  YIPABICHUS  JOMIKOJIbHOMN
o0pa3oBaTeNbHON OpraHu3anueil TpeOyeT OT PYKOBOAUTENS HE TOJIBKO BBICOKOTO
ypOBHS TPO(ECCUOHAIBHBIX 3HAHWH W YMEHHHA, HO W TNIYOOKOTO ITOHUMAaHUS
cneruUKN JAOMIKOJILHOTO 00pa30BaHUs, a TAaK)KE YMCHHS CTPOUTHh 3(P(EKTHBHOE
B3aMMOJICHCTBUE KaK BHYTPU OpTaHU3AIIMH, TaK U C BHEIITHEH CPEIOH.
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LIRIK ASARLARDA OKKAZIONAL MA’NOLARNING IFODALANISHI

Islomova E’zoza Yorqin qizi
O zbek tili va adabiyoti fakulteti 4-kurs talabasi

Annotatsiya: O‘tgan asrning ikkinchi yarmidan boshlab tilshunoslikda
“okkazionalizm” termini keng qo‘llanila  boshlandi. = Okkazionalizm -
umumiste’molga muvofiq, tog‘ri kelmaydigan, individual tarzdagi ma’noga ega
bo‘lgan til birligi. Okkazional ma’noga ega so‘zni hosil qiishda ijodkor turli xil so‘z
yasash usullari va so‘z yasash qoliplaridan samarali foydalanadi. Ushbu maqolada
lirik asarlarda okkazional so’z va ma’nolarning qo’llanilishi bilan bog’liq masalalar
tahlil etilgan.

Kalit so’zlar: okkazionalizm, okkazional so’z, okkazional ma’no, alogadorlik,
o’xshatish, individual, sun’iy ma’no, nutqiy birlik.

Okkazional ma’no (nutqiy ma’no) leksemaning tlldagi ma’nosiga (yoki ma’nolariga)
xo0s bo’lmagan, ayrim shaxslarning (mualliflarning) nutqiy vaziyatdan kelib chiqib,
shu leksema mazmuniga yangicha “tus’ berish magsadida yuzaga keltirgan sun’iy
ma’nosidir. U individual xarakterda bo'ladi va faqat kontekstda (nutqda )
anglashiladi?.

O‘zbek tilshunosligida okkazional so‘zlarning nazariy jihatlari vujudga kelishi,
ularning badiiy-estetik xususiyatlari birmuncha tadqiq etilgan. Bu borada
O.To‘xtasinovaning tadqiqotida quyidagicha ta’rifni kuzatish mumkin: “Okkazional
so‘zlar o‘zida sinxron-diaxron qorishiqlik, anomallik, nutq uslubi yoki muloqotning
ayni shu daqiqasida yuz beradigan, so‘z yasalish xususiyatlarini o‘zida mujassam
etgan ekspressiv nutqiy birlikdir”.

Okkazionallik ma’nolari quyidagi usullar bilan hosil bo‘ladi:

1. Alogadorlik asosida ma’no ko‘chirish, ya’ni elliptik ma’nolar okkazional ma’no
sanaladi. Masalan, Oloyga bordik (Toshkent viloyatidagi Oloy bozori nazarda
tutilyapti).

2. Sifatlovchi birikmalarni ixchamlashtirish orqgali okkazionallik ma’nosini hosil
qilish. Masalan, Har gqancha urinmasin,bu qora niyat magsadiga yeta olmaydi. “Qora
niyat” sifatlovchisi odamga nisbatan ishlatilgan, odam so‘ziyoki kishi nomi tushirib
qoldirilgan. Sifatlovchi aniglovchilar orqali okkazional uzual ma’no hosil bo‘lgan.

1 H.Jamolxonov. Hozirgi o’zbek adabiy tili. T-2013.261-b.
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3.0‘xshatish tipidagi qurilmalar ixchamlashtirilganda okkazional ma’no hosil
bo‘ladi. Masalan, Burgut changaliga dosh berolmas yov. “burgut changali’-mard,
kuchli, jasur, qo‘rqmas, dadil, pahlavon yigit ma’nosida ishlatilmoqda.

Xususan, Zulfiya ijodida ham o’ziga xos okkazional so’zlarni uchratish mumkin:

Oldda bekatlarning tuyib yo’qligin,

Notugal mashglarim sochayotirman.

Shoira “Iqrorga vaqt yetdi” deb nomlangan ushbu she’rida nofugal so’zini qo’llagan
bo’lib, bu so’z “chala”, “oxiriga yetmagan” va ayni paytda ijjodkorning o’zi yozgan
she’rdan “ko’ngli to’lmaganlik” ma’nolarini ifodalagan.

Shoiraning “Izlayman” she'rida no- affiksi bilan bog’liq noshodlik (Kunlar gancha

shodlik, Qancha noshodlik ) yasalmasiga ham shoira ijodiga xos so’z sifatida gqarash
lozim.
O’zbek tilida qiyos ma’nosini ifodalovchi —simon sifat yasovchi affiksi otlarga
qo’shilib, gisman o’xshatish tushunchasini ifoda etadi. Forsiy tilning affiksi bo’lgan
bu qo’shimcha shoira i1jodida o’ziga xos yasalish tizimini shakllantirganligini
ko’rishimiz mumkin. Shoiraning quyidagi “Yulduz” she’rida bu qo’shimcha
vositasida kishilik olmoshidan sensimon ko’rinishidagi individual yasama so’z hosil
qilgan. Masalan,

Yashnadi bir yulduz xuddi sensimon.

Yana ba’zi o’rinlarda -simon qo’shimchasi sifatdoshdan so’ng qo’llanganligini
ko’rishimiz mumkin. Masalan, “Tuhfa” she’rida yoritgansimon tarzida (Quyosh
oyning yuzin yoritgansimon, Sendan bahra olib, sir qolgan ko ’ngil. ), “Tong” she’rida
tug’ilgansimon tarzida (Tabiat naq shu kun tug’ilgansimon Har gal hamma yokda
yangi jaranglar... ), “Shoshma, hali” she’rida turtgansimon (Yarim tunda, birov
turtgansimon, Bir cho’chiyman, ), chaggansimon, ichgansimon tarzida (Men o zimni
his gilaman qaynoq jangda. So’ngra-so’ngra xuddi ilon chaqqansimon, So’ngra,
xuddi bir xum aqrab ichgansimon Men o’zimni o ’ngarolmay to’lg’onaman. )
qo’llanganligini ko’rishimiz mumkin. Shoira —simon qo’shimchasi yordamida
sifatdoshlardan ham yangi leksemalar hosil gilgan.?

Shoirlarning asarlari matni yuzasidan olib borilgan kuzatishlar ularda bir gator
xarakterli okkazional so‘zlar mavjudligini ko‘rsatadi. Undagi okkazionalizmlarni
hosil bo‘lish usuliga ko‘ra ikkiga ajratish mumkin:

1) semantik okkazionalizmlar;

2) affiksatsiya usulida hosil gilingan okkazionalizmlar.

2 H.Umarova. Zulfiya ijodida okkazional so’zlar va kontekstual sinonimlar. Magola
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Semantik okkazionalizmlar tilda mavjud ba’zi so‘zlarni yangicha ma’noda qo‘llash
natijasida yuzaga keladi. Masalan, Sirojiddin Sayyid “Toshkent ogshomi” she’rida
quyidagi semantik okkazionalizmni qo’llagan:
Bunda har bir nihol kelinchak bo ‘Igay,

Oftobtaxtim mening, oytaxtim mening.
Ko ‘priklar evrilib kelajak bo ‘Igay,

Olamga ostonam — poytaxtim mening.

Keltirilgan she’riy parchada narsani boshga narsaga nisbatlash, o‘xshatish yo‘li bilan,
ya’ni fors-tojikcha “oftob” so‘ziga fors tilidan olingan “taxt” so‘zini qo‘shish
[so‘z+so‘z] qolipi asosidagi yangi qo‘shma so‘z hosil qilingan. Ijodkor she’r
ta’sirchanligini oshirish hamda ona yurt tavsifini yanada kengroq ifodalash
magqsadida shu misraning o‘zida bir xil qolipdagi okkazional birlikni keltiradi. Turkiy
0y so‘ziga faxt so‘zini qo‘shish orqali yangicha o‘xshatishlarni qo‘llagan.
Shuningdek, shoir ijodida affiksatsiya usuli bilan yasalgan okkazionalizmlar ham
qo’llangan. Bu esa shoir she’rlarining ta’sirchanligini oshirib, she’rning o‘qishli,
ohangdor bo‘lishini ta’minlagan. Bu jihatlarni shoirning “ Haq so‘z ” she’rida ko‘rish
mumkin:

“Chorak asr hamnafas” emas,

Chorak asr dildosh, og ‘rigdosh

Bo ‘lib yashagansiz Kibriyo opa.

Yosh shoirlar o ‘qir — ko zlarida yosh.

Aniq va qulay bo‘lishi uchun okkazionalizmlarni ikkiga ajratib o‘rganish maqsadga
muvofiqdir. Okkazional so‘zlar va okkazional ma’noga ega so‘zlar. Bunga bir
okkazional so‘zlar va okkazional ma’noni o‘zaro bir-biridan farqlashimiz kerak
bo‘ladi. Okkazional so‘z tilning lug‘at sathida mavjud bo‘lmagan, bir ijodkor
tomonidan qo‘llangan, g‘ayriodatiy yasalish tizimiga ega bo‘lgan so‘zlar hisoblanadi:
Adashib boraman bu tinch shaharga,

Meni garshilaydi teraklar, tollar.

Ko ‘chani uyg ‘otib sokin saharda

Qaygadir boradi saharxez chollar.

(U.Azim)

Keltirilgan misollardan ham bu so‘zlarning g‘ayriodatiy, yasalish tizimi ham
tasodifiy ekanligini, lug‘at tarkibida uchramasligini ko‘rishimiz mumkin.
Okkazional ma’no okkazional so‘zga nisbatan kengroq, qamrov doirasi ham kattaroq
hisoblanadi. Okkazional ma’noga ega so‘zlar semantik okkazionalizm bo‘lganligi
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uchun ham bu hodisalar badiily matndagina okkazional ma’no hosil qilishi kerak.

Masalan:

Elparast kaptarlar yurak gabrida

Armon ko‘zlaridan to‘kdi olov yosh.

Xulosa qilib aytganda, lirik asarlarda o‘ziga xos qolipdagi okkazionalizmlar

yaratilgan bo‘lib, ular ham nominativ, ham uslubiy ma’no berish uchun xizmat qilgan.

Mazkur nutqiy hosilalar til me’yorlari asosida shakllangan, bu esa lug‘at

qatlamimizning boyishiga olib keladi. Shoirlar ijodidan keltirilgan okkazionalizmlar

she’rxonga estetik zavq berish bilan bir qatorda ijodkorning badiiy niyatini

ifodalashga yordam beradi. Shuni ham ta’kidlash joizki, o’zbek tilshunosligida

okkazional ma’no va uning yuzaga chiqish omillarini o‘rganish, ilmiy-nazariy

tadqiqotlar olib borish bugungi zamon tilshunosligining muhim vazifasidir.
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A COMPARATIVE STUDY OF DENTAL TERMINOLOGY IN UZBEK AND
ENGLISH LANGUAGES
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ABSTRACT

This article explores the linguistic structures and terminological systems associated
with dental terminology in both Uzbek and English. Through comparative analysis,
the research highlights differences and similarities in the cultural and scientific
development of dental language, including etymology, morphology, and semantic
fields. The findings may contribute to better understanding and more effective
translation in medical and academic contexts.

Key Words: Dental Terminology, English Dental Terms, Uzbek Dental Terms,
Etymology of Dental Terms, Medical Translation, Loanwords in Dentistry,
Morphology of Medical Terms, Cross-linguistic Communication, Standardization of
Medical Terms, Uzbek Medical Language.

INTRODUCTION

Specialized vocabulary in healthcare plays a critical role in ensuring precise comm

unication among professionals, patients, and researchers. This is particularly
evident in dentistry, where terminology is not only central to understanding clinical
procedures and diagnoses but also to maintaining clear communication across
linguistic and cultural boundaries. Dentistry, as a branch of medicine, relies heavily
on a specialized lexicon that includes terms related to various types of teeth, dental
diseases, treatment procedures, and instruments. The precise use of this terminology
is crucial for effective diagnosis, treatment planning, patient education, and research
documentation. Inaccurate use of terms can lead to miscommunication, misdiagnosis,
or improper treatment, underscoring the importance of a standardized and well-
understood vocabulary in the field.
The purpose of this study is to compare and analyze dental terms in both the Uzbek
and English languages, focusing on the linguistic structure, cultural influences, and
practical usage in professional dental settings. English, being widely recognized as a
global medical language, has a well-established lexicon of dental terms that are
standardized across countries. On the other hand, Uzbek, like many other languages,
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incorporates both native terms and loanwords, particularly from Russian and Arabic,
in its dental terminology. Understanding how these two languages develop and use
dental terms offers insights into cross-linguistic variations, cultural differences, and
potential challenges in translation and communication within the dental field.

This article covers a wide range of common dental terms, including those related to
teeth, dental procedures, diseases, and instruments, with attention to how these terms
are classified and organized in each language. The study examines the etymology of
dental terms, morphological structures, and cultural factors that influence dental
vocabulary. It also explores challenges in translating dental terminology between
Uzbek and English and the implications for dental education, patient care, and
research in both linguistic contexts. By providing a comparative analysis, the research
aims to contribute to the broader understanding of medical terminology across
languages and to improve communication between dental professionals in different
linguistic and cultural settings.

ETYMOLOGY OF DENTAL TERMS

The majority of dental terms in English derive from Latin and Greek, reflecting the
historical development of Western medical science and its reliance on classical
languages. Latin and Greek have long been the foundation of medical terminology
due to their precision, conciseness, and the influence of Roman and Greek scholars in
the development of medicine.

For example, the term "dentist" originates from the Latin word dent, meaning "tooth."
Similarly, the term "orthodontics" combines two Greek roots: orthos, meaning
"straight," and odous (or odontos), meaning "tooth." These terms reflect the historical
emphasis on the medical treatment of teeth and their proper alignment. Other common
dental terms like "periodontitis" (from Greek peri, meaning "around," and odous,
meaning "tooth") and "gingivitis" (from Latin gingiva, meaning "gums") further
highlight the deep-rooted connection of dental terminology to classical languages. [1]
This classical etymology not only serves as a standardized reference for professionals
globally but also emphasizes the scientific tradition in Western dentistry, where
precision and systematic categorization are paramount.

In contrast, the etymology of dental terms in Uzbek shows a more complex blend of
influences, reflecting the linguistic and cultural history of the region. Uzbek, a Turkic
language, has historically borrowed terms from several languages, including Russian,
Persian, and Arabic, particularly in specialized fields like medicine.

Many modern Uzbek dental terms are loanwords from Russian, as Uzbekistan was
part of the Soviet Union, and Russian continues to exert significant influence in
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medical and scientific domains. For instance, the term "stomatologiya" (dentistry) in
Uzbek is borrowed directly from the Russian "cromaronorus" (stomatologiya), itself
derived from the Greek stoma, meaning "mouth." Additionally, terms for instruments
and procedures often follow Russian models due to the Soviet-era standardization of
medical education.

Aside from Russian, Persian and Arabic have also contributed to Uzbek medical
terminology, particularly in traditional medicine. Words such as tish (tooth) are
indigenous, but more technical terms often come from these external sources,
reflecting the multi-lingual nature of the region's intellectual history. Indigenous terms
exist for basic concepts, but more specialized vocabulary often requires borrowing, a
result of the need for modern medical advancements. [2, 123-128]

The etymological roots of dental terms in English and Uzbek reflect the distinct
cultural and medical traditions of each language. English, with its deep ties to Latin
and Greek, showcases the historical influence of classical civilizations and the
dominance of Western scientific traditions in medical terminology. The use of these
ancient languages gives English dental terms a sense of universality and continuity,
making them easily recognizable across many modern languages.

In contrast, Uzbek dental terminology is shaped by the country’s historical ties to
Russia and its position at the crossroads of Central Asia. The heavy borrowing from
Russian reflects the Soviet influence on medical education and practice, while older
terms borrowed from Persian and Arabic indicate the long-standing influence of
Islamic medicine in the region. This blending of linguistic sources creates a dental
lexicon that is less standardized but more reflective of Uzbekistan’s unique cultural
and historical context.

The differences in etymological roots also point to different approaches to dental
education and practice. English, through its classical terminology, emphasizes
scientific precision and global communication. Uzbek, on the other hand,
demonstrates linguistic adaptability, with its terms shaped by external influences and
local adaptations, reflecting the region’s multilingual and multicultural history.
Understanding these etymological roots not only sheds light on the development of
dental terminology but also enhances cross-linguistic communication between dental
professionals in different cultural contexts.

STRUCTURE AND MORPHOLOGY OF DENTAL TERMS

English Dental Terms. English dental terms largely follow the standard
morphological patterns found in medical terminology, which is characterized by the
use of Latin and Greek roots, prefixes, and suffixes. This structure allows for the
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creation of highly specific terms that convey precise meanings about anatomical
features, conditions, and procedures. [3, 615-620]

Prefixes and Suffixes.

English dental terms commonly utilize prefixes and suffixes to denote specific aspects
of dental health and treatment. For instance:

. "Periodontitis': The prefix peri- (meaning "around") combined with the root
odont (Greek for "tooth") and the suffix -itis (meaning "inflammation") refers to the
inflammation of the tissue surrounding the teeth.

. "Gingivitis'": In this word, gingiv- refers to the gums (from Latin gingiva) and
-itis denotes inflammation. Thus, "gingivitis" refers to the inflammation of the gums.
Other common prefixes include:

. "Ortho-": meaning "straight" (e.g., orthodontics, straightening of teeth).

. "Endo-": meaning "within" (e.g., endodontics, dealing with the inner part of
the tooth, like the pulp).

Suffixes often describe conditions, diseases, or procedures:

. "-ectomy'': meaning removal (e.g., tooth extraction).

. "-osis'': meaning condition or disease (e.g., periodontosis, a disease affecting
the gums).

. "-logy': meaning the study of (e.g., stomatology, the study of the mouth and

its diseases). [4, 45-60]

These affixations allow for flexible term formation, which can accommodate new
discoveries and technologies in dentistry by modifying a root with the appropriate
prefix or suffix.

Uzbek Dental Terms. In contrast, dental terms in Uzbek exhibit a different
morphological structure, characterized by a combination of native elements,
affixation, compound words, and a heavy reliance on loanwords from Russian,
Arabic, and Persian. The creation of new terms in the dental field in Uzbek is more
likely to involve borrowing rather than forming new words through the internal
resources of the language.

Loanwords and Borrowing. Many of the technical terms used in modern Uzbek
dentistry are borrowed directly from Russian, due to the historical influence of the
Soviet Union on healthcare and medical education in Uzbekistan. For example:

. ""Stomatologiya': Derived from the Russian stomatologiya (dentistry), which
in turn comes from the Greek stoma, meaning "mouth."

. "Terapist-stomatolog'": A compound term borrowed from Russian,
combining terapist (therapist) with stomatolog (dentist). [5, 78-85]
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Affixation and Compounds. Uzbek uses affixation as a morphological tool, though
it is less prevalent in dental terminology than in English. The language also forms
compound words, often combining native terms with borrowed ones. For example,
the word for "tooth decay" in Uzbek is tish chirishi, where tish means "tooth" and
chirishi comes from the verb chirimog, meaning "to decay."

However, many of the more specialized dental terms are transliterations or
adaptations of Russian or English words rather than newly created terms. This
reliance on loanwords reflects the modern Uzbek medical lexicon's tendency to adopt
established terms from other languages, particularly in specialized fields like
dentistry.

DISCUSSION

The morphological patterns of dental terms in English and Uzbek reflect their
respective linguistic histories and medical traditions. In English, the heavy reliance
on classical roots and affixation creates a highly systematic and logical approach to
terminology. Terms can be broken down into their components, with each prefix and
suffix providing a clue to the term’s meaning. This makes English dental terminology
relatively easy to learn and decipher, especially for those familiar with Latin or Greek
roots.

In Uzbek, the morphology of dental terms is less systematic due to the widespread
borrowing from other languages. While compound words and native affixes exist,
much of the specialized vocabulary relies on direct loanwords, particularly from
Russian. This can make the terminology somewhat less accessible to native speakers
unfamiliar with Russian or international medical lexicons. The reliance on borrowed
terms also presents challenges for translation and standardization, as medical
professionals must navigate between native Uzbek terms and international loanwords.
Impact on Learning and Translation. For learners and translators, the
morphological regularity of English dental terms often facilitates understanding.
Once one grasps the meaning of common prefixes and suffixes, they can easily
interpret new terms. Additionally, the global prevalence of English as a medical
language means that many dental professionals worldwide are familiar with these
terms.

In Uzbek, however, the blend of native and borrowed terms can complicate learning
and translation. While basic concepts like tish (tooth) are easy for native speakers,
more specialized terms like stomatologiya may require familiarity with Russian or
international terminology. Translators working between English and Uzbek must not
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only be familiar with medical terminology in both languages but also be aware of the
cultural and linguistic context that shapes how these terms are used.
CONCLUSION
The comparative analysis of dental terminology in English and Uzbek highlights the
significant linguistic, cultural, and historical differences between the two languages.
English dental terms are largely standardized and rooted in Latin and Greek, reflecting
the global dominance of Western medical traditions. In contrast, Uzbek dental terms
are shaped by a blend of indigenous elements and loanwords, particularly from
Russian, underscoring the region’s Soviet influence on healthcare and education. The
differences in etymology, structure, and morphology between the two languages
create challenges for translation, especially in ensuring accuracy and consistency in
medical texts and practice.
However, with the growing need for cross-linguistic communication in the field of
dentistry, efforts must be made to standardize Uzbek dental terminology and develop
comprehensive bilingual resources. This can be achieved through the collaboration of
medical institutions, dental professionals, and linguistic experts. By implementing
strategies such as creating bilingual glossaries, contextual translation practices, and
professional development programs, the challenges of translating dental terms can be
minimized. Ultimately, improving translation practices will enhance communication
between dental professionals and patients, contributing to better dental care and
medical education in both languages.
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TEACHING STUDENTS THROUGH INTERACTIVE METHODS.

Sheraliyeva Shahnoza Usmanovna
English teacher at the University of World Languages of Uzbekistan

Abstract : This article explores the impact of using interactive methods in teaching
students. It aims to investigate how such methods enhance student engagement,
critical thinking, and retention of knowledge. The study was conducted through an
experimental design in educational institutions, where traditional and interactive
teaching methods were compared. The findings highlight significant improvement in
students' learning outcomes with the implementation of interactive techniques. The
article concludes with recommendations for incorporating interactive methods into
the curriculum to foster an active learning environment.

Keywords: interactive teaching, student engagement, learning outcomes, critical
thinking, active learning.

INTRODUCTION
In recent years, education has undergone a transformation with the integration of
technology and interactive teaching methods. These methods have gained attention
due to their effectiveness in fostering deeper understanding and engagement among
students. Traditional lecture-based teaching, while effective in certain contexts, often
leads to passive learning, where students become mere recipients of information.
Interactive teaching, on the other hand, actively involves students in the learning
process, encouraging collaboration, discussion, and critical thinking. This study
investigates the effectiveness of interactive teaching methods in enhancing students'
academic performance and engagement. By comparing traditional methods with
interactive approaches such as group discussions, simulations, and problem-based
learning, the research aims to determine the benefits of these modern techniques in
the classroom.
Materials and Methods
The study was conducted in five high schools, involving 300 students across different
grade levels. A mixed-method approach was used, combining both quantitative and
qualitative data collection methods.
1. Participants: The participants were divided into two groups — the control group,
which experienced traditional lecture-based instruction, and the experimental group,
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which was taught using interactive methods such as role-playing, debates, and digital
tools like Kahoot and Padlet.

2. Procedure: The interactive teaching methods included collaborative activities, peer
teaching, and the use of real-life scenarios to stimulate critical thinking. The
traditional group received lecture-based teaching, where interaction was limited to
questions and answers at the end of the session.

3. Data Collection: Data were collected through pre- and post-tests to evaluate
students’ academic progress. Surveys and interviews were also conducted to assess
student engagement and satisfaction.

4. Analysis: The data were analyzed using statistical tools such as t-tests to compare
the performance of students in both groups. Qualitative data from surveys and
interviews were analyzed through thematic coding to identify key patterns and
insights.

Results

The results of the study indicated a significant improvement in the academic
performance of students who were taught using interactive methods. The average test
scores in the experimental group increased by 25%, while the control group showed
a 10% improvement. Moreover, surveys revealed that 85% of students in the
interactive group felt more engaged in the learning process, compared to 55% in the
traditional group. The qualitative data further supported these findings, with students
in the interactive group reporting higher satisfaction with the learning experience.
Many expressed that interactive methods made complex concepts easier to understand
and allowed for better retention of knowledge.

The results from this study further demonstrated a clear distinction in the
learning outcomes between the traditional and interactive teaching groups. In addition
to the 25% improvement in test scores in the interactive group, specific areas of
progress were notable:

- Critical Thinking Skills: Students in the interactive group demonstrated a 30%
increase in critical thinking and problem-solving skills, particularly during tasks
involving simulations and group discussions. This improvement was evaluated
through case-based assessments where students had to apply learned concepts in real-
world scenarios.

- Collaboration and Communication: Survey results showed that 78% of students in
the interactive group reported improved communication and teamwork skills. These
students worked collaboratively in group projects and were more confident in
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presenting their findings compared to the control group, where only 45% indicated
enhanced collaboration skills.

- Retention Rates: Follow-up tests conducted four weeks after the main study showed
that students from the interactive group retained 20% more information than those in
the traditional group. This higher retention rate is linked to the engaging and hands-
on nature of interactive methods, which encourage active involvement and deeper
cognitive processing.

- Engagement with Learning Materials: Observations revealed that students in the
experimental group spent 40% more time engaging with learning materials outside of
the classroom. This increase in independent learning was attributed to the use of
digital tools like online quizzes and interactive platforms, which motivated students
to explore the subject matter beyond the classroom setting.

Discussion

The findings of this study align with previous research that suggests interactive
teaching methods are more effective in promoting active learning and critical
thinking. The significant improvement in the experimental group’s performance can
be attributed to the increased participation and engagement fostered by interactive
techniques. Interactive methods such as group discussions, simulations, and digital
tools not only make learning more enjoyable but also cater to different learning styles.
For example, visual learners benefit from multimedia presentations, while kinesthetic
learners engage more through hands-on activities like role-playing. However, while
interactive methods are highly effective, they also present challenges, particularly in
terms of preparation time for teachers and the need for technological resources. The
success of these methods largely depends on the teacher’s ability to create a conducive
learning environment where students feel comfortable participating and expressing
their thoughts.

Conclusion

This study demonstrates the positive impact of interactive teaching methods on
student engagement and academic performance. The use of these methods leads to
improved learning outcomes by encouraging active participation, collaboration, and
critical thinking. Educational institutions should consider incorporating interactive
teaching techniques into their curricula to create a more dynamic and effective
learning environment. Future research could focus on the long-term effects of
interactive methods on student learning and explore their implementation in different
educational contexts. By continuing to refine these approaches, educators can
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enhance the overall learning experience and better prepare students for real-world
challenges.
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KICHIK BIZNES VA XUSUSIY TADBIRKORLIKNI IQTISODIYOTDA
TUTGAN O’RNI

Dilshodbek Rustamov Shaydullo o’g’li
Student, Namangan Institute of Engineering and Technology

Jahon iqtisodiyoti tez sur’atlar bilan rivojlanib bormoqda. Mamlakatimizning bu
rivojlanish jarayoniga qo’shilib, u bilan birga rivojlanib, o’zgarishlarni boshdan
kechirishda mamlakatimiz katta kuch va yuksak rivojlanishga ega bo’lish uchun
mamlakat ijtimoiy-iqtisodiy hayotidagi yutuq va kamchiliklar, imkoniyat va shart-
sharoitlarni e’tibordan qoldirmagan holda rivojlanishning ko‘zlangan daraja va
samaralarga erishish yo‘llarini topish, ulardan maksimal darajada foydalanish, buning
uchun zarur bo'lgan barcha chora-tadbirlarni amalga oshirish, eng muhim vazifa
hisoblanadi. Shular jumlasida ushbu maqgsad yo‘lida milliy iqtisodiyotga xorijiy
investitsiyalarni faol jalb etish va ulardan foydalanish samaradorligini oshirish
muhimdir. Zero, iqtisodiyotga xorijiy investitsiyalarni faol jalb qilish qator ijobiy
samaraga erishishdir. O°‘zbekiston iqtisodiyotini rivojlantirishda investitsiya
loyihalarining samarali amalga oshirilishi import o‘rnini bosuvchi tovar ishlab
chiqarishni yo‘lga qo‘yish, zamonaviy texnika va texnologiyalarni joriy etib,
eksportga mo‘ljallangan mahsulotlarni ishlab chiqarishni rivojlantirish, ishlab
chiqarishni jadallashtirish orqali o°sib borayotgan aholini ish joylari bilan
ta’minlashga erishilmoqda.

Ta’kidlash joizki, “Investitsiyalarni, avvalambor, iqtisodiyotimizni tubdan
o‘zgartirishga, yuqori texnologiyalarga asoslangan yangi zamonaviy sanoat
korxonalarini barpo etishga yo‘naltirdik va bugun ana shunday uzoqni ko‘zlagan
ishlarimiz qanday yuksak samara berayotganini hammamiz ko‘rib turibmiz”.!
Bugungi kunda mamlakatimiz har sohada ko’plab yutuqlarga erishmoqda.
Hukumatimiz amalga oshirayotgan islohotlar va bu islohotlarning ijobiy natijasida
mamlakatimiz asosiy makroiqtisodiy ko’rsatgichlari doimiy ravishda oshishi
ta’minlanmoqda. Makroiqtisodiy ko’rsatgichlar mamlakat ijtimoiy-iqtisodiy
salohiyatini ko’rsatuvchi muhim omildir.

2015-2019 vyillarda iqtisodiyotni yanada isloh qilish, tarkibiy o'zgartirish va
diversifikatsiyalash bo'yicha dasturlarni amalga oshirilishi 2016 yilda yalpi ichki

1 1.A.Karimov “Ona yurtimiz baxtu igboli va buyuk kelajagi yo’lida xizmat qilish — eng oliy saodatdir”. — T.: O’zbekiston,
2015.-146 b
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mahsulotning 7,8% darajadagi yuqori o'sish sur’atini ta’minlash imkonini berdi.

So'nggi 10 yil ichida YaIM hajmi 2 barobardan ziyodga o'sdi. 2016 yilda «Focus
Economics» xalgaro konsalting kompaniyasining YaIM o’sish sur’atlari bo'yicha
dunyo mamlakatlari reytingida O zbekiston 127 mamlakat orasida yettinchi o'rinni
egalladi. 2016 yil yakunlari qishloq xo’jaligi va sanoat mahsulot hajmlari- 6,6 foizga,
qurilish- pudrat ishlari- 12,5 foizga, chakana savdo aylanmasi- 14,4 foizga, xizmatlar-
12,5 foizga o’sdi. Aholi jon boshiga YalM- 5,9 foizga oshdi. Davlat byudjeti yalpi
ichki mahsulotga nisbatan 0,1 foiz migdorida profitsit bilan ijro etildi.

Tashqi savdo aylanmasining ijobiy saldosi ta’minlandi. Inflyatsiya darajasi prognoz
parametrlaridan oshmadi va 5,7 foizni tashkil etdi.

2016 yilda bargaror yuqori iqtisodiy o'sishning asosiy omillari bo'lib quyidagilar
xizmat qildi:

- makroiqtisodiy muvozanatni saqlab turish. Xo'jalik sub’ektlari uchun soliq
yukining kamayishi, tashqi savdo aylanmasining ijobiy qoldig’i va 5,7%ni tashkil
etgan past darajadagi inflyatsiya bilan bir gatorda davlat budjetining YalMga nisbatan
0,1% darajadagi profitsiti ta’minlandi;

- xususiy mulk, tadbirkorlik va kichik biznes manfaatlarini himoya qilish va jadal
rivojlantirish. Tadbirkorlik faoliyatini qo'llab-quvvatlash va kichik ishlab
chiqarishlarni tashkil etish magsadida, 2016 yil davomida kichik biznes sub’ektlari
uchun 16 trln.so'm atrofida yoki o'tgan yilga nisbatan 1,3 barobar ko'p kreditlar
ajratildi, shundan 3,3 trln.so'mni mikrokreditlar tashkil etdi. Ishbilarmonlik muhitini
shakllantirish, kichik biznes va xususiy tadbirkorlik rivojlanishini yanada
rag batlantirish va har tomonlama qo’llab-quvvatlash bo'yicha gabul qilinayotgan
chora-tadbirlar 2016 yil davomida 32 mingta yangi kichik biznes sub’ektlarining
tashkil etilishiga zamin yaratdi. Natijada, kichik biznesning ulushi YalMda
56,9%gacha (2015 yilda 56,5%), sanoatda 45%gacha (40,6%), investitsiyalarda
40,3%gacha (36,3%) va bandlikda 78,1%gacha (77,9%) o'sdji;

- qishloq xo0'jaligini isloh qilish, modernizatsiya va diversifikatsiya qilish bo"yicha
tizimli chora-tadbirlarning amalga oshirilishi gishloq xo0jaligi mahsuloti hajmining

6,6 foizga o'sishini ta’minladi;

- xizmatlar sohasining, eng avvalo, axborot kommunikatsiya va texnologiyalariga
asoslangan zamonaviy xizmat turlarining jadal rivojlanishi YaIM tarkibida xizmatlar
sohasi ulushining 2015 yildagi 48,6 foizdan 2016 yilda 49,5%ga o'sishiga olib keldi.
2016-2020 yillarda xizmat ko rsatish sohasini rivojlantirish dasturini amalga oshirish
doirasida 2016 yil mobaynida xizmatlar sohasida 14,6 mingta yangi ob’ekt tashkil

113 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ — L INTERNATIONAL CONFERENCE ON
INTERDISCIPLINARY SCIENCE
= Volume 01, Issue 10, 2024

etilib, 194 ta yangi maishiy xizmat ko 'rsatish majmualari ishga tushirildi hamda 54 ta
yangi mehmonxona qurildi. Natijada, ko'rsatilgan xizmatlar hajmi 12,5%ga, shu
jumladan aloga va axborotlashtirish xizmatlari 11,7%ga, moliyaviy xizmatlar
19,2%ga, avtotransport xizmatlari 16,4%ga, savdo 14,7%ga, yashash va ovqgatlanish
xizmatlari 11,7%ga o’sdi.

- iqtisodiy o'sishning barqaror yuqori sur’atlari hamda aholi bandligini ta’minlash
bo'yicha dasturlarning amalga oshirilishi, shuningdek budjet tashkilotlari xodimlari
oylik ish haqining 15%ga, pensiyalar va ijtimoiy nafaqalarning 12,1%ga o’sishi
tufayli aholining farovonligi va yalpi real daromadlari 11%ga ortdi. Bu esa, iste’mol
talabini rag batlantirish chora-tadbirlari bilan bir qatorda chakana savdo aylanmasi
hajmining 14,4%ga ortishini ta’minladi.

Mamlakatimizda amalga oshirilayotgan islohotlar, mazkur islohotlarni
chuqurlashtirish va mamlakatni modernizatsiyalash borasida hukumatimiz tomonidan
amalga oshirilayotgan amaliy chora-tadbirlar hamda dasturlar mamlakatimiz
iqtisodiyotini tavsiflovchi asosiy makroiqtisodiy ko’rsatgichlarni doimiy ravishda
oshishini, shu bilan birga, mamlakat ijtimoiy-iqtisodiy rivojlanishini ta’minlashda
muhim ahamiyat kasb etib kelmogda. Mamlakatimiz asosiy makroiqtisodiy
ko’rsatgichlari nafaqat miqdoriy jihatdan balki sifat jithatdan ham oshib kelmoqda.
Ya’ni mamlakatimizda ishlab chiqarilgan yalpi ichki mahsulot tarkibi ham sifat
jihatdan o’zgarib, yalpi ichki mahsulot tarkibida sanoat va xizmat ko’rsatish ulushi
yildan-yilga oshib kelmoqda. Buning yaqqol isbotini yuqoridagi jadval orqali
ko’rishimiz mumkin.

2022- yilning O‘zbekiston Respublikasida iqtisodiy va ijtimoiy sohalarni
rivojlantirish uchun jami moliyalashtirish manbalari hisobidan 121,8 trln. so‘m
o‘zlashtirildi. Dollar ekvivalentida 11,0 mird. AQSH doll. o‘zlashtirilgan bo‘lib,
2021- yilning mos davriga nisbatan 109,4 % ni tashkil etdi.

2022- yilning asosiy kapitalga investitsiyalarning 56,8 % 1 yoki 69,1 trln. so‘mi jalb
etilgan mablag‘lar hisobidan moliyalashtirilgan bo‘lsa, korxona, tashkilot va
aholining o‘z mablag‘lari hisobidan 43,2 % yoki 52,7 trln. so‘m moliyalashtirildi.
Jami investitsiyalar hajmida, markazlashgan moliyalashtirish manbalari hisobidan
moliyalashtirilgan asosiy kapitalga investitsiyalarning ulushi, 2021- yilning mos
davridagi ulushiga nibatan 6,1 % punktga kamayib, 12,0 % ni yoki 14,6 trln. so‘mni
tashkil etdi.
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Boshga xorijiy investitsiya va kreditlar

Xorijiy investitsiya va kreditlar,
mlrd.so‘m?

2022- yil O‘zbekiston Respublikasida qayta ishlash sanoatida xorijiy investitsiya va
kreditlar salmoqli o‘zlashtirilib, 23 293,8 mlrd. so‘mni yoki jami asosiy kapitalga
o‘zlashtirilgan investitsiyalarning 48,5 % ini tashkil etdi. Elektr va gaz bilan
ta’minlash faoliyat turida bu ko‘rsatkich 5 721,2 mird. so‘mni yoki jami xorijiy
investitsiya va kreditlarning 11,9 % ini qayd etdi.

Tog’-kon sanoatida jami 7 918,0 mlrd.so‘m yoki respublika bo‘yicha jami
investitsiyalar hajmining 6,5 % 1 o‘zlashtirilgan bo‘lib, uning tarkibidan 4,2 % 1 yoki
5 085,0 mlrd. So’mi xom neft va tabiiy gaz qazib chigarish sohasiga tegishlidir.

2 O’zbekitoston Statistika Qo’mitasi www.stat.uz
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Mos ravishda, markazlashmagan moliyalashtirish manbalari hisobidan 107,2 trln.
so‘m yoki jami investitsiyalarning 88,0 % investitsiyalari o‘zlashtirilib, 2021- yilning
mos davridagi ko‘rsatkichga nisbatan 6,1 % punktga ko‘paydi. 2022- yilning yanvar-
iyun oylarida korxona va tashkilotlarning o°‘z mablag‘lari hisobidan
moliyalashtirilgan asosiy kapitalga investitsiyalar — 41,5 trln. so‘m yoki jami asosiy
kapitalga investitsiyalarning 34,1 % ini tashkil etdi.

Bevosita to‘g‘ridan-to‘g‘ri  xorijiy investitsiyalar hisobidan moliyalastirilgan
investitsiyalar hisobidan O‘zbekiston Respublikasi bo‘yicha 16,0 trln. so‘m, yoki

3 O’zbekitoston Statistika Qo’mitasi www.stat.uz
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2021- yilning mos davridagi ko‘rsatkichga nisbatan 1,1 % punktga kamaygan holda
jami investitsiyalardagi ulushi 13,2 % ga teng investitsiyalar o‘zlashtirildi. Asosiy
kapitalga investitsiyalarning moliyalashtirish manbalari bo‘yicha tarkibida eng
yuqori o‘sish sur’ati korxona va tashkilotlarning o‘z mablag‘lari hisobidan
moliyalashtirilgan investitsiyalarda kuzatilib, 2021- yilning mos davriga nisbatan
135,0 % ga ko‘payganligi qayd etildi.

Kafolatlanmagan va boshqa xorijiy investitsiya va kreditlar hisobidan 26,8 trln. so‘m
investitsiyalar o‘zlashtirilib, jami asosiy kapitalga investitsiyalar hajmidagi ulushi
2021- yilning mos davridagi ko‘rsatkichga nisbatan 0,2 % punktga kamayib, 22,0 %
ni tashkil etdi.
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O’ZBEKISTON IQTISODIYOTI RAQOBATBARDOSHLIGINI
OSHIRISHNING USTUVOR VAZIFALARI

Dilshodbek Rustamov Shaydullo o’g’li
Student, Namangan Institute of Engineering and Technology

Xususiy tadbirkorlik va kichik biznes fan-texnika rivojini jadallashtirish, sanoatning
ilg’or tarmoqlarida yangi texnologiyalarga o’tish sharoitida 0’z o’rnini topib
bormoqda. Bunday tadbirkorlik yangi axborot texnologiyalari, yangi g’oyalar va
ishlab chiqarishni modernizasiyalash bilan ishlashni ta’minlovchi butun tizimning
ajralmas qismini tashkil etadi. Bundan tashqari, kichik korxonalar tavakkalchilik
xavfi yuqori bo’lgan sharoitlarda ishlab chiqarishning ma’qul shakllaridan
hisoblanadi.

Kichik korxonalar texnologiya innovasiyalarni joriy etishda ham g’oyat katta
ahamiyatga ega. Yangi texnologik g’oyalarni yirik korxonalarga nisbatan tezroq qabul
qiladigan kichik biznesda xatar kamroq va katta turkumdagi ishlab chigarishga
nisbatan ishni tezroq yo’lga qo’yish mumkin. Bu esa bizning sharoitda fan-texnika
tarvqqiyotini rivojlantirishga yordam berishi mumkin.

Igtisodiyotning umumiy taraqqiyotini  ta’minlash, tovar va  xizmatlar
yetishmovchiligini bartaraf etishda kichik biznes va xususiy tadbirkorlik katta o’rin
tutadi. Mehnat resurslari tez o’sayotgan va ishlab chigarish joylashuvidagi o’ziga
xoslik sharoitlarida O’zbekistonda kichik korxonalar tizimini vujudga keltirish
quyidagi imkoniyatlarni yaratadi:

e erkin mehnat resurslari, yangi xo’jalik munosabatlarining joriy etilishi, yangi
mulkchilik shakllarining paydo bo’lishi natijasida ishlab chigarishda bo’shatiladigan
shaxslarning ijtimoiy ishlab chiqarishga ko’proq jalb etish, mulkchilikning yangi
shakllari paydo bo’lishi;

e aholining, birinchi navbatda, yoshlarning moddiy, ma’naviy va kasb darajasini
ko’tarish;

e milliy va badiiy hunarmandchilikni tiklash, shuningdek kichik va o’rta 58
korxonalar, qishloq aholi punktlarini rivojlantirishga yordam ko ’rsatish, umuman, har
bir mintaqa uchun g’oyat muhim iqtisodiyot samaradorligini oshirish.

Iqtisodiyotni rivojlantirishda kichik biznes va xususiy tadbirkorlikni ijobiy
ahamiyatini e’tirof etgan holda, uning ahamiyatini ortiqgcha baholab yuborish ham
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to’g’ri emas. Xususiy tadbirkorlik faqat muayyan davridagina faollik ko’rsata oladi,
shu sababli kichik biznes faoliyatini rivojlantirish uchun zarur sharoitni yaratish zarur.
Buning uchun bizningcha, turli jamg’armalarini tashkil etish kerak. Bu jamg’armalar
tadbirkorlar tijorat banklarida imtiyozli kreditlar olish uchun kafil bo’lishlari,
subsidiyalar, shu jumladan qaytarib berilmaydigan subsidiyalarga iqtisodiyotning
alohida ustuvor sohalaridagi korxonalarni rivojlantirish uchun manba bo’lib xizmat
qilishlari lozim.

Ma’lumki, respublikada mehnatga layoqatli aholining 65,3 foizi qishloglarda
yashaydi. Bu qishloq joylarda tadbirkorlikning rivoji uchun juda katta imkoniyatlar
mavjudligini ko’rsatadi. Shu bilan bir gatorda, qishloq xo’jaligi ishlab chiqarishida
band bo’lgan vagtincha ishchi kuchlarni xizmat ko’rsatish, qayta ishlash va shu kabi
yo’nalishlarga qayta tagsimlash kerak. Qishlogda tadbirkorlik, uning kichik biznes
shakllarini rivojlantirish bilan bog’liq turli boshgaruv pog’onalarida tashkiliy,
iqtisodiy masalalarni hal etish ustuvor masalalar qatoriga kiradi.

Bu masalalarni amalga oshirish uchun mamlakatimiz miqyosida quyidagi masalalarni
hal etish lozim:

e bozor igtisodiyoti sharoitida ishlash uchun raqobatbardosh kadrlar tayyorlash va
ularning malakasini oshirish;

¢ hududlarda haqgiqiy tadbirkorlik muhitini yaratish;

e kichik biznes va xususiy tadbirkorlik faoliyatini moliyaviy qo’llab-quvvatlash;

e kichik biznes va tadbirkorlik faoliyatini hugqugiy bazasini mustahkamlash;

e kichik biznes va xususiy tadbirkorlik faoliyatini texnologik jihozlash bilan
ta’minlashni qo’llab-quvvatlash;

e islohotlar natijalarini reklama va axborot xizmati vositalari orqali keng ommaga
yetkazish.

Bugungi kunda ko’plab rivojlangan va jahon iqtisodiyotida yetakchi o’rin tutadigan
mamlakatlar tajribasi shuni so’zsiz isbotlab bermoqdaki, raqobatdoshlikka erishish va
dunyo bozorlariga chiqish birinchi navbatda, iqtisodiyotni izchil isloh etish, tarkibiy
jihatdan  o’zgartirish va diversifikasiya qilishni  chuqurlashtirish, yuqori
texnologiyalarga asoslangan yangi korxona va ishlab chiqarish tarmoqlarining jadal
rivojlanishini ta’minlash, faoliyat ko’rsatayotgan quvvatlarini modernizasiya qilish
va texnik yangi jarayonlarini tezlashtirish, ya’ni mamlakatimizda diversifikasiya va
modernizasiya qilish strategiyalari hisobidan amalga oshirilishi mumkin.

Jahonda ro’y berayotgan moliyaviy-iqtisodiy inqiroz sharoitida tadbirkorlikni
rivojlantirish muhim ahamiyatga egadir
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Tadbirkorlik bozor iqtisodiyotiga hos iqtisodiy faoliyatdir. Boshgacha aytganda, u
muayyan iqtisodiy natijaga erishish magsadida tovarlar va ximzmatlarni loyihalash,
ishlab chiqarish hamda ayirboshlashni tashkil etish bo’yicha mulkdorlarning yoki ular
vakillarining ongli va magsadli iqtisodiy faoliyatidir.

“O’zbekiston Respublikasida tadbirkorlik to’g’risida”gi qonunda tadbirkorlikka
quyidagicha ta’rif berilgan “tadbirkorlik - mulkchilik subyektlarining foyda olish
magqsadida tavakkal qilib va mulkiy javobgarligi asosida, amaldagi qonunlar doirasida
tashabbus bilan iqtisodiy faoliyat ko’rsatishdir”.

Tadbirkorlik faoliyatining uch turi va unga xos ravishda tadbirkorlikning uch guruhini
alohida ko’rsatish mumkin:

yangi tovar yoki xizmatni loyihalashni tashkil etish. Tadbirkorlikning bu turi bilan
intellektual mulk egalari — innovasiya tadbirkorlari shug’ullanadi, ular yangi tovar va
xizmatlarni loyihalash, ishlab chiqarish jarayonlarini takomillashtirish, ularni ishlab
chiqarishga joriy etish yuzasidan ilmiy izlanishlar olib boruvchi tadbirkordir;

e tovar ishlab chigarishni tashkil etish bilan shug’ullanuvchi tadbirkorlar;

e tovarni sotish, gayta sotish va tijorat ishlarini tashkil etish bilan shug’ullanuvchi
tadbirkorlar.

Tadbirkor mehnatining mazmuni ganday, u nima bilan shug’ullanadi? Bu xususida
quyidagilarni alohida qayd etish mumkin.

1. Tadbirkorlar mehnat tijorat tavakkalchiligi bilan bog’langan, yangicha tijorat
g’oyalarini 0’ylab topish va ularni joriy etish usullarini isbotlashga qaratilgan ijodiy
mehnatdir. Tavakkalchilik tadbirkorlikning asosiy xususiyatlaridan biridir.

2. Tadbirkorlar mehnat resurslari — moliyaviy mablag’lar, xom-ashyo va jixozlar,
kadrlar va ma’lumotlar uzluksiz ravishda qidirish, faoliyatga jalb etish choralarini
qurishga garatilgan mehnatdir.

3. Tadbirkorlik mehnat resurslaridan tejamkorlik asosida oqilona foydalanib ishlab
chiqarish vaxizmat ko’rsatishni tashkil etishga qaratilgan tashkilotchilik mehnatdir.
Tadbirkorlikka shaxs ihtiyorlari va qobiliyatlarining o’ziga xos hayotiy ifodasi
sifatida qarashi mumkin. U insondan tadbirkorlik faoliyati uchun zarur bo’lgan
sifatlarni, kishi tabiatining alohida ko’rinishlarini, xususiyatlarini talab etadi. Odatda
tadbirkorlar uchun eng zarur sifatlarga quyidagilarni kiritishadi:

1. Shug’ullanayotgan sohasi bo’yicha ilmiy bo’limlarga egaligi ularni doimo
chuqurlashtirishga harakat qilish;

2. Tavakkalchilikka asoslangan murakkab qarorni sharoit va pirovard ma’lumotlarga
ega bo’lmay turib gabul qilish bo’yicha tashabbuskorlik qobiliyati;
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3. Igtisodiy jarayonlarni chuqur fikray olish, iqtisodiy voqyealarni va ular o’rtasidagi
o’zaro aloqadorlikni obyektiv baholash, asosiy masalani ikkinchi darajali
masalalardan farqlash, jarayonlarning kelajagini chamalay olish va turli variantdagi
qarorlarni solishtira olish qobiliyati;

4. Qonunlarga itoatkorligi. Hukumat tomonidan chiqarilgan qonun va tartiblarga
gat’ly bo’ysinish, uning kundalik faoliyatida ularga rioya qilishning yuqori
namunasini ko’rsatish, bu muhim ishda boshqgalarga ibrat bo’lish;

5. Innovasiyachilikning faolligi, ya’ni mahsulotni, texnologiyani, ishlab chiqarishni
yangilash va boshqalarni takomillashtirish, qiyinchiliklarni yengish qobiliyati;

6. Magsad sari intiluvchanlik, mashaqqatli mehnatga yutqazishga, boy berishga, u
yoki bu masalalardan cheklanishga tayyor turish, 0’z tanlagan yo’lida qattiq turish
qobiliyati;

7. Tashkilotchilik, ularquyidagilardan iborat:

e Kishilarni 0’z ortidan ergashtira olish va ko’zlagan maqsadga jalb etish, tanlangan
yo’lning to’g’riligiga ularni ishontira bilish, hamkorlar bilan murakkab sharoitlarda
o’zaro manfaatli fikrga, yondashuvga erisha olish qobiliyati

Hamkorlar hamda qo’l ostida kishilarning shaxsiy sifatlariga qarab ishni to’g’ri
tagsimlay olish qobiliyati;

e O’zining ish faoliyatini ogilona rejalay olish faoliyati;

e Ma’suliyatliligi, majburiyatini xis etib, uni bajara olish;

e |qtisodiy sohalar bilan birga madaniy-maishiy sohalarni ham ogilona boshgara
olish.

8. Tejamkor bo’lish, barcha resurslardan tejab tergab foydalanishga bosh-qosh bo’la
olish;

9. O’z so’zning ustidan chiqish, jamoasi, hamkorlari va jamiyat oldidagi ma’suliyatni
xis eta olish;

10.Ruhiy poklik va halolligi. Halol yo’l bilan maqsadga erishish, xarom pullardan
xazar qilish, rostgo’ylik asosida ish yuritish;

11.Ruhiy bardamlik, 0’z jamoasi uchun kurashuvchanlik o’ta og’ir vazifalarda o’zini
go’lga ola bilish
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INTEGRATION OF MEDICINE AND DIFFERENT DISCIPLINES
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Annotation The article discusses the integration of medicine and science. History of
medicine, description of medicinal properties of medical works. New science
networks and achievements were analyzed as a result of the integration of medicine
and linguistics, medicine and music, medicine and literature, medicine and history,
medicine and pedagogy. Theoretical and practical aspects of the development of
music therapy, poetry therapy, medical and pedagogical education as a result of the
communication of medicine and the sciences are discovered.

Key words: History of medicine, medical linguistics, medical poetry, poetry therapy,
music therapy, medical units, medicine and folk-talk.

It is safe to say that in today's scientific age, great achievements have been made in
many fields of science. Technological progress and the rise of human civilization
made it possible to create many interdisciplinary integrations. This, in turn, did not
bypass the field of linguistics and medicine, and it paved the way for the merger of
these two fields. As a result of the practical use of the linguistic possibilities of the
language, the study of the connection of linguistics with a number of disciplines, the
fluency of the speech was clearly demonstrated. The practical importance of language
was revealed as a result of the integration of linguistics with a number of disciplines.
For example, linguistics and medicine, linguistics and philosophy, linguistics and
psychology, linguistics and sociology, linguistics and informatics, linguistics and
chemistry, linguistics and mathematics, medicine and literature, medicine and
folkloristics, medicine and music are united in various branches of science. achieved
scientific news. As a result, a number of fields were formed: psycholinguistics,
sociolinguistics, neurolinguistics, linguocultural studies, computer linguistics,
mathematical linguistics, medical linguistics, medical informatics, bioinformatics,
music therapy, etc[1].

The origin of modern medicine includes long historical periods and different views,
and the basis of knowledge about various diseases, their treatment and prevention
depends on the experience and observations of the people since ancient times.
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Medicinal buds have been around since the dawn of man. "Medical activity is equal
to the first man," wrote I.P. Pavlov[2]. The history of medicine goes back to the
beginning of human civilization, because people have been fighting for their health
since primitive times, using various remedies. Medicine has emerged as a result of
thousands of years of observations and experiments passed down from generation to
generation.

Based on the practical needs of a person, medical science continues to interact with
many other sciences. The combination of medicine with biology, zoology, physics,
and agriculture was studied in cognitive processes. In the culture of the Uzbek people,
there is empirical evidence of the medicinal use of plants with healing properties,
which have been cultivated in agriculture since the earliest times. Including cedar,
mountain olive, desert mint, walnut, apricot, frankincense, spinach and others. It is
clear from history that sedana acted as a medicine for the heart, liver and stomach.
For example, the famous physician Abu Ali ibn Sino said: "I am dying, but sedana
and hazorsipand(MEDICINAL PLANT) remain to heal you." The Uzbek people (all
nations have their own medicinal plants) knew the useful properties of medicinal
plants in ancient times and used them to treat various diseases. Sedana is called sedana
in Uzbek, shuniz in Arabic, syhodona in Persian, i.e. black grain, chernushka
posevnaya in Russian, Nigella sativa in Latin. All sciences are embodied in the Holy
Qur'an, including medicine. In "Hadith" it is said that "Sedana is a cure for all diseases
except death. Sedana rubs the breadcrumbs. Stops headache and diarrhea. Sedana is
very useful in diseases such as squinting of the face, sakta, difficult and depressed
sleep, memory loss, dizziness and darkening of the eyes. it is said[2]. Many medicinal
plants have been studied scientifically and are widely used in medicine.

Quality organization of educational processes, priority of given hygiene knowledge
to the child first, and then scientific knowledge, opened the way for the combination
of medicine and pedagogy. The differences in education of healthy and disabled
children in educational processes and the elimination of imbalances in educational
systems were identified as urgent problems that medicine and pedagogy should solve.
In modern times, doctors and teachers feel the need for a theory of systematic sciences
that combines medical and pedagogical applications that develop a person both
physically and mentally[3,43]. In order to meet such needs, the integration of medical
and pedagogical sciences took place. In the study of the general somatic structure of
a person and the laws of normal life, branches of science such as biomedicine,
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psychological medicine, pedagogical medicine, and medical linguistics occupy the
main place.

The fact that medicine expresses the healing, healing themes, and that the field of
science that relaxes the human soul, in harmony with music, is an indication of the
existence of an ancient integration between these sciences. It is clear from history that
medicine and music, compared to other branches and fields, have been a constant
companion of man since the beginning of time. It 1s not difficult for us to learn this
through the language of ancient monuments, mythologies and records. Originally
from Greece, famous Roman physician and naturalist Galen (129-200) placed music
in a special place in his treatment[4]. The famous Greek scientist Pythagoras was one
of the first to emphasize the influence of music on the mental and physical
development of a person. Even in the 19th century, music therapy, a combination of
medicine and music, was considered and used as a treatment method in Europe.
Observations revealed that doctors are considered to be more musical and creative
than other professionals, and the reason for this is their constant struggle with illness
and death, as well as depression. Music gives refreshment and morale not only to
patients, but also to doctors who are constantly dealing with death. There are also
special works created based on the integration of music and medicine, and these works
are more related to the biography and practical research of the composer and the
doctor. Among such works we include A. Greater's (1913-1986) "Mozart"
monograph, A. Neimeir's "Music and Medicine"[5]

Music therapy is a type of therapy that involves listening to specific compositions. It
1s organized with the help of an individual or a group of people. Music can be played
in the background in combination with other correction methods that increase the
effectiveness of the effect.

The history of medicine is related to the beginning of mankind. After all, from the
beginning of human existence until now, people of mankind have been fighting for
their health and using various methods of treatment. The proof of our opinion is that
some methods of treatment, the names of medicinal plants are given in "Avesta". In
particular, "Avesta'" has a narrative about the origin of medicine. It says that people
were taught the art of medicine by a man named Yima. They attribute this person to
Prophet Noah. Avesta also contains some information about human anatomy and

! The first written information about the medicine of the peoples who lived in the territory of Uzbekistan in ancient times can
be found in the Zoroastrian book "Avesta". uza.uz
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physiology. It shows that the human body consists of the following 8 parts: bones,
muscles, fat, brain, veins, blood, liver and liver, and two types of veins[7].

When talking about the history of medicine, it should be said that, along with prose
medicine, poetic medicine, which gives a person aesthetic pleasure, provides spiritual
perfection, provides spiritual nourishment to the human mind, and provides magical
treatment to patients, has existed since ancient times. As the great doctor Abu Ali ibn
Sina said, first of all, it is necessary to treat the patient with words, after treating his
soul, his body should be treated. So, the commonality of medicine and poetry has
existed since ancient times, and this has been proven by our great judges and poets.
We know that in ancient times, many works were written in verse, and this was
considered a tradition for that time. Along with many philosophical views,
mathematical theorems, and geographical knowledge, medical texts were also created
in the poem, which shows the compatibility of poetry with medicine as well as with
a number of sciences. At this point, it should be said that the combination of medicine
and poetry is not a new phenomenon.

The commonality of medicine and poetry existed in the works of our classical
creators, in the wisdom of our great doctors, in the hadiths of our prophet, and since
ancient times, doctors have served to help our patients to overcome diseases, and to
convey the science of medicine to mankind in a simple and understandable way. As a
result of the development of medical linguistics, which has matured in the field of
medicine and linguistics, the linguistic features of medical units found in poetic works
have been researched, the linguistic possibilities of medical units have been revealed,
at the same time, the integration of medicine and poetry has resulted in the formation
and development of "poetry therapy". helped man overcome many diseases.
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Anontatsion. Metaphor is an effective way of forming medical terms. Metaphors are
also very useful in creating medical terms. In the article, the medical terms formed on
the basis of metaphor are grouped based on their dictionary meanings.

Key words: communication, language, medical terms, metaphor, means of
communication in medicine, human body parts.

Terms appear in the language on the basis of universal laws (derivation, semantic
migration, metonymization) and others. In the formation and development of the
terminology of the Uzbek language, it is possible to observe the formation of many
medical terms through metaphor. Usually, a term (from the Latin "terminus" - "limit",
"boundary mark") is a word or combination of words that clearly expresses the
concept of something related to science, technology and other fields, the scope of use
of which is limited to these fields. Terms differ from common words in terms such as
being unambiguous, lacking in expressiveness and emotionality. As in all lexical
resources of the Uzbek language, the terms have their own ways of enrichment and
they correspond to the general laws of the development of our language. There is not
a single language in the world that has not acquired foreign words. In order to express
a new concept in all languages, either a ready-made term from another language is
adopted, or a word or term existing in this language is used, or a new term is created.
Including, the medical terminology that we are going to talk about has also passed its
great development path. According to terminologists, metaphor plays the main role in
the formation of a term in the semantic method. In this case, such new terms are
created due to the fact that they are similar in form and color of the words of common
literary or living language. In many works dedicated to the study of the terminological
systems of various fields of the Uzbek language, term formation using the semantic
method is recognized as an important source of terminology enrichment. However,
when researching medical terms, the terms in which the metaphor is considered the
main tool appeared mainly by the semantic-syntactic method. It is known that in the
enrichment of medical terminology, which began to be formed from very ancient
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times, the formation of terms in a semantic way has been used. By the beginning of
the 20 th century, with the formation and rapid development of cognitive linguistics,
it was recognized that metaphor is a multifaceted, extremely complex phenomenon,
and its essence as a manifestation of fundamental cognitive activity was revealed.
Metaphor is an effective way of forming medical terms. Metaphors are also very
useful in creating medical terms. Medicinally, scurvy, tympanic membrane, cornea,
black eye, chicken pox, small pox, tetanus, tetanus, eyeball, fish coin, earlobe,
nasopharyngeal conch, auricular conch , the use of terms such as urethra is directly
related to the metaphor. Modern medical terminology is one of the most complex in
the system of terms. It contains thousands of words and phrases. One of the most
productive ways to create a term 1s metaphor. Metaphor is one of the main methods
of pictorial representation of reality and reflects a certain linguistic image of the world
in terminology. The universal feature of a metaphor is that it exists in the mind of any
person, regardless of what language they speak. Medical terminology is one of the
unique layers of word combinations that differ from ordinary words by their
structural, semantic, word-forming and stylistic features, and thus have a special place
in the lexical system of the language. Medical terms created on the basis of metaphor
can be divided as follows. 1. Metaphorical medical terms created in relation to
humans. In this case, the terms are based on similarities, such as human biological
characteristics (death, sleep, vision): cecum, dead pulp, dead cell. The caecum is the
beginning of the large intestine in humans and mammals, located in the right iliac
fossa, and at the junction with the ileum, it has semicircular folds and a cover. If we
pay attention to the term, it is called by this name because one side of it is closed.
Also, the anthropomorphic metaphor can include the names of historical figures,
literary heroes, fairy tales, legends: Voltaire's face, Achilles heel, "Alice in
Wonderland" syndrome, Oedipus complex. In medicine, the names of body parts are
used metaphorically as the names of other organs, and the following terms, such as
ventricle, leg, head, head, lip, waist, tongue, are also used in compound form. Such
terms as head of the bone, girdle of the kidney, ventricle of the heart, blood corpuscle,
cervix, posterior belly of the muscle, duodenum, palatine lobe, cerebral peduncle,
quadriceps muscle, triceps muscle are vivid examples of this.

2. Terms referring to clothing and their parts: brain top, brain seam, hearing border,
belly fold, shoulder girdle.

3. Household items used in everyday life, names of various objects participated in the
formation of the term metaphorically: bladder, gall bladder, brain stem, ear gum, liver
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node, nog Diaphragm, cornea, dome of the skull, bony layer, calculus, retinal cups,
umbilical system, renal pelvis, mastoid fibers, nerve fiber, tympanic membrane,
kidney ball, abdominal cavity, ear such as mirror, dandruff, foci of disease, chest,
intestinal suction, kidney cup, rosary grain syndrome.

4. Botanical objects and the terms referring to them. In the medical terminology of
the Uzbek language, a number of terms representing botanical objects are also used.
In this place, the names of two different objects have arisen as such terms: 1) some
plant names appear as medical terms: hair bulb, brain sprout , taste buds; 2) stages of
plant development, the names of several parts in their structure: taste buds, cerebral
cortex, bronchial tree, pharyngeal lobe, tonsil gland, adrenal gland cortex, cortical
cell, like a flower.

5. Names of horse harnesses: Turkish saddle, lab yugancha, uzanchi.

6. Zoomorphic metaphors combine the names of animals, their body parts, and other
names associated with their existence: brainworm, tiger heart, tiger, horsetail, fish
coin, chicken meat, chicken disease, rabbit, filoleg, Terms such as "small skin",
"door-leg", "ass", "sheep-nosed" skin tuberculosis, baccha, sea horse, fish roe
syndrome are used metaphorically as names of diseases and symptoms of diseases.
7. Metaphors related to color. Color plays an important role in treatment. The terms
containing the word representing the color indicate a specific symptom, define it.
Such terms help to clarify the disease. In medicine, color coding is one of the main
diagnostic signs of diseases, symptoms, skin, etc. In the medical terminology of the
Uzbek language, the following color terms can be found: crimson tongue, gray shell
of the brain, black, red, yellow, yellow fever, yellow body, bluish, pink iron, black,
targ il tana, scabies, black lameness, yellow spots.

8. Use of geographic terms as terms in medicine: ureter, vascular canal, optic canal,
blood islet, islet of Langerhans, bone canal, chov canal, gastric canal, dental canal,
femoral canal.

Metaphor is not limited to the realm of language, as human thought processes
themselves are metaphors. Metaphor exists in the human conceptual system and is an
effective way of forming medical terms. Metaphor nomenclature preserves the
consistency inherent in terminology during its construction, and also brings their
consistency to the terminology system, based on the conceptual conditioning of
metaphor models and metaphors. Metaphor nominations help to acquire such qualities
as general acceptance, convenience.
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In our language, there are many cases where the names of diseases are called by
Uzbek words. This shows that medical terminology is enriched with words with a
national color. Among the medical terms, the presence of the names of diseases such
as dust mites (allergy), smallpox, bilious rubella, dysentery, zotiljam, in general, the
use of such terms in speech as an alternative to foreign names in the Uzbek language,
at the same time, euphemization with the replacement of medical terms.

1. Apytionosa H.JI. Metadopa u aguckypc// M Ilporpecc,1990. 5-32 c.
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3. Qodirov A.A. O‘zbekiston tibbiyoti. Darslik. T.: Abu Ali ibn Sino
acynoB T. Ucrropa // V36ek T Ba anabuétu. — 1967.
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ERKIN A’ZAMNING “TANHO QAYIQ” ASARIDA OROL BOBO
OBRAZINING XARAKTERLI JIHATLARI

Sevinch Egamberdiyeva
egamberdiyevasevinch02(@.gmail.com
Guliston davlat pedagogika instituti o‘zbek tili va adabiyoti yo‘nalishi
2-bosqich talabasi

Annotatsiya: Ushbu maqolada obrazning xarakteri, uning ramziy ifodalari Erkin
A’zamning “Tanho gayiq” asaridagi obrazlar timsolida yoritib berilgan. Maqgolada
yozuvchining obraz yaratishdagi mahorati, asarning davr va zamon talablaridan kelib
chiqib tanlangan syujeti va kompozitsiyasi haqida tushunchalar berilgan. Asarning
asosini tashkil etuvchi obrazlardagi xarakter haqida turli xil adabiyotshunos
olimlarning garashlari o‘rganilgan va maqolada ko‘rsatib o‘tilgan.

Kalit so‘zlar: xarakter, obraz, Orol bobo, personaj.

Abstract: In this article, the sign of the image, its symbolic expressions are
highlighted in the image of the images in the work "The Lonely Boat" by Erkin A'zam.
The article provides insights into the writer's skills in the image, the plot and
composition of the work based on the requirements of the era and time. The opinions
of various literary scholars about the character in the images that form the basis of the
work are studied and shown in the article.

Key words: character, image, Aral Baba, character.

AHHOTauMsA: B nmaHHOM cTarbe 3HaK 00pasza, €ro CHUMBOJIWYECKHE BBIPAKCHHUS
BBIJIETICHBI B M300pa)keHHH 00pa3oB B mpou3BeAcHUn «OauHOKas JOAKa» DpKUHA
A3zama. B crarbe gaercs mpencTaBleHHE O MacTepCTBE MUCATENs B M300paxeHUH,
CIO’KETE M KOMIIO3HMIIMU MPOU3BEICHUS C YUETOM TpeOOBaHUI AMOXHU U BpeMeHH. B
CTaTb€ U3y4YeHbl M MOKAa3aHbl MHEHUS Pa3IMUYHBIX JIUTEPATYPOBEIOB O MIEPCOHANKE B
o0pazax, COCTABIISAIONINX OCHOBY TPOU3BEICHHUS.

KuioueBblie ciioBa: xapakrep, oopa3, Apon baba, xapaxrep.

Har ganday badily asarning asosini obrazlar tashkil etadi. Obrazlar orqali asarning
mazmun-mohiyati, ilgari surgan g‘oyalari, syujeti va kompozitsiyasi ochib beriladi.
Har bir obraz turfa xil ko‘rinishga, xarakterga ega bo‘ladi. Yozuvchi shu yo‘l orqali
jamiyatdagi muammolarni, insonlardagi yaxshi va yomon xislatlarni ko ‘rsatib beradi.
“Xarakter” so‘zi yunoncha “charakter” so‘zidan olingan bo‘lib “xususiyat”, “belgi”
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degan ma’nolarni anglatadi.! Asar boshida qahramonlar xarakterini yozuvchining o‘zi
belgilaydi, keyinchalik esa har bir gahramon 0z tabiatiga ko‘ra o‘zi tanlagan yo‘ldan
boradi.

Xarakter haqida bir qancha olimlar: Hotam Umurov, Erkin Xudoyberdiyev, Dilmurod
Quronov va boshqalar turlicha fikr bildirishgan. Rus yozuvchisi Nikolay Pogodin esa
shunday deydi:

“Agar obrazni yong‘oqqa qiyoslasak, xarakter shu yong‘oqning mag'zidir. Chunki
mag‘izda yong'ogning mohiyati, tirikligi, zaruriyligi, joni jamuljamdir. Shu sabab
xarakter yaratilsagina — badiiy asar yaratiladi”.?

Har bir yozuvchi asar yaratishda qahramonlar xarakterini to‘g‘ri yoritib bera olsagina,
kitobxonlarni asarga shunchalik qiziqtira oladi. Shunday yozuvchilardan biri bo‘lgan
Erkin A’zam ham barcha asarlarida xilma-xil obrazlar, qahramonlar va ularga xos
bo‘lgan xarakterlar yaratadi. “Jannat o°‘zi qaydadir” asarida talaba Asqar
Shodibekovni, “Javob” gissasida Nuriddin Elchiyevni, “Bayramdan boshqga kunlar”
asarida kamtar, kamgap bo‘lgan Bakir obrazlarini o‘ziga xos xarakter va
ko‘rinishlarda tasvirlaydi.

Shu bilan birga oz davrining dolzarb muammosini ko‘rsatgan “Tanho qayiq” asarini
ham yaratadi. Yozuvchi asarda global muammolardan biri bo‘lgan orol fojeasini
qahramonlar nigohida tasvirlab beradi. Bu asarda O’tagan, Qalimbet, Amet,
Genjamurod, Tilovbergan, Jumaboy, Gulxadicha kabi bir qancha obrazlar qatnashsa
ham bularning barchasi Orol bobo atrofida yaxlit syujet sifatida bit nugtaga yig‘iladi.
Orol bobo - bu shunday obrazki, Erkin A’zam bu obrazni Orolning yaxlit o‘zi sifatida
tasvirlaydi. U shu Orolda tug‘iladi. Orolni shunchalik sevganidan ismini ham yodidan
chigaradi:

“ Ha-a, esingni tanib, ko ‘rgan-bilganing - Orol bo ‘ldi. Ko ‘m-ko ‘k mavjlararo otang
qayigda eshkak eshib borayotir, sen uning qo ‘ynida... Shundan oting “Orolbola”
bo‘lib ketdi. Keyin-keyin - Orolboy, endilikda — Orol bobo. O zingning oting-chi,
o zingning chin oting nima edi? E, kimning esida bor deysiz! *“ Orol” bo ‘Isa kerak-
da”.?

! Adabiyotshunoslik asoslari fanidan o‘quv uslubiy majmua, Guliston-2022
2 Hotam Umurov Adabiyotshunoslik nazariyasi Toshkent-2004, 48-b

3 Erkin A’zam “Tanho qayiq yoxud devonaning orzusi” Toshkent-2018

Erkin A’zam “Tanho qayiq yoxud devonaning orzusi” Toshkent-2018
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Orol bobo ota - bobolaridan meros qolgan hunar qayigsozlik bilan shug‘ullanadi va
shogirdlariga ham o‘rgatadi. Orol dengizida suv qurib hamma qishlogdoshlari boshqa
joylarga ko‘chib ketgan bo‘lsa ham u o‘zi tug‘ilib o‘sgan diyordan ketishni
xohlamaydi, ayolining mozorini, ota-bobolarining xokini, qolaversa, Orolini tashlab
keta olmaydi:

“ He, esini yegan telba chol! Oroling seni tashlab ketganiga necha zamonlar bo ‘Idi-
ku! Endi gaytmaydi u, ey nodon! Sen esa bir ovulda bir o zing so ‘ppayib o ‘tiribsan.
Qo ‘ni-qo ‘shni ovuldoshlaring allagachon ko ‘ch-ko ‘ronini ko ‘targan, hovli-joylari
boyo ‘g ‘liga makon bo ‘lib yotibdi, ana! Lekin — har birining tomida bittadan qayiq.
Sen yasagan qayiqlar, shogirdlaring yasagan qayiq. Suvga tashna, suvga ilhagq...”*
Yolg‘iz o°zi shogirdlari bilan birga qayiqlar yasaydi, bir kunmas bir kun orolga suv
qaytib kelishidan umid qiladi. Uning farzandlari Qalimbet va Gulxadicha otasini
o‘zlari bilan moddiy manfaatlari yuzasidan shaharga olib ketishmoqchi bo‘lishadi.
O‘g‘li Qalimbet hajga jo‘natmoqchi bo‘lib boshqa kishining o‘rnini pulga sotib
olganida shunday javob oladi:

“ Orol bobo. Nima? Birovning o ‘rniga?! ( U balodan qochgan kabi, ikki qo ‘li
oldinda, tislanib) Yo ‘q-yo‘q, bormayman. Minba’d! Birovning o ‘rnini tortib olib
hajga jo ‘nash!... O ylab qildingmi shu ishni, Qalimbet? Gunoh-ku bu axir, gunohi
azim/!

Qalimbet. (suv yugtirmay). He, ko ‘chadagi bittasi borgandan ko ‘ra - siz, mening otam
borgani yaxshi emasmi?!

Orol bobo (qat’iy turib). Yo‘q dedimmi, yo‘q! Kimning o ‘rnini olgan bo ‘Isang,
o ‘shaning o ‘ziga eltib topshirasan, gap tamom! Xudoyim o ‘zi kechirar, otangning
sig ‘inadigan ziyoratgoh-u ibodatgohi ham mana shu o zi tug ‘ilib o ‘sgan tashlandiq
ovuli bugun qurib qolgan bo ‘Isayam, umrini bergan — Orol! Shundan o ‘zga hech
narsa kerak emas unga, bilib ol, bola “°

Orol bobo ganchalik sadogatli, iymonli inson bo‘lsa, uning farzandlari shunchalik
iymondan yiroq, 0‘z manfaatlarini boshqalarnikidan ustun ko‘ruvchi, xudbin kimsalar

> Erkin A’zam “Tanho qayiq yoxud devonaning orzusi” Toshkent-2018
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ko‘rinishida tasvirlanadi. O‘g‘li Qalimbet o°‘z farzandlarini ham bobosiga
ko‘rsatmaydi, nevaralaridan mahrum qiladi:

“ Qalimbet. Hozir, hozir... (U shosha-pisha turib, dastgoh ustida yotgan
“diplomat”idan allanarsa - planshetini oladi-da, tugmachalarini bosa-bosa
otasining boshiga keladi). Mana, ko ‘ring... Qani, toping-chi, manavi kim?

Orol bobo (sinchiklab-suqlanib). Kamolingmi? Voy-bo -0, arslondek bo ‘lib ketibdi-
ku! (Yuzini chetga olib.) Tuf-tuf, yomon ko zlardan asragaysan iloyim. (So‘ng
jur’atsizgina engashib, planshetga lab tegizib qo ‘vadi — o ‘pgan bo ‘ladi). Shuginani
qavatimga qo yib ketmading-da, Qalimbet. To ‘ng‘ich nevara — bobosiniki degan
udumlar bo ‘Igich edi...

Qalimbet. Nima ovulma-ovul tezak terib yursinmidi!..

Orol bobo (orzumandona). Qayigsoz gilardim. Zo ‘r qayigsoz usta!

Qalimbet (eshitmaganga olib). Bunisini taniyapsizmi? Kim?.. (Chol tikila — tikila
topolmagach.) Gulzira-ku, Gulzira! Yaxshilab qarang...

Orol  bobo. Qiz maxlugning shaytoni  bo ‘larmish, qulog‘idan  tortib
o ‘stiraverarmish... Cho Zilib qolibdi gizing. Omon bo ‘Isin, omon bo ‘Isin.

Qalimbet. Mana bunisi-chi?...

Orol bobo ( garay-qaray bo ‘yniga oladi) Buningni taniyolmadim, rosti. Ko ‘rmagan
ekanman. Kenjatoying bo ‘Isa kerag-a? "

Orol boboning uchta Amet, Genjamurod, Jumaboy ismli shogirdlari bo‘ladi. Orol
bobo shogirdlari ichida Ametni ko‘proq yaxshi ko‘radi. Amet qayiq yasashda Orol
bobodan barcha siz-asrorlarni o‘rgangan, usta darajasiga yetib qolgan bo‘lsa ham,
uning otasi uni qayigsoz bo‘lishini xohlamaydi. Ametni Leningradga salat kesishga
jo‘natmoqchi ekanligini aytib, uni olib ketadi. Shunda Orol bobo bu holatdan
ta’sirlanib shogirdlariga bir hikoyani aytib beradi:

“ Orol bobo (rivoyatga kirishib). Pirning qirq muridi bor ekan. Sizlarga o ‘xshagan
shogirdi. Qirg yil ichida kamaya-kamaya, oxiri shulardan bittasigina qolibdi.
Ameting misoli birin-sirin tashlab ketgan-da. Pir o ‘sha qolgan murididan so ‘rabdi:
“Bularing nega bunday qildi ekan?” Murid chaynala- chaynala aytibdi: “Ular
sizning ta’limingiz bilan Mangu kitobni o ‘qiydigan maqomga yetdi. U kitobda esa...
“ “Gapir-gapir”, deb qistabdi pir. “ U kitob sizni do zaxiy deb yozgan ekan, ustoz...”
“Bilaman, - debdi pir. — Hagqrost, shunday yozilgan. Ammo men jannatdan ham

® Erkin A’zam “Tanho qayiq yoxud devonaning orzusi” Toshkent-2018
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ulug ‘rog ‘ini ko ‘zlaganman-da... Ular-ku jannat ilinjida ketibdi, xo ‘sh, sen nega
golding?” ““ Chunki o ‘sha kitobni o ‘qishni sizdan o ‘rganganman-da, pirim”, debdi
murid. Qarang, qanday oqibatli ekan - a, shogirdi!..

Genjamurod. Bobo-o, jannatdan ham zo ‘r deyapsiz, ganaqa joy u?

Orol bobo. Bor, o ‘g ‘lim, shunday joy bor. Haq, hagning dargohi deydilar uni. Bandasi
umidvor-da. Mana bobong ham umid bilan yashayapti-ku!...”

Shogirdlari Orol boboni Orolga shunchalik muhabbat qo‘yganini ko‘rib
ta’sirlanishadi. Orol boboning Orolni ko‘rish orzusi borligini, uni ko‘rsa armonsiz
keta olishini bilgach, ovuldan shisha siniglarini yig‘ib Orol tomonga terib chiqishadi.
Bu g‘oya Ametdan chiqgan edi. U ham ketolmaydi, orqasiga qaytadi. Do‘stlari
shishalarni Amet aytganidek terib chigqanidan so‘ng Orol boboning uyg‘onishini
kutishadi:

“ Tong! Uzoglardan kelayotgan dengiz shovqinlari boyagi qo ‘shigqa qorishib, uni
bosib ketadi. Ana — to ‘lqinlar bir-biriga urilib shaloplashi, jonsarak mavjlar shiviri,
eshkaklarning bir maromdagi g ‘ichir-g ‘ichiri...

Tom boshidagi ona qayiqda Orol bobomiz tik turibdi. Qalpog ‘i qo ‘lida, quvonchdan
ko ‘zlari chagnab har yonga alanglayotir. Chetan ortidan shogirdlar sasi eshitiladi: “
Ko ‘rdi! Ana, garanglar- ko ‘rdi!”

Orol bobo (hayqira — hayqira). Mana, keldi! Axiyri keldi! Suv, suv!... Orolimiz suvga
to ldi odamlar! Yashasin, dod! Shu kunni ko ‘rdim-a! Endi o°‘lsa armonim yo14q...
(Qo ‘llarini ko ‘kka cho ‘zib). Omonating olsang ham roziman, bariga roziman! Shukr,
shukr...”®

Orol bobo Orolning qurishida barchani ayblaydi. Olim-u ulamolar ham, boshgasi ham
endi Orolni to‘ldirolmasligini, chunki bularning barchasi o‘zlarining foydasini
o‘ylashini, manfaatlari yo‘lida har ganday ish qilishdan ham toymasligini ta’kidlaydi.
Xudo bundaylarga insof bergan kuni Orol 0z — o‘zidan suvga to‘lishiga ishonadi.
Mabodo bir kun ajali yetib, suv kelganini ko‘rmay ketar bo‘lsa, o‘ligini qayiqqga solib
Orolga eltib tashlashini vasiyat giladi, Orolni deb baliqlarga yem bo‘lishga ham rozi
bo‘ladi.

7 Erkin A’zam “Tanho qayiq yoxud devonaning orzusi” Toshkent-2018

8 Erkin A’zam “Tanho qayiq yoxud devonaning orzusi” Toshkent-2018
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Erkin A’zamning “Tanho qayiq” dramasi nafaqat o‘sha davrga, balki hozirgi kunga
ham alogador ekanligi bilan boshqa asarlardan ajralib turadi. Hozirgi kunda ham
jamiyatimizda Qalimbet va Gulxadicha kabi bemehr, xudbin farzandlar, o‘z
manfaatini o‘ylovchi, uni barcha narsadan ustun ko‘ruvchi kimsalar ko‘plab
uchramoqda. Ammo Orol bobo kabi Vatanini sevuvchi, har ganday vaziyatda ham uni
tashlab ketmaydigan, sadoqatli, iymonli, birovning haqidan qo‘rqadigan insonlar ham
yo‘q emas. Zero, Ona Vatan — biz tug‘ilib o‘sgan joy har ganday manfaatlardan ham

ustunroqdir.
FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1. Erkin A’zam Mustaqillik davri dramaturgiyasi Toshkent-2018
2. Erkin A’zam “Tanho qayiq yoxud devonaning orzusi” Toshkent-2018
3. Dilmurod Quronov Adabiyotshunoslik nazariyasi Toshkent-2019
4. Hotam Umurov Adabiyotshunoslik nazariyasi Toshkent-2004
5. Adabiyotshunoslik asoslari fanidan o‘quv uslubiy majmua, Guliston-2022
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PRIORITY TASKS OF INCREASING THE COMPETITIVENESS OF THE
ECONOMY OF UZBEKISTAN

Sulaymonov Akmaljon Asadullayevich
Email: intelligence@inbox.ru Tel: +998917705000

ABSTRACT: This article discusses the main ways to increase the volume of
investments in the economy of our country and to create an investment environment.
KEY WORDS: investment, innovation, investment environment, innovative method,
free economic zone, foreign investments, entrepreneurship, economic development.

INTRODUCTION
Private entrepreneurship and small business are finding their place in the conditions
of accelerating the development of science and technology, transitioning to new
technologies in advanced branches of industry. Such entrepreneurship is an integral
part of the whole system, which provides work with new information technologies,
new ideas and modernization of production. In addition, small enterprises are one of
the preferred forms of production in conditions of high risk.
Small enterprises are also very important in introducing technological innovations.
Small businesses, which adopt new technological ideas faster than large enterprises,
have less risk and can get up and running faster than large-scale manufacturing. And
this our science and technology in the conditions progress to develop help to give can
of the economy common development supply, commodity and services shortage
eliminate in reaching small business and private entrepreneurship big place holds
Labor resources fast growing up and work release in the location to himself
characteristic conditions in Uzbekistan small enterprises system to the body to bring
the following opportunities creates:
o free work resources, new economy of relations current to be made, new ownership
of forms appear to be as a result work in release to be discharged of individuals social
work to issue more attraction of ownership new forms appear to be
e of the population, the first in line, young people material, spiritual and occupation
level raise
e national and artistic craftsmanship recovery as well small and middle 58 enterprises,
village population points to develop help show, in general, every one region for great
important economy efficiency increase
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The economy in development small business and private entrepreneurship positive
importance confession reached without, his importance excess evaluate sending is
also correct it's not. Private entrepreneurship only certain only during activity show
takes, that's it because of small business activities development for necessary the
conditions create necessary Of this for in our opinion, different savings organize reach
need These are savings entrepreneurs commerce in banks preferential loans get for
guarantor to be, subsidies, that's it including back not given to subsidies of the
economy separately priority in the fields enterprises development for source being
service to do it is necessary

It is known that in the republic to labor capable 65.3 of the population percentage in
villages lives This is a village in places of entrepreneurship development for very big
opportunities existence shows. That's it with one in a row, a village economy work
was busy in the release temporarily worker forces service display, re work and that's
it such as directions again distribution need In the village entrepreneurship, his small
business forms development with depends different management on the steps
organizational, economic issues solution reach priority issues to the line enters
These issues done increase for our country scale the following issues solution reach
should:

e market economy conditions work for competitive personnel preparation and their
qualification increase

e in the regions real entrepreneurship environment create;

e small business and private entrepreneurship activities financial support;

e small business and entrepreneurship activities legal base strengthening;

e small business and private entrepreneurship activities technological equipment with
to provide support;

e reforms the results advertising and information service tools through wide to the
public deliver

Today's in the day many developed and the world in the economy leader place holding
countries experience that's it without words prove is giving to competition reach and
the world to the markets exit the first First, the economy consistent reform
achievement, structural in terms of change and diversification to do deepening, high
to technologies based on new enterprise and work release networks fast development
provide, activity showing powers modernization to do and technical new processes
acceleration, that is in our country diversification and modernization to do strategies
at the expense of done increase can

139 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ . INTERNATIONAL CONFERENCE ON

| N
TN CONFENCEO8 NLISCELNIRY SDEN INTERDISCIPLINARY SCIENCE
o - Volume 01, lssue 10, 2024

In the world happened giving financial and economic crisis conditions
entrepreneurship development important important has

Entrepreneurship market economic economy is an activity. Otherwise in other words,
it 1s specific economic to the result reach in order to goods and services design,
development release and exchange organize reach according to of the owners or they
are representatives conscious and purposeful economic is an activity.

" Uzbekistan in the Republic entrepreneurship about". in the law to entrepreneurship
as follows definition given " business - ownership". of subjects benefit get in order to
risk by doing and proprietary responsibility based on the current laws within initiative
with economic activity is to show ".

Entrepreneurship of activity three type and to him typical respectively of
entrepreneurship three the group separately show can:

new commodity or the service design organize to achieve Entrepreneurship this type
with intellectual property owners - innovation entrepreneurs engaged in, they new
commodity and services design, development release processes improve them work
to issue current reach on the surface scientific research take going is an entrepreneur;
e commodity work release organize reach with engaged in entrepreneurs;

e the goods sell, re sell and commerce their work organize reach with engaged in
entrepreneurs.

Entrepreneur of labor content how, what is it with is engaged in? About this the
following separately note reach can

1. Entrepreneurs work commerce risk with linked, new commerce ideas thinking to
find and them current reach methods to prove directed creative is work. Risk taking
of entrepreneurship main from the features is one

2. Entrepreneurs work resources - financial funds, raw materials and equipment,
personnel and data continuously respectively search, activity attraction reach
measures to build directed is work.

3. Entrepreneurship work resources thrift based on reasonable using work release it's
a coincidence to show organize to do directed organization is work.

To entrepreneurship person preferences and abilities to himself typical vital
expression as view can He is from man entrepreneurship activity for necessary has
been adjectives, person nature separately appearances, features demand is enough
Usually entrepreneurs for the most necessary to adjectives the following enter:

1. Engaged field according to scientific to departments ownership them always to
deepen movement to do
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2. To risk based on complicated the decision conditions and finally to information
have without being standing up acceptance to do according to initiative ability;

3. Economic processes deep fantastic get, economical events and they are between
mutually relationship objective assessment, basic issue second level from issues
differentiation of processes the future almost get and different option decisions
compare get ability;

4. To laws obedience. Government by issued the law and to procedures strictly
submission, his diary in the activity to them compliance of doing high sample show
that important at work to others lesson to be

5. Innovation activity, that is product, technology, production release update and
others improvement, difficulties overcome ability;

6. Striving for a goal is hard work to labor to lose, to lose, that or this from issues to
limitation ready stand up chose on the way hard stand up ability;

7. Organization, from the following consists of:

¢ People own after follow get and intended to the goal attraction to achieve, selected
of the road correctness them convince know, partners with complicated in the
circumstances mutually beneficial to the idea, to the approach reach get ability
Partners and hand under of people personal qualities looking work right share get
ability;

e His own work activities reasonable plan get activity;

¢ Responsibility, obligation nice reach him do it get

e Economical fields with together cultural and household areas are also reasonable
administration get

8. Economical to be, all of resources saving investigate ready to use be get

9. Own of the word over output, team, partners and society in front of responsibility
to be able to feel;

10. Spiritual purity and honesty Honest road with to the goal reach, haram of money
Khazar to do, honesty based on work conduct;

11. Spiritual Endurance, own team for combativeness very heavy in tasks himself to
the hand take to know.

CONCLUSION

Today, it is a priority to ensure a favorable investment climate in Uzbekistan. The
main task of the state is to create a favorable investment environment for attracting
capital. Currently, the Republic of Uzbekistan has the opportunity to attract a large
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amount of foreign investments: legal documents that reflect guarantees and
privileges; the increasing share of the private sector and small business and private
entrepreneurship in the economy, state protection of private property and existence of
a competitive environment; creation and development of necessary investment
infrastructure; political stability; medium level of geographical location; possession
of rich natural mineral raw materials; the development of the agricultural sector;
availability of cheap and qualified labor resources, etc.

In our opinion, in order to develop the favorable investment environment created in
the republic, it is necessary to further strengthen the incentive factors. In this regard,
in order to encourage investments in production, it is necessary to give full freedom
to business structures in the application of accelerated depreciation methods. In the
conditions of the market economy, depreciation is one of the main factors stimulating
the investment activity of enterprises. Therefore, in developed countries, the rate of
depreciation is determined simultaneously with the approval of the tax rate. In this
case, high depreciation rates are set to encourage investment in leading industries. It
is important to apply this experience in Uzbekistan, because the average rate of
depreciation for machines and equipment is 15% in our country, in the USA it is 20-
33%, and in England it is 25%. Strengthening the stimulating role of taxes in the
development of a favorable investment environment is of inestimable importance.
The stimulating role of taxes can be considered in four aspects, they are: temporary
exemption from paying taxes; reduce the tax rate; narrowing of the taxable base;
deferment of tax liability (tax credit). The mentioned incentives are applied to a wide
range of enterprises with participation of foreign investments to one degree or another.
It is necessary to introduce the implementation of incentive tax benefits, as well as
investments in human capital, technological growth and development and expansion
of technical knowledge. All this puts the issue of modeling the investment
environment in Uzbekistan on the agenda. This model creates opportunities to collect
perfect information about the factors affecting the foreign investor, to clearly assess
the political, economic and social situation and to understand the motivation of
foreign partners' actions, and to reform the main means of regulating foreign
investments.
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QADIMGI SUG’DIY BITIKLAR VA ULARNING TAHLILI

Suyunov Faridjon Abdumalik o’g’li
Mustaqil tadqiqotchi

Sug’d yozuvlari namunalari Markaziy Osiyo mintaqasidan, jumladan, Afrosiyob,
Panjirent, Mug‘ tog‘i, Yerqo‘rg‘on, Sharqiy Turkiston, Turkmaniston, Pokiston,
Mongoliya va boshqa joylardan topilgan. Bu esa, sug’d yozuvining mintaqalar
bo‘ylab keng tarqalganligining isbotidir.

Mutaxassislarning fikriga ko’ra, sug’d yozuvi dastlab mil.avv. III asrlarda paydo
bo’lgan. Sug’d yozuvlari dastlab Zarafshon vohasidan topilgan kumush tangalarda
uchragan. Bu tangalar mil.av. II-I asrlarga taalluqli edi. Tangalarda sug’d yozuvlari
keng tarqalgan davr mil.av. I asrdan to milodiy IV asrlargacha to’g’ri keladi, deyish
mumkin. II-IV asrlarga taallugli bullalar ham topilgan bo’lib, ularda ham sug’d
yozuvlari bitilgan. Bullalarning biri Kalkutta muzeyida, ikkinchisi Britaniya
muzeyida saqlanmoqda. Sug’d yozuvlari namunalari ro’zg’or buyumlarida ham
uchragan. Masalan, Uraldagi Kopchik qishlog’idan tavoq, Perm viloyatidan esa
kumush ko’zacha topilgan. Ular hozirda Sankpeterburgdagi Ermitajda saglanmoqda.
1906-yilda A.Steyn boshchiligidagi ingliz ekspeditsiyasi Sharqiy Turkistonning
Dunxuan yaqinidan sug’d yozuvida yozilgan Eski xatlar matnlarini topgan. Eski
xatlar to’plamida 9 ta xat joy olgan bo’lib, ular Sharqiy Turkistondagi savdo
faktoriyalarida yashagan sug’dliklarning Samargand, Dunxuan va boshqa joylardagi
0’z yaqinlariga va qarindoshlariga yozgan maktublaridir. Matnlar tarixiy-filologik
nuqtai nazardan tahlil qilinib, IV asrda yozilgan degan xulosaga kelingan.

1956-yilda mongol arxeologi S.Dorsuren Mongoliyaning Bugut qishlog’idagi [V-VIII
asrlarga taalluqli qabrlarni kovlayotganda to’rtburchak toshga sug’d yozuvi bitilgan
yodgorlikni topgan. Tosh yodgorligining balandligi 1,98 sm, eni 70 sm, qalinligi 20
sm bo’lgan.! Topilmaning uch tomonida sug’d tilidagi sug’d yozuvi, orga tomonida
esa braxma yozuvi yozilgan edi. Bu topilma tarixda Bugut yozuvi nomi bilan ma’lum.
Bugut yozuvi epitafiya-qabr toshiga yozilgan matn bo’lib, uni Muxan xoqon(553-572
yy.) akasi Maxan tekin vafoti munosabati bilan yozdirgan. Mazkur bitik Birinchi Turk
xoqonligi davriga tegishli yagona yozma yodgorlik sanaladi.

! “Corauiickue n0kyMeHThI ¢ Topsl Myr”. Beimyck |1, FOpummueckue 1OKyMeHTsI 1 uckMa. UteHne, mepeBoi 1
komMmeHTapuu B.A. Jlumuia. Mocksa: «Haykay, 1962 ron
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Sug’d yozuvi va sug’d tili Farg’ona vodiysida ham keng qo’llanilgan. Bu haqida
Quvadan topilgan xumdagi birgina so’z xabar beradi.

Sug’d yozuvi va sug’d tili hududiy jihatdan Sug’diyonada keng amal qilgan. 1961-
yilda M.N.Fedorov Afrosiyobning sharqiy tomonini kovlayotgan mahalda
chuqurlikdan sug’d yozuvi bitilgan sopol bo’lagini topadi. Topilma V-VI asrlarga oid
bo’lib, kulol ustaxona egasiga tegishli xo’jalik hujjati ekanligi aniglangan. Sopol
parchasining bo’rtib turgan tomonida 5, ichiga kirgan tomonida 6 yoki 7 qator yozuv
bo’lgan. Yozuvning saqlanib qolgan qismidan hujjat kiyim-kechak, yog’ va uy-
ro’zg’or buyumlarining kirim-chiqimlari ro’yxati bo’lishi mumkin, degan xulosaga
kelingan.

1975-yilda G.V.Shishkin rahbarligidagi arxeologlar tomonidan Afrosiyobdan
yog’och matn topilgan. Tayoqning uzunligi 16 sm, eni 2,5 sm. Tayoqning bo’rtgan
tomonida 5 qator yozuv yozilgan. Tayoqning o’ng tomoni singan bo’lib, o’sha joy
harflari shikastlangan. Shuning uchun tayoqning singan joyidagi to’rt qator
yozuvlarning boshlang‘ich harflari yo’q. Tayoqning singan joyi yonida teshik bo’lib,
u maxsus arqon o’tkazish uchun mo’ljallangan. Arqon orqali yog’och belga
bog’langan. V.A.Livshis hujjatni o’rganib, VI asrga oid deb hisoblaydi. Olim matnni
0’qib, u sher sotib olish to’g’risidagi hujjat ekanligini aniglagan.

1965-yilda arxeologlar Afrosiyobning shimoliy qismida sug’d podsholarining saroy
xarobalarini ochdilar. Saroy mehmonxonasining devorlari turli mazmundagi rasmlar
bilan bezatilgan bo’lib, ular orasida oq kiyim kiygan Chag’oniyon elchisining surati
ham bor. Uning etagiga sug’d tilida o’n olti satrdan iborat elchilik ishonch yorlig’i
yozib qo’yilgan edi. Bu yozuvlar VII asr o’rtalaridagi xalgaro munosabatlar tarixini
o’rganishda muhim ahamiyat kasb etadi.

1947-yilda gadimgi Panjikent xarobalaridan moddiy madaniyat yodgorliklari
qatorida 25 ta sug’d yozuvining namunalari topilgan. Yozuvlar sopol bo’laklarida,
qovurg’a suyaklarida uchragan. 1952-yilda bu yerdan sug’d yozuvi bitilgan torozi
toshi topilgan.

Sug’d yozuvlari mashglari Turkmanistonda Gaur-Qaladan topilgan. 1974-yilda
Qarshi yaqinida Yerqo’rg’ondan sug’d yozuvli bulla topilgan. Bulla loydan
konussimon muhr ko’rinishida yasalgan. Unda o’lmas so’zi o’qiladi.

1979-yilda Pokistonda Hind daryosi yuqori qismida Shatial degan joyda qoya
yozuvlarini topishgan. Yozuvlarning katta gismini sug’d yozuvlari tashkil qilgan.
Yozuvlar xronologiyasi V-VII asrlar bilan belgilangan.
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1906-1907-yillarda A.Steyn rahbarligidagi ekspedisiya Sharqiy Turkistonda
Buddaning ming g’ori dan xitoy, hind yozuvlari qatorida sug’d tilidagi sug’d
yozuvlarini aniqlagan. Keyinchalik bu yerda P.Pelo rahbarligida fransuz
ekspedisiyasi, S.F.Oldenburg boshchiligida Rossiya ekspedisiyasi ish olib bordi.
Tadqiqotlar natijasida sug’d matnlari kolleksiyasi paydo bo’ldi va u hozirda
Londondagi Britaniya kutubxonasida, SSSR FA Sharqgshunoslik instituti Leningrad
bo’limida, Turfon vohasidan topilgan sug’d yozuvlari yodgorliklari esa Berlinda
saglanmogqda.

Sug’d yozma yodgorliklari orasida 1932-1933-yillarda Panjikentdan sharqda 60 km
uzoqlikda Qalai Mug’dan topilgan Mug’ tog’i hujjatlari katta ahamiyat kasb etadi.
Mug’ tog’i sug’d arxivi xatlar, xarajatlar yozilgan hujjatlar va hisobotlar, tilxatlar,
farmoyishlar, Panj hokimlarining diplomatik yozishmalaridan tashkil topgan.
1932-yil bahorida Tojikiston SSR Zahmatobod tumani Xayrabod qishlog’i aholisi
Mug’ gal’asi qo’rg’onining xarobalaridan to’qima savat va hujjatlarni topishgan.
Hujjatlar tushunarsiz yozuvda ipak qog’oziga yozilgan bo’lgan. Bir necha oylar
mobaynida hujjatlar yuqori Zarafshon qishloglarida qo’ldan qo’lga o’tib yurgan.
Hujjatlar respublika poytaxti Dushanbega olib kelingan. Bu yerda hujjatlar sug’d
tilida yozilganligi aniqlangan. Hujjatlardan fotonusxa olinib, Leningradga professor
A.A.Freymanga jo’natilgan. 1933 vyil dekabrida 91 ta Mug‘ tog‘i hujjatlari
Leningradga olib kelingan. A.A.Freyman hujjatlar ro‘yxatini Sug‘d to‘plami da e’lon
qilgan. Chuqur tahlildan so‘ng, 76 ta hujjat aniqlangan, jumladan, 72 ta sug’d tilidagi,
bitta arab, uchta xitoy va bitta turk tilidagi hujjatlar topilgan.

1934-yil A.A.Freyman topilgan hujjatilarning batafsil paleografik tasnifini yozgan.
Ma’lumotlar Mug’ tog’i topilmalariga bag’ishlangan maxsus Mug‘ tog’i sug’d
hujjatlari to’plamida e’lon qilingan?. Shu to’plamda hujjatlarning topilishi bilan
bog‘liq jarayonlar, Mug’ tog’i bo’yicha arxeololgik tadqiqotlarning hisoboti ham
nashr qilingan. Akad. I.Yu.Krachkovskiy arab xatidagi hujjatni o’qib, uning sanasini
va shu hujjat orqali Mug’ tog’i qo’rg’onining buzib tashlanishi haqidagi tarixiy
jarayonni aniqlash imkoniyatiga ega bo‘ldi. Tadqiqotlar natijasida topilgan barcha
hujjatlar VII asr oxiri - VIII asrning I choragi (722 yilgacha)ga xosligi aniglandi.
A.A.Freyman sug’d hujjatlarini mazmuniga ko‘ra ikki guruhga xatlar va xo’jalik
hujjatlariga ajratadi. Keyinchalik V.A.Livshis yana bir guruh hujjatlarini aniglagan

2 A.A.Opeiiman. Onuch PyKOMUCHBIX JOKYMEHTOB, M3BJICUECHHBIX W3 Pa3sBaMH 3JaHds Ha rope Myr B 3axmaTabaickom
paiione Tamxukckoit CCP okono cenenns Xaiipaban u cobpanupix Tamkukucranckoi 6azoit Akagemun Hayk CCCP.
— «Cormmiicknii coopuuk». —JI.: MI3n. AH CCCP, 1934. —C.33-51.
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bo’lib, bular yuridik hujjatlar edi. Hujjatlarning aksariyati Panjikent xokimi
Divashtich nomi bilan bog’liq bo‘lgan.

1934-yilda A.A.Freyman xo’jalik hujjatlarining ayrimlarini tarjima qilib, nashrini
e’lon qilgan. U jami Mug’ hujjatlarining 13 tasini chop qilgan bo’lib, ular Sug’d
to’plami ning birinchi kitobiga kiritilgan.

1957-yil oxirlarida V.A.Livshits Dushanbeda A.A.Semenov va B.A.Litvinskiylar
sharofati bilan charm va qog’ozga yozilgan hujjatlarning nusxasi bilan tanishgan. U
1958-yilning kuzida Osiyo xalqlari instituti Leningrad bo’limida saqlanayotgan sug’d
hujjatlarnining asl nusxasi bilan tanishishga muyassar bo’lgan. Hujjatlar bilan ishlash
jarayonida u birinchi marta yuridik matnlarni topib ajratadi, bu hujjatlar shartnomalar
edi. Yuridik hujjatlar haqida hali Sug’d to’plamida hech qanday xabar berilmagan edi.
Mug’ xatlari 711 va 722 yillarda Sug’ddagi va qo’shni viloyatlardagi siyosiy va harbiy
holat to’g’risidagi ma’lumotlarni o’zida aks ettirgan edi. Hujjatlar sug’d va shu
atrofdagi ijtimoiy hayot va iqtisodiy taraqqiyot to’g’risida ma’lumot olishga ham
xizmat qilgan. Tadqiqotlarning dastlabki natijalari V.A.Livshits tomonidan 1959-
1960 yillarda (jami 15 ta hujjat) nashriyotda e’lon qilingan.

1962-yil Moskvada V.A.Livshits yuridik matnlar (shartnomalar va tilxatlar), xatlar,
moliyaviy mazmundagi jami 45 ta hujjatni hujjatlarni Mug* togi sug’d hujjatlari
to’plamining Yuridik hujjatlar va xatlar deb nomlangan ikkinchi kitobida e’lon
qilgan®.

Mug’ tog’1 sug’d hujjatlarining foto nusxalari Rossiya F.A. Shargshunoslik Instituti
Leningrad bo’limida saqlanmoqda. Rasmlar alohida albom holatida, Eroniy tillar
yozuvlari korpusi (“Corpus inscriptorum iranicarum’) seriyasida nashr qilingan.
Mug’ tog’i sug’d hujjatlari taxminan 20 xil husnixatda yozilganligi aniqlangan.
Matnlarning anigmasligi, yomon saqlanganligi, noma’lum lahjalarda bitilganligi,
o’ziga xos stilistik xususiyatlari, shaxs ismlarining ko’pligi, unvonlar va toponimik
nomlarning ko’pligi sababli hujjatlarni o‘qish, tarjima va tahlil qilish qiyin kechgan.
Mug’ tog’i Sug’d hujjatlari M.N.Bogolyubov, V.A.Livshits, O.l.Smirnova,
M.Is’hoqovlar tomonidan o’rganilgan. Bir turkum sug’d hujjatlarining o’zbek tiliga
tarjimasi va izohlari professor M.M.Is’hoqov tomonidan Unutilgan podsholikdan
xatlar nomli risolada e’lon qgilingan®.

3 FOpumuecKie TOKYMEHTHI U TiichMa. UteHue, nepeBoi u kommentapuu B.A JIusimia.//Coruiickue TOKyMEeHThI ¢ TOpsl MyT.
Urenwe, nepeBon, kommeHnTapuit. Beimyck I1. Mocksa «3natensctBo Boctounoit murepatypbm. 1962.
* M.1Ishogov. “Unitilgan podsholikdan xatlar”. Toshkent.”Fan”. 1992. 48 bet.
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Hujjatlar Sug’d dehqoni, katta yer egasi, podshoxi Divashtich (708-722) va yirik
mansabdorlar framandarning, shuningdek, Xoxsar hamda Kshtut dehqonlarining
shaxsiy arxiviga tegishli bo’lib, Sug’dning VIII asrning birinchi choragidagi iqtisodiy,
siyosiy, madaniy hayotini o’rganishda muhim manba rolini o’ ynaydi.

So’nggi yillardagi arxeologik izlanishlar natijasida Tojikiston Respublikasining
Sug’d viloyati O’ratepa tumanidagi Shahriston qishlog’idan 2,5 km uzoqlikda ilk
o’rta asr Chilxujra qo’rg’onida ikki qavatli saroy va binolar ochilgan. Qo’rg’on paxsa
devordan qurilgan. Bu yerda topilmalar orasida uchta sug’d hujjati ham aniglangan.
Hujjatlar kursiv usulida siyoh bilan archa daraxti yog’ochi yuzasiga bitilgan.
Yog’ochlarning ikki uchi chiqarilgan. Bu hujjat 1963-yil saroyning ikkinchi qavati
yo‘lagidan topilgan. 1964-yilda mehmonxona yo‘lagi tozalanayotgan mahalda
ko‘mirga aylanib qolgan taxtacha topilgan.

Mahalliy unvonlar. Sug’d konfederasiyasida mahalliy davlat boshqaruvining butun
konfederasiyada bir xilda olib olib borilganligini inobatga olgan holda aytish
mumkinki, konfederasiyaning barcha hukmdorliklarida xuddi Panchdagi kabi
mahalliy unvonlar tizimi mavjud bo’lgan. Masalan, Sug’d konfederasiyasining Panch
hukmdori saroyida xizmat qilgan framandar Avat hukmdorning xo’jalik ishlari
bo’yicha yordamchisi hisoblanib, frmandar mahalliy unvon hisoblanadi. Farmondor
Avatning Panchdan tashqgarida ham faoliyat ko’rsatganligi ba’zi unvonlarning butun
konfederasiya bo’ylab faoliyat olib borganligidan dalolat beradi. Shuningdek, Mug’
tog’i sug’diy hujjatlarida uchraydigan “ywyrpt-aaxvirpat, “otxona boshlig’i”
ma’nosidagi ibora mahalliy unvon bo’lishi barobarida, Kesh hukmdorining unvoni
sifatida tangalarda uchraydi. Darhaqigat, Sug’d konfederasiyasining Kesh
hukmdorligida VII-VIII asrlarda bosilgan tangalarning bir qanchasida “Kesh
hukmdori Axurpat” jumlasi uchrasa, xitoy yilnomalarida 727-yilda Xitoyga elchi
yuborgan Shi (Kesh) hukmdori Xubido (sug’d, Axurpat) ismi qayd etiladi. Bu esa
axurpat mahalliy unvon bo’lishi bilan birga konfederasiyaning Kesh hukmdorligini
720-yillarda boshqargan hukmdorining unvoni ekanligidan darak beradi. Xullas,
Sug’d konfederasiyasidagi ywyrpt-aaxvirpat unvonidagi shaxs keyinchalik otxona
boshligligidan “otliglar boshlig’i”, ya’ni, qo’mondon darajasiga erishgan hamda Kesh
hukmdorligini boshgargan. Bu esa axvirpat mahalliy unvondan markaziy unvon
darajasigacha chiqqanligini ko’rsatadi.

Mug’ tog’i sug’diy hujjatlarida aavazipat, (sug’orish bilan bog’liq ariq tozalash,
hashar ishlariga mas’ul...), sug’diy hujjatida uchraydigan proyzp’(n)-pardezbon
(saroyga qarashli bog’lar, xiyobonlar ustidan nazoratchi), g’upat (“daromadlar
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noziri”, boshqacha aytganda, “moliya ishlari mutassaddisi”), bozkrom (bojxona
noziri), naztig’riv (“hukmdor yordamchisi”, “yordamchi”), dapirpat (“bosh kotib,
devonxona boshlig’1’), parvonak krak (“hujjat to’plovchi”, “farmon yetkazuvchi”,
“mukofotlarni topshirishga ma’sul”), arspan (“qishloglar ustidan nazorat giluvchi”
yoki “haram og’asi”), (“arspanlar yordamchisi”),
katiyabshauz (“qishloq ogsoqoli”), urnikam (“qonun ishlari bilan shug’ullanuvchi
mansabdor”), mag’upat (“bosh kohin), vag’npat (“ibodatxona olovini saqlovchi”)
kabi mahalliy unvonlar boshgaruvda qo’llanilgan. Sug’d konfederasiyasi
boshgaruvida ishlatilgan mazkur unvonlar tahlili ilk marotaba Mug’ tog’i sug’diy
hujjatlarni tarjima qilgan V.A.Livshis tomonidan muomalaga kiritilgan va turli
davrlarda tadqiqotchilar tomonidan qayta o’rganilgan. Sug’d konfederasiyasida
jjtimoly, ma’muriy tizimga xos markaziy va boshqaruv lavozimlari amalda
qo’llanilgan bo’lib, davlat huquq tizimining me’yorlari shakllangan edi. Saroy
xizmatchilariga davlat xazinasidan ularning lavozimiga gqarab maosh belgilash tartibi
va uning markazdan nazorat qilinishi masalasi ilk o’rta asrlardayoq shakllanganligi
davlatchiligimiz tarixida moliya tizimi, g’aznachilikning o’ziga xos o’rin
tutganligidan dalolat beradi. Xullas, Sug’d konfederasiyasi boshqaruvida qo’llanilgan
unvonlar tizimi 0’zining xususiyatlariga ko’ra markaziy va mahalliy ahamiyatga ega
bo’lib, ularning bir qanchasi Panch boshqaruvi orqali sug’diy hujjatlarda keltirilgan.
Lekin mazkur unvonlar to’g’risida fagat Panch hukmdorligi misolida
ma’lumotlarning tizimli mavjud ekanligi va konfederasiya tarkibidagi qolgan
hukmdorliklar unvonlar tizimiga doir ma’lumotlarning yo’qligi ushbu muammoning
0’z yechimini to’la topmaganligini ko’rsatadi.

Sug’d konfederasiyasi taraqqiy eta borgan sayin boshqaruvda markazlashish
jadallashdi. VII asrning o’rtalari konfederasiya hukmdorliklari Kesh atrofida
birlashgan bo’lsalar, shu asr ikkinchi yarmidan boshlab barcha konfederasiya a’zolari
Samarqandni konfederasiyaning markazi sifatida tan olishgan. Konfederasiya
taraqqiy eta borgani sari boshqaruv takomillashtirildi. Xususan, Turk xoqonlaridan
biri bo’lgan, xoqonlik boshqaruvida islohotlar o’tkazgan Tun yabg’uxoqon davrida
(618-630-yillar) xoqonlikning barcha hududlarida bo’lgani kabi Sug’d
konfederasiyasida ham ma’muriy boshqaruv takomillashtiriladi. Sug’ddagi
hukmdorliklar markazga va 0’z navbatida, mulklar hukmdorliklarga konfederativ
tartibda o’z sodigliklarini bildirganlar.® Ba’zi hollarda mulklarning hukmdorlikka

® Anumosa JI. Pereunaze E. “Y30ekucToH naBraTannuk tapuxu ouepkiapu”. Tomkent. [apk, 2001 iiwn. 95 6.
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yoki markazga tobelik holatini aniqlash ancha qiyinchilik tug’diradi.
Yu.Yoqubovning Mug’ tog’i sug’diy hujjatlariga suyanib keltirishicha, Parg’ar,
Buttam (Yuqori Zarafshon) kabi qgishloglarni anchayin erkin harakat olib borganliklari
va to’g’ridan-to’g’ri markaz Samarqandga itoat etmay, avval Panchga, so’ngra uning
ixtiyori bilan markazga bo’ysungan deb hisoblaydi. Xuddi shunga o’xshash holatni
Naxshabning Keshga tobeligi holatida ham kuzatish mumkin. Sug’d o’troq hayot tarzi
hukm surgan mintagqalardan bo’lib, unda hayotiy resurslardan to’g’ri foydalanish va
yer-suv egaligi mulkchiligining rivojlanishi natijasida siyosiy-hududiy va ma’muriy
tizim shakllangan. Markaz va hududiy birliklar o’rtasidagi boshqaruvchi hokimiyat
organlari vujudga kelgan. Bunda hukmdorlik markazi va mulklar o’rtasidagi
boshgaruvchilar bo’lganligi manbalarda keltiriladi. Masalan, Mug’ tog’i sug’diy
hujjatlarida katiyabshauz, “qishloq ogsoqoli” ma’nosini anglatadigan unvon egasi
tilga olingan. Sug’dda qishloglarning qishloq ogsoqoli tomonidan boshgarilishi
avvaldan mavjud bo’lgan. Bu esa davlatchiligimiz tarixida qadimiy qishloq jamoaviy
boshqgaruvining o’z o’rniga ega bo’lib, Sug’d konfederasiyasi misolida uning
davomiy ekanligini tasdiglaydi. Markaziy hokimiyat va mahalliy hokimliklar
o’rtasidagi munosabatlar esa yirik zamindorlar, boy savdogarlar va shaharlik
aslzodalar tomonidan tuzilgan “Ogqsoqollar kengashi” orqali amalga oshirilgan.
“Ixshid” unvonli hukmdorlar “Ogsoqollar kengashi” fikriga tayangan holda
cheklangan hokimiyatga ega bo’lgan. Har bir hukmdorlikning harbiy sarkardalari va
chokarlari bo’lgan. Sug’dda mavjud davlat boshqaruv tizimining bo’linmaganligi,
ya’ni, uning faqat yagona davlat organi bo’lgan “Ogqsoqollar kengashi’dan iborat
ekanligi bugungi konfederasiyaga qo’yilgan me’yor-qoidalariga ham mos tushadi.
Hukmdor-ixshidlar  “Ogsoqollar  kengashi” tomonidan tayinlangan. Sug’d
konfederasiyasi ustidan hukmronligini o’rnatgan davlatlarning aksariyatida
ko’chmanchi madaniyat hukmron bo’lib, mazkur ko’chmanchi davlatlarda
boshgaruvda demokratik omillarga nisbatan urug’-gabilaviy boshgaruv ustun
bo’lgan. Masalan, Turk xoqonligi boshqaruvida urug’-qabilaviy va qarindoshlik
tamoyillariga amal qilinar edi. Keyinchalik Sug’d hukmdorlari va Turk xoqonlari
o’rtasidagi qarindoshlik rishtalarining bog’lanishi natijjasida Sug’dda ham
qarindoshlik boshgaruviga amal qilina boshlandi. Ixshidlardan keyingi boshgaruv
pog’onasida yirik yer egalari bo’lgan “ozodlar’-“ozodkor”, ya’ni erkin yer-mulk
egalari turgan. Ushbu ma’lumotlar Sug’d konfederasiya va uning tarkibidagi
hukmdorliklar uchun xos bo’lib, bularni sug’diy hujjatlar ham tasdiqlaydi. “Ozodlar”
doimiy ravishda ixshidlar xizmatida bo’lib, ular soliglardan ozod etilgan edi.
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Tadqiqotchi A.Kubatin (1)xSed (>x$et/x8at) ix§16/d — ixshid unvoni asosida G’arbiy
Turk xoqonligining yuqori unvonlaridan biri bo’lgan Sad — shad unvoni
o’zlashganligini keltiradi. Lekin shad unvonining qay tarzda va qachon xoqonlik
boshqaruviga kirganligi masalasi qo’shimcha dalillarga muhtoj. Ixshid unvoni
nafagat Sug’d konfederasiyasi hukmdorlariga nisbatan, balki Farg’ona hukmdorlariga
nisbatan ham ishlatilganligi o’rta asr manbalarida tilga olinadi. Sug’diy hujjatlarning
V-17 raqamlisida Farg’ona hukmdorlariga nisbatan ham MLK’-’y§y6 unvoni
keltirilgan. Sug’diy hujjatlarda ko’plab marotaba uchraydigan MLK’-“podsho” va
MR’Y (MRY’ yozilish varianti)-“hukmdor” ma’nolaridagi ideogrammalar bir
ma’noni anglatish uchun ishlatilgan.
FAYDALANILGAN ADABIYOTLAR RO’YXATTI:
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SOTSIOPRAGMATIKA METODLARI

Abdullayeva Rohila Yusufjon qizi
Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti
dotsenti v.b.

Zamonaviy tilshunoslik yo‘nalishlari uchun mos bo‘lgan metodni tanlash va uni
tadqiqot ishiga joriy qilish masalasida bir necha qiyinchiliklar mavjud. Bunga asosiy
sabab amaliyotda mazkur sohalarning qorishiq holda mavjud bo‘lishi va tadqiqot
doirasining bir necha sohalar kesimiga to‘g‘ri kelishida ko‘rinadi. Jumladan,
sotsiopragmatika jarayonda pragmatika, lingvistika, sotsiologiya, antropologiya,
psixologiya, sotsiometriya sohalari bilan yaqindan hamkorlik qgiladi va mazkur
sohalarda qo‘llangan metodlardan foydalanadi. Tabiiyki, mazkur sohalarning
barchasi uchun taallugli kuzatuv, umumiydan xususiyga, xususiydan umumiyga
borish jarayoni, tahlil, tasnif, to‘plamlarni o‘zaro qiyoslash, ularning umumiy va
xususiy jihatlarini belgilash, statistik ma’lumotlarni umumlashtirish jarayonlari
sotsiopragmatik tadgiqotlar uchun ham ahamiyatli' va fundamental tadgiqotlarni
amalga oshirish uchun asos vazifasini bajaradi. Falsafaning mumtoz umumiy
metodlari sotsiopragmatik tadqiqotlarning amaliy ahamiyatini oshiradi. Bundan
tashqgari, anketa-so‘rovnoma, suhbat metodi tajriba ishtirokchilaridan ma’lumotlarni
olish va umumlashtirish, giyoslash uchun xizmat giladi.

Umumfalsafiy metodlardan tashgari jarayonda lingvistik tahlil metodlaridan
foydalanish ham mumkin. Jumladan, fonetik, leksik-morfologik, grammatik birliklar
va ularning xususiyatlari, nutqiy xoslanishi va chastotasi, gap va jumla tuzilishi tahlili
ham sotsiopragmatik tadqiqotlarning ma’lum bir qismini tashkil qilishi mumkin.
Ma’lum bir sotsial guruh vakillarining til xususiyatlarini tekshirish va farqli jihatlarini
ko‘rsatish jarayonida leksik qatlamning faol kuzatuvini talab qilinadi. Biroq
jarayonda asosiy e’tibor sotsiopragmatik tadqiqodlarning asosini tashkil giliayotgan
so‘zlovchi va tinglovchi, guruh statusiga, uning ijtimoiy holatiga qaraladi.

Sotsiopragmatik tadqiqotlar nafaqat lingvistik tadqiqotlar doirasida keng masshtabda
o‘rganiladi. Jumladan, badiiy matn va uning pragmatik xususiyatlarini ko ‘rsatish?, tor

1 Reiter R.M, Placencia. Research methods in Sociopragmatics. 2005.

2 Umrzakova M. Ona lisoniy shaxsining sotsiopragmatik xususuyatlari / O'zbekistonda xorijiy tillar,
2024-y, 10-jild, 55-bet.
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doirada ma’lum bir janrga alogador bo‘lgan asarlar tahlilini berish?, til uslublari
bo‘yicha, kasbiy mansublik bo‘yicha va h. sohalarda amalga oshirilgan ishlarning
o‘zbek tiliga ham kirib kelish jarayoni jadalashdi.

Sotsiopragmatik tadqiqotlar keng doirada bir necha tillarni tahlil gilish barobarida
ham amalga oshirilishi mumkin. Jarayonda soha tadqiqot usullari lingvokulturologik
tahlil va yondashuv bilan alogadorlikda amalga oshiriladi. Bunda dastavval tildagi
lingvokulturologik birliklar aniglanib, keyingi planda ular sotsiopragmatik jihatdan
tahlil qilinadi. Natijada, tadqiqot ham lingvokulturologik, ham sotsiolingvistik
ahamiyatga ega bo‘ladi.

Tilshunoslikda sotsiopragmatika tushunchasi til o‘zlashtirish va til o‘qitish jarayoniga
nisbatan ham qo‘llaniladi. Bunda asosan e’tibor chet tilini o‘qitish yoki ma’lum bir
tilni ikkinchi til sifatida o‘qitish, ikkinchi tilni o‘zlashtirish jarayonlariga garatiladi.
Tabiiyki, til o‘qitihs jarayonida yuzaga keladigan bir necha sotsial va madaniy
to‘siglar mavjud. Bu jarayonda sotsiopragmatik tadqiqotlar pedagogik metodlar va
texnologiyalar tahlili bilan hamkorlik qiladi. Til o‘qitish bilan bir qatorda til
o‘zlashtirish jarayonida ham sotsiopragmatik omillarning ta’siri bor. Bir til egalari
millat uchun umumiy bo‘lgan, uning til zaxirasida asrlar davomida to‘planib kelgan
va umummilliy hodisa hisoblangan tildan turli miqdorda wva turli usullarda
foydalanadilar, buning yagqol misoli bir millatga mansub bo‘lgan til egalarining
leksik zaxiralarining turli migdorda bo‘lishi, ona tilidan xabardorlik masalasi turli
ko‘rsatkichlarda ekanligi, ma’lum hudud yoki qatlamning o°ziga xos leksikonining
shakllanganligi, jamiyatda yosh, jins, faoliyat turi, ijtimoiy mansubligi asosida
shakllangan guruhga taalluqli jargo, argo, slenglarning shakllanganligi asosida ham
kuzatishimiz mumkin. Shunday ekan, demak, sotsiopragmatika sohasini til
o‘zlashtirish jarayoni va psixolingvistika bilan ham bog‘lash mumkin.

Xulosa o‘rnida aytish mumkinki, sotsiopragmatik tadqiqotlar ko ‘pqirrali yondashuvni
talab giladigan, umumfalsafiy metodlar asosida ish olib boradigan, tilshunoslikning
lingvokulturologiya, psixolingvistika, til o‘qitish metodikasi sohalari bilan
hamkorlikda yondashuvni talab qiladigan soha hisoblanadi. Hozircha o‘zbek
tilshunosligiga nisbatan alohida sotsiopragmatik metodlarni ajratib imkoniyati
mavjud emas. Biroq soha tadqiqining kengayishi asnosida mazkur sohaning ham o‘z

3 Niyazova G. Detektiv asarlar tilining pragmatik tahlili / O0pa3oBanre ¥ HMHHOBAIMOHHEIE

uccaenonanue, 2021.
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tadqiqot metodlari shakllanishi mumkin. Glaballashgan ilm-fan mubhitida tekshirish
usullarining bir xil bo‘lishi tabiiy hodisa, soha tor doiraga aylana borishi asnosida oz
metodologiyasiga ega bo‘ladi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1.Umrzakova M. Ona lisoniy shaxsining sotsiopragmatik xususuyatlari /
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THE IMPORTANCE OF STUDYING HISTORY: UNDERSTANDING THE
PAST TO SHAPE THE FUTURE
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TARIXNI O'RGANISHNING AHAMIYATI: O'TMISHNI TUSHUNIB,
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Annotation: This article explores the importance of studying history, emphasizing
how understanding the past can shape the future. By analyzing past events, societies,
and innovations, the article highlights how history helps us avoid mistakes, learn from
successes, and understand the interconnectedness of global events. A global
perspective on history is also emphasized, as it fosters empathy and a deeper
understanding of diverse cultures.

Keywords: History, learning from the past, global perspective, cultural diversity,
historical lessons, societal evolution, interconnectedness of events, innovation,
political systems, economic crises.

AnHotanus: Ctarbs paccMarpvBaeT BaXXHOCTh M3YYECHHs] MCTOPUHU, TIOAYECPKUBAS,
KaK MOHMMAaHWE MPOIUIOro MOXeT GOopMUpOBaTh Oymylee. AHATU3UPYS MPOIILIbIE
COOBITHS, OOIIECTBA W MHHOBAIIMH, CTaThi AKIICHTUPYET BHUMAaHHME HA TOM, Kak
HCTOpUS IOMOTaeT n3berarh OMMOOK, yUUTHCS HA yCIIeXaX U TOHUMATh B3aUMOCBSI3b
r100ambHBIX COOBITHH. TaKkke MoauepKUBaeTCs BAXKHOCTH MTOOAIBHOTO B3IIIsIa HA
HUCTOPHUIO0, KOTOPBI CIIOCOOCTBYET pa3BUTHIO OSMIIATUM M Ooliee TIIyOOKOMY
MOHUMAaHUIO KyJIBTYPHOTO pa3HOOOpa3usl.

KiaroueBble cioBa: lctopus, ydeHwe W3 TPONUIOTO, TI0OaNbHAs TEPCTIEKTUBA,
KyAbTYpHOE  pa3HoOOpa3ue, ypOKH  HWCTOPHH,  OBONIOMHUS  OOIIECTBa,
B3aMMOCBSI3aHHOCTh COOBITHIA, WHHOBAITUH, MOJINTUYECKUEC CUCTEMBI,
YKOHOMUYECKHUE KPU3UCHI.
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Annotatsiya: Ushbu maqola tarixni o'rganishning ahamiyatini ko'rib chigadi va
o'tmishni tushunishning kelajakni shakllantirishdagi rolini ta'kidlaydi. O'tgan
vogealar, jamiyatlar va innovatsiyalarni tahlil qilish orqali maqola tarixning
xatolardan qochishga, muvaffaqiyatlardan o'rganishga va global voqgealarning o'zaro
bog'ligligini tushunishga ganday yordam berishini ko'rsatadi. Shuningdek, tarixga
global nuqtai nazar bilan garash, empatiya va madaniy xilma-xillikni chuqurroq
tushunishga yordam beradi.

Kalit so'zlar: Tarix, o'tmishdan o'rganish, global nuqtai nazar, madaniy xilma-xillik,
tarixiy darslar, jamiyatning evolyutsiyasi, voqgealarning o'zaro bog'liqligi,
innovatsiyalar, siyosiy tizimlar, iqtisodiy inqirozlar.

History is the study of the past, encompassing a vast array of human experiences,
ideas, and events. From the rise and fall of civilizations to the development of
cultures, history provides valuable insights into how societies have evolved over time.
Understanding history is not just about memorizing dates or events, but about
interpreting the causes, effects, and lessons that can guide the future.

The role of history in shaping society

History plays a critical role in shaping the identity of nations and individuals. It helps
us understand the foundations upon which modern society is built, including political
systems, legal frameworks, and social structures. By studying the past, we gain a
better understanding of the successes and failures of previous generations, enabling
us to make more informed decisions in the present.

For instance, the ancient civilizations of Greece and Rome laid the groundwork for
many of the ideas we take for granted today, such as democracy, citizenship, and the
rule of law. Similarly, the Industrial Revolution transformed economies and societies
worldwide, leading to the modern capitalist world we live in today. By examining
these events, we not only gain knowledge but also learn from the triumphs and
mistakes of the past.

The lessons history teaches us

One of the key benefits of studying history is the ability to learn from previous
mistakes. Throughout history, humanity has faced numerous challenges, from wars
and conflicts to economic crises and pandemics. Each of these events provides lessons
that can help prevent similar disasters in the future.

For example, the aftermath of World War I and the subsequent Treaty of Versailles
offers important lessons on the dangers of punitive peace settlements. The Treaty’s
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harsh terms contributed to economic hardship and political instability in Germany,
leading to the outbreak of World War II. By studying these events, we can better
understand the importance of diplomacy, compromise, and long-term peacebuilding.
Moreover, history teaches us about the power of innovation and adaptation. During
times of crisis, societies have often found creative solutions to survive and thrive. The
Renaissance, for instance, was a period of great intellectual and artistic flourishing
that emerged after the Dark Ages, proving that even in times of adversity, humanity
can achieve remarkable progress.

The global perspective of history

While the study of history is often focused on specific regions or countries, it is
essential to adopt a global perspective when analyzing historical events. The
interconnectedness of the world, particularly in the modern era, means that events in
one part of the world often have far-reaching consequences elsewhere. For example,
the colonization of the Americas by European powers in the 15th and 16th centuries
led to the spread of new technologies, ideas, and diseases across continents,
fundamentally altering the course of world history.

In addition, globalization has made it increasingly important to understand the diverse
histories and cultures of different regions. Learning about the history of other
countries, including their struggles and achievements, fosters empathy and a greater
appreciation for cultural diversity. This global perspective not only enriches our
understanding of the past but also helps us navigate the complex challenges of the
present and future.

Conclusion

In conclusion, the study of history is vital for understanding the present and shaping
the future. By examining the successes and failures of past generations, we can learn
valuable lessons that guide us in making more informed decisions. History also helps
us understand the world’s diverse cultures and the interconnectedness of global
events. Ultimately, the study of history enables us to better understand ourselves, our
societies, and the world around us, providing the tools necessary to build a better
future.
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OLAM MANZARASI VA KONSEPT MILLIY-MADANIY
XUSUSIYATINING ISPAN, TURK VA O‘ZBEK TILLARI
FRAZEOLOGIZMLARIDA IFODALANISHI
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filologiya fanlari bo‘yicha falsafa doktori, dotsent Samarqgand davlat chet tillar
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ANNOTATSIYA
Mazkur maqolada olam manzarasi tushunchasi, til va madaniyat munosabatlariga
yondashuvlar, emotsional konseptning milliy-madaniy xususiyatlari turli tizimli tillar
frazeologizmlarida gavdalanishini maydon metodi orqali yoritiladi
Kalit so’zlar: olam manzarasi, konsept, qo‘rquv, assosatsiya, konseptual yondashuv

Ma’lumki, til yordamida insonning dunyoqarashi shakllanadi va uning madaniyati
asoslari yaratiladi, ya’ni til xalgning atrof borliq hagidagi mifologik, diniy, madaniy
va hakoza g‘oyalarini aks ettiruvchi madaniyat ko‘zgusi sifatida tushuniladi.
Zamonaviy tilshunoslikda lingvistik birliklar konseptual tomonining mohiyati,
kognitiv. mazmunning namoyon bo‘lish xarakteri, nutqiy ifoda qo‘llanishining
semantik asoslari va ularning o‘zaro uyg’unligi kabi muammolar jadal muhokama
qilinmoqda hamda ayrim lisoniy birliklarning qo‘llanish qonuniyatlarini asoslash
zarurati tufayli semantika muammolari ustuvor ahamiyat kasb etmoqda.

XX-asrning so‘nggi o‘n yilligi va XXI-asrning birinchi dekadasi tilning umumiy
nazariyasiga taallugli bo‘lgan lingvisttk mexanizmning tub qonuniyatlari
masalalariga qiziqish jonlanishi, konseptual tuzilmalar va nutqiy ifodaning leksik
ma’nosini o‘rganish metodologiyasi bilan bog’liq gator muammolarning birinchi
o‘ringa chiqishi, natijada, lingvistik tadqiqotlarning diqqat markazida kognitiv,
xususan, konseptual tadqiqotlar markaziy o‘rin egallashi, tilshunoslikning konseptual
va metalingvistik apparatiga subyektning obyektiv yoki tasavvur gilinadigan vogelik
haqidagi bilimlari va fikrlari yig’indisini ifodalovchi olam manzarasi atamasining
kiritilishi bilan ajralib turadi.

Olam manzarasi atamasini ilk bor fizik G.Gertz taklif gilgan bo‘lib, uni tashqi
obyektlarning ichki tasvirlari yig‘indisi sifatida ta’riflagan. Keyinchalik ushbu atama
ijtimoiy fan sohalarida K.Yaspers va L.Vitgenshteyn, shuningdek, L.Vaysgerber
tomonidan qo‘llaniladi. Olam manzarasini lingvistik jihatdan dastlabki o‘rganishlar
V. fon Gumboldt, E. Sapir, B. L. Whorf, A. A. Potebnya amalga oshirilgan deb
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qaraladi. Olam manzarasining maqomi muammosi til, tafakkur va vogelikning o‘zaro
ta’siri masalalari bilan bog’lig. V. fon Gumboldt tilni inson va dunyo o‘rtasidagi
“oralig bo‘g’in” deb hisoblasa, A. A. Potebnya fikricha, she’riyat, nasr, badity va ilm-
fan, ya’ni xalq dunyoqarashi til bilan shartlanadi. Shunday qilib, V. fon Gumboldt, G.
Xerder, J. Grimm, F. Shlegel asarlari, E. Sapir - B. Uorfning lingvistik nisbiylik
nazariyasida til dunyoni ko‘rish usuli yoxud “oraliq dunyo” sifatida talqin etiladi.
Olam manzarasini shakllantirishda tilning o‘rni muammosiga ikki xil nuqtai nazar
mavjud. Eng muxtasar shaklda birinchisiga ko‘ra, til dunyoni aks ettiradi. [4,110].
Ikkinchi nuqtai nazar tarafdorlari til vogelikni aks ettirmasligi, balki uni ramziy tarzda
gavdalantirishi”ni iddao qiladi, ya’ni til ma’lum bir vosita bo‘lib, uning yordamida
inson dunyoni konseptuallashtiradi [5, 6].

Bizni o‘rab turgan atrof-borligning ongda mavjud bo‘lgan manzarasi va tilda
mustahkamlangan tasvir o‘rtasidagi munosabatlar masalasini ko‘tarish dunyo
manzarasining ikkita shaklini aniqlashga yordam berdi - konseptual yoxud kognitiv
va lingvistik. Dunyoning bu ikki manzarasini birinchi bo‘lib aniq ajratganlardan biri
G. A. Brutyan edi. Uning fikricha, dunyoning lingvistik va konseptual manzaralarini
ajratish bilish jarayonida til va tafakkur o‘rtasidagi munosabatni ochib berishga,
kishilar ongida dunyo manzarasini shakllantirishda tilning rolini ko‘rsatishga,
dunyoning haqiqiy manzarasini qayta yaratishda sxematiklikka yo‘l qo‘ymaslik va
ongimizda atrofdagi vogelikning proektsiyasini to‘liqroq taqdim etish imkon beradi
[1, 108]. Dunyoning lingvistik manzarasini va konseptual tuzilmalarini o‘rganishda
xalgning madaniy konnotatsiyalarini bilish muhim ko‘rinadi. Bilimlar tizimi va
konseptual tuzilmalar o‘zgarishiga ma’lum bir jamiyatda qabul qilingan din ta’sir
ko‘rsatadi.

G. A. Brutyan dunyoning konseptual manzarasini “nafagat voqgelikning aqliy aks
etishi natijasida paydo bo‘ladigan bilim, balki mantiqiy bilimda sublatsion shaklda
mavjud bo‘lgan hissiy bilimlarning natijasi, /ingvistik manzara - bu jonli, so‘zlashuv
tillari orqali mustahkamlangan tashqi va ichki dunyo haqidagi barcha ma’lumotlardir”
deb ta’riflaydi [1, 108].

Bu ikki atama bir-biridan ajratilgandan so‘ng, tilshunoslik dunyoning konseptual va
lingvistik manzaralari o‘rtasidagi munosabat masalasini ko‘taradi va bu muammoga
nisbatan uchta yondashuv shakllanadi.

Birinchi yondashuvga ko‘ra, dunyoning lingvistik manzarasi konseptualga qaraganda
kengroq hisoblanadi. G.A. Brutyanuning ta’kidlashicha, dunyoning konseptual
manzarasi dunyoning lingvistik manzarasining «o‘zagi, asosiy qismi» bilan mos
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keladi, ya’ni “dunyo lingvistik modelining asosiy mazmuni dunyoning konseptual
modelining butun mazmunini gamrab oladi”.

Dunyoning konseptual manzarasidan tashqarida dunyo haqida qo‘shimcha ma’lumot
tashuvchisi sifatida ishlaydigan periferik hududlar mavjud. Bundan tashgqari,
dunyoning ham konseptual, ham lingvistik manzarasiga kiritilgan ma’lumotlar, u
qaysi tilda ifodalanganidan qat’ily nazar, o‘zgarmasdir va dunyoning lingvistik
manzarasining periferik sohalarida, ya’ni dunyodan tashqarida qolgan sohalarda
mavjud bo‘lgan ma’lumotlar konseptual manzara, tildan tilga farq qiladi [1, 109-110].
Ikkinchi yondashuv dunyoning lingvistik va konseptual manzaralarining mos kelishi
va o‘ziga xosligini tasdiglaydi. G.V.Kolshanskiy «dunyoning lingvistik manzarasi
dunyoning obyektiv manzarasining ikkinchi darajali mavjudligi» [2, 40] deb tan olsa
ham, bunday ikkinchi darajalilik tilning tafakkurga tubdan bog’ligligini bildiradi.
Uchinchi konseptsiyaga ko‘ra, dunyoning konseptual manzarasi lingvistikadan
kattaroq deb tan olinadi. Bunday yondashuv ko‘pchilik tilshunoslarning asarlarida
mavjud (Pocheptsov 1990, Serebrennikov 1988, Telia 1988). G. G. Pocheptsov
dunyoning lingvistik manzarasi «axborot jihatdan to‘liq emas va / yoki noto‘g’ri»
ekanligini ta’kidlaydi va buning sababini «bir butun dunyo emas, balki fagat uning
qirralari (cho‘qqilari) aks ettirilishida» ko‘radi, ular so‘zlovchiga eng muhim, eng
dolzarb, dunyoni to‘liq tavsiflovchi sifatida ko‘rinadi» [4, 111-112].

Olam manzarasi atamasi butun dunyoni tasvirlaydigan, inson va insoniyat 0‘z o‘rnini
aniqlashga intiladigan tasvir va tushunchalarni anglatadi. Insonga koinotda ma’lum
bir joy ajratadigan va shu bilan uning mavjudligini yo‘naltirishga yordam beradigan
dunyo rasmlari odamlarning ma’naviy va amaliy faoliyati natijasidir. Dunyo
manzsarasi ko‘p qatlamli shakllanishdir. Dunyoning ilmiy, diniy va falsafiy
manzaralari dunyo va undagi insonning o‘rni haqidagi o‘z qarashlarini tavsiflaydi.
Dunyoning ilmiy manzarasi insonlarga bog’li bo’lmagan holda olamni qanday bo‘lsa,
shunday tasvirlashga intiladi. Dunyoning diniy manzarasi markazida samoviy va
yerdagi, inson va ilohiylik olamlari o‘rtasidagi munosabatlari o’rin egallaydi. Dunyo
falsafiy manzarasining asosiy mavzusi inson va dunyo o‘rtasidagi munosabatlar,
barcha jihatlar: ontologik, gnoseologik, gadriyat, faoliyat kabilarni qamrab oladi.
Dunyoning folklor manzarasi lisoniy shaxs dunyosining konseptual manzarasi uchun
asos yaratadi. Odat tufayli ona tilimizda aks etgan dunyo manzarasini sezmay
qolamiz. O‘zga madaniyat dunyosining manzarasini ona tili prizmasidan ko‘rish
mumkin. Biz o‘zimizning dunyo manzaramizning xususiyatlarini o’zga millat tilidagi
olam manzarasi bilan tagqoslagandagina sezamiz. So‘zlarning semantik o‘ziga
xosligi ularning konnotatsiyalar sohasida namoyon bo‘ladi. Ko‘pgina denotativ
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periferik xususiyatlar o‘ziga xos mazmuniga ko‘ra, hissiyot va baholash bilan
chambarchas bog’lig. Olamning o‘xshash manzaralari turli tillarda uchraydi. Bu
o‘xshashlik umumiy madaniy vogqeliklar, umumiy tarix, mifologiya va din bilan
bog’liq. Dunyoning lingvistik va konseptual manzaralaridagi nomuvofiqliklarni
kuzatish alohida qiziqish uyg’otadi.

Til fani taraqqiyotining hozirgi bosqichida birlamchi muammolardan biri til va
madaniyatning umumiy ontologik platformasini aniqlash muammosi deyish mumkin.
Buning uchun lingvistik birliklarni olam manzarasining bilimlari va tarkibiy
qismlarini, xususan, ona tilida so‘zlashuvchilar dunyosining lingvistik manzarasini
saglash va uzatish vositasi sifatida o‘rganish ushbu tilda gapiradigan odamlarning
mentalitetini ochib beradi.

Psixologik fenomen sifatida emosiya hosil bo‘lishining zamirida faoliyat yotadi.
Psixoligik tasniflanishga ko ‘ra ularning bazaviy va periferik kategoriyalari farqlanadi.
Turli tillarda ifodalangan emosiyalarni qiyoslash asosida o‘tkazilgan tadqiqotlar
g’azab, quvonch, g’am, go ‘rquv emosiyalarini universal hodisa sifatida ajratdi (M3apa
1980; Ekman, Friesen 1981:79-80; KpacaBckuit 2001:33). Inson emosional
holatlarining turli lingvomadaniy jamoalarda muayyan rivojlanish bosqichidagi
tamaddun va madanaiyat, atrof-borligni bilish va dunyogarashning o‘ziga xos verbal
belgili tavsiflanishi, mavjud madaniy talablardan kelib chiqib Homo sapiencelarda
namoyon bo‘lishi ularning milliylikka xos xususiyatlari sanaladi.

«Qo‘rquv» emosional konseptini ifodalovchi go ‘rguv leksemasi qadimgi turkiy tilda
ham shunday ma’noni anglatgan “qo‘rigla” ma’nosini anglatuvchi gore: fe’lidan kelib
chiqgan. Qo rquv leksemasining sinonimik gatorini “vahima”, “dahshat”, “vahshat”
so‘zlari tashkil etadi. “Botirlik” va mazmun planiga ko‘ra unga eng yaqin so‘zlar
“go‘rqoqlik’ning zidlari bo‘ladi. Emosiyalar konseptuallashuvida ikkita o‘zaro
bog’langan aspekt farqlanishini qo‘rquv konseptini gavdalantiruvchi o’zbek, turk va
ispan tillari frazeologizmlari misolida ko‘rib chigamiz:

a) emotsional kechinmalarning bevositaligi yoki his-holat: agldan ozmogq, yuragi
gon bo ‘Imogq, turkcha: kan tutmak,; ecel teri dokmek, ispancha: con el corazon
encogido;

b) subyektning obyektga munosabati yoki his-munosabat: jon dilidan yaxshi ko ‘rmogq,
xayoldan ketmadi, yurakka yaqin olmogq; turkcha: goziinii korkutmak, pabucu ters
givdirmek, tavsan yiirekli; ispancha: cortarle a wuno la transpiracion, levantar
ampolla, dar la espantada.

Inson holatini anglatuvchi frazeologizmlarni quyidagicha frazeo-semantik guruhlarga
ajratishimiz mumkin:
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1. Insonning jismoniy holatini anglatuvchi (ozg’inlik, affektatsiya va hok.):
labiga uchugq toshdi, ispancha: dar un respinga, dar saltitos,

2. Insonning ruhiy holatini anglatuvchi (tana organlari faoliyati buzilishi,
ruhning xotirjamligi va hok.): yuragi po ‘killamoq, ichini mushuk tatalayapdi
ispancha: encogérsele a uno el ombligo, engurrufiirsele a uno el ombligo por una
cosa

Qo‘rquv semasini ifodalovchi frazeologizmlar quyidagi fraze-semantik maydonlarga
ajratish mumkin: a) ichki organlar makoni o’zgarishi: ropaeuru onub xyiimox, opazu
yuKuUbO Kemou, ropau opKkaza mopmub kemou, ropacunu épmok; ispancha: no quedarle
sangre en el cuerpo (en las venas) a uno, encogérsele a uno el ombligo; b) tana
organlari faoliyati va ritmining o’zgarishi: ropacu nyxunnab ropmox, wopasu maka-
nyka; ¢) yuz rangining o’zgarishi: ro3u dokaodex oxapu6d xemou, d) vujud va uning
qismlari muzlashi, qotishi: muiu maunenativea énuwiubd Komox,; cogyx mep 60CMOK;
Kypkok asean mundan xonaou, ispancha: entrarsele el habla a uno, caer uno sin
habla, quedar(se) mudo, entrarsele el habla a uno; e) fikr yuritish buzilishi: acu
yukub kemmox, Kypkoknune axnu wowap; Kypxoknume axiu wowap, uueum
mauoonoa mowap;, ) qaltirash, defekatsiya: uyu ymub xemmox, uwumonunu xyniab
KVUMOK; KYpKy8oau oéxnapu xarmupamok,; j) ruh makonining o’zgarishi: JKonu
XanKymuea KeiMoK, OJICOH-NOHU HUKuO xemmox, isancha: cortarle a uno la
transpiracion; h) zohiriy harakatlar: Kypxox onoun mywm xymapap; Kypxoxnuwe
ooamu —makmanumok; 1spancha; meter uno detrds las orejas; k) ko’rish faoliyatining
buzilishi: kypxxanea xkyw xypunap, ispancha: la horca antes que el lugar

«Tilni assotsiativ yo‘nalishda o‘rganish insonning tildan foydalanish jarayonida
tafakkurning ko‘z ilg‘amas faoliyati haqida qizigarli bilimlar berishi shubhasiz» [3,7].
Qo’rquv emotsiyasini ifodalash uchun quyidagicha assosiyativ bog’lanishlar
kuzatildi: a) hashoratlar: xananacu yumox; b) hayvonlar. xyéu ropax, Kyén 6yimox,;
KYEHHUHe UHUHU udcapaza oimok; Koueam xyém émeam xyénmu ona xouap, bup
KVPKKAH KYEHHUHS KUPK KyHeaua Xam paneu kupmauou, Kyén Kypkmaiiou — y3unu
caknauou, Kyéun y3 xynanxacuoan xam xypkap; ispancha: cobarde como una
hormiga, tener uno mas miedo que un raton, cobarde como una mona, mdads
cobarde que una lagartija, mas asustadizo (cobarde, timido) que una rata, mas
asustadizo (cobarde, timido) que wuna liebre; c¢) kemiruvchilar: apcronnune
OyKupeanu — cuukorHune yneanu;, CUUKOH HA3apuoa MYwyKOaw 3yp MAaxiyk uyk;
Cuuxonea myuwyx apcion; ispancha: asustadizo (cobarde, timido) como un raton,
d) parrandalar: kupzuti yuca, uymuyxnu épuxoa kyp,; O3 xapeaeca — oup xecax; O3
Kapaaza oup utyHkop kugosi; ispancha: mds encogido que pdjaro en invierno, hacer
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la gallina uno; e) o‘lim: Kypxox yimacoan oypyu yraou, Kypxox yimacoan 6ypym
yaap, yiukoan Huma kymuob oynap, Kypxoxnu asican Kyenap; ispancha: caerse muerto
(morirse) de miedo, estar (quedarse) uno mas muerto que vivo; f) to‘qimachlik
materiali: ispancha no llegarle a uno la camisa al cuerpo, j)mifoligik, tarixiy
shaxslar: ispancha: estar con el Jesus en la boca; turkcha: Demoklesin kilici,
o‘zbekcha: aju-buji kelmog va hok.
Keltirilgan frazeo-semantik maydonlardan qo‘rquv emotsiyasining fiziologik
namoyon bo‘lishi inson tomonidan nazorat qilinmasligi; frazeologizmlar obrazli asosi
fiziologik his qilish va mimika, imo-ishora, harakatlar bilan ifodalangan g’ayrishuuriy
harakatlarni aks ettirishi;semantik guruhlar o‘zida quyidagi denotatlar: yurak, oyoq,
til, yuz, suv va hokazo konkret predmetlarni biriktirishi xulosa qilindi. Mavhum
predmetlar faoliyati ta’siri inson tanasidagi muayyan makon va hodisalarda voqe
bo‘ladi, ushbu jarayonlarni til yordamida tasvirlash orqali mavhum predmetlar
idiomatik nomga ega bo‘ladi.
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Annotation: This article explores the importance of differentiated instruction and
individualized approaches in teaching English. By catering to the diverse needs,
abilities, and learning styles of students, educators can create more inclusive and
effective learning environments. Various strategies, including content differentiation,
personalized learning plans, and adaptive technologies, are discussed to enhance
student engagement and improve language proficiency.

Keywords: Differentiated instruction, individualized learning, English language
teaching, student engagement, personalized learning plans, adaptive technologies,
inclusive education

AHHOTAUMsA: DTa CTaThsl UCCIENYET BAXKHOCTH AU HEPEHIIMPOBAHHOTO O0yUYEHUS U
WHIWBUyIM3UPOBAHHBIX TIOJXOMOB B TMPEMOJaBaHUM AHTIIMACKOTO  SI3bIKA.
YuuteiBas pa3HooOpa3Hble MOTPEOHOCTH, CHOCOOHOCTH W CTHJIM OOYyYCHHS
CTYJCHTOB, MpenoaBaTeIu MOTYT CO3/aBaTh 00Jiee MHKIIFO3UBHBIE U 3(PhEKTUBHbBIE
yueOHbIe cpebl. OOCYKIal0Tcs pa3InyHble CTPAaTEruu, BKIoUas TuddepeHnmnanmio
COJZIepIKaHMsI, TIEPCOHATTM3UPOBAHHBIC TJIaHBI O0YYECHUS U aIallITUBHBIC TEXHOJIOTHH,
JUTSI TIOBBITIICHUST BOBJICUEHHOCTH CTY/ICHTOB U YIYUIICHUS SI3bIKOBBIX HABBIKOB.
KiarwueBbie ciaoBa: J[uddepeHiupoBannoe oO0ydeHHE, WHANBUIYATU3UPOBAHHOE
oOy4yeHHne, TpErNoJaBaHue aHTIMICKOTO SI3bIKa, BOBJICUEHHOCTH CTY/ACHTOB,
NIEPCOHAIM3UPOBAHHBIC TUIAHBI OOYUYEHUs, aJalTHBHBIC TEXHOJIOTHUH, HHKIIO3MBHOEC
oOpazoBaHue
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Annotatsiya: Ushbu magqola ingliz tilini differentsial o'qitish va individual
yondashuvlarning ahamiyatini o'rganadi. O'quvchilarning turli ehtiyojlari,
qobiliyatlari va o'qish uslublarini hisobga olgan holda, o'qituvchilar ko'proq inklyuziv
va samarali o'quv muhitlarini yaratishlari mumkin. O'quvchilarni jalb qilish va til
bilimi darajasini yaxshilash uchun mazmunni differentsiallashtirish, shaxsiy o'quv
rejalari va adaptiv texnologiyalar kabi turli strategiyalar muhokama qilinadi.

Kalit so'zlar: Differentsial o'qitish, individual o'qitish, ingliz tilini o'qitish,
o'quvchilarni jalb qilish, shaxsiy o'quv rejalari, adaptiv texnologiyalar, inklyuziv
ta'lim

INTRODUCTION:
The traditional one-size-fits-all approach to teaching English often fails to meet the
unique needs of each student. Differentiated instruction and individualized
approaches offer a framework for creating inclusive and effective learning
environments. This thesis explores the benefits, methods, and implementation
strategies of differentiated instruction and individualized approaches in English
language teaching.
Differentiated instruction and individualized approaches in teaching English are
essential for addressing the diverse needs, abilities, and learning styles of students.
By employing a variety of instructional strategies and personalized learning plans,
educators can enhance student engagement, promote equitable learning opportunities,
and improve overall language proficiency.
Literature review:
Research indicates that students benefit significantly from teaching methods tailored
to their specific needs. According to Tomlinson (2001), differentiated instruction
involves varying content, process, products, and learning environments based on
student readiness, interests, and learning profiles. Individualized approaches, as noted
by Carol Ann Tomlinson and Marcia B. Imbeau, focus on customizing learning
experiences to meet each student's unique needs.
Methods of differentiated instruction:
1. Content differentiation:
- Adapting the curriculum to include various texts, multimedia resources, and real-
world materials.
- Providing choices in reading materials and topics for assignments.
2. Process differentiation:
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- Utilizing diverse teaching methods such as cooperative learning, guided practice,
and independent study.
- Incorporating tiered activities that cater to different skill levels and learning paces.
3. Product differentiation:

- Allowing students to demonstrate their understanding through various formats
such as presentations, essays, and creative projects.
- Offering multiple assessment methods to gauge student progress.
4. Learning environment differentiation:
- Creating flexible classroom setups that support group work, individual study, and
one-on-one instruction.
- Ensuring a supportive and inclusive classroom atmosphere.
Individualized approaches:
1. Personalized learning plans:

- Developing customized learning goals and objectives for each student.
- Regularly monitoring and adjusting plans based on student progress and feedback.
2. Adaptive technologies:
- Utilizing educational software and online platforms that adapt to individual learning
needs.

- Implementing tools that provide immediate feedback and support
personalized practice.
3. One-on-one instruction:
- Providing targeted support through tutoring sessions and personalized instruction.
- Addressing specific learning gaps and challenges through individualized teaching
strategies.
Case studies: This section will present case studies of classrooms and schools that
have successfully implemented differentiated instruction and individualized
approaches. Each case will highlight the specific strategies used, the challenges
encountered, and the outcomes achieved.
Conclusion:
Differentiated instruction and individualized approaches in teaching English are
critical for fostering an inclusive and effective learning environment. By recognizing
and addressing the unique needs of each student, educators can enhance engagement,
promote equitable learning opportunities, and improve language proficiency. Future
research should continue to explore best practices and innovative strategies for
differentiation and personalization in education.
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JAMG'ARMA VA INVESTITSIYA O'RTASIDAGI MUVOZANATNI
TA’MINLASH MUAMMOLARI

Razzakov Jaloliddin Alijon ogli,
Urganch Davlat Universiteti o'qituvchi

Annotatsiya. Jamg'arma va investitsiya iqtisodiy o'sish va barqarorlik uchun muhim
bo'lgan ikkita asosiy omildir. Ushbu maqgolada jamg'arma va investitsiya o'rtasidagi
muvozanatni ta’minlashning dolzarb muammolari va ularga ta’sir etuvchi omillar
tahlil qilinadi. Shuningdek, mamlakat iqtisodiyotida jamg'arma darajasi va
investitsiya ko'rsatkichlari o'rtasidagi bog'liglik va ularning o'zaro ta’siri yoritiladi.
Kalit so'zlar: Jamg'arma, investitsiya, iqtisodiy o'sish, muvozanat, moliyaviy
barqarorlik.

1. KIRISH
Jamg'arma va investitsiya iqtisodiy o'sish va barqarorlikni ta’minlashda asosiy
omillar sifatida katta ahamiyat kasb etadi. Jamg'arma bu — aholining o‘z

daromadlaridan sarflamagan qismi bo‘lib, keyinchalik kelajakda foydalanish yoki
investitsiya qilish uchun yig‘iladigan mablag‘larni anglatadi. Investitsiya esa
jamg‘arma shakllangan mablag‘larni iqtisodiyotning turli sohalariga kiritish orqali
iqtisodiy o‘sish va rivojlanishni qo‘llab-quvvatlash maqgsadida amalga oshiriladi.
Jamg‘arma va investitsiya o‘rtasidagi muvozanatni ta’minlash, aynigsa
rivojlanayotgan iqtisodiyotlar uchun juda muhim, chunki ularning iqtisodiy
taraqqiyoti va barqarorligi ko‘pincha moliyaviy resurslarning yetarliligi va to‘g‘ri
yo‘naltirilishiga bog‘liq.

Jamg‘arma darajasi va investitsiya hajmi o‘rtasidagi bog‘liglik ko‘pincha murakkab
bo‘lib, iqtisodiy sharoitlar, demografik omillar, davlat siyosati va boshqa iqtisodiy
o‘zgaruvchilar ta’siri ostida bo‘ladi. Iqtisodiyotda jamg‘arma va investitsiyaning
o‘zaro munosabati, bir tomondan, iqtisodiy o‘sishni rag‘batlantiruvchi resurslarni
ta’minlash, ikkinchi tomondan, inflyatsiya va boshqga iqtisodiy xavflarni nazorat
qilishda muhim o‘rin tutadi. Jamg‘arma hajmi kam bo‘lsa, investitsiyalarni
moliyalashtirish uchun mablag® yetishmovchiligi yuzaga kelishi mumkin, bu esa
iqtisodiy o‘sishni sekinlashtiradi va yangi ish o‘rinlari yaratish imkoniyatlarini
cheklaydi.

Shu bilan birga, jamg‘armaning yuqori darajada bo‘lishi igtisodiyot uchun hamisha
jjobly natijalar keltirmasligi mumkin. Agar jamg‘arma ko‘payib, investitsiya
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imkoniyatlari cheklangan bo‘lsa, igtisodiyotda "liquid trap" deb ataladigan holat
yuzaga keladi. Bunday vaziyatda aholining ko‘p qismi jamg‘arma qilishni afzal
ko‘rib, 0o‘z mablag‘larini investitsiyaga yo‘naltirmaydi. Bu esa iqtisodiyotda pul
oqimining kamayishiga, iqtisodiy faollikning susayishiga va natijada iqtisodiy
o‘sishning sekinlashishiga olib keladi.

Rivojlanayotgan mamlakatlarda jamg‘arma va investitsiya o‘rtasidagi muvozanatni
ta’minlash qiyin, chunki bu davlatlarda ko‘pincha aholining daromadlari past bo‘lib,
moliyaviy tizim yetarlicha rivojlanmagan. Shu sababli, jamg‘arma va investitsiya
o‘rtasidagi muvozanatni ta’minlash uchun davlat siyosatining to‘g‘ri shakllanishi,
moliyaviy bozorlarning rivojlanishi, aholi o‘rtasida moliyaviy savodxonlik
darajasining oshirilishi va investitsiya imkoniyatlarining kengaytirilishi zarur.
Mamlakat iqtisodiyotida jamg‘arma va investitsiya o‘rtasidagi muvozanatni
ta’minlash muammolari nafaqat moliyaviy va iqtisodiy omillar bilan, balki sotsial-
demografik va madaniy omillar bilan ham bog‘liqdir. Aholining moliyaviy
savodxonlik darajasi pastligi, moliyaviy bozorlarning rivojlanmaganligi, investitsiya
xavflarining yuqori bo‘lishi — bularning barchasi jamg‘arma va investitsiya
o‘rtasidagi muvozanatni buzilishiga olib keladi.

Mazkur maqolaning magsadi — jamg‘arma va investitsiya o‘rtasidagi muvozanatni
ta’minlashdagi dolzarb muammolarni tahlil qilish, ularning sabablarini o‘rganish va
iqtisodiyotni rivojlantirishga yo‘naltirilgan amaliy tavsiyalarni taklif qilishdan iborat.
Ushbu maqolada jamg‘arma va investitsiya o‘rtasidagi munosabatlarni tahlil qilishda
iqtisodiyotning nazariy jihatlari hamda amaliy dalillar keltiriladi.

2. Jamg'arma va investitsiya o'rtasidagi bog'liglik

Jamg'arma va investitsiya o'rtasidagi bog'liglikni tushunish uchun iqtisodiy model va
nazariyalarga murojaat qilish lozim. Klassik igtisodiyot nazariyasiga ko'ra, jamg'arma
va investitsiya o'rtasidagi muvozanat bozor mexanizmlari orqali avtomatik tarzda
ta’minlanadi. Bu nazariyaga ko'ra, jamg'arma darajasining o'zgarishi foiz stavkalariga
ta’sir ko'rsatadi va bu 0'z navbatida investitsiya darajasiga ta’sir qiladi.

Keynesiy iqtisodiyot nazariyasida esa investitsiya qarorlarini gabul qilishda foiz
stavkalaridan tashqari, kutilmalar va davlat siyosati ham muhim rol o'ynaydi. Keynes
nazariyasiga ko'ra, jamg'arma darajasi va investitsiya darajasi o'rtasidagi bog'liqlik
to'liq avtomatik emas, va davlatning aralashuvi zarur bo'lishi mumkin.

3. Muvozanatni ta’minlashdagi asosiy muammolar

Jamg'arma va investitsiya o'rtasidagi muvozanatni ta’minlashda bir nechta
muammolar mavjud. Ushbu muammolar iqtisodiyotning turli jihatlariga bog'liq
bo'lib, quyida asosiy muammolar tahlil gilinadi:
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Ko'plab rivojlanayotgan mamlakatlarda jamg'arma darajasi past bo'lishi sababli
investitsiyalar uchun yetarli moliyaviy resurslar mavjud emas. Bu esa iqtisodiy
o'sishni cheklaydi va mamlakatning rivojlanishiga to'sqinlik qiladi. Past jamg'arma
darajasi odatda daromadlar darajasining pastligi va moliyaviy tizimning
rivojlanmaganligi bilan bog'liq.

Moliyaviy bozorlarning rivojlanmaganligi ham jamg'arma va investitsiya o'rtasidagi
muvozanatni ta’minlashda muhim muammo hisoblanadi. Moliyaviy bozorlarda
infratuzilmaning yetarli emasligi yoki tartibga soluvchi me’yorlarning sustligi
jamg'arma va investitsiyalarni samarali taqsimlashni qiyinlashtiradi. Moliyaviy
bozorlarning rivojlanishi investitsiya jarayonini osonlashtiradi va investorlarga
mablag'larni samarali yo'naltirish imkonini beradi.

Aholining moliyaviy bilim darajasining pastligi jamg'arma va investitsiyalar
hajmining o'sishiga to'sqinlik qiladi. Ko'pchilik o'z moliyaviy resurslarini ganday
qilib samarali investitsiya qilish kerakligini bilmaydi. Bu muammoni hal qilish uchun
moliyaviy ta'lim va aholining moliyaviy savodxonligini oshirishga e'tibor qaratish
zarur.

Investitsiya imkoniyatlarining cheklanganligi ham muvozanatga salbiy ta’sir
ko'rsatadi. Rivojlanayotgan mamlakatlarda infratuzilmaning rivojlanmaganligi,
iqtisodiy va siyosiy beqarorlik, shuningdek, yuqori moliyaviy risklar investitsiya
muhitini zaiflashtiradi. Bu esa investorlarni qo'rqitadi va ularning investitsiya qilish
istagini kamaytiradi.

4. Empirik tahlil: jamg'arma va investitsiyani optimallashtirish

Abdushukurov va Zakhidovning (2024) ijtimoiy tarmogqlarni ikki va uch guruhga
bo‘lish usullari haqgidagi tadqiqoti jamg‘arma va investitsiya o‘rtasidagi muvozanatni
ta’minlash muammolarini tahlil qilishda analogiya sifatida qaralishi mumkin.
Ularning tadqiqotida ijtimoiy tarmoqlarni samarali bo‘lish orqali ichki alogalarni
kuchaytirish va resurslarni optimallashtirish ko‘zda tutilgan. Shu kabi yondashuv
jamg‘arma va investitsiya o‘rtasidagi muvozanatni ta’minlashda ham qo‘llanilishi
mumkin.

Abdushukurov va Zakhidovning ijtimoiy tarmoqlarni bo‘lish orqali samaradorlikni
oshirishga qaratilgan tadqiqoti, jamg'arma va investitsiya jarayonini
optimallashtirishda segmentatsiya va resurslarni magsadli tagsimlash zaruratini
anglatadi. Iqtisodiy resurslarni to‘g‘ri segmentatsiya qilish va jamg'arma hajmlarini
optimal investitsiya yo‘nalishlariga yo‘naltirish orqali iqtisodiyotda samaradorlik
oshirilishi mumkin.
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Tadqiqotdagi metodologiya asosida, ijtimoiy tarmoqlarni samarali guruhlarga bo‘lish
jarayonida ichki aloqalarni maksimal darajada kuchaytirish magsad qilinadi. Bu
yondashuv jamg'arma resurslarini optimal yo‘naltirishda ham qo‘llanilishi mumkin.
Jamg'arma resurslarini yuqori rentabellikka ega sohalarga yo‘naltirish iqtisodiy
o‘sishni tezlashtiradi va resurslardan samarali foydalanishni ta’minlaydi.
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I-chizma: Jamg'arma va investitsiya vaqt bo'yicha trendi

Birinchi chizma yillar davomida jamg'arma va investitsiya hajmlarining o'zgarishini
ko'rsatadi. Chizma jamg'arma va investitsiya o'rtasidagi tendensiyalarni kuzatish
imkonini beradi. Chizmada yillar o'tishi bilan jamg'arma va investitsiya hajmlarining
ortib borayotganini ko'rishimiz mumkin. Bunda jamg'arma hajmining investitsiyadan
yuqori bo'lishi, iqtisodiyotdagi resurslarning yetarli darajada investitsiyaga
yo'naltirilmayotganligini bildirishi mumkin. Bu holat investitsiyalarni jalb qilish va
moliyaviy resurslarni samarali tagsimlash uchun yangi strategiyalar ishlab chiqishni
talab qiladi.
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2-chizma: Jamg'arma va investitsiya o'rtasidagi bog'liqlik
Ikkinchi chizma jamg'arma va investitsiya o'rtasidagi bog'liglikni tasvirlaydi. Scatter
plot shaklida berilgan ushbu chizmada jamg'arma va investitsiya hajmlari o'rtasidagi
munosabat ko'rsatilgan. Chizmadan ko'rinib turibdiki, jamg'arma va investitsiya
o'rtasida 1jobiy bog'liglik mavjud. Bu shuni anglatadiki, jamg'arma darajasi oshgani
sari investitsiyalar hajmi ham ortadi, ammo investitsiya imkoniyatlaridan foydalanish
darajasi ham muhim rol o'ynaydi. Agar bu bog'liglik to'g'ri boshqarilsa, iqtisodiy
o'sish va rivojlanish uchun zarur bo'lgan moliyaviy resurslar ta'minlanishi mumkin.
Mazkur chizmalar jamg'arma va investitsiya o'rtasidagi bog'liglikni ko'rish va
iqtisodiy strategiyalar ishlab chiqgishda yordam beradi. Jamg'arma resurslarini
investitsiyaga aylantirish orqali iqtisodiyotda yangi ish o'rinlari yaratish va ishlab
chigarishni kengaytirish mumkin. Shu bilan birga, bu jarayonda moliyaviy
resurslarning optimal tagsimlanishi iqtisodiy o'sishni ta'minlashda asosiy ahamiyatga
ega bo'ladi.
5. Xulosa
Jamg'arma va investitsiya o'rtasidagi muvozanat iqtisodiyotning bargaror o'sishi va
rivojlanishi uchun muhim omil hisoblanadi. Bu muvozanatni ta’minlash uchun
moliyaviy bozorlarni rivojlantirish, aholining moliyaviy savodxonligini oshirish va
investitsiya imkoniyatlarini kengaytirish lozim. Abdushukurov va Zakhidovning
tadqiqoti asosida jamg'arma va investitsiyalarni segmentatsiya qilish va resurslarni
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optimal tagsimlash orqali muvozanatni ta’minlash imkoniyatlari tahlil qilindi.
Kelgusida jamg'arma va investitsiya o'rtasidagi muvozanatni ta’minlashga garatilgan
chora-tadbirlarni kengaytirish va amaliyotga tatbiq etish zarur.
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MEPBI 11O IPUBJIEYEHWIO THOCTPAHHBIX UHBECTULIUM 1
IHHOBBIINEHUIO UX ITPUBJIEKATE/IBHOCTHU B Y3BEKUCTAHE

7/Kab0opoBa 3aiinad
n.¢.9.4H., (PhD). Jlxkusl 1IN zaynabjabborova0955@gmail.com
IpumkyJsoBa 3apuna — ctyaenTka 2 kypca Jxusl I

AHHOTALUA
B crarpe mpezncraBneHa mHpopManus 0 peajnu3yeMbIX B HACTOALIEE BpeMs
Mepax MO TOBBILICHUIO WHBECTUIIMOHHOM MpHUBIEKaTeIbHOCTH PecmyOnuku
VY30ekucTaH myTeM NPUBJICYEHHUS] THOCTPAHHBIX MHBECTULMI B pa3BUTHE SKOHOMUKH.
KiroueBble  €JI0Ba:dKOHOMUYECKUH POCT, 3KOHOMHYECKas 3(P(EKTUBHOCTD,
WHBECTUIIMM, MHOCTPAHHbIE WHBECTULIMHU, WHBECTUIIMOHHASI IPUBIIEKATEIBHOCTD,
urdpoBasi FKOHOMUKA.

3a nocienHue HECKOJIBbKO JIET B Y30€KHUCTaHe UAYT CTPEMUTEIbHBIE SKOHOMUUECKHUE
npeoOpa3oBaHMs U BCE Yalle BOCIPUHUMAECTCS MEXIYHAPOIHBIM COOOIIECTBOM KaK
CHUMBOJI OTKPBITOCTH, OOHOBJICHHS] M PEIIMMOCTU MPEOIOJIETh PAa3IUUHbIe Oapbepsl
U1 OM3HEeca U MHBECTHUIIMI.

[Ipesunent crpansl [LI.M. Mup3uéeB noguepknyn o ciaeayrouieM: “MHUpPOBON OIBIT
MOKa3bIBACT, 4YTO Jr00as CTpaHa, MPOBOAANIAS AKTUBHYIO WHBECTUIMOHHYIO
MOJIUTUKY, JOOWJIaCh CTAOMJIBLHOTO pOCTa CBOed SKOHOMHUKH. [lo »TOM mpuumHe
VHBECTULIMM SIBJIAIOTCA JNPABEPOM JKOHOMHUKH, IO HAIIMM ITOHATHSM, CEpALEM
HSKOHOMMKH, HE OyAET MpeyBeIMUEHUEM CKa3aTh, U ATO HE NMPEYBEINUEHUE, YCIIECIIHO
CO3[IaHO YIIPABJICHWE BHEIIHEN TOPTOBIIN, IUIIOMATHYECKUX IPEACTABUTEILCTB 32
pyOEKOM UM 3aMeCTUTENIeH PyKOBOJIUTENIEH KOMMEPUYECKUX OAHKOB, YTO MO3BOJISET B
HEOOXOJIMMOM TOPSAKE KOHTPOJIUPOBATh IP(HEKTUBHOCTH peaanu3aiuu Mep’.

B 3TOM KOHTEKCTE BaKHO NOTYEPKHYTH poJib COBETAa MHOCTPAHHBIX UHBECTOPOB IIPU
[Ipesunente PecnyOnuku VY30ekucTaH, KOTOPbIM ObUI CO3[aH TPH MOAJEPIKKE
EBponeiickoro 0anka peKOHCTPYKIMU U PA3BUTHSA U 00€CIIEUMBAET NPSIMYIO CBA3b C
WHBECTOpaMHU, JIEUCTBYIOMUX B Pecmybnuke.

Jlnbepanuzanus  TPEINPUHUMATEICKON  JIEATETLHOCTH  HeoOXoawma  JUIs
aKTUBU3ALUM YacTHBIX MHBecTHIMH. [locTosiHHOE OOIIeHne ¢ Ou3HecoM, a TaKxke
KpomnominBasi paboTa MO BBISABICHUIO U MPEOAOJEHUIO MPENATCTBUH, MEIIalouX
Pa3BUTHIO OTAENbHBIX OTpaciieil. B cBA3M ¢ 3TUM akTuBHas paboTa BeAEeTCs IO
CJHENYIOIIUM HaIIPABICHUSIM.

173 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us


mailto:zaynabjabborova0955@gmail.com

‘ ol INTERNATIONAL CONFERENCE ON

INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTEDISCIPLINARY SCIENCE INTERDISE I PI.I NARY S EIEN EE
— Valume DI, Issue 10, 2024

[Ipexne Bcero, M1 OAACPKAHUS BRICOKUX M CTAOMITBHBIX TEMITOB SKOHOMUYECKOTO
pocTa HEOOXOAMMO CO34aThb YCTOMYMBYI0 U KOHKYPEHTOCHOCOOHYIO MOJEINb
HSKOHOMHUKH CTPaHBI, I1ie 00JIblIasi YacTh aKTUBOB OAHKOBCKOW CHCTEMbI HAXOJIUTCSA B
pYKax 4aCTHBIX NHBECTOPOB.
Bo-BTOpBIX, B 1LEISIX TNOBBIIIEHUS WHBECTULIUOHHONW NPHUBIEKATEIbHOCTH U
oOecriedeHusi ObICTPOTO POCTAa MHBECTHLIMNA B MHMPACTPYKTYPY, KOTOpas SIBISIETCS
OTHUM W3 OCHOBHBIX (PAKTOPOB YCTOMYHMBOTO HKOHOMHUYECKOTO POCTA, AKTUBHO
MPOABUTAETCS MHBECTUIIMOHHAS JIESITEIBHOCTD 3a CUET PAa3BUTHUS T'OCYIAPCTBEHHO-
YaCTHOTO MapTHEPCTBA U UHCTPYMEHTOB MTPOEKTHOTO (PMHAHCUPOBAHMUS.
B-TpeTpux, ONTUMHU3UPYIOTCS OTHOLICHUS MEXIY MHBECTOPAMHU U T'OCYIAPCTBOM C
IEIbI0 TOJHOTO YCTPAHEHMsI OIOPOKpAaTHMUECKUX OTpaHWYEHUN B peaau3aluu
WHBECTUIIMOHHBIX MPOEKTOB TMOCPEICTBOM HHU(PPOBU3AIUU U JUCTAHIIMOHHOTO
OKazaHusi rocycnyr. B memsix oOecriedeHuss MaKCUMaJbHOW TMPO3PAuHOCTH M
MPEAOTBPAIICHUSI KOPPYIIUM YIY4YIIaeTCsl KadeCTBO OpraHu3anuu paboThl C
3asBKAMU Y 3alIPOCAMU MHOCTPAHHBIX NHBECTOPOB.
B-ueTBepTHIX, MPOUCXOAUT CHUKEHUE TPAHCAKUIMOHHBIX M3JIEPKEK, KOTOPBIE
IPUBOJIAT K MEPETOKY paboyelt CUITBI U KaluTalla U3 JIETAIbHBIX CEKTOPOB YKOHOMUKH
B TCHEBYIO YKOHOMHUKY.
B-nsThIx, paspabarbiBaeTCs CTpaTerus VHBECTULMOHHOU ITOJIUTUKH,
OpPUEHTUPOBaHHAs Ha HaubOoJee MEPCHEKTUBHBIE OTpaciu Y30€KHCTaHa, KOTOpbIE
MOTYT CTaTh TOYKON TEXHOJOTMYECKOTO MPOrpecca U CO3/1aTb OCHOBY JJISI Pa3BUTHS
MPOU3BOJICTBEHHOIO TOTEHIIMAJIAa CTpaHbl Ha Onvkaimme 20-30 ner.
B nensx maneHeiimero nobimeHus 3(QOEKTUBHOCTH pedopM, OCYIIECTBIEHHBIX B
Vkaze «O HOBoOM cTpareruu pazButus Y30ekucrana Ha 2022-2026 roap», IpUHIATOM
IIpe3unentom Hawen crpansbl [llaBkarom Mup3u€eBsiM, 110 CO3MAHUIO YCIIOBUM 15
BCECTOPOHHETO M OBICTPOTO pPa3BUTHs TOCyJapcTBa W OOIIECTBa, IMEped HaIleH
CTPaHOW MOCTABJIEH P 33/1a4, TAKUX KAK MPOBEJICHUE CIIPABEIJIMBOM COLMATBLHON
MOJIUTUKKA, TIOBBIIICHUE KayecTBa OOpa3oBaHUs, JaJibHEHIIee  yIydlIeHUE
VHBECTULIMOHHOMN CPEIbl B HAIIEH CTPAHE U IMOBBILICHUE €€ MPUBIIEKATEIBLHOCTU. B
JAHHOW CTpaTeruy pa3BUTHUS OJHOW M3 OCHOBHBIX II€JIel OBICTPOrO pPa3BUTHS
HAIlMOHATBHOM HSKOHOMUKH M 00eCTeueHUsT BBICOKMX TEMIIOB POCTa SBIISETCS
JaJIbHENIIEE YIY4YllICHUE HWHBECTULHMOHHOM Cpeabl B CTPaHE WU NOBBILICHHUE €€
[IPUBJIEKATEIIBHOCTH.

B V30ekucrane co3mad psii OIaronpuATHBIX YCIOBUH JJIsi TIPUBJICYCHUS
WHOCTPAHHBIX NHBECTUIIUM, @ UMEHHO:
-TIOJIMTUYECKAs U DKOHOMHUYECKasi CTaOUIILHOCTb;
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-HOPMAaTUBHO-TIpaBoBast 0a3a, 00eCeurBaroas HHBECTUIIMOHHYIO AESITEIbHOCTD;

- IemeBas paboyasi cuiia 1o CpaBHEHUIO C Pa3BUTHIMU CTPaHAMMU;

- OMaronpUsTHBIA UHBECTUIIMOHHBIN KJIUMAT;

-Oorarast MUHEpaJIbHO-ChIpbeBas 0a3a;

- yobHOe reorpapuyeckoe pacroyiokKeHue;

- JIEIIEBbIE IKOHOMUYECKHUE PECYPCHI;

- PBIHOK;

- y1oOCTBa, CO3JaHHBIE JIJIS1 TPOKUBAHUS.

NHocTpaHHble MHBECTHMLIIMM — 3TO BCE MMYLIECTBEHHbIE, (UHAHCOBBIE W
WHTEJUICKTyaIbHbIE aKTUBBI, MOOWJIM30BAaHHbIE WHOCTPAHHBIMU HWHBECTOPAMH B
SKOHOMUKY, HPEIIPUHUMATEIBCTBO W JAPYTHE BHUABI JEATEIBHOCTH APYIoro
rOCy/1apcTBa C LEJIbI0 MOJYYEHHUS] BBICOKOTO YpPOBHS J0XoAa U 3((HEKTUBHOCTH.
NHocTpaHHble MHBECTULIMHM, B OTIMYME OT BHYTPEHHHX, SBIAIOTCS HWCTOYHUKOM
BHEIIHEr0 (pMHaHCHpoBaHUs. VX MpPUBIEKAIOT B HAlMOHAJIbHYIO SKOHOMHKY H3-3a
IpaHULbl, Toowpsis ux npuesn. OnHako He Bce (POpPMBbI IPUBJIECUEHNUS HHOCTPAHHOTO
KanuTajla MOTYT OBbITh BHEIIHUM HMCTOYHMKOM (QuHaHcupoBaHus. CyliecTBYIOT
ONPEICIICHHBIC PA3IUYUs MEXKIYy WHOCTPAHHBIMU UHBECTUIUSIMH U UHOCTPAHHBIMU
KpenutaMu. B cBs3M ¢ 3TUM 00bEM PUCKOB MHOCTPAHHBIX MHBECTULMH U 00bEM
PUCKOB MHOCTPAHHBIX KPEIUTOB PA3IUYAIOTCS.

@opMBbI NHOCTPAHHBIX NHBECTULIAM

Ha ceronHsAmHuil 1eHb CyHIIECTBYET HECKOJIBKO (DOPM MPHUBJIEUEHUS MHOCTPAHHBIX
VHBECTHUILINMN:

CO3/1aHHE COBMECTHBIX MPEANPUITHI MyTEM y4aCcTUSI B AKIUSX;

co3gaHue HWHOCTpaHHbIX npeanpustuii, 100% mnpuHamIeKaUX HHOCTPAHHBIM
MHBECTOPAM;

KPYTHBIX WHOCTPAHHBIX KOMIaHUN u bupmaouepaue
KOMIaHUMUPUITHATBIOPTraHU3allHs;

3aKJIIOYEHHE TOTOBOPOB KOHIIECCUU U apeH/IbI;

0OBSIBICHUE TEHAECPOB;

CO3/1aHKHe CBOOOJIHBIX SKOHOMUYECKHUX 30H;

¢dbuHaHCOBAs TTPOAAXKA U MOKYITKAa aKTUBOB.

VY4uuThiBas, YTO MHBECTUIIMOHHBIN KJIMMAT BIMSIET HA BcE Cephbl NeATETLHOCTH B
cTpade, MacmTad pedopM OXBaTUI HSKOHOMHUKY, HHCTUTYIIMOHAIBHYIO cdepy,
oOpa3oBaHue, 37paBOOXpPaHEHUE, CENBCKOE X03SIMCTBO, BOIOCHA0KEHHE, YHEPTETHUKY,
TPAHCIIOPT U ApyTHe Chephl.
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Taxke OONbpIIOE  BHUMAHME  YIENACTCS  MPAKTUYECKOM  MOIIEPIKKE
npearpuHUMaTesie 1 HHUIIMATOPOB MHBECTULIMOHHBIX MpoekToB. Hanbonee sipkum
OpUMEPOM B ATOM HANpPaBJICHHM SBISIETCS Tporpamma, cosfnanHas B 2020 romy
[IpaBUTENHLCTBEHHONM KOMHCCHM IO BOINPOCAM OHKCIOPTa W HWHBECTUIIMOHHOTO
Pa3BUTHS, B 33]1a4l KOTOPOH BXOJUT TECHOE COTPYAHUYECTBO C MPEAIPUHUMATEISIMU
M DKCIIOPTEPaMH, aHadu3 MpoOJIeM, CBS3aHHBIX C OTPAHWYCHUSMH, BBI3BAHHBIMH
NaHAEMHEH, a TakXKe pa3paboTka U peanuzanus ObICTPhIX U Y()(HEKTUBHBIX PEIICHUH,
OCHOBAHHBIX HA WHIWBHUIYyIHPHOM TIOAXOME K PEIICHUIO 3a/1a4 KaKIOTO CyOheKTa
X035IICTBOBAHMUSI.
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OCOBEHHOCTHU YITPABJIEHUA MAJIBIM BUSHECOM U YACTHBIM
HPEAITPUHUMATEJIBCTBOM B PECITYBJ/IMKE Y3BEKUCTAH

JIKu3aKkcKui monuTexHuueckuii HCTUTYT. Kadenpa « IJkoHOMUKA U MEHETKMEHT)
Kaoooposa 3.M. n.¢.5.H. (PhD)
zaynabjabborova0955@gmail.com

Mypra3aesa M.M. cryneHTka 3 Kypca

B PecnyOnuke VY30ekucrtaH ocoboe BHUMaHHME YAENSAETCS MOAJEPKKE Mayoro
Ou3Heca M MpeANPUHUMATEIbCTBA, CO3/IAHNIO0 YCIOBUM M COBEPILIEHCTBOBAHUIO €TO
IyTEM PACIIUPEHHUs €ro IPaBOBOM Oa3bl.

B cBasu ¢ atuMm B PecniyOnuke Y36exkucran® “Xorenock 6b1 06paTuTh BHUMAHUE Ha
ctatblo 18 3akoHa O rapaHTHsIX CBOOOABI MPEANPUHUMATEIBCKON IeATEIbHOCTH,
HOPMBI KOTOpPOM MMEIOT 0c000€ 3HAUYEHHWE B PETYIMPOBAHUU UMYIIECTBEHHBIX H
JUYHBIX HEUMYILIECTBEHHBIX OTHOLIEHUH CYyOBEKTOB MAJIOTO NMPEANPUHUMATEIHCTBA
U YacTHOro mpeanpuHuMarenscTBa. ComracHo eMy: locymapcTBo rapanTupyer
cBOOOTy SKOHOMHUYECKOH NEATEIbHOCTH, NMPEANPUHUMATENbCTBA, PABHbIE MpaBa U
IPaBOBYIO 3aIIUTy BceX (POpM COOCTBEHHOCTH. XO3SIMCTBYIOUIUI CYOBEKT BiIaJICET,
NOJIB3YETCS W PACHOpsKaeTCs NPHUHAIEKAIMM €My HMYLIECTBOM IIO CBOEMY
YCMOTPEHUIO .

«Cucrema OTHOLICHWM B MPEANPUHUMATENBCKOM AEATEIBHOCTH YpPE3BBIYANHO
CJIOKHA, B HEH JEHCTBYET MHOKECTBO B3aMMOCBSI3aHHBIX 3JIEMEHTOB, KOTOPHIE TO-
pPa3HOMY BIIMAIOT Ha JAESATENbHOCTh JIIOAEH B CHUCTEME NpPEIIPUHUMATENbCKON
AesTeNbHOCTH. YTOOBl UMETh MOJHOE MPENCTaBICHUE O HEW, YMECTHO ONUCaTh €e
TpeMsi OCHOBHBIMH CIIOCOOAMH: TMEPBBII — 3TO TEXHUYECKOE BOOPYKEHUE
OPOU3BOJACTBA, ABTOMAaTH3alMs M MEXaHW3alWs IPOU3BOJICTBEHHBIX IPOLECCOB H
TEXHUKO-TEXHOJOTUYECKHE  YCJIOBHS,  NPEICTaBIAOMME  COOOHM  yCIOBHS
MCIIOJIb30BAaHUE COBPEMEHHBIX HWHHOBAILIMOHHBIX TEXHOJOTUA OTHOILIEHUW, BO-
BTOPBIX, SKOHOMUUYECKUX OTHOIIEHUH, OXBAaTHIBAIOUIUX OTHOIIEHUSI COOCTBEHHOCTH,
a Tak»Ke pas/ieJieHue TpyJa U KOOTIEPALIHIO, 3JIEMEHThl COBPEMEHHOI'O MEHEIPKMEHTA,
TPETUl -  MEXJIMYHOCTHbIE  (COLMAIBHO-IICUXOJIOTMYECKNE)  OTHOLUEHUS,
o0oOmmarmmnme  OTHOIIEHUST 10  (HOPMHUPOBAHHUIO  KOMGPOPTHOM  JTyXOBHO-
IICUXOJIOTHYECKOW Cpelpl B TPYHOBOM KojulekTuBe. Clenyer mnpu3HaTh, YTO

133koH  Pecnybaukm  YsbekuctaH «O  rapaHTMAx  csobodpl  NPeAnpUHMMATENbCKON  AeATeNbHOCTMY,
https://lex.uz/acts/2006789
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BbIIIEyKa3aHHbIE (DOPMBI OTHOILIEHUM SBISIIOTCS OJHOBPEMEHHO pE3yJabTaTOM U
OCHOBOM Y€JI0BEYECKOU IEATEIBHOCTH.

DOKOHOMHMKaA CTpaHbl OBICTPO PACTET. YIOBJIETBOPEHUE MOTPEOHOCTEN HaceseHus
IOCPEACTBOM COLUATBHO-I)KOHOMUUYECKHUX pe(OopM, pelLIEHUE BOIIPOCOB MOBBILICHMUS
€ro JI0XO/10B, OOECIHEeUeHUsl ero KOM(POPTHOIO MPOKHUBAHUS, 3aHATOCTH, CO3/IaHUSA
30pPOBOM KOHKYPEHTHOH cpeabl, 3(PPEeKTUBHOrO BO3ACWUCTBUSA HaA COPOC H
MIPEIVIOKEHNE HA PBIHKE, IMOKAa3bIBAIOT COLMAIbHO-DKOHOMHYECKHE IOKA3aTEen
KEHIIMH W MOJIONEKH. Pa3BuTHE NpEeNNpUHUMATENBCTBA SBISIETCS OOHUM H3
IIPUOPUTETHBIX HAIIPABICHUM B LEJIAX MOBBIIICHUSA €r0 aKTUBHOCTH.

MBI BBIABWIM IPEUMYILECTBA W HENOCTATKUA OCYILECTBICHUS HWHHOBALMOHHOMN
JESITeIbBHOCTH B KQYECTBE YaCTHOTO IpeanpuHumMarens (tadam. 1).

Tabauna 1

IIpenmyiecTBa ¥ HEAOCTATKH OCYIIECTBJICHNS HHHOBALIMOHHOM e TEJIbHOCTH
YACTHBIM NPeANPUHUMATEIeM?

IIpeumyurecrsa OCYyILIeCTBJICHUS
. Hepocrarku OCYyILIeCTBJICHUS
HUHHOBAIIMOHHON  JeATEJbHOCTH B .
WHHOBAIIMOHHOM AEeATEJIbHOCTH
KayecTBe YaCTHOIO
YaCTHBIM NpeANnpPpHUHUMATEIEM
npeaAnpuHUMATEIA
. | MaTerpanus (hMHAHCOBBIX,
JlerkocThb rOCy1apCTBEHHOM

HWHHOBAIIMOHHBIX )51 YHPABICHYCCKHUX

perucTpaiyu rnpu OTKpbITUN Ou3Heca N
byHKIMI

CinoXHOCTh  BBIJAUM  3ajiora 1
JlerkocTh OTKpBITUS OAHKOBCKOTO CUETA | MOJYYSHHUSI KPEIUTa MIPHU OCYIIECTBICHUH
JIMYHOTO MPEANPUHUMATENBCTBA

YnpolieHHbIH MOPSAOK

TpyaHOCTM € TIOMCKOM  KWCTOYHUKOB
HAJIOTOOOJIOKEHUS U HU3KUE HAJIOTOBLIC
BHEIIHETO (PMHAHCUPOBAHUS
CTaBKH

[Ipocrora ynpaBineHus u  Hu3kue | CIOKHOCTh TIOMCKA TIOTPEOHMTENsT Ha
3aTpaThbl HA HETO VHHOBAlIMOHHBIN MTPOIYKT

[lonnass nW4YHAsT OTBETCTBEHHOCTh MO
[Ipoctora otueroB
00s13aTeILCTBAM

He3aBucuMocTh B BeleHUM Om3Heca U
CUJIbHAs MOTHBAIUS IS JIOCTHIKCHUS
BBICOKON 2(h(HEKTUBHOCTH.

2A6mypaxmanos K.X. Teopus u npakTika skoHOMHUKH Tpyaa. Japcnuk-T.: Hayka, 2019. -480 c.
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Hapsiny ¢ qocTrkeHUsIMU B ’TOM OTHOILIIEHUU CYIIIECTBYET U Psifl IPOOJIeM: B TOM YHCIIC
3aJIEpKKU B BBIACTICHUM OAHKOBCKUX KPEIUTOB, HECOINIACOBAHHOCTh B OpraHU3aIllU
Tpy[a, OTCYTCTBUE MOTHBAIIUM 33J€PKUBAIOT 3aBepiieHre pabor. Maublii OGusHec u
NpEANPUHUMATENILCTBO CUCTEMHO HE PEaIM30BaHbl MEXAHW3MbI  HaJaKUBaHUS
KOOTIEPaTUBHBIX CUCTEMHBIX OTHOIIIEHUH C KPYIHBIMU MPEANPUATHIMHU, (pepmepamu 1
depmepamu. Kpome Toro, OTCYTCTBHE B3aMMOACHUCTBUS MECTHBIX BJACTEH C
IPEICTABUTENISIME MAJIOro OM3Heca U T.1.°.

3nech clnemyeT OTMETUTh, YTO TOCYJapCTBEHHAs MOJJIEPKKa OYEHb Ba)KHA B
(UHAHCUPOBAaHUM TPEANIPUHUMATEILCKON JIEATENIbHOCTH. B HemsiX mojiepKKu
NEATEIbHOCTH  MPEANPUHUMATENICH MPENOCTaBICHUE KPEAUTOB IO  BBITOAHBIM
NPOICHTHBIM CTaBKaM, 0ojiee IMIMPOKOE MPHUBIICYEHUE WHBECTUIMN B ATOT CEKTOP,
JaJIbHEHIIee PaCcHIMpPEHUEe HAJOTOBBIX JIBIOT, MPEJOCTABICHUE IOCIA0ICHUA B
MIPOLIeCCe BbIIAYM JOKYMEHTOB SIBJISIFOTCS BaXKHOM OOBEKTUBHOM HEOOXOMUMOCTHIO. B
YaCTHOCTH, IIyOOKHE CTPYKTYpHBIE M3MEHEHUS B DKOHOMHUKE 3a KOPOTKHUUA TEPUOI
BpEMEHH, POCT JIOXOJOB HACEJICHUS, YBEIUYCHUE 3aHATOCTH HACEJICHUS, CO3JIaHuE
HOBBIX pabOYMX MECT 3a CYeT MOBBIICHUS d(HHEKTUBHOCTU MPEATPUHUMATEIHCKOM
JeSITEIbHOCTH, 3aHATOCTH HACETICHUS. Pa3BUBAIOTCA PA3TUYHbIE (DOPMBI 3aHATOCTH.

B pamkax peanuzanuu nocranonienus IIpesuaenta Pecriybnuku Y36ekucran ot 7
wrons 2018 roma o peanuszanyu nporpaMMel «Kaxaas ceMbs — IIPEIIPUHEMATENb» .
Bonee 47 ThicsuaMm TrpaxkJiaH U CyObEKTOB MPEANPUHUMATEIHLCTBA OBLIO BBIJICICHO
0oJiee OJTHOTO TPUJUITMOHA JILTOTHBIX KPEIUTOB. JIaHHBIN KpEeIUT Mpe10CTaBISAETCS 1O
CTaBKe 7 MPOIEHTOB roJI0OBbIX, C IbIOTHBIM MTEPUOAOM HE OoJiee 3 JIeT, B COOTBETCTBUU
c OW3HEC-TUIaHOM TMPOEKTa, PEaJu3yeMOro Ha CuUeTe KpeauTa, ¢ TOYKH 3PECHUS
CaMOOKYITa€MOCTH JI0 2 JIET C JIbIOTHBIM HEPUOIOM J0 5 JIET JIJIs1 MOJIOIECKH, KEHITUH
U CIIYKHUT JIJISl BKJIFOUEHUS B IPEANPUHUMATETHCTBO MaJI000ECTIEYEHHBIX CEMEH.
OgHuM W3 BaXKHEWIIMX AacleKTOB Pa3BUTHS CEMEMHOT0 MpealpUHUMATENIbCTBA
SIBJISIETCS TIOBBIIIIEHUE BO3MOKHOCTH TPYIOYCTPOMCTBA O€3pab0THOTO YjieHA CEMBHU.
brnaronapst aTomy B mociieIHUE TO/IbI MPOBOAUTCS MaciTabHasi paboTa 1Mo CO3aHUuI0
JOCTOMHBIX  YCJIOBUM KWU3HU HACEJEHUs] MYTeM TMOJACPKKH  COIMAJIbHO-
AKOHOMHYECKOTO Pa3BUTHS CTPaHbl, AKTUBHOTO MPEANPUHUMATEILCTBA, B YaCTHOCTH
ceMelHoro omu3Heca.

3¥Kab6oposa 3.M. ¥ypHan skoHOMMKM 1 obpa3osaHua, 2019. Ne 6. C- 80
*Becrruk banka Ne 4 (1193) ot 24 suBaps 2019 romga
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®UHAHCOBBIN AHAJIN3 HA OCHOBE BYXTAJITEPCKOM
OTYHETHOCTH

BanuxanoBa Moxunyp KypOan6ai ku3zu
[Tpenonasarens kadeapbl « IKOHOMUKH U MEHEIKMEHT» [KH13aKkcKoro
MOJUTEXHUYECKOT0 MHCTUTYTa moxishka3(@gmail.com

®daiizy/u1aes XyMo0OH JkaMIua yriu
CryneHT J[>Kn3aKCKOro MOJIUTEXHUYECKOTO HHCTUTYTA

AKTYaJIbHOCTh TeMbl: AHanu3 OyXraaTepCcKONW OTYETHOCTH IO3BOJISIET OLICHUTH
3¢ HeKTUBHOCTH OM3HECA, BBIBUTH ClIa0ble MECTa U BO3MOXXHOCTH ISl YTyUIIICHUSI.
DT0 0COOCHHO Ba)KHO B YCJIOBUSX KOHKYPEHTHOU cpenbl. IHBECTOpPHI U aHATUTHKU
HCTIOJIB3YIOT (YMHAHCOBBI AHAJIN3 IS OLICHKU WHBECTULIHOHHOMN
MPUBJIEKATEIBHOCTH KOMITAHUK. OJTO TIOMOTaeT WM OMNPEAECIUTb, CTOUT JIH
BKJIAJbIBaTh CPEJICTBA B TOT UJIM MHOM OU3HEC.

KiioueBble  cjoBa:  OyxranTepckas  OTYETHOCTb,  aHaIW3,  AHAJIUTHKH,
VHBECTULMOHHAS ITPUBJIEKATEIIBHOCTb.

OUHAHCOBBIM aHaIM3 OyXraJaTepCKOl OTYETHOCTH — OTO TMPOIECC OIEHKH
(PMHAHCOBOTO COCTOSIHUSI M PE3YJbTaTOB JESITEIBHOCTH KOMIIAHHMM Ha OCHOBE €€
OyXraaTepCcKuX HaHHBIX. OJTOT aHAIW3 BKIIOYAET B ce0s HM3yuUEHUE PA3ITHYHBIX
(MHAHCOBBIX OTYETOB, TAKUX KAK:

1. banmaHc: moKa3bIBaeT aKTHBBI, 00sA3aTeIbCTBA M COOCTBEHHBIM KalMTal Ha
OIIPENEIICHHYIO 1aTy.

2. OrtyeT 0 npUOBUIAX U YOBITKAX: OTPAXKAET JOXOJbI, PACXObI U YUCTYIO IPUOBLIH
3a ONPEACIIEHHBIN ITEPUO/IL.

3. Ortdyer O JABMXKEHUU JCHEXKHBIX CPEIACTB: JAEMOHCTPUPYET HCTOYHUKU U
HCIIOJIb30BAHUE AEHEKHBIX CPEACTB B TEUEHHE OTYETHOTO NIEPUOJIA.

OcHoBHBIE 11e711 (PMHAHCOBOTO aHAIN3a:

1. OneHka JMKBUAHOCTH: CIIOCOOHOCTh KOMITAHUH BBITIOJIHATH CBOM KPATKOCPOYHBIC
00s13aTeNbCTRA.

2. AHanmu3 peHTabeIbHOCTH: OICHKA MPUOBUILHOCTH OW3HECA W €ro CIOCOOHOCTH
TE€HEPUPOBATH JOXO/I.

3. 3yuenue puHAHCOBOW YCTOMYMBOCTH: aHAJIU3 CTPYKTYphI KalluTajaa U J10JATOBOM
Harpy3KH.
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4. BeisiBIIeHUE TPEHAOB: CPaBHEHHUE ITOKA3aTesel 3a pa3Hble EPUOBI 1JIs1 BHISBICHHUS
JUHAMHUKHA U3MEHEHUIA.

5. CpaBHUTENIbHBIM aHAIU3: COMNOCTABICHHE C JAPYTUMH KOMIIAHUSIMH WIIH
OTPACIIEBBIMU CTaHJAPTAMHU.

MeTtopl prHAHCOBOTO aHAU3A:

- Koaddunuentueiii ananu3: pacder pa3inyHbIX (PUHAHCOBBIX KOA(D(UIIMEHTOB
(IMKBUAHOCTH, pEHTA0EIBbHOCTH, 000PAUUBAEMOCTHU U T.1I.).

- BeprukanpHbli ¥ TOPU3OHTAJBHBIM AHANW3: AHAJIN3 CTPYKTYpPbl OTYETOB H
JTUHAMUKHU TTOKa3aTesen.

- bromxeTHplli aHaNM3: COMOCTaBICHUE (DAKTUUECKUX JAaHHBIX C IJIAHOBBIMH
MOKa3aTeIsIMU.

OUHAHCOBBIM aHANIM3 [OMOTAET 3aMHTEPECOBAHHBIM CTOpPOHAM (MEHEIKepam,
MHBECTOpaM, KpeAuTopaMm) NpPHUHUMAaTb OOOCHOBAHHBIE pELIEHUS, YIPABIATH
PUCKaMH U IJIAHUPOBATH Oyylllee KOMIIaHUU.

B  VY30ekucrane 3aKOHOJATENIBHOE PpErYIMpPOBaHHWE (PUHAHCOBOTO  aHaIM3a
OyXranaTepcKoid OTYETHOCTH OCHOBBIBAETCS HAa HECKOJBKHMX KITIOUEBBIX DJIEMEHTaX,
BKJIFOYAsl HAIIMOHAJIbHBIC CTAHAAPTHI, 3aKOHBI 0 OyXTaJITepCKOM y4eTe U (PMHAHCOBOM
OTUYETHOCTH, a TAKXKe TPEOOBAHUS PETYIUPYIOIIUX OPraHOB. BOT OCHOBHBIE aCTIEKTHI:
1. 3aKOHOIATETBLCTBO O OYXTAITEPCKOM y4eTe:

- OCHOBHBIM JJOKYMEHTOM, PETYIUPYIOIIUM OyXTalITepCKUN y4eT B Y30eKUCTaHe,
apisiercs 3akoH "O Oyxranrepckom ydere". OH ompeaessieT oOIiue MPUHIUIIBI
BEJICHUs1 OyXTaJTEpPCKOrO yueTa U MOJArOTOBKU (PMHAHCOBOM OTYETHOCTH.

2. HannoHasnbHbIe CTaHAAPTHI OyXTAJITEPCKOTO yueTa:

- V30ekucran mupumeHsier HammoHanmbHbIE CTaHAAPTHI OyXTalTEpPCKOTO YyueTa
(HCBY), xotopsie pa3paboTaHbl C Yy4e€TOM MEXAYHApOIHBIX CTaHAApTOB, HO
azanTUpoBaHbl K MeCTHBIM yciioBusiM. HCBY obecnieunBaroT equHble TTpaBUiia s
MOJIFOTOBKH (PMHAHCOBOW OTYETHOCTH.

3. Perynupytoiine oprasbl:

- MunuctepcTBo (huHaHcoB PecnyOnuku Y30ekucTaH OTBEYaeT 3a pa3pabOTKy U
BHEJPEHHE CTAaHJAPTOB OyXrajdTepCcKOro yuyera M (QuHaHCOBOW oTuyeTHOCTU. OHO
TaK)K€ KOHTPOJIHUPYET COONMIOACHHUE 3aKOHOAATEIbCTBA B 3TOM 001aCTH.

4. Aynur:

- B cooTBeTcTBHM € 3aKOHOIATETHCTBOM, KOMITAHUH O0S3aHbBI TIPOXOIUTH BHEIITHUH
ayJIUT, €CJIM OHU COOTBETCTBYIOT ONPEEICHHBIM KPUTEPHSM (HAIIPUMED, MO pa3Mepy
WIM BUIY JAESITEIbHOCTH). AYIUTOPHI MPOBEPSIIOT JOCTOBEPHOCTh (PUHAHCOBOM
OTYETHOCTHU M COOTBETCTBUE €€ YCTAHOBJIEHHBIM CTaHAAPTaM.
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5. HanoroBoe 3akoHOATENBCTBO:

- dunHaHCcOBasE OTYETHOCTH MUCHONB3YETCS JUIsl pacyeTa HaJOrOBBIX 00s3aTENbCTB.
HanoroBsie opranbl TpeOylOT OT KOMIAHUN NPEICTABICHUS OTYETHOCTH JJIsl Lesei
HAJIOTO00JIOKEHHS, YTO TAK)KE BIUSET HA TPeOOBAHUS K PACKPBITHIO HH(OPMALIHH.
6. PackpbiTue nadopmanuu:

- [TyOnmmHbIe KOMITAHUY ¥ OpPTaHU3aIuH, paOO0TAIOIINE B ONIPEACIICHHBIX CEKTOPaX,
00s13aHBI pacKphIBaTh (PHAHCOBYIO WH(OPMAIIMIO B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSIMU
3aKOHOMIATEIHCTBA. JTO BKJIIOUACT B C€0S TOMOBBIE OTYETHI M KBAPTAIBHBIE OTUYCTHI.
7. O0yuenue u cepTuduKaIus:

- IlpodeccuonanpHbie accolualy, Takhue Kak Accoluaius OyXraiaTepoB U
ayIuTOpOB Y30EKHUCTaHA, UTPAIOT BAXHYIO POJIb B MOBBIIMICHUH KBaJTU(UKAIIMH
CHEIMAJIMCTOB B 00JIACTH OyXTaJTEPCKOTO yueTa 1 ayJuTa.
3aKkOHONATEIbHOE  pErylupoBaHuME  (UHAHCOBOTO  aHAJIM3a  OyXrajaTepcKon
OTUETHOCTM B Y30C€KHUCTaHE HAaMpaBiIeHO Ha OOeCHeUYeHUEe TMPO3PAYHOCTU U
JIOCTOBEPHOCTH (PUHAHCOBOM HHGPOpPMAIIUU, YTO CHOCOOCTBYET CTaOMJIBHOCTHU
SKOHOMMKH U 3alIUTE UHTEPECOB MHBECTOPOB U APYTUX 3aUHTEPECOBAHHBIX CTOPOH.
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COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTUHX B BYXTAJITEPCKOM YYETE

BanuxanoBa Moxunyp KypOan6ai ku3zu
[IpenonaBarens kadeapbl « IKOHOMUKH U MEHEHKMEHT» JKU3aKCKOro
MOJIMTEXHUYECKOTO MHCTUTYTa moxishka3@gmail.com

®daiizy/u1aeB XyMoO0H JlxkaMIua yrim
CryneHnT J[>Kn3aKCKOro MOJIUTEXHUYECKOTO HHCTUTYTA

AKTyaJlbHOCTHL TeMbl: BHenpenue  mporpaMMmHoOro — oOecredeHus — JUIs
aBTOMAaTU3allMM PyTUHHBIX 3aa4, TAKUX KaK pacyeT HAJIOI0B, BEICHUE OTYETHOCTH U
o0Opa0oTKa TpaH3aKIUM, 3HAYUTEIBHO CHUYKAET BEPOATHOCTH OIIMOOK U SKOHOMHUT
BpeMs. OTU TEXHOJIOTUM IIOMOTalOT B aHajiu3e OOoJbUIMX OOBEMOB JaHHBIX,
BBISIBICHUM AQHOMAJIMWA W MPOTHO3UMPOBAHWU (DMHAHCOBBIX IOKa3aTeled, uTo
YIIy4IIaeT Ka4€CTBO NIPUHATHS YIIPABICHUYECKUX PELICHUN.

KuroueBbie ciioBa: OyXraiaTepckuil y4eT, aBTOMAaTHU3alus IpOLECCOB, JEKTPOHHAs
OTYETHOCTb, KNOEPOTYETHOCTb.

Hcnonp3oBaHue O00JayHBIX TEXHOJOTHHM MO3BOJSIET Oyxraiarepam padoTaTh
yIaJeHHO, oOecreurBas IOCTYIl K JaHHBIM B JIF000€ BpeMs U C JTF000TO YCTPOMCTBA.
OT0 OCOOEHHO akKTyaJbHO B YCIOBHUSAX DNOOANM3alMd W YyHOAJICHHOW paboThI.
TexHomorus ONOKYEH OOECIEYMBAET BBICOKUNA YpPOBEHb O€30MAaCHOCTH H
MPO3PAYHOCTH (PUHAHCOBBIX OMEPALMI, YTO MOXKET CYIIECTBEHHO CHU3UTh PUCKH
MOIIIEHHUYECTBA U MOBBICUTH J0Bepue K (pruHAHCOBOW OTYETHOCTH. COBpEMEHHBIE
Oyxrantepckue mporpamMmmbl MoryT uHTerpupoBatbess ¢ CRM, ERP u apyrumwm
CUCTEMaMM, YTO IO3BOJIIET OOECHEYUTh LEJOCTHBIM TMOAXO0A K YINPaBJICHUIO
ouznecom. C yBennueHneM oO0beMa TaHHBIX U TIEPEX0JI0M Ha ITUGPOBbIC TIATHOPMBI
BO3pacTaeT HEOOXOMUMOCTh B 3aluTe MHPOpMaIuu OT Kubeparak. ITO JeiaeT
aKTyaJIbHBIM HM3y4YE€HHE TEeXHOJIOTHH Oe3omacHOCTH. COBpEMEHHbBIE MHCTPYMEHTHI
AHAJUTUKMA TIO3BOJSIOT OyxrajarepaM HE TOJbKO COOUparh JaHHblE, HO U
BU3YaJIM3UPOBaTh WX, YTO YIPOIIAET MOHMMAaHUE (PUHAHCOBBIX MOKa3aTesleu s
pykoBozcTBa. C y4eToM OBICTPOTO pa3BUTHUS TEXHOJOTUH OyXxTasTepamM HEeoOXOaMMO
MOCTOSSHHO 0Oy4arbcs M aJalTHpPOBAThCS K HOBBIM HMHCTPYMEHTaMm, 4TO CO37aeT
cupoc Ha oOpa3oBarelbHbIE MporpamMmbl U Kypcbl. COBpeMEHHbIE TEXHOJIOTHH
[OMOTalOT KOMIIAHUSIM CcOONIoaTh TPeOOBaHUS HAJIOTOBOTO W (PMHAHCOBOTO
3aKOHOJIaTENIbCTBA, YTO OCOOEHHO Ba)XHO B YCJOBHUSX IOCTOSHHBIX HW3MEHEHUH.
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Texnonorun crnocoOCTByIOT Oosiee 3PPEKTUBHOMY YHPABICHUIO pECypcaMu, UTO
MO3BOJISIET KOMIIAHUSM JJOCTUTATh YCTOMYUBOTO POCTA U PA3BUTHUS.

B mHactosmee Bpemss B OyXraiaTepckoM ydeTe MPUMEHSIIOTCS pa3InyHbIe
COBPEMEHHBIC TEXHOJOTUHU, KOTOPhIE€ 3HAYUTEIHHO YIOPOUIAIOT U YIYYIIAloT
npoluecchl. BOT HEKOTOpbIE U3 HUX:

1. OGnayHbIie TEXHOJIOTUU:

- [o3BOMISAIOT XpaHUTH JaHHBIE U pabOTaTh C HUMU YIaJIeHHO, 0OeciedynBas TOCTyI
K nH(opmMaruu B 11000€ BpeMs U ¢ JII000ro yCTpOHCTBa.

2. ABTOMaru3aius MpoIeccoB:

- Hcnonp3oBaHue CHeUAIM3UPOBAHHOIO MPOrPAaMMHOIO OOECIeUeHus st
aBTOMaTHU3allMM PyTUHHBIX 3a/1a4, TAKUX KaK pacyeT HaJIOTOB U BEIEHUE OTYETHOCTH.
3. UckycctBennniit untemiekt (MN):

- Ilpumensiercs mJid aHaiv3a JaHHBIX, [POTHO3MPOBAHUSA (PUHAHCOBBIX
ITOKA3aTENEN U BBISBICHHUSI aHOMAJIHM.

4. MamuHHoe 00y4eHue:

- [To3BonsieT cuctemam oOyyaTbcsi HA OCHOBE UCTOPUYECKUX JAHHBIX M YIy4IllaTh
TOYHOCTB IPOrHO30B Y PEKOMEHTALIMIA.

5. bnokyenH:

- OOGecrieunBaeT 0€30MAaCHOCTh M MPO3PAYHOCTh (PUHAHCOBBIX OMNEpAIUii, YTO
MIOMOTAeT CHU3UTh PUCKH MOUIEHHUYECTBA.

6. IHCTpyMEHTBI 111 BU3YaJIN3allMu JAHHbIX:

- Ilomorarot npencTaBiaTh (UHAHCOBYIO MH(POPMALMIO B yAOOHOM U MOHSITHOM
BHJIE, YTO OOJIEr4yaeT NPUHSITHE PELICHUH.

7. DNEKTpOHHAsA OTYETHOCTD:

- ITo3BossieT ObICTPO M yIOOHO MOIaBaTh (PUHAHCOBBIE OTYETHI B HAJIOTOBBIE OPTaHbl
U Ipyrue UHCTaHIUU.

8. KubepOe3omacHOCTb:

- TexHONOTUY 3aIUTHI TaHHBIX OT KUOEpaTak CTAaHOBSTCS OCOOCHHO BaKHBIMH B
YCJIOBUSIX YBEIMYEHUSI 00bEMOB HH(POPMAIUH.

9. MoOunbHbIE MPUTOKEHUS:

- Tlo3BomsttoT OyxranrepaMm ympaBisATh (pUHaHCAaMU UM BECTHU y4e€T Ha XOIY, YTO
MTOBBIIIIAET THOKOCTH PAOOTHI.

10. NuTerpauus ¢ ApyruMu CUCTEMAaMU:

- byxranrepckue nporpamMmmsl MOryT uHTerpupoarbest ¢ CRM, ERP u npyrumu
CUCTEMaMU JJIsl 00eCIIeYeHHsI LIETIOCTHOTO MOAX0/A K YIPABIECHUIO OU3HECOM.
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OTU TEXHOJOTUU TOMOTAIOT TOBBICUTH 3(PPEeKTUBHOCTH pabOTHl OyXTraiTepos,

MUHUMH3UPOBAThH OIMMOKH M YAYUYIIUTh Ka9eCTBO (PMHAHCOBOW OTYETHOCTH.
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SUSTAINABILITY AND MANAGEMENT: HOW COMPANIES CAN
INTEGRATE SUSTAINABILITY INTO THEIR STRATEGY

Obidova Feruza Yahyoyevna
Assistant professor of the «Economics and Management» department of Jizzakh
Polytechnic Institute
feruza.obidoval971@gmail.com
Shukurova Muxayyo Orif gizi
Student of Jizzakh Polytechnic Institute
shukurovamuhayyo12@gmail.com

Abstract: In the article disclosed the role of financial management to ensure the
financial stability of the enterprise as the way its enhanced role. In addition, the
organization is considered the economic effect monitoring financial stability.

Key words: financial stability, financial stability monitoring, financial management,
solvency, financial resources, forecasting revenues and expenses.

Sustainability is becoming a key aspect of strategic management for companies
seeking long-term success and sustainable growth. Integrating sustainability
principles into business strategy requires a comprehensive approach that encompasses
economic, social and environmental aspects.

The first step is to recognize the importance of sustainability at the management level.
Company leaders must understand that sustainability not only meets the demands of
society and regulators, but also opens up new business opportunities. This includes
attracting investment, improving reputation, and satisfying the needs of customers,
who are increasingly choosing companies with sustainable practices.

The next step is to analyze current business processes and identify areas where
sustainable practices can be implemented. This may include optimizing supply chains,
reducing waste, using renewable energy, and implementing efficient technologies. For
example, companies can switch to eco-friendly packaging materials or reduce their
carbon footprint through more efficient logistics.

It is also important to set clear goals and metrics to measure progress on sustainability.
Companies can use tools such as ESG (environmental, social and governance) criteria
to track their progress and report on it to stakeholders. Transparency in reporting on
environmental and social impacts helps build trust with customers and investors.
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An important aspect is the involvement of employees in the process of sustainable
transformation. Companies can organize trainings and seminars that help to form a
culture of sustainability within the organization. This not only increases awareness
among employees, but also inspires them to implement innovative solutions.

Finally, companies should actively collaborate with external partners — suppliers,
customers, and local communities — to achieve shared sustainability goals.
Partnerships can lead to new business models and joint initiatives that benefit all
parties.

Sustainable development and management in Uzbekistan are becoming increasingly
relevant topics in the context of modern challenges such as climate change, depletion
of natural resources and social inequalities. In recent years, the government has been
actively working to introduce sustainability principles into various areas of the
economy and management.

One of the key areas is the development of a green economy, which includes the
transition to renewable energy sources, efficient use of water resources and reducing
the carbon footprint. Uzbekistan has significant potential for solar and wind energy,
which opens up new opportunities for investment and job creation.

The social component also plays an important role in sustainable development.
Uzbekistan strives to improve the quality of life of citizens by providing access to
education, health care and social protection. The implementation of programs to
improve living standards and reduce poverty contributes to the creation of a more just
society.

Management in this context requires the integration of sustainable practices at all
levels, from government agencies to the private sector. Companies are beginning to
recognize the importance of corporate social responsibility (CSR) and are
implementing environmentally friendly technologies, which not only improves their
image but also increases their competitiveness.

In addition, international cooperation and exchange of experience with other countries
help Uzbekistan adapt the best practices of sustainable development. Participation in
global initiatives and forums allows the country not only to attract investments, but
also to promote its achievements in the international arena.

Thus, integrating sustainability into a company’s strategy requires a systematic
approach that includes awareness of the importance of sustainable development,
process analysis, setting clear goals, engaging employees and collaborating with
partners. This not only helps improve reputation and competitiveness, but also creates
value for society as a whole.

193 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ — EA INTERNATIONAL CONFERENCE ON
INTERDISCIPLINARY SCIENCE
N et Volume O, Issue 10, 2024

REFERENCES:
1. Odilovna, U. Z., & Alexandrovich, A. A. (2024). THE IMPORTANCE OF STATE
PROGRAMS IN REGULATING AND DEVELOPING THE NATIONAL
ECONOMY. JOURNAL OF EDUCATION, ETHICS AND VALUE, 3(5), 33-38.
2. Umarova, Z. O. (2024). HUDUDLAR TURIZMINI RIVOJLANTIRISH
ISTIQBOLLARI. Educational Research in Universal Sciences, 3(4 SPECIAL), 487-
490.
3. Yahyoyevna, O. F., & Tatulovna, Z. M. (2024). MECHANISM OF ORGANIZING
FINANCIAL MANAGEMENT IN ENTERPRISES. Miasto Przysztosci, 47, 866-
872.
4. Obidova, F., Umarova, Z., & Rashidova, B. (2024, March). Opportunities to
increase the efficiency of the development of tourism services (In the example of
Jizzakh Region). In American Institute of Physics Conference Series (Vol. 3045, No.
1, p. 050016).
5.0Obidova, F. Y. (2024). ERKIN [IQTISODIY HUDUDLARNING
MAMLAKATIMIZ IQTISODIYOTIDAGI O ‘RNI. Educational Research in
Universal Sciences, 3(4 SPECIAL), 491-495.
6. Yahyoyevna, O. F. (2024, February). IQTISODIY BARQARORLIKNI
TEJAMKORLIK OMILLARI TA’SIRIDA TA’MINLASH MUAMMOLARI.
In INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE (Vol. 1,
No. 2, pp. 136-144).
7. Odilovna, U. Z., & Yangiboyevna, N. Z. (2023). NEFT-GAZ TARMOG °‘IDA
XALQARO MARKETING STRATEGIYASINI RIVOJLANTIRISH. In Past and
Future of Medicine: International Scientific and Practical Conference (Vol. 4, pp. 25-
33).
8. Odilovna, U. Z., & Pavlovna, S. E. (2024). STRATEGY FOR SUPPORTING
SMALL BUSINESSES AND PRIVATE ENTREPRENEURSHIP. JOURNAL OF
EDUCATION, ETHICS AND VALUE, 3(1), 219-224.
9. Odilovna, U. Z., & Yangiboyevna, N. Z. (2023). YOSHLARNI QO ‘LLAB-
QUVVATLASHGA DOIR KADRLAR TAYYORLASHDA DAVLATNING
ROLI. Current Issues of Bio Economics and Digitalization in the Sustainable
Development of Regions (Germany), 772-778.
10. Yahyoyevna, O. F. (2024, February). RESPUBLIKAMIZDA AHOLI
BANDLIGI MENEJMENTI MASALALARINI ISTIQBOLLARI. In International
conference on multidisciplinary science (Vol. 2, No. 2, pp. 25-31).

196 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ — EA INTERNATIONAL CONFERENCE ON
INTERDISCIPLINARY SCIENCE
N et Volume O, Issue 10, 2024

11. Yahyoyevna, O. F., & Tatulovna, Z. M. (2024). ISSUES OF PROVIDING
ECONOMIC STABILITY UNDER THE INFLUENCE OF FACTORS OF SAVING.
JOURNAL OF EDUCATION, ETHICS AND VALUE, 3(1), 374-379.

12.  O6umosa, ®. 5. (2023). YIIPABJIEHUE CUCTEMOI KAYECTBA HA
[MPEAIPUATUAX. DxoHomuka u coruym, (11 (114)-1), 929-932.

13.  Umarova, Z. O., & qizi Nurboyeva, Z. Y. (2024). IQTISODIY RIVOJLANISH
SHAROITIDA INNOVATSION LOYIHALARNI BOSHQARISH. Educational
Research in Universal Sciences, 3(1), 108-113.

14. Odilovna, U. Z., & Alexandrovich, A. A. (2024). ECONOMIC AND
LEGISLATIVE CORNERSTONES OF INVESTMENT POLICY OF THE
REPUBLIC OF UZBEKISTAN. JOURNAL OF EDUCATION, ETHICS AND
VALUE, 3(1), 87-90.

15. Obidova, F. Y. (2024). TADBIRKOR-ZAMONAVIY MENEJER SIFATIDA.
Educational Research in Universal Sciences, 3(1), 103-107.

16. Yahyoyevna, O. F., & Alexandrovich, A. A. (2024). THE ROLE OF
FINANCIAL MANAGEMENT IN IMPROVING THE FINANCIAL CONDITION
OF ENTERPRISES. JOURNAL OF EDUCATION, ETHICS AND VALUE, 3(1), 44-
47.

17. Obidova, F. Y. (2023). QURILISH KORXONALARIDA BOSHQARUV
SAMARADORLIGINI BAHOLASH USLUBIYOTI. Educational Research in
Universal Sciences, 2(4), 74-78.

18. Feruza, O. (2023). How to Create Effective Marketing Strategies for Your
Business. Vital Annex: International Journal of Novel Research in Advanced
Sciences, 2(3), 12-17.

19. Umarova, Z. O., & Obidova, F. Y. (2023). GLOBALLASHUV SHAROITIDA
INNOVATSION LOYIHALARNI BOSHQARISH. Educational Research in
Universal Sciences, 2(3), 203-207.

20. Obidova, F. Y., & Umarova, Z. O. (2023). BOSHQARUV FAOLIYATINI
AMALGA OSHIRISHDA KADRLARNING GENDER TENGLIGI. Educational
Research in Universal Sciences, 2(3), 208-215.

21. Yahyoyevna, O. F. (2023). FACTORS AFFECTING THE FORMATION OF
INNOVATIVE POTENTIAL AND ITS TRANSFORMATION. World Economics
and Finance Bulletin, 18, 72-77.

22. Typymoga, Jl. (2022). bank Ha3oparua WYKA Ba TAIIKW ayIUT YTKa3UITHUHT
axamusartu. Science and Education, 3(12), 1013-1022.

197 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ ol INTERNATIONAL CONFERENCE ON

INTERNATIONAL CONFERENCE ON INEDISMEIENEE INTERDISE I PI.I NARY S EIEN EE
N et Valume O, Issue 10, 2024

23. Typymosa, /. (2022). baHk KpeauTjiapu ayIWTHHA TaKOMUJUIAIITAPHUII
macananapu. Science and Education, 3(10), 640-645.

24.  Abdumannonovna, T. D. (2023). WAYS OF DEVELOPING THE INTERNAL
AUDIT SERVICE IN BUSINESS ENTITIES. JOURNAL OF EDUCATION,
ETHICS AND VALUE, 2(8), 37-40.

25. Turumova, D. A., & o‘g‘li Tolibboyev, Q. G. (2023). AUDITORLIK
FAOLIYATIDA TANLAB TEKSHIRISHNING MOHIYATI. Educational Research
in Universal Sciences, 2(6), 234-240.

26. Turumova, D. A. (2023). O ‘ZBEKISTONDA ICHKI NAZORAT TIZIMI-
AUDITORLIK TEKSHIRUVI JARAYONINING ASOSIY
ELEMENTI. Educational Research in Universal Sciences, 2(4), 608-612.

27. Abdumannonovna, T. D. (2023). AUDITORLIK TEKSHIRUVIDA
MUHIMLIK DARAIJASI. SCIENTIFIC ASPECTS AND TRENDS IN THE FIELD
OF SCIENTIFIC RESEARCH, 2(14), 60-62.

28. Abdumannonovna, T. D. (2023). AUDITING MOLIYAVIY BOZOR UCHUN
ZARURLIGI. INNOVATION IN THE MODERN EDUCATION SYSTEM, 3(34), 290-
294.

29. Abdumannonovna, T. D. (2023). AUDITORLIK TEKSHIRUVINI
REJALASHTIRISH. INNOVATIVE DEVELOPMENTS AND RESEARCH IN
EDUCATION, 2(22), 243-248.

30. Abdumannonovna, T. D. (2024). IMPORTANCE AND ROLE OF INTERNAL
AUDIT IN ENTERPRISES. JOURNAL OF EDUCATION, ETHICS AND
VALUE, 3(1), 6-9.

31. Abdumannonovna, T. D. (2024). DEVELOPMENT AND USEFUL ASPECTS
OF AUDITING ACTIVITY IN UZBEKISTAN. JOURNAL OF EDUCATION,
ETHICS AND VALUE, 3(1), 15-18.

32. ABepun, A. 10., & Bamuxanora, M. K. (2023). CYIIIHOCTb CUCTEMBbI
MEHEJIDKMEHTA KAYECTBA HA TTPOMBIIIJIEHHBIX MMTPEJITPUATUAX U
OTAIIbI UX PABBUTUS. Sxonomuxa u coyuym, (11 (114)-1), 524-527.

33. Saidahmedova, D. S., & Valixanova, M. (2023). QURILISH
KORXONALARIDA SIFAT MENEJMENTI TIZIMINI JORIY QILISH-DAVR
TALABI. Oxornomuxa u coyuym, (5-2 (108)), 330-334.

34. Valixanova, M. K., & Averin, A. Y. (2024). KORXONALARDA SIFATNI
BOSHQARISH TIZIMLARINI JORIY ETISHNING XORUIY
TAJRIBALARI. Oxonomuka u coyuym, (2 (117)-1), 762-765.

198 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ —= EA INTERNATIONAL CONFERENCE ON
INTERDISCIPLINARY SCIENCE
N et Volume D1, Issue 10, 2024

35. Yuryevich, A. A. FROM THE HISTORY OF THE DEVELOPMENT OF
ACCOUNTING.

36. Yuryevich, A. A. (2024). THE ESSENCE AND STAGES OF THE
DEVELOPMENT OF THE PROCESSES OF DEVELOPING CONCEPTS OF THE
QUALITY MANAGEMENT SYSTEM. JOURNAL OF EDUCATION, ETHICS
AND VALUE, 3(5), 204-207.

37. Yuryevich, A. A. (2024). Standardization and Certification of International
Quality Systems in Uzbekistan. JOURNAL OF EDUCATION, ETHICS AND
VALUE, 3(6), 42-46.

199 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ . INTERNATIONAL CONFERENCE ON

| N
TN CONFENCEO8 NLISCELNIRY SDEN INTERDISCIPLINARY SCIENCE
o - Volume 01, lssue 10, 2024

DISASTER PREDICTION MAPPING USING GIS AND REMOTE SENSING
TECHNICS. (GIS MANAGEMENT SYSTEM FOR EARTHQUAKE RISK
ASSESSMENT ON THE EXAMPLE OF SCHOOLS IN THE CITY OF
TASHKENT.)

Djabbarova N. B.,! Tulaganov B. A.,?Usmanov S. M. ?
! Master’s degree student in Turin Polytechnic University in Tashkent;
niginadjabbarova@gmail.com
2DSc, Turin Polytechnic University in Tashkent;
3 PhD, Tashkent University of Architecture and Civil Engineering

Abstract. Every year, various natural disasters occur around the world. From floods
and hurricanes to earthquakes and wildfires, natural disasters can cause significant
damage to architecture. Air pollution, earthquakes and droughts are particularly
common in Uzbekistan, causing significant damage. The paper presents the
experience of studying earthquake risk assessment and seismic resistance of
educational institutions in the city of Tashkent, using GIS mapping methods (using
the example of schools in the Uchtepa district).

Development of a methodology for effective management of seismic risk and a
system of continuous monitoring of earthquakes using the example of schools in the
city of Tashkent using geographic information systems (GIS).

The purpose of this work is to create a map, a GIS management system for assessing
the risk of earthquakes using the example of schools in the city of Tashkent.
Characteristics of risk elements on the territory includes a database of all elements on
the territory, the damage and (or) destruction of which is associated with social and
(or) economic losses, including indirect ones. They are determined on the basis of an
engineering survey of objects and corresponding calculations. The results of the
technical inspection for each facility are entered into the technical passport of the
building or structure, which serves as a document for assessing the seismic risk of the
facility and forming a plan of preventive measures to reduce the risk.

In particular, the geographic information system (GIS) is considered one of the
effective tools for improving monitoring systems using modern information
technologies and cartographic databases. This scientific project presents the structure
of GIS, practical applicability and requirements that a modern system for assessing

200 INTERNATIONAL CONFERENCE DN INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us


mailto:niginadjabbarova@gmail.com

‘ = A INTERNATIONAL CONFERENCE ON
INTERDISCIPLINARY SCIENCE
B Volume 01, Issue 10, 2024

the risk of earthquakes must meet using the example of schools in the city of Tashkent,
built on the GIS platform.

Risk and resource maps are created to ensure that community members are aware of
the risks (for example, hazardous locations and facilities) and the resources in their
area (for example, evacuation points, storage areas for guns and special equipment,
and the location of other “useful” items in the area). in case of earthquake objects).
The maps also help identify current security challenges in the area. In addition, to
ensure that every member of the local community can act correctly in the event of an
emergency, maps are compiled by all members of the local community and distributed
to the population. Such measures can significantly improve preparation for and
response to seismic threats, reducing the risk to life and health of the population and
contributing to the overall seismic safety of the republic.
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GENDER ASPECTS OF ENGLISH PHRASEOLOGY

Torebaeva Firuza
Karakalpak State University

Abstract: In the field of world linguistics, determining the expression of national-
cultural and gender characteristics is considered one of the important tasks, and this
article is devoted to the gender aspect of the research of English phraseology.

Key words: language, discourse, gender, phraseology, linguistics, grammar, style.

Gender studies of linguistic units (phraseology), the use of linguistic means in terms
of one or another gender, as well as determining the expression of national-cultural
and gender characteristics in languages are an important task facing linguists around
the world.

Language is an important source of information. We must learn to carefully treat our
classical and modern cultural values, which have opened the door to great
opportunities for the general population. In addition, with the development of
international economic and cultural ties between Uzbekistan and the countries of the
world, interest in learning foreign languages is also growing. In recent years, a
comprehensive system of teaching foreign languages, especially English, has been
created and is being widely implemented in order to ensure deeper integration of our
country into the world community.

The study of gender characteristics of phraseological units is relevant, since the
features of representatives of one or another gender in the use of linguistic means and
cultural and social factors have their own characteristics, and these aspects are
important for the correct organization of communication. It is important to study the
process of gender conceptualization, identify the main levels and components that
form gender concepts, determine the factors and parameters that create them,
highlight national-cultural, etymological, historical features. Also, one of the
important problems is a comparative study of male and female stereotypes in the
imagination of the phraseological world of the English language, determining gender
asymmetry and connotations in them. The results of such a study can serve as a basis
for a lexicographic description of gender phraseological units of the English language
and their adequate interpretation in contexts.
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Gender 1s not a linguistic concept, its content can be clarified by analyzing the
language structure, which requires studying the cultural characteristics of gender from
a linguistic point of view. Taking into account the increasing number of studies by
linguists, sociologists, psychologists and philosophers, we can talk about the
development of cognitive phraseology. The term "cognitive phraseology" was first
introduced into science by Russian linguists, their methodological and linguistic
foundations were determined. Within the framework of cognitive idioms, such
opportunities as identifying national phraseological concepts, comparing the mental
spaces of carriers of certain cultures, studying the mechanisms of changing
emotional-mental categories in the language structure, studying the mental meaning
of idioms are opened. one or another language is defined. In this process, it was
proven that the cognitive nature of phraseological units, one or another phenomenon
does not simply name the object, but expresses the connection, the information that
constitutes the content of phraseological units.

The following phraseological units representing social norms, social relations and
social roles can be included in social and everyday knowledge: cut somebody off with
a shilling; good wine needs no bush,; rob Peter to pay Paul; sit above the salt, sit
below the salt and others.

There is a huge stock of religious knowledge in the content structure of phraseological
units: cast the first stone at somebody; The best of British luck to you! The three tailors
of Tooley Street.

The process of metaphorization is based on the axiological way of being, since "the
most fundamental values of a culture are consistent with the metaphorical structure
of the main concepts of this culture." Metaphorization is one of the ways to create
emotional-evaluative phraseological content, as well as a means of expressing the
connection between the cognitive activity of English speakers and their national and
cultural characteristics.  Figurative-metaphorical perception of unvariant
combinations is an important source that enriches the phraseology of any language,
including English. Many metaphorical expressions are euphemistic in nature, as a
result of which one or another concept is implicitly expressed.

Metonymic movements are based on various forms of kinship:

- a body part is used in place of the function it performs: long ears;

- this or that person's name in place of the things associated with them: Big Bertha;

- the name of the street on which the institution is located, or the name of the people
associated with it: Downing Street; Fleet Street;
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Phraseologisms in which the name of a part is used instead of the whole: beer and
skittles, the butcher, the baker, the candlestick-maker.

There are biological and social interpretations of the roles and relationships of men
and women in society, which are called gender stereotypes. The term stereotype is
interpreted as part of the environment, a certain "image", a mental "picture" recorded
as a result of the reflection in the consciousness of a person of a "model" fragment of
the real world, a certain invariant of the world. existence, existing in a certain region.
Gender stereotypes consist of the opinions of representatives of both sexes about
culturally and socially conditioned qualities, signs and norms of activity and their
manifestation in language. Stereotypes in one form or another affect any person.
Thus, it can be concluded that the key to understanding stereotypes is the task of
responsibility for the transmission to generations of information that is preserved in
the public consciousness of a particular ethnic group and expresses cultural values
and traditions in language.
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XORIJIY TILLARNI O’ RGANISHDA UCHRAYDIGAN ENG KO’P
XATOLAR VA ULARNING YECHIMLARI
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Annotatsiya: Ushbu tezisda ingliz tilini o’rganishda duch kelinadigan ayrim
muammolar va ularning yechimlari haqida so ’z boradi.

Abstract: This thesis talks about some problems encountered in learning English and
their solutions.

Annomayusa: B oannoti ouniomuou pabome pacckazvi8aemcs 0 HeKOMOopvlx
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Kalit so’zlar: Grammatika, chet tili, auditoriya, qo ‘rquv, so z boyligi, tartibsiz o ‘qish
va o ‘rganish.

Key words: Grammar, foreign language, audience, fear, vocabulary, disordered
reading and learning.

Knwueevie cnosa: [pammamuxa, uUHOCMPAHHLIL S3bIK, AYOUMOPUs, CMPAX,
CILOBAPHBILL 3aNAC, HaApYyueHue YmeHus U 00y4eHusl.

Hozirgi kunda aksariyat xorijiy tillarni o'rganuvchi yoshlar mazkur tilni o'rganish
orgali bir tomonlama natijaga erishishni ko'zlashadi, ya'ni ular yangi xorijiy til
o'rganish orqali faqat kirish testlarida yaxshi natijaga erishish, o'zlari o'rganayotgan
til bo'yicha til bilish sertifikatini qo'lga kiritish yoki mazkur tilda shunchaki so'zlashuv
ko'nikmasini shakllantirishni maqgsad qilishadi. Bu esa o'rganilayotgan tilga yuzaki
munosabatni shaklanishiga sabab bo'ladi. O'z o'rnida o'rganilayotgan tilga nisbatan
bunday yuzaki munosabat ularning mazkur tilni, undagi o'ziga xos ibora va
murakkabliklarni to'liq anglab yetishlariga xalaqit beradi va oqibatda ular ushbu tilni
o'rganishdan o'zlari kutganday muvaffaqiyatga erisha olishmaydi. Jahonning
yarmidan ko‘p aholisi kundalik hayotlarida ikki yoki undan ortiq tilda so‘zlashishini
hisobga olsak, chet tilini o‘rganish bir mo‘jiza emasligiga ishonch hosil qilamiz.
Buning ustiga, chet tilini talabaga faqat sanoqli odamlar erishadigan yutugqa bo‘lgan
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imkoniyat sifatida emas, balki ularning zamon bilan hamnafas bo‘lib yurishi uchun
o‘rgatishimiz mumkin.!

"Xorijiy til o‘rganishda eng ko‘p uchraydigan xatolar va ularni qanday yengish
mumkin?" Xorijiy til o‘rganish jarayonida ko‘pchilik o‘xshash xatolarga duch keladi.
Quyida bu xatolar va ulardan ganday qochish yo‘llari haqida batafsil ma'lumot
keltirilgan:

Grammatikaga haddan tashqari e’tibor qaratish. Ko‘p til o‘rganuvchilar grammatik
qoidalarga mukammal amal qilishga juda katta e'tibor beradi. Natijada, ular tabily
ravishda gapirish yoki yozish o‘rniga grammatik tuzilmalar ustida bosh qotirib
qolishadi. Grammatikaga haddan tashqari ko‘p vaqt ajratish muloqotga xalaqit qilishi
mumkin. Yechim: Amaliyotga ko'proq e'tibor garating, xatolardan qo'rgmang.
Birinchi navbatda fikringizni yetkazishga harakat qiling, grammatika va
tugallanganlik keyingi bosqichda 0'z-0'zidan rivojlanadi.

Qo‘rquv va xato qilishdan uyalish. Yangi til o'rganayotganlarning ko'pchiligi xato
qilishdan qo‘rgadi va bu qo'rquv ularni amaliyot qilishdan to‘xtatadi. Odamlar sizni
tanqid giladi degan xavotir o‘rganish jarayonini sekinlashtiradi. Yechim: Xatolarni til
o'rganishning ajralmas qismi sifatida gabul qiling. Ular sizga qaysi jihatlarni
yaxshilash kerakligini ko'rsatadi va shu orqali rivojlanishga yordam beradi.
Shuningdek, xatolar tufayli o'rganilgan saboqlar doimiyroq bo'ladi.

O‘z so‘z boyligini kengaytirmaslik. Til o'rganishda so‘z boyligini oshirmaslik — bu
katta xato. Odatda o‘rganilgan bir necha yuz so‘zlar bilan cheklanib qolish, tilni to‘liq
tushunishni va aniq ifodalanishni qiyinlashtiradi. Yechim: Har kuni yangi so‘zlarni
o‘rganing va ularni kundalik hayotda qo‘llashga harakat qiling. So'zlarni o'z
kontekstida o'rganish va ularni turli vaziyatlarda qo'llashni odat qiling. Mobil ilovalar
yoki fleshkartalardan foydalanish bu jarayonni osonlashtiradi.

So‘z boyligi va suhbat amaliyotiga yetarlicha e’tibor qaratmaslik. Ko‘p
o‘rganuvchilar faqat kitoblarda va o‘quv materiallarida qolib ketishadi, lekin tilning
haqiqiy amaliyotiga e'tibor qaratishmaydi. Bu esa suhbat paytida tushunishni
qiyinlashtiradi. Yechim: Har kuni tilni faol tinglash va suhbat qilishga vaqt ajrating.
Podkastlar, videolar va haqiqiy suhbatlardan foydalanib, tinglash ko‘nikmalarini
rivojlantirish mumkin. Suhbatlashish imkoniyatini toping — do'stlar, onlayn
hamkorlar yoki tillar klublarida ishtirok eting.

1 https://daryo.uz/2019/03/11/ozbekistonda-chet-tillarini-ogitish-muammolari-ular-qanchalik-
jiddiy#:~:text=yurishi%20uchun%200%E2%80%98rgatishimiz-,mumbkin,-.
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Tartibsiz o‘qish va o‘rganish. Doimiylik va izchillik bo'lmasa, til o'rganish qiyin
bo'ladi. Ba'zi o‘rganuvchilar motivatsiyaning pasayishi tufayli vaqt o‘tishi bilan til
o'rganishga kamroq vaqt ajratishadi. Yechim: O'qishni muntazam qilish uchun reja
tuzing. Har kuni ozgina vaqt ajratish, vaqti-vaqti bilan uzoq vaqt o‘qishdan ko‘ra
samaraliroq. Masalan, kuniga 15-30 daqiqga mashq qilish sizni tezroq rivojlantiradi.
Matnlarni to‘g‘ridan-to‘g‘ri tarjima qilish. Bir tilni boshqasiga tarjima qilib o‘rganish
ham xato usuldir. Tarjima qilishda grammatik tuzilmalarning farqlari va so‘zlarning
mazmuni yo‘qolishi mumkin. Yechim: Har bir tilni o‘z mantiqi va uslubida
o‘rganishga harakat qiling. Tarjima o°‘rniga tilni to‘g‘ridan-to‘g‘ri tushunish va unda
fikrlashni rivojlantirish muhim.

Xorijiy tilda kino ko‘rish yoki musiqa eshitishga kelsak. Bu narsalarni foydasiz
deyishdan yirogman. Bular sizning eshitib tushunish, talaffuz qobiliyatlaringizni
shubhasiz oshiradi. Lekin, bular ham, asosan, sizning passiv so‘z boyligingiz
oshishiga xizmat qiladi. Endigina til o‘rganishni boshlagan, hali bazaviy so‘z boyligi
ham kam bo‘lgan odamga esa bu narsalardan oladigan foydasi juda ham kam bo‘ladi.
Har holda bu darajadagi o‘rganuvchilar alohida o‘tirib kino ko‘rish uchun sarflangan
2 soatni foydaliroq va samaraliroq usullarga sarflashlari mumkin.?

Xulosa qilib aytganda, hozirgi yoshlarni har tomonlama yetuk, o‘z sohasining kuchli
mutaxassisi qilib tarbiyalashda chet tilini bilish juda katta ahamiyatga ega bo‘lib, bu
borada maktablarda chet tilini o‘qitishda bir gancha muammolar mavjuddir. Ushbu
muammolarni bartaraf qilish maqsadida o‘qituvchilar chet tilini o‘qitishda yangicha
o‘qitish usullaridan foydalansalar maqsadga muvofiq bo‘lardi. Til o'rganish
jarayonida xatolarni to'g'ri boshqgarish o'rganish jarayonini samarali qiladi. Har bir
xatolikdan o'rganish, doimiylikni saqlash va qo'rqmasdan amaliyot qilish orqali
xorijiy tillarni muvaffaqiyatli o'zlashtirish mumkin. Umuman olganda, chet tili
o‘rganishni ommalashtirish bugungi ta’lim tizimidagi ustuvor magsadlardan biriga
aylandi. Buning samarasi esa hozir butun mamlakat bo‘ylab yoshlar orasida til
o‘rganishga bo‘lgan qiziqishning keskin ortib ketganida yaqqol yuzaga chiqdi. Ta’lim
sohasidagi bu sa’y-harakatlar xorijiy tillarda tahsil olish va o‘qitishda duch keladigan
har ganday masalalarni hal etib, dunyo miqyosida vatanimiz ravnaqini ko‘rsata

2 https://grantgo.uz/blog/men-buni-bilaman-birinchi-
gismi#:~:text=Xorijiy%20tilda%C2%A0kino,usullarga%20sarflashlari%20mumkin.
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oladigan ilm-fan, ta’lim va taraqqiyot nufuzini ko‘tarishga o‘zining salmoqli hissasini
qo‘shadi.?
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KOMPLEKS KENISLIKDEGI BAZI BIR OBLASTLAR HAQQINDA

Kabulova M.Sh.
Qonirat rayont 1-sanli kasip-oner mektebi matematika pani oqitiwshisi

Gilt sozler: Oblast, shar, dogerek, koplik, ashiq koplik, jabiq koplik, polidongelek,
norma, metrika

C* kenislikte oblastlar. Meyli, ¢ €C" nogat ham 7 > 0 san berilgen bolsin. Mina

B(a,r)={ze@”: ()

koplik 7 kenislikte oray1 & nogatta, radius1 7 bolgan shar dep ataladi. Adette, (1)

Z—(I|-=’Cf'}

shar @ noqattin dogeregi depte juritiledi.

D < C" xoplikti garayiq. Eger bul kopliktin har bir nogati1 6zinin dogeregi menen sol
koplikke tiyisli bolsa, £ ashiq koplik dep atalad1. Eger £ képliktin galegen noqatlari
ushin sonday uzliksiz

g:[01] - D

1 2
jol (s1z1q ) tabilip, O =z, 900=z bolsa, £ baylamli képlik dep ataladi. €"
kenislikte oblast tap IR dag1 oblast kérinisinde aniqlanad.

Amglama'. C" kenisliktegi ashiq ham baylaml koplik oblast dep ataladh.
Endi oblastqa misallar keltiremiz:

1. Sh a r. Joqarida keltirilgen B(@,7) = {z € €": |z — a| <7} shar oblast bolad1.
Tomendegi B (a,r)={z€C"|z—a|l =71} sfera Bia,r) shardin shegarasi bolip,
ol 9B (@.7) \ crinisinde belgilenedi. Bul 2 (@) UOB@,) ook

Jjabig shar dep ataladi ham ol B (a, F) koérinisinde belgilenedi. Korinip turganinday,
B(a,r) ={z€C:|z—al|<r}UB(a,r)={zeC:|z—a|=r=2z€
C:|z—a| <1}

Bia.r)
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1 - s1izilma.

2. Polidongelek. Meyli, vektorlar berilgen bolip,
a=(a,a,.,a) , r=(,n..n), =0, j=12,..1,
bolsm. Bul

Ula,r)=4{z=1(2,,Z,,....,2,): |zl - al| <H,

< F )= { ‘ZJ. —ai.| <r, J=l..n }

koplik oray1 @ noqatda bolgan polidongelek dep ataladi. “Poli” sdzi “kop” manisin

|z, —a, |< 7, —a,

beredi. Bunda '~ UR D ga polidongelektin radius - vektor1 dep ataladi.

U
Demek, polidongelek tegisliktegi  marte

Ulag,ri) ={z € C": |z, — ai| <1y}
dongeleklerdin dekart kobeymelerinen ibarat boladi:

Ula,r)=Ula,n)xUla,r,) x..xUa,.r,).

U (a,r)=UT*

Polidongelektin shegarast 2—1 ¢lshewli 1 bolip, bunda k. qur
Fo_ g :

M ={z=(z,z, .z )l z,—a |27l z., —a. |27 .,

| Zp Ty | s [Zen e | = 'rl-:+1?""=‘IZn = ’1:1}

boladi. Barhq £ qirlar  6lshewli
r={z=1z,z,,..,2). |lz,—-a |=r, k=12, . 1}
koplik boyinsha kesilisedi. Bul kesilispe polidongelektin ushi (ostovi) dep ataladi.

AV
I:: ,7..[,.7, /-
I—f
[ |0 v ~
0 B =
A
2 - sizilma

Polidongelek tasinigi €" kenisliktegi bul

|z| = max
1=ksn

:k\
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norma menen baylanisqan. r= (l", l",...,?‘) radiushi polidéongelek bul norma

Ula,r)={|z—d|<r

) koriniste anlatiliwin koériw quym emes. Sol

sebepli de Il olidéigeleklik norma, © W= == orsa polidéngeleklik
metrika dep ataladi. Korinip turganinday, polidongelekliq metrika Evklid metrikasi

jardeminde

P ga ekvivalent bolip, olar arasinda bul

gatnas orinli.
.B.lllabar BBenenue B KOMIUIEKCHBIN aHanmu3 4YacTh [l DyHKIIMKM HECKOIBKHX
nepeMeHHbIxX, «Hayka» Mocksa 197

1. b.B.IllaGar BBenenne B kOMIUIEKCHBIN aHanu3 dacTh Il DyHKIIMM HECKOIBKUX
nepeMeHHbIx, «Hayka» Mocksa 1976

2. U.W.IlpuBanoB Beenenwe B Teoputo (PYHKIMH KOMIIEKCHOTO MEPEMEHHOTO
Cankr-nierepoypr, Mocksa Kpacaogap 2009

3. JL.U.BonkoBeickuii, I'JI.JIynu, WN.I'ApamanoBuu COOpHUK 3ajay IO TEOpUHU
(GYHKIMI KOMITJIEKCHOTO IIEPEMEHHOTO
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PEDAGOGICAL CHARACTERISTICS OF IMPROVING THE
METHODOLOGY OF EDUCATIONAL WORK IN HIGHER EDUCATION
INSTITUTIONS

Norbayeva Mokhigul Shavkatovna
Teacher of the Faculty of "Pedagogy and Psychology" of Alfraganus University

Annotation: In this article, on the basis of the analysis of the specific features of the
processes of educational relations organized in educational institutions, to increase
the effectiveness of the methodology of educational work in general secondary
educational institutions, to meaningfully organize the free time of students outside of
the classroom and outside of school, first of all to create a perfect person, the features
of the manifestation of the content of education science in students is demonstrated.
Key words: higher education institutions, educational work, form, style, harmony of
the theory with practice, teaching methodology.

The most effective way to educate the student community in the organization and
management of educational work processes in higher education institutions is to set
requirements and set goals based on the individual interests of students. Demands are
only effective when they are actionable:

- Pedagogical requirements for students should be based on the individual
characteristics of each team member, and an environment of mutual respect should be
formed. This is an important part of pedagogical etiquette, which ensures the
effectiveness of goal-oriented activities. they are given special trust and respect.

- The team of future pedagogues should study the requirements in relation to their
work, and set them taking into account the specific conditions of a particular group.
Students should work towards their goals in the harmony of theory and practice. Every
year, when they start working in school institutions, it is appropriate to form skills
about what requirements to make to students in a certain quarter, half-year or during
the academic year. Students should practice the skills of passing education in this way.
- Students should be clear about the requirements they use during practice and take
into account the possibilities of completing the task. Students should clearly
understand what is required of students. It consists in introducing students to the
content of the requirements and regularly monitoring their implementation.
Implementation of purposeful activities in educating the student body is of great

212 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ . INTERNATIONAL CONFERENCE ON

| N
TN CONFENCEO8 NLISCELNIRY SDEN INTERDISCIPLINARY SCIENCE
o - Volume 01, lssue 10, 2024

importance. If the group of students does not have a clear goal, it will not be possible
to develop their scientific potential, outlook, and knowledge. There are the following
ways to achieve the goal:

1. The teacher himself puts the main pedagogical requirement before the students. In
this case, the combination of practical and theoretical knowledge gives students an
understanding of its effectiveness. Shows ways to achieve the goal and tries to interest
team members;

2. Team members promote interesting intellectual games, the use of various methods,
the team leader supports this initiative, and provides practical support for
implementation.

The first method is set at the initial stage of forming a team of students - it is called a
goal for the near future. The second is a mid-term goal set by group activists at a much
higher level. If all members of the team set the set goals, this is called a long-term
goal and means that the team members are formed. As the student body grows and
strengthens, medium and long-term goals are set for the team.

For example: contracts for internships, development of various methods for schools,
study together with play activities for primary and secondary classes in extracurricular
time, involvement in sports activities. Making future plans to spend the vacation time
meaningfully, etc.

In order for the team to always move forward in its activities, it is necessary to set a
new, interesting goal in front of it. It will be difficult to achieve the goal if the team
does not have enthusiasm and enthusiasm. Oriental education plays an important role
in the formation of the student community. Nothing can strengthen the student body
like an oriental nursery school. The formation of oriental education and its
preservation is an important task of education. It has become a tradition in the Asian
countries to carry out oriental education and modern education in harmony. After all,
the children of our nation are highly spiritual. Existing traditions can be conditionally
divided into two groups:

A) daily life traditions,

B) holiday traditions.

Daily life traditions are various types of mutual support of students during their
educational activities in a collective environment, cleaning classrooms together,
spending Saturdays, taking care of animals together in the lively corner of the school,
school including taking care of plants in the yard, receiving messages from lonely
seniors on holidays, and more.
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Holiday traditions include the national holidays of the Uzbek people, Navruz,
Independence Day, Kurban Hayit, etc. In any case, it is necessary to organize the
holidays in a colorful, bright, interesting, cheerful, festive manner, which is suitable
for the interests of the students. The main goal is for the students to understand the
moral content of the event, its place in their intellectual potential, and to have a
conscious attitude towards them. At the stages of development of the student body,
each Higher Education Institution has its own traditions. These new traditions will be
connected with the educational activities carried out in this higher education
institution, they will enliven and decorate the life of students. Therefore, students are
given great opportunities to actively participate in the origin of the new tradition.

In higher education institutions, pedagogues should not impose or forcibly inculcate
this or that extra tradition on the student body. Their task is to teach the student
community the concept of creating traditions, to work together in the preparation and
implementation of traditions, and to teach students to continue these traditions. It is
always necessary to introduce innovations to the tradition that reflect new pedagogical
requirements and increase its educational value. Traditions increase from year to year
and gradually ensure the uniqueness of OTM. Thus, perspectives and traditions
related to learning activities are important at all levels of community development.
Based on the above, it is possible to indicate the following as the main factors of
educating young people in a team spirit:

- using the methodology of "setting an example" to give examples from the work
experience of the most advanced enterprise teams, from the lives of families and
parents that are exemplary in harmony, solidarity, team and comradely mutual
assistance;

- to explain, on the basis of comprehensive examples, how people should be a
community in their lives, live in a friendly brotherly relationship with each other,
work and create, and open a great way for their lives and marriages to always be
beautiful and happy . On the contrary, to explain that if people live their lives without
properly assessing the community and its requirements, they will end up without
marriage and without spiritual wealth. Philosophically and pedagogically, he
interprets these characteristics and principles of the community in a wide and deep
way.

Community and individual relationships are important in our social life. A person's
personality is related to his relations with other people, society, homeland, and all
opportunities. So, a person is a biological concept, a personal social concept.
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Condemning the natural needs of people and turning them into social mechanisms,
politicization of nature, and ideological oppression leads to the devaluing of people.
The general interest of the team and the personal interest of the students are combined
and harmonized. And in this case, students understand that the goal and interest of the
team is more important than personal interest, that each student should think about
the students in the whole group, and that the whole team should think and care about
each student in this team. It is of great importance in the socialization of students.
earns. The important thing is that a friendly atmosphere is created in the team. Under
the influence of such an environment, students realize that life without teenage friends
is very boring and meaningless. Therefore, it is appropriate for the leader of each
group to explain to his students what ways and means can be used to form a team, and
its essence. It is important to use aphorisms about public and friendly mutual
assistance, read books, give examples from events, and educate students in the public
spirit. Students can effectively fight for its implementation only if they thoroughly
understand the nature of the community. It is necessary to convincingly and
effectively teach students that the community is the main tool for the development of
the community and the individual in the process of education. The problem of the
community and the individual is considered one of the most urgent theoretical and
practical issues of educating the young generation. From this point of view, it is the
task of general secondary education institutions to accustom students to public spirit,
community life, to organize as a team, to create skills, and to form public
consciousness. A person should not only be fully developed, but he should be socially
active, use all his strength and capabilities to serve the Motherland, and find his place
in society. In addition, a person's personal capabilities, skills and abilities are
effectively used in serving the Motherland. One of the main features of the community
is the formation of patriotism in students. Because the feeling of patriotism is caring
for one's motherland and destiny. True patriots fight for their motherland, prosperity
and freedom of their people. Students learn about mutual assistance between people,
communities, and countries and understand their meaning. It is an excellent resource
for educating people, students, in reading letters and in mutual relations, the feeling
of sharing and helping each other. In addition, the next form of peer support is the
permanent attachment of students who are good students to students who are not good
students. At such a time, the method of working with a group comes in handy. Another
form of friendly mutual support is manifested in the preparation of lessons in small
groups. Friendly mutual support is seen in art lovers, preparing students for sports
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competitions, and helping them in the work of leaders. Friendly mutual support is a
way to actively participate students in Saturday and Sunday classes. Efforts to have a
conscious attitude to work, organization of Saturdays and Sundays in our country are
especially important. It should be said that it is the main source of education of public
feeling in the community - students. Any team, no matter how it is, no matter what
specific task is set before it, must use it as a source of education for students. The
student community serves as a source of one or another component and qualities of
students' education. Thus, the fact that the team is the source of educating students'
sense of community can be clearly seen in the fact that students participate in social
and useful activities as a team, go on trips as a team, participate in summer labor and
recreation camps, various competitions and auditions. . As students take part in these
events, moral qualities such as working together for the common good, caring for the
common good and putting the common good above personal benefit, mutual help,
cooperation, unity, and harmony are formed. In some cases, some students may
develop negative moral manifestations, such as individualism and selfishness, which
are against the public. In our opinion, it is necessary to take into account such cases
when determining that the community is a source of education in students' sense of
community. So, public education is intended to inculcate in the minds of students to
be a joint team, to work for the benefit of the majority, to subordinate personal interest
to the common good, and to help each other impartially and as comrades. Special
attention is paid to engaging students in socially useful work, team work, work and
cultural recreation. In higher education institutions, students are taught that the basis
of work is pleasure, that work, and only work, can make all of a person's dreams come
true. We pay special attention to the appreciation of any kind of work in teaching
students to work and having the right attitude towards work. Hashar has its historical
and social roots. In the past, as a result of hard work, the poor farmers were alone and
did not have the opportunity to work the land allotted to them.

Hashar in its essence is team work, and it can be called team work dedicated by the
team for the benefit of a certain person. Because in this way, a certain person, on the
one hand, will benefit materially, and on the other hand, he will be enriched spiritually.
It is characteristic that the students' visit to the festival creates a good mood in them.
Therefore, it is not difficult to notice that hashar brings joy and pleasure to students.
Through Hashar, students' parents, school administration, student body, group team
and, in general, feel that they have fulfilled their duties as students in front of the
public. At the same time, students feel more refreshed, energetic and loyal by meeting
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people's needs by participating in the hashar. By participating in the festival, students
realize that serving the common good and pursuing higher goals is the primary duty
of people. Finally, by participating in the hashar, students will increasingly form
community-specific qualities such as close contact, making friends, helping each
other, solidarity, unity, and self-sacrifice. Therefore, hashar is one of the main means
of educating students in public spirit. Along with the teaching process, the importance
of work outside the auditorium is extremely important in educating students in a team
spirit.
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THE DEMAND FOR LEARNING FOREIGN LANGUAGES AND THE
DESIRE OF YOUNG PEOPLE TO STUDY AND IMPROVE THEIR SKILLS
ABROAD

Bafoyeva Mohiniso
Student of Samarkand State Institute of Foreign Languages
Scientific supervisor: Liliya Iskandarova

Abstract: In an interconnected world, the demand for foreign languages continues to
grow exponentially. As borders blur, businesses expand internationally, and travel
becomes more accessible, the ability to communicate in multiple languages has
become a valuable asset. Learning a foreign language enhances cultural
understanding and opens up new professional and personal opportunities. In this
comprehensive article, we will explore the fascinating world of in-demand languages
by exploring the languages that are most in demand across industries and regions
around the world.

Keywords: language acquisition, second language learning, foreign language
proficiency, communication, personal growth, cognitive benefits, interest.

Learning a foreign language is not an easy thing. It is a long and slow process that
takes a lot of time and efforts. Nowadays it is especially important to know foreign
languages. Some people learn languages because they need them for their work,
others for travelling abroad, for all the rest studying languages is a hobby. Everyone,
who knows foreign languages can speak to people from other countries, read authentic
literature, which makes your outlook wider.

It is no wonder that many intellectuals and educated people are multilingual. I am
studying English. Today, English has become the most important language in politics,
science, commerce, and cultural relations. More than 300 million people speak it as
their native language. Native English speakers live in the UK, the US, Australia, and
New Zealand. English is one of the official languages of the Republic of Ireland,
Canada, and South Africa. English is one of the official languages of the United
Nations and other political organizations. Half of the world's scientific literature is
written in English. It is the language of computer technology.

To know English today is absolutely necessary for every educated person, for every
good specialist. The English language is a wonderful language. It is the language of
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great literature. It is the language of William Shakespeare, Jonathan Swift, Walter
Scott, Charles Dickens. The great German poet Goethe once said, “He, who knows
no foreign language, does not know his own one”.

Learning a foreign language is more than just memorizing words and grammar; it’s
an enriching experience that opens doors to a world of opportunities and benefits.
Here’s why you should consider taking the leap:

1. Enhanced Career Prospects:

Globalized Workplace: In today’s interconnected world, companies operate on an
international scale. Multilingual employees are highly sought after, giving them an
edge in a competitive job market.

Higher Earning Potential: Studies consistently show that multilingual individuals earn
significantly more than monolingual counterparts.

Expanded Job Opportunities: Knowing a foreign language can open doors to careers
in international business, diplomacy, translation, tourism, and education.

2. Personal Growth and Development:

Cognitive Enhancement: Learning a new language challenges your brain, improving
memory, attention span, and cognitive flexibility. It’s like a mental workout!
Increased Cultural Awareness and Empathy: Immersion in a foreign language exposes
you to different cultures, traditions, and perspectives, fostering understanding and
empathy.

Improved Communication Skills: Learning a new language refines your
communication skills, making you a more effective communicator in your native
language as well.

3. Travel and Exploration:

Deeper Travel Experiences: Knowing a local language allows you to connect with
people on a deeper level, experience authentic culture, and navigate new places with
confidence.

Travel Opportunities: Language proficiency can unlock access to new destinations,
making travel more affordable and enriching.

Cultural Immersion: Being able to communicate in a foreign language allows you to
truly immerse yourself in a culture, making your travels more meaningful.

4. Personal Fulfillment and Satisfaction:

Challenge and Achievement: Learning a new language is a challenging and rewarding
endeavor that can boost self-confidence and a sense of accomplishment.
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Opening New Worlds: Language learning expands your horizons, allowing you to
explore new interests, connect with diverse communities, and gain a broader
perspective on the world.

Lifelong Learning: Learning a new language is an ongoing journey of discovery and
growth, keeping your mind active and engaged.

Learning a foreign language is an investment in your future. It unlocks opportunities,
enriches your life, and opens doors to a world of possibilities. So, go ahead, take that
leap, and embrace the journey of language learning! With the development of various
means of transportation and communication, students have more opportunities to
study abroad. Furthermore, as the curtain falls, more countries are available.
Globalization is affecting all areas of our lives, and receiving education abroad is not
a problem. Students from all over the world choose various countries to study and
ensure personal growth. This is primarily due to the natural curiosity of young people
and their desire to understand the world. Moreover, the desire of young people to
become independent and separate from their parents also has a big influence on their
choice. Surprisingly, there is another reason why students choose to study abroad. It
is better than the level of knowledge they show while studying abroad. First of all,
increasing the level of knowledge among students studying abroad is connected with
the recognition of their independence as it is the first time they are away from home.
It is their conscious choice. That is why their attitude towards the process changes.
Having recognized responsibility introduced by their choice, they start making great
efforts in order to prove their ability to make decisions and not to disappoint their
parents. Their responsible attitude influences their level of knowledge. Realization of
the necessity of attending classes and lectures introduces the inner motivation for
study, making them learn some information not because it is demanded but because
of their inner need for knowledge. The appearance of the above mentioned intrinsic
motivation is the best condition for increasing the level of study among students.
There is a great number of different methods which main aim is to develop it among
students as it determines their further success in study. Under such conditions in the
foreign state, this kind of motivation develops more intensively and leads to higher
graduation rates.

The fact that influences positively their level of study is the conditions they live under
and clear understanding that everything depends on their own efforts. Being in an
absolutely different country, students understand very fast the fact that this world is
rather cruel and they should do everything by themselves. Moreover, the atmosphere
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of some well-known institute also influences them greatly, increasing the level of
knowledge. Having outlined the main aspects of studying abroad, it is possible to
come to certain conclusions. First of all, we should say that it has great benefits in
comparison to studying in their own country. The first and the most important benefit
is the undoubtedly a higher level of knowledge among students studying abroad. It is
influenced by numerous aspects. First of all, it is predetermined by an increased level
of independence, as a student realizes his needs, and it leads to a more responsible
attitude towards educational process.
However, the most important thing is an intrinsic motivation, which influences
student’s success greatly. Moreover, being in a foreign country, a student has the only
chance to become successful and realize his potential and later on continue developing
his career abroad. It is a very good motivation for a student to obtain his knowledge.
It is also important that studying abroad can just be fun.
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METHODS OF TEACHING LANGUAGE TO CHILDREN

Zubaydova Nilufar Negmatullayevna English teacher,
Samarkand state institute of foreign languages
Eshtemirova Gulsanam G*‘ulom qizi student, Samarkand state institute of foreign
languages

Abstract: This article discusses how to choose the right method for young learners,
how to use methods. At the same time, it teaches how to use the appropriate method
depending on the children's temperament.

Key words: Method, young learners, temperament, foreign languages, teaching style,
method, nonlinguistic factors.

Nowadays, learning foreign languages has become an influential part of our life,
however, it is affected by many nonlinguistic factors. Meanwhile teaching language
to children is a multifaceted process that necessitates different methods and
approaches tailored to their developmental stages and learning styles. Over the years,
different science, theories and learning styles were developed in terms of teaching
foreign languages. You will not find the best, the one and only method of teaching
language to kids or adults. Choosing the correct teaching style depends on students'
skills and abilities. So, in this article, I give some modern ideas on how to learn a new
language and how to choose the proper method.

Here are some beneficial methods for teaching language to children:

. Immersion Method

. Interactive Play

. Total Physical Response (TPR)

. Story telling

. Dialogue Journals

. Scaffolding Techniques

. Language Games

. Visual aids

. Songs and Rhymes

10. Cultural Contexts

1. Immersion Method

O 0 3 O Ut B W N —
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In the immersion approach, children are surrounded by the target language in a natural
context. This method emphasizes listening and speking from the very beginning,
allowing children to pick up the language through exposure rather than direct
instruction.

2. Interactive Play

Using games and fun activities in the lesson allows children to learn language faster
and it increases their listening, comprehension, working with text and vocabulary.

3. Total Physical Response

This method is a combination of physical actions and language. Teachers give
commands with new language and children respond with physical actions (ex: "clap",
"jump"). This method helps strengthen understanding through kinesthetic learning.
4. Story Telling

Vocabulary is an important and necessary component of language acquisition.
Vocabulary should be taught as one of the primary components from starting level
(young learners) (Pinter,2006). Stories attract the attention of the child while creating
text for new words. It can make it easier for children who is auditory learners by
reading aloud.

5. Dialogue Journals

Dialogue writing method not only improves language skills, but also literacy skills in
children.

6. Scaffolding Techniques

This method involves providing support that is gradually removed as children's skills
improve. Teachers or caregivers might begin with more guidance before encouraging
independent utilize of the language.

7. Language Games

Games such as bingo, matching pairs or word searches promote peer to peer
communication and promote learning new language through playful games.

8. Visual aids

Utilizing pictures, flashcards, videos and other such visual aids help children to learn
the connection between words and their meanings. This type of method is useful for
children who is visual learners.

9. Songs and Rhymes

This type ensures faster memorization and correct pronunciation of words through
music. Rhymes help you remwmber words longer.

10. Cultural contexts
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By combining culture and language, you can learn about a new language and know
about culture of that new language. For example, discussions about culture, traditional
food or holidays increase vocabulary and broaden one's worldview.

Methodology is a science that acts as a bridge between the sum of knowledge given
at the institute(university) and school experience (J.J.Jalolov.2012).

Conclusion. Each child is different therefore a combination of these methods is often
most effectual in teching languages to young learners. If the teacher knows how to
work with pupils, the lesson will be full of fun. This article can help how to make
entertaining atmosphere in the classroom. All the teacher can utilize these methods in
order to achieve their teaching aims.
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DIVINE THEMES AND NARRATIVES IN UZBEK CLASSICAL
LITERATURE

Mukhtorova Umidakhon Tolib kizi
The teacher of Karshi State University, a free researcher

ABSTRACT
In the history of Eastern literature, as a result of the integration of fiction with
religious-mystical concepts, that is, as a result of the influence of the Holy Qur'an and
hadith, there are works of various genres that reflect universal ideas and moral
concepts.
Key words: integration, universal ideas, moral concepts, pillars, visions, legendary
adventures, Gog and Magog, mystics.

"The key to this world is the pillars of Islam and the Holy Quran. The penetration
of Quranic themes into world and especially Uzbek literature is instructive not only
from a religious point of view, but perhaps it has clarified the abstract aspects of
Eastern literature for us, opened up the confusion of various literary themes, and
connected modern Uzbek literature with Islamic literature. It would have helped to
restore their unbroken ties with Moziy."

One of the most important tasks is to restore the Islamic culture, which includes the
experience of several centuries of spiritual and moral development of the Uzbek
people, to understand the religious foundations and moral values of the society, to
gain national pride and cultural-historical unity. In all times, any national literature
has always felt a strong need for religion and theology and has been nourished by it.
"Restoring the Islamic culture, which includes the religious and spiritual foundations
of society, fourteen centuries of spiritual and moral development of our people, is
important for self-determination, historical memory, national pride and cultural-
historical unity. is one of the most important tasks on the way to have.

Moreover, any national literature always feels a strong need for the priesthood of

religion, and 1s nourished by it."
In the process of restoring and restoring the religious values and traditions that are
sacred to us, determining the influence of our national literature from the sacred
sources - the Holy Qur'an and the Hadith, researching the expression of religious
themes in literature, an Uzbek literary critic did not leave scientists indifferent.
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At this point, it should be noted that Hamidulla Karomatov's treatise "Quran and
Uzbek Literature" and Olim Davlatov's "Artistic Interpretation of Quranic Verses and
Hadiths in Alisher Navoi's Poetry" are the main researches carried out in this regard.
is one of the studies. In this study, Hamidulla Karomatov studies and analyzes the
influence of the Holy Qur'an on Uzbek literature, including the poetry of Abu Ali ibn
Sina to the works of Hazrat Alisher Navoi, and, reflecting on this, the plot and motives
of the Qur'anic narrations He emphasizes that it was absorbed into the literature of the
peoples who converted to Islam, it was combined with local literary traditions, and as
a result of this synthesis, the great works of Uzbek literature were created.

The first reflection of divine-mystical ideas in fiction dates back to the post-Islamic

period. Its examples can be seen in works such as Yusuf Khos Hajib's "Qutadgu
Bilig", Ahmad Yugnaki's "Hibatul Hagayyq", Ahmad Yassavi's "Wisdoms", and this
phenomenon reaches its peak in Alisher Navoi's work. Even after Navoi's time, it
occupied the main place in the work of several mystics.
As the first example of classical works with theological-mystical motifs, it is
permissible to highlight the work "Kutadgu bilig" ("Knowledge that leads to
happiness") by Yusuf Khos Hajib, which embodies the first systems of statehood,
created in the 11th century. . From the title of the work "Kutadgu bilig" ("Knowledge
that leads to happiness"), we can know that it was written based on the only book that
leads to happiness, that is, the Holy Qur'an. In the text of this ancient work of the
Turkic peoples, we often encounter Islamic themes and Qur'anic phrases. The work
begins with the basmala ("Bismillahir-r-rahmani-r-rahim"), which is considered the
beginning of the surahs in the Qur'an, with praises to the Creator (in prose).

The very first verses of the work are nourished by the content of the Qur'anic
verses. The content of the verses refers to the verses in the "Fatiha" chapter, which
gives the first "opener" meaning of the Holy Book. That is, it indicates that the

Creator is the only one, that all qualities and praises are for the only one - "Alhamdu
lillahi robbil a'lamiyn" ("Praise be to Allah, the Lord of all worlds"). Also, several
names of the Creator are mentioned in the verses based on the art of thom.

Among the Uzbek literary monuments, Rabguzi's work "Kissasul anbiyo" (14th
century) contains a lot of legends and stories about Alexander. Rabguzi tells the story
of Iskandar's campaigns in wars, building a wall, entering the darkness in search of
life, etc. He uses both ancient myths and legends, as well as the Qur'an, and pays
special attention to portraying Alexander as the patron of Islam. Among the Uzbek
people, as in other nations, legends and stories about Alexander are still alive. They
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portray Alexander as either a tyrannical king or a just king. For example, in the
Khorezm folk tale "Iskandari Zulgarnayn", Alexander is presented as a righteous king
and army commander, and his battle and victory against Doron (Daro) is narrated. In
the folk tale "King Iskandar" he is described as a tyrant and a murderer.

We understand that until Navoi, the image of Alexander was interpreted in three

directions: as a king, a scientist and a prophet. Navoi interpreted Iskandar as a king
and a scientist and, unlike his predecessors (Nizami), he connected the image of a
king and a scientist. exaggerated his good qualities. He paid great attention to
Iskandar's attitude towards scientists and his cooperation with them. Navoi defined
and limited the scope of events related to Alexander's adventures. Although he lists
Alexander's marches to dozens of countries, his legendary adventures, his sea voyages
and his search for a good life in Chapter XXIII of the epic based on semi-historical,
semi-mythical information and artistic monuments, he also describes the series of
Alexander's life and activities in several based on a major episode.
Iskandar, the hero of Navoi's saga, fights against all forces that harm humanity. On
his way back to his homeland, he encounters dog-sized anteaters in the Maghreb
region. They are guardians of man-eating savages. A battle begins between
Alexander's army and the barbarians. The leader of the barbarians demands a man for
one-on-one combat; Iskander boys do not dare to go to the field. Then the concubine,
who was attracted by the King of Chin, entered the field wearing a man's dress and
wearing a mask over her face and defeated the barbarian. After that, Alexander's army
came to the Karvan region. The land was extremely desolate, and the inhabitants were
suffering from the tyranny of the barbaric Magogs. Alexander builds a wall blocking
the way of Gog and Magog who live at the foot of Mount Qaf. This wall was a wall
of justice and peace. Peoples of different countries, including Romanians,
Movarunnahrians, Persians, Chinese, Indians, Russians, French and others,
participate in its construction. The friendship and alliance of peoples will destroy Gog
and Magog, who are the arch enemies of mankind.

SOURCES USED:
1.Boltaboyev H. Adabiyot ensiklopediyasi. 1-jild. (Atamalar, istilohlar, siymolar,
asarlar va nashrlar). — Toshkent: Mumtoz so’z, 2015. — 664 b.
2. Eshonqul J. Mif va badiiy tafakkur. — Toshkent: Fan, 2019. — 312 b.
3. Eshonqul N. Tjod falsafasi. (“Men”dan mengacha-2). — Toshkent: Akademnashr,
2018. — 416 b.
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INGLIZ TILINI O‘QITISH METODIKASI: SAMARALI USULLAR,
ZAMONAVIY TEXNOLOGIYALARNING O’RNI

Zubaydova Nilufar
O’qituvchi Samargand davlat chet tillari instituti
Amonova Sevinch Ikromjon qizi
Talaba Samargand davlat chet tillari instituti
sevinchai0306(@gmail.com

Annotatsiya: Ushbu maqgolada ingliz tilini o*qitish metodikasi, samarali usullar, turli
yondashuvlar, zamonaviy texnologiyalarni qo‘llash va  o‘quvchilarning
motivatsiyasini oshirishning amaliy ahamiyati ko‘rib chiqiladi. Ingliz tilini oqitishda
yondashuvlarning o‘zaro uyg‘unligi va texnologiyalarning ta’limdagi o‘rni keng tahlil
qilinadi, o‘quvchilarni jalb qilish va motivatsiyani oshirishga qaratilgan strategiyalar
keltiriladi.

Kalit so‘zlar:Ingliz tili, o‘qitish metodikasi, samarali wusullar, zamonaviy
texnologiyalar, motivatsiya, yondashuvlar.

Ingliz tili bugungi kunda xalgaro aloga va axborot almashinuvi vositasi sifatida katta
ahamiyatga ega. Globalizatsiya davrida ingliz tilini bilish nafaqat xalqaro aloqalarda,
balki ta’lim va ish faoliyatida ham muhim bo‘lib qoldi. Shu boisdan, ingliz tilini
samarali va muvaffaqiyatli o‘qitish usullari muhim masalaga aylandi. Ushbu
maqolada ingliz tilini o‘qitish jarayonida samarali usullar va yondashuvlar,
zamonaviy texnologiyalarning o‘rni, hamda motivatsiyaning ahamiyati ko‘rib
chiqiladi.

1. Ingliz tilini o*qitish metodikasining asosiy jihatlari:

Ingliz tilini o*qitish jarayonida metodik yondashuvlar katta ahamiyatga ega.
Dastlabki an’anaviy usullar, masalan, grammatik tarjima va audiolingual yonda-
shuvlar, grammatik qoidalarga ko‘proq e’tibor garatadi. Biroq bugungi kunda
kommunikativ ko‘nikmalarni rivojlantirishga garatilgan zamonaviy usullar ko‘proq
muvaffaqiyatli bo‘lib, o‘quvchilarning tilni amaliy qo‘llash qobiliyatini oshiradi.
Samarali metodik yondashuvlar orasida quyidagilar alohida ajralib turadi:
Kommunikativ yondashuv (Communicative Language Teaching, CLT):
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O‘quvchilarni real hayotdagi vaziyatlarda tilni qo‘llashga o‘rgatish. Bu usul
o‘quvchilarning nafaqat grammatik bilimlarini, balki muloqot qobiliyatlarini ham
rivojlantiradi.

Audiolingual usul: Talabalar talaffuz va eshitish ko‘nikmalarini takomillashtiradilar.
Ushbu usul o‘qituvchi va o‘quvchi o‘rtasidagi til orqali doimiy mulogotga asoslanadi.
Vazifa asosida o‘qitish (Task-Based Learning, TBL): Bu yondashuvda o‘quvchi-lar
amaliy topshiriglar orqali tilni o‘rganadilar. Real hayotdagi topshiriglar va vazifa-lar
orqali tilni qo‘llash amaliyoti rivojlantiriladi.

2. Zamonaviy texnologiyalarning o‘rni:

Zamonaviy texnologiyalar ingliz tilini o‘qitishda katta inqilob yaratdi. Ta’lim
jarayoniga axborot texnologiyalarini jalb qilish o‘quvchilarning o‘quv motivat-
siyasini oshirishga va ularning mustaqil o‘rganish qobiliyatlarini rivojlantirishga
xizmat giladi. Onlayn platformalar (Duolingo, Memrise, Khan Academy) yordamida
o‘quvchilar mustaqil tarzda o‘rganish imkoniyatiga ega bo‘ladilar. Interaktiv
darsliklar va videodarslar orqali o‘quvchilarning eshitish va talaffuz qilish
qobiliyatlari yaxshilanadi. Virtual sinf muhitlari (Zoom, Microsoft Teams) yordamida
darslarni dunyoning istalgan burchagidan olib borish mumkin, bu esa geografik
chegaralarni olib tashlaydi va global o‘quv muhitini yaratadi. Zamonaviy
texnologiyalar yordamida o‘quvchilar nafaqat ingliz tilida, balki boshga fanlar
bo‘yicha ham bilim olish imkoniyatiga ega bo‘ladilar. Shu ma’noda, texnologiyalar
ta’lim jarayonini yanada qulay va samarali qilishda katta rol o‘ynaydi.

3. Motivatsiyaning o‘qitishdagi ahamiyati:

O‘quvchilarning ingliz tilini o‘rganishga bo‘lgan motivatsiyasi oqitish jarayonining
asosiy tarkibiy qismidir. Motivatsiya o‘quvchilarning qiziqishi va muvaffaqiyati
uchun muhim bo‘lib, ularning o‘z bilimlarini rivojlantirishga bo‘lgan intilishlarini
rag‘batlantiradi. Motivatsiyani oshirish uchun quyidagi strategiyalar qo‘llaniladi:
Real hayotga bog‘langan topshiriglar: O‘quvchilar ingliz tilini haqiqiy hayotda
qo‘llash imkoniyatiga ega bo‘lishlari uchun real hayotiy vaziyatlarga asoslangan
topshiriglar orqali darslar tashkil gilinadi.

Jamoaviy ishlash va o‘zaro muloqot: O‘quvchilarning bir-biri bilan muloqot qilish
imkoniyatini yaratish orqali ular o‘zlarining muloqot qobiliyatlarini rivojlantiradilar
va tilni faol qo‘llaydilar.

Muvaffaqiyatlarni taqdirlash: Har bir kichik yutuqni tan olish va rag‘batlantirish
o‘quvchilarning motivatsiyasini oshirishga yordam beradi.
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Motivatsiya ichki va tashqi omillarga bog‘liq. Ichki motivatsiya o‘quvchilarning
shaxsiy qizigishlari va ehtiyojlari bilan bog‘liq bo‘lsa, tashqi motivatsiya
imtihonlardan o‘tish yoki ishga kirish kabi tashqi omillarga asoslanadi. Har ikki
turdagi motivatsiyani ham qo‘llab-quvvatlash va rag‘batlantirish zarur.

4. O‘qitishning integratsiyalashgan yondashuvi:

Integratsiyalashgan yondashuv ingliz tilin1 o‘rgatishda bir necha metod va
yondashuvlarni uyg‘unlashtirish orqali o‘quvchilarning turli qobiliyatlarini rivojlan-
tirishga qaratilgan. Masalan, ingliz tilini boshqa fanlar ilan integratsiyalashgan holda
o‘qitish, ya’ni Content-Based Instruction (CBI), o‘quvchilarga boshqga sohalar
bo‘yicha bilim olish imkoniyatini yaratadi. Bunda ingliz tili darslari boshqa fanlar
(masalan, tarix, geografiya, biologiya) bilan birgalikda olib boriladi, bu esa tilni
o‘rganish jarayonini qizigarli va amaliy qiladi.

5. Differentsial yondashuv:

O‘qitish jarayonida har bir o‘quvchining o‘ziga xos qobiliyatlari va ehtiyojlarini
hisobga olish muhim. Differentsial yondashuv o‘quvchilarning individual
qobiliyatlariga mos ravishda darslarni tashkil etishdir. O‘quvchilarning til o‘rganish
darajasi va uslubiga mos metodlarni tanlash orqali dars samaradorligini oshirish
mumkin. Bu yondashuvda quyidagilar inobatga olinadi:

O‘quvchilarning ehtiyojlari: Har bir o‘quvchining o‘ziga xos o‘rganish usuli va tezligi
bor. Shuni hisobga olgan holda ta’lim berish kerak. Metodik vositalarning mosligi:
O‘quvchilarning ehtiyojlariga mos metodik materiallar tanlanadi va qo‘llaniladi.
Xulosa qilib aytganda, ingliz tilini o‘qitishda samarali usullar, innovatsion
texnologiyalar va motivatsiyani oshirish strategiyalari asosiy rol o‘ynaydi.
Kommunikativ yondashuv, gamifikatsiya, va differentsial o*qitish usullari zamonaviy
ta’limning ajralmas qismiga aylanib bormoqda. Ta’lim jarayonida texnologiyalarning
keng qo‘llanilishi o‘quvchilarning ingliz tilini amaliy jihatdan muvaffaqiyatli
o‘zlashtirishlariga yordam beradi.

O‘quvchilarning motivatsiyasini oshirish strategiyalari ularning o‘qish jarayonidagi
qiziqishlarini doimiy ushlab turadi va tilni tez o‘zlashtirishga yordam beradi.
Shuningdek, zamonaviy texnologiyalar ta’lim jarayonini interaktiv, qizigarli va
amaliy jihatdan boyitishga xizmat qiladi. Ingliz tilini o‘qitishda individual va
integratsiyalashgan yondashuvlar orqali o‘quvchilar o‘z magsadlariga tezroq
erishadilar.
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Annotation: This thesis explores the impact of extensive listening on the listening
comprehension skills of English as a Foreign Language (EFL) university students.
Extensive listening involves consistent exposure to authentic spoken language
through resources such as podcasts, audiobooks, and videos. The study examines
whether this method improves students' ability to understand spoken English,
focusing on fluency, the ability to comprehend different accents, and informal
language structures. The thesis concludes that extensive listening is a valuable method
for enhancing listening comprehension and suggests that incorporating it into
language curricula can accelerate the development of students' listening abilities,
preparing them for real-life communication in English.

Keywords: extensive listening, listening comprehension, EFL students, language
acquisition, podcasts, audiobooks.

Listening comprehension is a vital component of language acquisition, particularly in
English as a Foreign Language (EFL) contexts. However, it is often overlooked in
traditional classroom settings, where the focus is typically placed on grammar,
vocabulary, and written exercises. Extensive listening, the process of exposing
learners to large amounts of authentic spoken language over time, has emerged as a
promising method for improving listening comprehension skills. This thesis examines
the impact of extensive listening on the listening comprehension abilities of EFL
university students, exploring the effectiveness of using podcasts, audiobooks, and
other authentic materials in enhancing language acquisition.

The growing demand for English proficiency in a globalized world has emphasized
the importance of developing comprehensive language skills, particularly in listening,
which is essential for real-life communication. Despite its critical role, listening
comprehension is often neglected in favor of more quantifiable skills such as reading
and writing. EFL learners frequently struggle with understanding spoken English,
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especially when exposed to natural speech patterns, accents, and informal
expressions. This issue is further compounded by the limited availability of listening
practice in traditional classrooms, where listening exercises are often scripted and do
not reflect the complexities of everyday communication. In this context, extensive
listening offers an alternative approach by allowing learners to engage with authentic
spoken language outside the classroom. This makes the theme of this study highly
relevant, as it addresses a pressing need in language education.

The primary aim of this thesis is to evaluate the effectiveness of extensive listening
in improving the listening comprehension skills of EFL university students.
Specifically, this study seeks to:

1. Investigate whether regular exposure to authentic listening materials enhances
students' ability to understand spoken English.

2. Assess the role of extensive listening in developing the ability to comprehend
different accents, informal speech, and varied speech rates.

3. Compare the effectiveness of extensive listening to traditional classroom-based
listening exercises.

By achieving these objectives, the study aims to provide valuable insights into how
extensive listening can be integrated into language curricula to enhance EFL learners'
listening proficiency.

Several pedagogical perspectives support the use of extensive listening in EFL
contexts. Richards and Rodgers (2014) advocate for a communicative approach to
language learning, which prioritizes the ability to use language in real-life situations
over grammatical accuracy. In line with this approach, extensive listening exposes
learners to the natural rhythms, intonation, and colloquial expressions found in
everyday speech, which are often absent in traditional language classrooms?.
Additionally, Nation (2009) emphasizes the importance of fluency-building activities
in language instruction, arguing that extensive listening provides learners with the
opportunity to process spoken language at a natural pace, thereby improving their
listening fluency over time.?

! Richards, J. C., & Rodgers, T. S. (2014). Approaches and Methods in Language Teaching (3rd ed.). Cambridge
University Press.

2 Nation, I. S. P. (2009). Teaching ESL/EFL Listening and Speaking. Routledge.
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In my view, extensive listening is an invaluable tool for improving listening
comprehension in EFL students, particularly at the university level. The exposure to
authentic, unmodified language provides students with a more realistic understanding
of how English is used in various contexts. This, in turn, prepares them for real-life
communication, whether in academic, professional, or social settings. Furthermore,
the use of podcasts, audiobooks, and other engaging materials allows students to take
ownership of their learning process, as they can choose content that aligns with their
interests and learning goals. However, I believe that extensive listening should be
complemented by occasional feedback and targeted listening strategies to ensure that
learners are not overwhelmed by the complexity of the material.

The findings from this thesis suggest that extensive listening has a significant positive
impact on the listening comprehension skills of EFL university students. By engaging
with authentic audio materials, learners can improve their ability to understand
various accents, speech rates, and informal expressions, which are crucial for effective
communication in English. Extensive listening not only enhances comprehension but
also builds fluency, confidence, and motivation to continue learning.
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Abstract: Critical thinking is a vital component of English language development,
especially in today’s dynamic educational landscape. This article explores the role of
critical thinking in enhancing language comprehension, problem-solving abilities,
and communication skills among learners. By engaging with English through a
critical lens, students are better able to analyze texts, articulate their ideas, and become
independent learners. The integration of critical thinking into English language
education encourages deeper learning, enabling students to approach the language
with a more analytical and reflective mindset. This article also discusses practical
strategies for educators to incorporate critical thinking into their teaching practices,
leading to more effective language acquisition and proficiency.

Key words: Critical Thinking, English language development, language
comprehension, problem-solving, independent learning English as a second language
(ESL), language proficiency, language education.

In today’s fast-paced, information-driven world, mastering the English language
extends beyond simply learning grammar rules and expanding vocabulary. It involves
developing the ability to think critically, process information, and communicate
effectively. Critical thinking plays a pivotal role in English language development,
especially for non-native speakers who are learning the language for both academic
and professional purposes.

What is Critical Thinking?

Critical thinking is the ability to analyze information, evaluate different perspectives,
and make reasoned judgments. It involves questioning assumptions, recognizing
biases, and considering multiple solutions to problems. In the context of English
language learning, critical thinking encourages students to actively engage with the
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language, rather than passively absorb information. This active engagement
strengthens comprehension, communication, and overall fluency.

Enhancing language comprehension through Critical Thinking.

Critical thinking plays a significant role in foreign language education. It is essential
for the development of critical thinking skills in students, which include making
assumptions, analyzing arguments, drawing inferences, deduction, interpreting
information, and making hypotheses. The development of critical thinking skills can
be integrated into foreign language teaching, particularly in the process of training
technical specialists, as part of the formation of foreign language communicative
competence. The implementation of critical thinking methods and forms of education,
such as discussions, debates, role-playing games, and word games, can enhance
students' critical thinking abilities in foreign language classes. . The integration of
critical thinking skills in English language teaching can improve students'
intercultural awareness competencies. Additionally, critical thinking education in
language classrooms helps students develop and practice creative and critical thinking
skills, which can be transferred to other life situations. Overall, the cultivation of
critical thinking disposition positively impacts foreign language proficiency,
including traits such as open-mindedness, reflectiveness, inquisitiveness, and self-
confidence. One of the key benefits of critical thinking is its impact on reading
comprehension. When learners apply critical thinking skills to reading, they are not
just decoding words; they are analyzing the meaning behind the text. This process
involves:

- Identifying the main ideas and supporting details

- Evaluating the author’s purpose and tone

- Understanding implicit messages and making inferences

By encouraging students to ask questions like “What is the author trying to convey?”
or “What is the underlying message?”, teachers help them engage with texts on a
deeper level. This active reading practice promotes a better understanding of complex
materials and improves learners' ability to analyze and interpret English-language
texts. Nowadays enhancing critical thinking in learners is considered one of the
foreign language teachers’ tasks due to its high position in foreign language
courses. There are various factors affecting language learners’ critical thinking skills.
Among these factors is the assessment methods used.

Encouraging Problem-solving and Expression.
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In writing and speaking, critical thinking encourages learners to articulate their
thoughts clearly and logically. This requires them to organize their ideas, support their
arguments with evidence, and express themselves effectively in English. For example,
when students are asked to write an argumentative essay or participate in a debate,
they are challenged to:

- Present coherent arguments

- Address counterarguments

- Provide logical reasoning

Such activities not only improve their language skills but also help them develop the
ability to analyze problems and communicate solutions. This is particularly important
for learners preparing for academic or professional contexts, where strong written and
verbal communication skills are essential.

Developing Independent Learners.

Critical thinking is associated with quality thinking and, if sufficiently developed,
provides learners with a more skillful way of communicating with other people,
acquiring new knowledge, and dealing with ideas, beliefs, and attitudes. In all
these areas language plays a crucial role. When a foreign language 1s taught/learned,
even the survival language level may require more thinking of how to
communicate in a foreign language. This is because languages are culturally
determined. And as cultures differ, so do languages. Traditions and mentality reflect
in the language, its vocabulary, grammar structures, modality, etc. When learning the
target language, students need to accept these cultural differences not as a deviation
from the natural way associated, as they may think, with their mother tongue but as a
fully natural, though different, way of verbal expression within a different cultural
domain. Practicing thinking critically when trying to identify similarities and
differences in how one and the same cliché is put in words in another language
makes the learning process more enjoyable and culturally enriching even at the
beginning level. Moreover, the English language took the role of the lingua franca
and 1s wused globally by non-native speakers of English for intercultural
communication.

Critical thinking skills are indispensable when practicing such intellectual traits
as empathy and tolerance thus getting ready for communication in multicultural
contexts. One of the long-term benefits of integrating critical thinking into English
language education is that it fosters independent learning. Rather than relying solely
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on rote memorization or repetitive exercises, critical thinking empowers students to
become self-directed learners. They learn to:

- Reflect on their own learning processes

- Identify gaps in their knowledge

- Seek out resources and strategies to improve their skills

This ability to self-evaluate and adapt is crucial for language learners who must
navigate real-world situations where English is used, whether in academic settings,
workplaces, or social environments.

Critical Thinking in Classroom.

Incorporating critical thinking into English language teaching requires a shift from
traditional, teacher-centered methods to more interactive and student-centered
approaches. Here are a few strategies teachers can use:

1. Open-Ended Questions: Ask students questions that have multiple possible answers
to encourage deeper thinking and discussion.

2. Debates and Discussions: Organize debates on current events or controversial
topics, encouraging students to express their opinions in English while critically
evaluating opposing viewpoints.

3. Problem-Solving Activities: Assign tasks that require students to solve real-world
problems using English, promoting critical thinking and language use simultaneously.
4. Socratic Questioning: Use the Socratic method by asking probing questions that
lead students to think critically about their responses and reasoning.

How Language Learning Enhances Cognitive Abilities.

Language learning inherently enhances various cognitive abilities, which are crucial
for critical thinking. Firstly, learning a new language involves a significant amount of
cognitive processing, including memory, attention, and problem-solving. According
to Bialystok (2001), bilingualism, or even the process of learning a second language,
enhances executive functions — the mental skills that include working memory,
flexible thinking, and self-control.

One key cognitive benefit of language learning is the improvement of metalinguistic
awareness — the ability to think about and manipulate linguistic structures. This
heightened awareness allows learners to better understand and analyze their own
language use and that of others, facilitating critical reflection on meaning, context,
and effectiveness. Additionally, this cognitive flexibility extends beyond language
learning, as it improves overall problem-solving skills and adaptibility in various
cognitive tasks.
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Moreover, language learning promotes cognitive empathy, the ability to understand
others’ perspectives and emotions. This skill is essential for critical thinking, as it
enables individuals to consider alternative viewpoints and construct well-rounded
arguments. Engaging with different cultures and linguistic contexts broadens learners’
horizons, encouraging them to question assumptions and explore diverse
perspectives.
Critical thinking is an essential component of English language development, as it
enhances comprehension, communication, and independent learning. By
incorporating critical thinking into language instruction, educators can help students
become not just proficient English speakers, but also effective problem-solvers and
thoughtful communicators. For learners, the ability to think critically in English will
open doors to academic, professional, and personal success.
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DAUN SINDROMLI BOLALARNI MAKTABGA TAYYORLASH SINFIDA
TYUTORNING ISHI

Nizomiy nomidagi TDPU Maxsus pedagogika va inklyuziv ta’lim fakulteti
Oligofrenopedagogika yo'nalishi 1 kurs magistri
Hayrullayeva Sug'diyona

Annotatsiya: Daun kasalligi - tug‘ma oligofreniyaning bir shakli, bunda boladagi
aqli norasolik bilan birga uning tashqi qiyofasi ham o‘ziga xos ko‘rinishda bo‘ladi.
Daun sindromini birinchi bo‘lib ingliz vrachi Jon. Daun tavsif etgan Kasallik irsiy
tabiatga ega bo‘lib, kam uchraydi; bunga asosan xromosoma to‘plamida ortiqcha
xromosomalar bo‘lishi (21-juft) sabab bo‘ladi, shuning uchun ham ba’zan kasallik
trisomiya deb yuritiladi. Daun sindromiga uchragan bolalar nafagat ruhiy, balki
jismoniy jihatdan ham zaif va turli infeksion kasalliklarga moyil bo‘ladi. Bemorlarni
asosan mehnat bilan davolash, maxsus maktablarda o‘qitish lozim.

PABOTA ThIOTOPA B JJOIIKOJbHOM KJIACCE JIJIS1 IETEHA C
CUHAPOMOM JJAYHA
Annoranus: bone3ns JlayHa — 510 popmMa BpoxkJIeHHOU oUropeHuu, Ipu KOTOpOn
y pebeHka HaOMIOMAeTCs OTCTAJOCTh YMCTBEHHOTO PAa3BUTHUS U BHEIHETO BHUA.
AHnmickuid Bpad J[)KOH mepBbIM IHAarHocTupoBasl cuHiapom [layna. CuHapom
JlayHa sIBJISIETCSI HACIIEACTBEHHBIM U BCTPEUACTCS PEIKO; B OCHOBHOM OHO BBI3BAHO
JIOTIOTHUTENIbHBIM HabopoM XpomocoM (mapa 21), mostoMy 3abosieBaHME HHOTIA
Ha3bIBAIOT Tpucomuei. Jletm ¢ cunmpomom [layHa HE TONBKO YMCTBEHHO, HO H
buznuecku caadbl ¥ CKIIOHHBI K PA3IMYHBIM HHPEKIIMOHHBIM 3a001eBaHusIM. JleunThb
OONBHBIX HEOOXOIMMO TPEUMYIIECTBEHHO TPYIAOM, 00y4daTb MX B CHEIHMAIbHBIX
IITKOJIax.
THE WORK OF A TUTOR IN A PRESCHOOL CLASS FOR CHILDREN
WITH DOWN SYNDROME

Annotatsion: Down's disease is a form of congenital oligophrenia, in which the child
has mental retardation as well as physical appearance. English doctor John was the
first to diagnose Down's syndrome. Down syndrome is hereditary and rare; it is
mainly caused by an extra set of chromosomes (pair 21), which is why the disease is
sometimes called a trisomy. Children with Down syndrome are not only mentally, but
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also physically weak and prone to various infectious diseases. It is necessary to treat
patients mainly with labor, to educate them in special schools.

Kalit so'zlar: daun sindromi, kompensatsiya , kompetensiya, inkluziv , korreksiya,
konsessus, individual, ekskursiya, eksperimental, 2yillik loyiha assotsiatsiya.

Daun sindromli bolalarning maktabda muvaffaqiyatli ta'lim olishi ko'p jihatdan
ta'limning samaradorligi maktab sharoitida erishgan yutuglarni ijobiy baholay
olishiga u birmuncha bog'liq. So'nggi yillarda daun sindromi bo'lgan bolalarning ota-
onalari bolalarini qaysi maktabda o'qitishi kerakligini to'g'ri tanlay olmoqdalar. Bu
maktablarda korreksiya va kompensatsiya ishlari ko'proq olib boriladi. Inkluziv
maktablar va maxsus maktablarni bunday bolalar uchun ochilmoqda. Ko'pchilik
maktablarda "tyutrlar" ish olib bormoqda. Bu mutaxassislar rivojlanishida nugsoni
bo'lgan bolalarga soddalashtirilgan o'z aqliy faoliyatiga  intellektiga mos
mo'ljallangan ta'lim berish ishlarini olib bormoqgdalar. Bolani hissiy qulaylik va ichki
resurslarga tayanadigan atmosferada uni faol rivojlanishiga yordam berish faqat
o'qituvchiga bog'liq bo'lmay u bilan hamkorlikda psixolog, tarbiyachi bilan birgalikda
ish olib bormoqgdalar. Rus ta'limotida tyutorlik hozirgacha hodisa bo'lganligi sababli
yangi pedagogik jarayonda tyutorning roli to'liq aniq emas. Hatto ushbu
konsepsiyaning ta'rifi bo'yicha mutaxassislar o'rtasida konsessus yo'q.

Ingliz tilidan tarjima qilinganda tyutor kelajakda o'z kasbini tanlashda o'quvchilarga
"shaxsiy yordamchi" ma'nolarda keladi. Rossiyada "tyutor" mutaxassisi kasblar
ro'yhatiga kiritilgan "Menejerlar lavozimlarning yagona malaka ma'lumotnomasi
maxsus mutaxassislar va xodimlar" bo'limi hujjatlariga kiritilgan. Lekin bu hujjat
faqatgina tyutor haqida gapiradi, alohida yordamga muhtoj bolalarni o'qitishda
yordamchi o'qituvchi sifatida tyutor haqida rivojlanish bosqichlari hali muhokama
qilinmagan. Dasturlar deyarli yo'q, tavsif ham yo'q. Hatto taxminan tytorning ishi
nima va kim tyutor bo'lishi mumkin degan savol tug'illadi? Inkluziv bolalar
bog'chalarida va inkluziv boshlang'ich maktab sinflarida tyutor lavozimi allagachon
joriy qilingan. Ota-onalarning fikriga ko'ra tyutor xuddi enaga vazifasini bajaradi
ya'ni bolaning yonida juda ehtiyotkorlik bilan yuradigan qiyin paytlarda yordam
beradigan mutaxassis sifatida qaralgan. Tyutorlik 14-asrda mamlakatning yetakchi
universitetlarida amaliy mashg'ulotlar paydo bo'lgan paytda shakllangan ya'ni har bir
o'quvchiga individual qilib biriktirish tushuniladi. 2008-yildan boshlab Ta'lim
vazirligining rasmiy hujjatlarida "repetitor" tushunchasi paydo bo'ldi. Ular kichik
guruhlar o'quvchilari bilan ishlaydigan maktab murabbiysi yoki "sinf o'qituvchisi"
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deya ta'rif berilgan. Tyutorlar bolalarni juft-juft qilib ovqat xonasiga sayrga va boshqga
joylarga olib boradilar. Bunday harakatlarni bola o'zi bajara olmaydi. Yevropa
mamlakatlarida o'qituvchi yordamchisi lavozimi ancha vaqt oldin joriy qilingan. Ba'zi
daeslarda tyutorlar bolalarga yordam berishadi. Aynigsa, aqliy faoliyat talab qiladigan
fanlarga ko'proq yordam beradi. Tyutorlar bo'sh vaqt ajratib o'quvchilarni ko'proq
muloqotga o'rgatadilar ularning kuchli va zaif tomonlarini korreksiya qilishda va yana
bir gancha o'yinlar o'rgatadilar. Bir ingliz maktabida yordamchi o'qituvchi "Dining
club" ya'ni alohida rivojlanishda muhtoj bo'lgan bolalar uchun "tanaffus" turi
metodikasini ishlab chiqdi. Bu metodikadan o'quvchilar bir-biriga yaqinlashtirish va
muloqot ko'nikmalarini rivojlantirish edi. Shunga gqaramay, u bir qancha
qiyinchiliklarga duch keldi. Bu qiyinchilik ijtimoiy ko'nikmalarning yo'qligi edi. Bu
paytda o'qituvchi metodikani qizigarli va qulay tarzda tashkil etilishi ko'zda tutiladi
ya'ni o'quvchilar o'zlarini boshqara olishi his-tuyg'ularini va bir-biriga bo'lgan
muloqot ko'nikmalarini rivojlantirishlari kerak. Bundan so'ng, o'quvchilarda jamoat
hayotida ishtirok etish, ularni maktab miqyosidagi bayramlarga jalb qilish,
ekskursiyalarga olib chiqiladi. Maktablarda tyutor vazifalari quyidagilarga bo'linadi:
1. O'quvchiga uy sharoitida yordam berish;

2. Bilim olishga yordam berish;

3. Sinfdoshlar bilan muloqotda yordam berish.

Olim L. Tora daun sindromli bolalarni maktabga tayyorlash bo'yicha ikki yillik
loyihada ish olib borganlar. Umid qilamizki, bu endigina ish boshlagan mutaxassislar
uchun ham foydali bo'ladi. Daun sindromli bolalarni maktabga tayyorlash bo'yicha
eksperimental guruh 2009-yilda "Down Side Up" kompaniyasi ish olib bordi.
Loyihaga 7 yoshli 9nafar bola kiritilgan bo'lib, ular bilan 2nafar o'qituvchi va 2nafar
tyutor ish olib borgan. Daun sindromli bola ta'limda ijtimoiy ahamiyatga ega bo'lishi
tayyorgarlik bosqichidagi vazifalarni rivojlantirish uchun yetarli ko'nikmalar beriladi.
Tyutorning faoliyat sohalari bo'yicha Ingliz va Shotlandiya "Daun sindromi
assotsiatsiyasi" quyidagilarni ajratdi.

1. Alohida rivojlanishga muhtoj bolalarni o'qitishda o'qituvchiga yordam berish.

2. Maktab muhitida qiyin ta'lim sharoitida alohida yordamga muhtoj bolalarga
yordam ko'rsatish.

3. Hissiy-irodavoy namoyon bo'lgan holatlarda psixologga yordam berish.

Shunday qilib , o'qituvchi bolaga nisbatan quyidagicha ish olib borish kerak.

1. O'quv dasturini o'zlashtirishga yordam berish va qobiliyatini rivojlantirish.

2. Yangi ko'nikmalarni o'zlashtirishini ta'minlash.
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3. Mustaqil fikrlashini rivojlantirish.

Tyutor va o'qitivchining kompentensiyalarini quyidagilarga ajratish mumkin.

O'qituvchi asosan o'quv materialini o'qitish uchun javobgardir; tyutor va o'qituvchi

muntazam ravishda o'zaro aloqada bo'lishi va birgalikda ishlashi kerak. Har bir darsni

rejalashtirishi, dars rejasini tuzishda o'quvchilarning xususiyatlarini hisobga olish

kerak. Har bir darsda mavzuga oid ko'rgazmali qurollar bilan dara o'tish kerak. Daun

sindromi bo'lgan o'quvchining o'qituvchining o'z faoliyatida tavsiflashi kerak bo'lgan

belgilar:

- emotsionallikning kuchayishi;

- gqisqa muddatli xotira;

- kechikkan reaksiya;

- adekvat dialog qurishdagi qiyinchiliklar;

- taktil sezuvchanlikning ortishi;

- notekis digqqat;

- xatti-harakatdagi qiyinchiliklar ;

-makon va vaqtdagi oriyentatsiyaning murakkabligi;

- nutqni eshitish orqali idrok etish muammosi;

- fiziologik qiyinchiliklar.

Bularning barchasi tyutor va o'qituvchi hamkorligida olib boriladi.
FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR RO'YHATI:
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MAKTABLARDA CHET TILI O’QITISH METODIKASI

Avazmurodova Oyruza Elmurat qizi
Shahrisabz davlat pedagogika instituti xorijiy til va adabiyoti yo’nalishi 3-kurs
talabasi

Annotatsiya: XXI asrda globalizatsiya jarayoni tez sur'atlarda rivojlanib, dunyo
xalqlari o’rtasidagi madaniy va iqtisodiy aloqalarni kuchaytirib, chet tillarini bilish
zaruriyatini yanada oshirmoqda. Chet tillarini o’rganish nafaqat kommunikatsiya
qobiliyatini rivojlantiradi, balki o’quvchilarning bilim doirasini kengaytiradi,
dunyogqarashini boyitadi, ularni turli madaniyatlar bilan tanishtiradi. Ushbu maqolada
maktablarda chet tili o’qitish metodikasi bo’yicha fikr-mulohazalar yuritilgan.

Kalit so’zlar: Chet tili o‘qitish metodikasi, o‘quv jarayoni, samaradorlik,
muammolar, yechimlar, ta'lim sifati, zamonaviy yondashuvlar, ta'lim texnologiyalar
Annotation: in the 21st century, the globalization process is developing rapidly,
increasing cultural and economic ties between the peoples of the world, further
increasing the need for knowledge of foreign languages. Learning foreign languages
not only develops communication skills, but also expands the circle of knowledge of
students, enriches their worldview, introduces them to different cultures. This article
provides feedback on the methodology of teaching a foreign language in schools.
Keywords: Foreign Language Teaching Methodology, educational process,
efficiency, problems, solutions, quality of education, modern approaches, educational
technologies

Annoranus: B XXI Beke nporiecc mobdanu3anuu pa3BUBAETCs OLICTPHIMU TEMITAMH,
YKPEIUISIsl KYJIBTYPHBIE U SKOHOMUYECKHE CBA3U MEX]Ty HApOJIaMU MUPa, YBEITUIUBAS
NOTPEOHOCTh B 3HAHWW WHOCTPAHHBIX S3BIKOB. V3ydeHHe WHOCTPAHHBIX S3BIKOB HE
TOJILKO pPa3BHMBAa€T KOMMYHUKATUBHBIC HaBBIKM, HO W pacIIUpsSeT 0OheM 3HAHHMA
yYaluxcs, 00oramaeT uxX Kpyrozop, 3HaKOMUT C Pa3HbIMHU KyJabTypamMu. B maHHOM
CTaThe COAEPIKATCS KOMMEHTAPUH K METOAMKE MPENOaBaHNs WHOCTPAHHOTO SI3BbIKA
B IIIKOJIaX.

KiroueBble cjioBa: MeTOAMKa MPENoJaBaHWs HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA, Y4eOHBIH
nporecc, 3(PpheKTUBHOCTh, MPOOIEMBbI, pEIIeHHs, Ka4ecTBO OOpa30BaHMI,
COBpEMEHHBIE TTOIX0/TbI, 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOIOTHH.

KIRISH
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An'anaviy chet tili o‘qitish usullari ko‘pincha grammatikaga asoslangan bo‘lib,
o‘quvchilarning tilni amaliy qo‘llash qobiliyatini rivojlantirishga e'tibor qaratmaydi.
Zamonaviy yondashuvlar esa o‘quvchilarni faol ishtirokchilarga aylantirib, tilni
haqiqiy muloqot vositasi sifatida o‘rganishga yo‘naltirilgan. Maktablarda chet tili
o‘qitish metodikasi - bu o‘quvchilarga chet tilini samarali o‘rgatish uchun turli xil
usullar, texnologiyalar va strategiyalardan foydalanishni o‘z ichiga oladi. Zamonaviy
yondashuvlar o‘quvchilarning faol ishtirokini, muloqotga asoslangan o‘rganishni,
o‘quv jarayonini hayotga bog‘lashni va texnologiyalarni qo‘llashni ta'kidlaydi.
Majburiy o’quv predmetlaridan bo’lmish chet til, boshga fanlar gatorida umumiy
ta’lim berishda o’z ulushini qo’shadi. Chet til o’rga- nish natijasi ham, jarayoni ham
umumta’limiy ahamiyatga molikdir. Chunki chet til vositasida olinadigan axborotdan
tashqgari, uni o’rganish jarayonida qo’llanadigan til birliklari tafakkurni rivojlantiradi,
nutgning ifoda planidagi yangi hodisalar o’quvchilar uchun qiziqarli bo’lib, ularning
til tajribasini boyitadi.

Muhokama va natijalar
* Kommunikativ yondashuv: Bu yondashuv o’quvchilarning tilni muloqotda
qo’llash gobiliyatlarini rivojlantirishga e'tibor qaratadi. Mashg'ulotlar o’quvchilar
o’rtasidagi suhbatlar, rollarni o’ynash, real hayotdagi vaziyatlarni simulyatsiya
qilish orqali olib boriladi.
* Gumanistik yondashuv: Bu yondashuv o’quvchilarni markazga qo’yadi va
ularning  his-tuyg'ulari, shaxsiy tajribalari, qiziqishlari  hisobga olinadi.
O’quvchilar o’zlari uchun qizigarli va motivatsion materiallar bilan ishlashadi,
0’z bilimlarini ijodiy ravishda ifoda etishadi.
* Integrativ yondashuv: Bu yondashuv chet tilini boshqa fanlar bilan birlashtirib,
o’quvchilarning turli sohalarda bilim olishini ta'minlaydi. Masalan, tarix darsida
chet tilida tarixiy manbalarni o’qish, geografiya darsida chet tilida xarita va
diagrama bilan ishlash mumkin.
* Texnologik yondashuv: Bu yondashuv o’quvchilarni zamonaviy texnologiyalar
bilan ta'minlab, ularning o’rganish jarayonini qizigarli va samarali qiladi. Online
kurslar, mobil ilovalar, ta'lim video va audio materiallari o’quvchilarga chet
tilint tezroq va qulayroq o’rganish imkoniyatini beradi. Chet tili o‘qitish
metodikasi bo‘yicha turli nazariyalar va amaliy yondashuvlarni taqqoslash.
Muhokama: O‘quvchilar va o‘qituvchilar nuqtai nazarlarini o‘rganish.
Xorijiy tajribalarni tahlil qilish.
Natijalar:
* O‘quvchilarning chet tili darajasi o‘sishi.
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* O‘quvchilarning motivatsiyasi va qiziqishini oshirish.

* Chet tili o‘qitishda samaradorlikning oshishi

Muammolar va yechim

An'anaviy usullar: Ko‘p maktablarda chet tili o‘qitishda an'anaviy, grammatikaga
asoslangan usullar qo‘llaniladi, bu esa o‘quvchilarning faol ishtirokini cheklab,
motivatsiyani pasaytirishi mumkin.

* O‘quvchilarning turli ehtiyojlari: Har bir o‘quvchi individualdir va turli darajada
bilimga ega, shuning uchun ularning ehtiyojlarini qondirish muhim.

* Til muhiti: O‘quvchilarning chet tili bilan aloga qilish imkoniyatlari cheklangan, bu
esa tilni amalda qo‘llash ko‘nikmalarini rivojlantirishga xalaqit beradi.

* Resurslar yetishmasligi: O°‘quv materiallari, texnologiyalar va malakali
o‘qituvchilarning yetishmasligi.

Yechimlar:

« Zamonaviy metodik yondashuvlar: Kommunikativ yondashuv, o‘yin usullari, loyiha
ishlari, onlayn ta'lim resurslari.

* Differensiatsiya: O‘quvchilarning ehtiyojlarini hisobga olgan holda o‘qitish.

* Til mubhitini yaratish: O‘quv jarayonida chet tilida muloqot qilish imkoniyatlarini
yaratish.

* O‘qituvchilarning malakasini oshirish: Zamonaviy o‘qitish usullarini o‘rganish,
yangi texnologiyalar bilan ishlashni o‘rganish.

* Resurslarni  ta'minlash: O°‘quv  materiallari, texnologiyalar va malakali
o‘qituvchilarning ta'minoti.

Xulosa va tavsiya

Zamonaviy maktablarda chet tili o‘qitish metodikasi o‘quvchilarni global dunyoda
muvaffaqiyatli yashashga tayyorlashga qaratilgan bo‘lishi kerak. Kommunikativ,
gumanistik, integrativ va texnologik yondashuvlar o‘quvchilarga tilni amaliy qo‘llash
qobiliyatini rivojlantirishga va xalgaro miqyosda hamkorlik qilish imkoniyatini
beradi.

O‘qituvchilarning malakasi chet tili o‘qitish samaradorligini oshirishda muhim
omil hisoblanadi. O‘qituvchilar yangi metodlarni o‘zlashtirib, o‘quvchilar bilan
samarali muloqot qila olish ko‘nikmalarini rivojlantirishlari kerak. Chet tili
o‘qitish jarayonida o‘quvchilarning motivatsiyasini oshirish ham muhim omil
hisoblanadi. O‘qituvchilar o‘quvchilarning qiziqishini rag‘batlantirish, o‘rganish
jarayonini qizigarli va motivatsion qilish uchun. Chet tili o‘qitish metodikasi
bo‘yicha amaliy tadqiqotlar o‘tkazish. O‘qituvchilar uchun malaka oshirish kurslari
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va seminarlar tashkil qilish. Zamonaviy o‘quv materiallari va texnologiyalarni joriy
etish.
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1.Zaripova R. A. Chet tillar 0’qitish metodikasidan qo’llanma, —T.: 0 ‘qituvchi, 1986.
— 184 'b.
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HOZIRGI ADABIY JARAYON VA YANGICHA USLUBDAGI ASARLAR
TAHLILI

Axmatova Fotima Axatovna
Samargand davlat chet tillar instituti talabasi
[Imiy rahbar: Zubaydova Nilufar Nematullayevna

Annotatsiya: Hozirgi adabiy jarayonga tegishli asarlar va ularning tahlili, o’zgacha
uslubga xos va mos bo’lgan asarlarning sho’ro adabiyotidan farqli jihatlari ochib
beriladi. Hozirgi kundagi asarlarning dolzarb muammolari va ichki kechinmalar
haqida so’z boradi. Asarlar tahlilidagi muhim jihatlar, qahramonlarning realistik
harakatlari, asarning g’oyasi hamda yangicha uslubdagi fikrlar ketma ketligi asosida
yaratilgan yangi davr adabiyoting ko’rkam namunalari haqida qisqacha tahlillar
keltirilgan.

Kalit so’zlar: Ijodkor, yangi janrlar, retrospektiv va assotsiativ syujet, din, roman,
qissa, hikoya.

Mustagqillik davri yutuglari, yangicha usuldagi roman, qissa, hikoyalar yaratishida
yaxshigina poydevor bo’la oldi. Keng ochib berilgan imkoniyatlardan foydalangan
holda juda ko’plab yutuglarga erishildi. Shu bilan birga zamonaviy adabiyotimizda
ham keskin o’zgarishlar ro’y berdi. Ijodkorlar real, hayotiy fikrlardan cheklanish,
yashirish, erkin fikrlarni o’quvchiga yetkaza olmaslik chegarasidan butunlay qutulib
erkin ijjod namunasi yuzaga keldi. O’tmishdagi qora kunlar, haq din, chin hayot haqida
yangicha g’oya va talqinlar bilan dangal yoza boshladilar. Nafaqat nasriy asarlarda
balki, she’riyat olamida ham yangicha uslub, janrlar 0’z ifodasini topdi.

Mustagqillik adabiyotida Shukur Xolmirzayev “Olabo’ji” romani, “Bulut to’sgan oy”
hikoyasi, Shoyim Bo’tayev “Sho’rodan qolgan odamlar’qissasi, “Darvesh” hikoyasi,
Tog’ay Murodning “Otamdan qolgan dalalar” romani, Nazar Eshonqulning “Maymun
yetaklagan odam”, Lugmon Bo’rixonning “Jaziramadagi odamlar”, “Shamolni tutib
bo’lmaydi” kabi asarlari barcha adabiyotlarni gamrab oldi. Avvaliga ushbu asarlarni
o’qiganimizda nima demoqchi bo’lganligi inson ongida qorong’u qolishi anigq. Ammo
yana bir bor o’qib tafakkur qilganimizda esa bunday yangicha uslubda yozilgan
asarlarning insonning hayotiga naqadar yaqinligini, real ruhiyat tasviri, milliylik
uyg’unlashganini guvohi bo’lamiz. Romanlarning g’oyasini ochib berishda esa
asosan retrospektiv va assotsiativ syujetlar qo’llangan va shu asnoda qahramonlarning
ichki olami, qalb kechinmalarini talqin etishda ularning keng imkoniyatidan
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foydalaniladi. Masalan Nazar Eshonqulning “Maymun yetaklagan odam™ asariga bir
nazar tashlasak, avvalo bu asardagi sarlavha insonni o’ylantiradi. Nega aynan bu
nom? Asar ichini o’qishga shoshilgan kitobxon buning mag’zini chaga olmaydi.
Ammo digqat bilan 0’qigan odam uni naqadar sarlavhaga mos asar ekanligi, shu bir
sarlavhagina asarning butun mazmunini egallab olgan va chuqur ma’noga ega
ekanligini anglab yetadi. Asarni qisqagina mazmuniga e’tibor qaratsak, asar
boshlanishidanoq cholning tasviri g’ayrioddiy pafosini mujassamlashtirganini
anglaymiz. Asar vogealari ekspozitsiyadan boshlangan. Asar gahramoni gariya butun
umri davomida 0’z vaqtini, o’zining bor aql u zakovatini hukumatning ishlariga
sarflagan, sog’ligiga, o’zining muhim ishlariga e’tibor qaratmay bor mahoratini
mehnatga sarflab shunga yarasha mukofotlanmagan qariya obrazi tasvirlangan.
Natijada esa keksayib kuchdan qolgan qariya hech kimga keraksiz inson bo’ib qolgan.
Hotini va bolalari tashlab ketishdi. Turli xil rasmlarni chizish orqali hayotini
ifodalagan gariya hayotining gullagan paytida yorqin rasmlar ammo yolg’izlikda esa
rangsiz rasmlarni chizadi. Qariya ikki rasmda butun hayotini mujassamlashtirgan.
Birinchi rasmda maymunni yoshgina, navqiron yigit bo’yniga zanjir taqqan holda
o’rmon sari yetaklab ketayotgan bo’lsa, ikkinchisida esa aksi. Birinchi rasm yoshlik
davrlari ramzi desak bo’ladi. Mas’ul vazifalarda ishlab yurgan paytlarida nohaqlik u
yomonliklarga qarshi kurashib yurgan davrlari edi. Bora bora bu yomonliklar
insoniyat ustidan g’alaba qozongani, insoniyat olami ham bundan gabih ishlarga yillar
sayin ko’nikib borgani ikkinchi rasmda o’z aksini topgan. Maymun yomonliklar
ramzidir. O’zbekiston Respublikasining birinchi prezidenti Islom Karimov
aytganidek: “Biron bir jamiyat ma’naviy imkoniyatlarini odamlar ongida ma’naviy
va axloqiy qadriyatlarini rivojlantirmay hamda mustahkamlamay turib 0’z istigbolini
tasavvur eta olmaydi” [1.36bet]. Avvalo, jamiyatdagi odamlarni tarbiyalash kerak.
Ushbu asarda ochib berilmoqchi g’oya mazmuni ham aynan shu jumlaga borib
taqaladi. Insonlar hayotda doimo o’zini 0’ylab yashashi, birov bilan dardi bo’lmasligi
ham katta muammo. Darvoqge, mehr va muhabbat esa dunyoda katta rol o’ynaydi.
Asardagi qariya ana shunday mehrni insonlarga boricha berdiyu ammo 0’zi qaytib
ololmadi va bora bora buni tushunib yetdi ammo unda kech bo’lgan edi.

Roman janri XIX asrda o’zining gullab yashnashiga ilk qgadamini qo’ydi. Stendal,
Balzak, Dikkans, Turgenev, Pushkin, Lev Tolstoy kabi tanqidiy realizm san’atining
yirik namoyondalari janr taraqqiyotida katta rol o’ynadi. Roman o’zbek adabiyoti
tarixida yangi janr. Professor Mirvaliyevning “O’zbek romani” nomli fundamental
kitobini mutoala qilgan adabiyotchi o’zbek adabiyotida roman janrining tug’ilishi va
shakllanishi haqida mukammal tushunchaga ega bo’ladi.
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“Har bir millat 0’z uyg’onish davrini 0’ziga xos yo’sinda boshdan kechirgandeb A.
Losev va uyg’onish badiiyatining bosh alomatlaridan beri qadimgi qadriyatlarga
tashnalikning kuchayishi ekanini ta’kidlaydi. Bizda ham bugungi kunda asarlarga
o’zgacha usuldan yondashish odat tusiga kirdi. Xalgning qiyin ahvolda ekanligini 0’z
ko’zi bilan ko’rgan ammo hech ganday chora ko’rilmagan holatini Tog’ay Murodning
“Otamdan qolgan dalalar” romanida ham yaqqol ko’zga tashlanadi. Butun o’zbek
xalqining 100 yillik o’tmishini sodda, mehnatkash Dehqonqul obrazi orqali o’zbek
dehqgonlarining tipik obrazi aks etgan. Zamonaviy romanga xos uslublar orqali
yaratilgan ko’p yillik xalq qiyinchiliklarini o’zida mujassam etgan. Roman
qahramonlari 0’z yerlarini 0’z bolasiday sevib, avaylab,ardoglaydigan oddiy xalq
vakillaridir. Ular faqat ishga, xalqqga jon kuydiradilar. Bunga javoban esa jabr sitamlar,
azob uqubatlar yomg’iri ostida qoladi. Bunday paytda ular xayotda shu norasoliklar,
bosqinchilar tomonidan yog’dirilgan balolar, tuxmatlar insonlar tomonidan
qilinayotganiga ishongisi kelmaydi. Yoshligidanoq chor hukumati siyostidan
qonigmagan, zo’rayishlar kuchayib borayotgan militiarizmdan nafratlanish ruhida
ta’sirlanib yurgan Aqrab bunday to’dadan o’ch olish ilinjida yuradi. Qahramonlarning
yurtga muhabbati, insonlarga ishonuvchanligi, ishga mehri evaziga qilinayotgan ta’na
toshlari natinasida ularning nafrati tug’ildi. Ma’naviy hamda moddiy jihatdan ezilgan
xalgning shijoati so’ndi. Qahramon necha yillar mobaynida hukumatga qilgan
mehnati evaziga turli xil giynoglarga solinib, tuxmat toshlari otilib, sakkiz yilga
qamalib ketadi. Yelkasi oftob ko’rmagan mehnatkash xalgning soddagina o’g’loni
obrazi aniq ifodalab berilgan. Tog’ay Murod ushbu asar haqida fikr aytadi: “Men bu
asarim bilan o’zbek xalqiga haykal qo’yaman™.

Hozirgi kunda dinity mavzularga ham aynan e’tibor garatilmoqda. Avvalgi yillar
adabiyoti namunalarida ilgari uchratmagan diniy falsafiy, axloqiy mavzular,
tarbiyaviy me’zonlar dinga da’vat tushunchalari deyarli qo’llanilmagan. Yangi
zamonaviy adabiyotimizda diniy qarashlar eekin olib borilmoqda. Masalan A.
Oripovning “Haj daftari” va “Hikmat sadolari” turkumida bir nechta diniy she’rlar
borligiga guvohi bo’lamiz. Aslida bizning dinimiz insonlarni doimo yaxshilikka,
insof diyonatga, axloqga chorlovchi mezon ekanligini yaxshi bilamiz. Bu turkumdagi
she’rlar asarlar orqali yoshlarnizni to’g’ri yo’lga boshlovchi chagiriglar namoyon
etgan. Aslida esa dinni yaxshi bilmaslik turli xil yomon illatlarga qo’shilib qolishiga
sababchi bo’lib qoladi. Bunday yo’sindagi xatti harakatlar, tadbirlar, maqolalar avval
ochiq oydin ifoda etilmagan. Hozirgi adabiyotimizga esa bunday yangiliklar kiritish
yanada ommalashib bormoqda. So’z erkiligiga erishilgan bu zamonda yaratilgan
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yangicha asarlar bugungi adabiyotimiz, asarlar, she’rlar, hikoyalar va qissalar orqali
yanayam gullab yashnaydi.

Yana bir yangicha ruhda yozilgan romanga bir nazar tashlasak. Ushbu asar yangi
davrning o’ziga xos uslubda va o’ziga xos yangicha ohangda yozilgan yangi davr
romanidir. Romanda lirika hamda fojea birgalikda uyg’unlashib ketgan. Dramatik
turda esa tragikomediya ham mavjud. Romandagi qahramon o’zgalarga
o’xshamaydigan xayolparast, doimo 0’z ko’rgan tushlari bilan yashaydigan, o’lim
deb tili chiggan va o’limdan aslo qo’rgmaydigan dardchil yigit obrazi ifodalangan.
”Qo’rgma” romani judayam his hayajonga boy bo’lgan romandir. Xalq manfaati
uchun Germaniyaga ketgan talabalarni qidirib aniqlik kiritish maqsadida yo’lga
chigqan gahramon hayolidagi 0’y xayollari, orzu istaklarini hozirgi zamon
yoshlarining turmushi bilan taqqoslaydi. Atrofdagi vatan dardini his qilmaydigan
yoshlardan, sotqin_u nodon xoinlardan norozi bo’lib yuradi. Uning hayoli doimo
vatan, yurt gayg’usi ila ketgan yetmish talabadir. Millatning ko’zini ochish, uyg’otish
ilinjida bo’ladi. Asarda tarix, nadomat, xoinlik, mehr muruvvat va muhabbat
mujassam etgan. Vatan dardi uchun o’qishga ketib gaytib kelmagan yetmish talabani
go’yo yo’qolib borayotgan orol singari tasvirlaydi. Orol dengizi ham yo’qolgani
singari ular ham 1zsiz, sababsiz yo’q bo’ladilar. “Yo hudoyim to qiyomat vatan bizga
omonatdir, omonatdir unga xiyonat qiyomatdir qiyomatdir, giyomatdir!”. Roman ana
shunday xitob bilan tamomlandi. Asar negizida haqiqat singdirilgan asarlarning
haqiqgatini topib o’qish va uqish juda muhim masaladir. Endigina adabiyot sahnalarida
kirib kelgan ushbu asar kitobxonni chuqur o’yga toldiradi. Tarixan haqiqat asosida
yozilgan yangicha roman 2021yil “Yil kitobi” deb topildi.

O’zbekning ma’rifatparvar ijodkorlaridan biri Cho’lpon 16 yoshida “Adabiyot
nadur?” maqolasida adabiyot umuman ijod olami haqida quyidagi so’zlarni namoyon
etgan. “Ha to’xtamasdan harakat qilib turg’on vujudimizga, tanamizga suv havo
naqadar zarur bo’lsa, maishat yo’lida har xil qora kunlar bilan kirlangan ruhimiz
uchun ham shul qadar adabiyot kerakdir. Adabiyot yashasa millat yashar. Adabiyoti
o’lmagan va adiblar yetishtirmagan millat oxiri bir kun hissiyotdan, o’ydan, fikrdan
mahrum qolib, sekin sekin inqiroz bo’lur”.

Darhaqiqat, adabiyot quruq g’oyalar majmosi emas, insoniyatning ichki
kechinmalari, ruhiyati bilan chambarchas bog’lig mukammal hodisadir. Mana hozirga
kelib dunyo yozini ko’rgan turli xildagi adabiy namunalar bisyor. Hozirgi adabiy
jarayon asosida yaratilgan uch asar tahlilini ko’rdik. Ularning yangicha ruhda
yondashuvi juda katta samara berdi va kitobxonlarni ham o’ziga ancha jalb eta oldi.
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Kun muammolarini erkin yoritib beraolishlik sanatidan erkin foylana olishdi va
yuqori natijalarga erishildi.
So’z oxirini adabiyotshunos Umarali Normatovning mazmundor bir fikrlari orqali
tugallasam. “So’nggi yillardagi bizdagi adabiy jarayonga xos eng muhim
xususiyatlardan biri shundaki, adabiyotimiz xilma xil bo’lib boryapti, bizda ham
falsafiy asosi jihatdan xilma xil yo’nalishga mansub asarlar paydo bo’la boshladi”.
Nagqadar haq fikrlar.
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THE PERCEPTION OF COMMUNICATIVE LANGUAGE TEACHING
METHOD IN EDUCATION

Rustamova Shokhista Sharifovna
Samarkand State Institute of Foreign Languages

Annotation: In today's rapidly changing world the great improvements can be
mentioned in Education also, especially, it can be seen in the sphere of teaching
foreign languages. Communicative language teaching method has already become a
vital part of English teaching methodology and it is still widely used by foreign
language teachers. Besides, the topic of communicative language teaching is in the
centre of attention and investigation of linguists.

Key words: communication, communicative language teaching, communicative
method, a communicative perspective on language, communicative perspective on
learning, “Humanistic” approach, traditional technique, language components, oral
and written speech.

In the world of the methodology of teaching English, there are constant debates on
what method of learning English is better. Proponents of the classical methodology
say that this traditional way of learning a language is more preferable. After all, it
involves practicing all four basic language skills: speaking, listening, reading and
writing. It also expands lexical vocabulary and improves pronunciation. Supporters
of the communicative technique point out the shortcomings of this technique. First,
with a comprehensive study of the language, there is no time left for purely
conversational practice, and secondly, teachers, as a rule, are not native speakers.
Therefore, if the goal of a person is to learn how to communicate, then in this case the
communicative method suits him more.

The relevance of this study lies in the differentiation of classical and Communicative
methods. This question is relevant due to the fact that in the modern world the method
of teaching and learning English and their number is constantly growing. Therefore,
a person who wants to learn a language will need to choose a technique or course.
Analysis of research and scientific publications shows that the problem of teaching
methods attracts the attention of many famous scientists and educators-practitioners.
Among them are M.F.Stronin, K.D.Ushinsky, [.M.Melnik, A. O.Toporov,
N.P.Anikeeva and others.
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One important source of uncertainty about the meaning of Communicative language
teaching (CLT) is that from the outset, it has existed in two different versions which
correspond roughly to the two main sources of CLT: a communicative perspective on
language and a communicative perspective on learning.

The communicative perspective on learning focuses attention on how we learn, 4
especially on our natural capacities to ‘acquire’ language simply through
communication without explicit instruction. These ideas were embodied in proposals
such as Krashen and Terrell’s [4, P.1-16] “Natural approach”, which was based on the
belief that only natural acquisition processes can lead to effective language learning;
Prabhu’s [6, P.94] “Communicational Language Teaching”, which insisted that
conscious learning and error correction have no place in the language classroom; and
“Humanistic” approaches, which emphasized the importance of engaging learners in
communication in which their whole personality is invested. In classroom practice,
both perspectives lead to an emphasis on ‘communication in the classroom’ Johnson
and Morrow. But if we focus only on the communicative perspective on learning, we
may draw the conclusion that involvement in communication is sufficient in itself for
learning and that we should not make any use at all of “Traditional” techniques such
as explanations, drills and question-and-answer practice. This has often been called
Howatt, [3, 287 p.] the “Strong’ version of CLT”. The communicative perspective on
language, on the other hand, still leaves open the possibility that teachers might
present and practice individual items (in a communicative context) before or after
students use them for communication. This has often been called again after Howatt,
[3, 287 p.] the “Weak version of CLT”. The two versions of CLT have different
implications for how language is best learnt in the classroom and for the role of the
teacher. Both versions require the teacher to be a creator and organizer of
communicative activities, which presents challenging roles for teachers and learners,
but the weak version, adopts a more familiar overall framework through its
recognition of controlled and analytic learning. Allwright and Hanks [1, P.47-49]
argue that the ‘much less challenging ideas’ of this weak version (Littlewood), [5,
P.76].

In today's world, things are changing rapidly. The methods of learning English are
also changing. More and more education centers use video materials, multimedia,
role-playing games in their work. It is believed that the study of language will be
effective only if the person receives pleasure from the process itself, and does not
motivate itself only by the fact that the study of language is a necessity. The main
purpose of learning English is not only the formation and development of the
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communicative culture of people who learn the language, but also their training in the
practical acquisition of English. Now language teaching has become more applied,
while earlier it was more theoretical in nature. The role of the teacher has changed.
Dictator - the teacher is not able to provide students with the freedom of choice, which
is necessary in the process of learning English. The teacher-intermediary, the teacher-
observer, simply the head came to replace this teacher. Although the role of the teacher
in this case is not the main one, his influence on the audience, which, in turn, becomes
more intimate, does not diminish, but, on the contrary, increases. It is the teacher who
is the organizer of group interaction that encourages students to communicate with
each other with maximum effect, interest and benefit. In the classroom, students are
no longer limited in their choice of language means and speech behavior. The teacher
also has the opportunity to choose any methods and techniques of training - role-
playing, training, and exercises. Now, more than ever, an English teacher has the
ability to select any textbooks, as well as the ability to create, combine and modify
the material based on the needs of students. Therefore, in modern conditions, the role
of the teacher is changing. Now the English teacher is increasingly acting as a partner
and consultant. He no longer focuses on the study of outdated topics; themes are
determined by the reality of the events that their participants are experiencing [2,
P.22]. The development of a lesson plan is carried out together with its participants
during the lesson, and not in advance. If the participants are not interested in learning
by heart materials from the history of Great Britain, as well as studying texts on the
most important events in the history of this country, the modern teacher will not be
forced to do so. What is important is not the teacher and his materials, but the
participants in the lesson, developing their potential, searching for opportunities to
correct mistakes. Modern methods of learning English offer freedom of choice. If a
person is interested in football, cinema or art, then why not study these topics? After
all, each person seeks to accumulate knowledge and experience that are important for
him. Of course, different people learn English. Therefore, if it is much more
interesting for someone to discuss sports and cinema, and not Buckingham Palace and
kings with queens, then for the teacher the topics suggested by the students should be
more important than the outdated topics of textbooks.

The approach to teaching English has changed a lot. Previously, priority was given to
the classical or, as it is otherwise called, the fundamental method of teaching English.
The tasks used in this technique are quite uniform - reading the text, translation and
exercises in the text. When studying topics, only one language function is
implemented - informative. The classical approach is based on the understanding of
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the language as a real and complete means of communication, which means that all
language components - oral and written speech, listening, etc. should be developed in
students systematically and harmoniously. Such an integrated approach is aimed at
developing students' ability to understand and create speech, compare two language
systems and learn grammatical rules. A teacher who uses modern methods of teaching
English should try to help his students to show their individuality and develop
independence of thought. Modern methods of learning English also offer a creative
approach to learning: poetry, sayings, films and sports broadcasts. You can turn on the
tape recorder and listen to the song, and then try to make out the words of the song
and translate them into Ukrainian. This task is interesting, it does not make the
students bored, especially when there are a lot of tasks and they are changing rapidly.
So, there are a lot of tools for the formation of students' communicative competence.
After all, the formation of communicative competence and is the main purpose of
learning a foreign language, the rest - educational, educational, developing are
implemented in the process of implementing this main goal. The communicative
approach includes the formation of communication skills and intercultural interaction
skills.
Thus, we can conclude that the use of the communicative method in teaching English
to foreign students in intensive language courses in the UK has its advantages over
the traditional method thanks to active forms of education, one of which is role-
playing. Students studying this method can creatively use their knowledge, quickly
and effectively learn English and acquire language practice.
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Annotation: Nowadays, the demand for learning foreign languages is increasing day
by day because, in our interconnected world, the ability to speak multiple languages
is more valuable than ever. We can say that learning foreign languages is a key skill
for success in the future for several reasons. Learning foreign languages also helps us
work closely with people from different countries and cultures around the world.
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Shavkat Mirziyoyev: "It is time to create a new system of teaching foreign languages,
which will become a solid foundation for the future".

With the waves of globalization, learning foreign languages has become one of the
crucial issues in our everyday life. The term "globalization" upcoming in the 21st
century and later has created a great impact on all aspects of human life from
economic, political to socio-cultural aspects. Working, studying, and living in the era
of globalization, humanity's need for unique international foreign language skills is
gradually increasing. Currently, the world's education has been innovating teaching
and learning foreign languages, especially the new foreign languages by using
modern pedagogical methods, strategies, and approaches. Therefore, identifying the
importance of learning foreign languages is significant in the ongoing context of
globalization and in the global environment in the 21st century as well. The need for
learning foreign languages appears evident than ever before because languages are no
longer tools for individuals but also for nations, and the whole world as well.

In our digital age, the ability to connect with people from around the world has never
been easier. Social media platforms, online forums, and virtual communities provide
opportunities to interact with individuals from different linguistic backgrounds.
Learning a foreign language enhances these interactions, allowing for more
meaningful and effective communication. It fosters international friendships,
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professional networks, and collaborative projects, bridging geographical and cultural
divides. Language also plays a crucial role in promoting peace and understanding
among nations. By learning a foreign language, you contribute to breaking down
linguistic barriers and fostering mutual respect. It enables better diplomacy,
international cooperation, and conflict resolution. When people from different
countries and cultures can communicate effectively, it reduces misunderstandings and
fosters a sense of global community.
Learning a foreign language has significant cognitive benefits. Research has shown
that bilingualism enhances brain function by improving memory, problem-solving
skills, and critical thinking. It also delays the onset of dementia and other age-related
cognitive declines. The mental challenge of mastering a new language strengthens the
brain’s executive control system, which is responsible for tasks such as planning,
focusing, and multitasking. Thus, the process of learning a language not only enriches
your linguistic abilities but also hones your overall cognitive skills.
In addition, learning a foreign language open up employment opportunities. For
businesses, it is essential to develop and sustain a strong footing in the global
economy. It is better achievable if they can understand the psychology and the
language of their foreign clients. Most companies therefore, look for candidates with
foreign language skills. If you are already working, knowing a foreign language may
lead to special recognitions or promotions. As an employer, it will help encourage
staff performance, improve customer services, and increase revenue for your
company.
Apart from the financial gains learning a foreign dialect can offer a unique experience
to travel. People, who love to explore different parts of the world, know about diverse
cultures, places, and lifestyle, knowing the local language can offer a life changing
experience. You can easily find the places, ask for directions, and even order food.
Speaking a language gives you a better understanding of the country’s culture. You
can interact with people more freely providing a greater scope of meeting new people,
making new friends, more fun, and enjoyment.
In conclusion, learning foreign languages is an important way to achieve in one field.
Acquiring foreign languages serve as a bridge to communicate with other nations in
order to make more money and give more information about the roots of business and
others. Furthermore, it can lead to open doors in several ways: education, trading,
marketing and such like these.
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MEMUAR ASAR TAHLILI

Ubaydullayev Normuhammad Hasanovich
Alisher Navoiy nomidagi ToshDO‘TAU huzuridagi DTTYAO* va MOM
Samarqgand viloyati hududiy bo‘linmasi o‘qituvchisi

Annotatsiya. Chunonchi, 10-sinfda Boburning “Boburnoma”, 11-sinfda esa uning
lirik asarlarini o‘rganish ko‘zda tutilgan. O’qituvchi Zahiriddin Muhammad
Boburning hayot va ijod yo‘li to‘g‘risida darslikda berilgan ma’lumotlarnigina
takrorlash o‘rniga “Boburnoma” asarining V.Rahmonov hamda K.Mullaxo‘jayeva
tomonidan o‘zbekchaga qilingan tabdilidan adib shaxsiyati yorqin namoyon bo‘lgan
o‘rinlarini o‘qib bersa, o‘quvchilar shoir haqida fagat muayyan ma’lumotlarga ega
bo‘libgina qolmay, uning alohida o‘ziga xos bir shaxsiyat egasi sifatidagi minazi,
intilishlari, qaltis vaziyatlardagi o‘ylari, kayfiyatidagi o‘zgarishlar, jasurligi,
topqirligi, mehribonligi va gahri singari turli-tuman insoniy sifatlari bilan tanishadilar.
Va 1jodkorni o‘zlari yaqindan biladigan bir odam sifatida yaxshi ko‘rib qoladilar.
Bilmay turib sevish, sevmay turib chuqur bilish mumkin emas. Bu hol
“Boburnoma’”ni o‘qish va o‘zlashtirish samaradorligini sezilarli oshiradi.

Kalit so‘zlar: “Boburnoma” asari, hujjatli asar, badiiy haqiqat, hayotiy hagiqat,
memuarlar, kundaliklar, xotiralar, esdaliklar.

Annoranus. Hanpumep, B 10 kitacce mnanupyetcs uzyuenue «bodypuomen» badypa,
aB 11 kiracce oH OyzeT U3y4arh €ro JUPUUECKUE MPOU3BeIeHNs. BMecTo moBTOpeHUS
NPUBEICHHBIX B yUY€OHUKE CBEJIECHUN O >KM3HEHHOM M TBOPYECKOM ITyTH YUYHUTEJS
3axupuanuaa Myxammana baOypa nWYHOCTH THCaTeNns SPKO MPOSIBISICTCS B
nepeBojie mpousBeneHus «boOypHomay Ha y30ekckuil s3bik B. PaxmonoBa u K.
MynnaxomkaeBoi. 4uTas ero MecTa, YUTaTeIu MOoIydaT He TOJIBKO OMpeeiICHHbIC
CBEJICHUS O TO9TEe, HO M €0 XapakTepe KaK YHUKAIbHOW JTUYHOCTH, CTPEMIICHUSX,
MBICIIIX B TPYIHBIX CHUTYaIlUsAX, U3MEHCHHSX €r0 HACTPOCHUS, IMO3HAKOMATCS C
Pa3TUYHBIMHA YEJIOBEUECKUMH KauyeCTBAMH, TAKUMH KaK CMEJOCTh, HAXOTIMBOCTD,
noOpora u rHeB. UM mo0AT TBOpIA Kak 4YelOBEKa, KOTOPOro OJM3KO 3HAIOT.
HeBo3MoxxHO 5100MTH, HE 3Has, NIyOOKO 3HATh, HEe J0Os. Takoe MONOKEHUE
3HAYUTENILHO MOBBIMIACT A(H(PEKTUBHOCTH YTEHUS U YCBOCHUS «BOOYypHOMBDY.
Kniwueevie cnosa: «bodoypromayr, Ookymenmayus, XyoodcecmeHHAsT NpaAsod,
JHCUSHEHHAs NPasoa, Memyapul, OHeBHUKU, 0CNOMUHAHUSL, PEMUHUCYEHYUU.
Abstract. For example, in the 10th grade, it is planned to study Babur's “Boburnoma”,
and in the 11th grade, he will study his lyrical works. Instead of repeating the
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information given in the textbook about the life and creative path of the teacher
Zahiriddin Muhammad Babur, the writer's personality is clearly manifested in the
translation of the work "Boburnoma" into Uzbek by V. Rahmonov and K.
Mullaho'jayeva. reading his places, the readers will not only get certain information
about the poet, but also his character as a unique personality, aspirations, thoughts in
difficult situations, changes in his mood. , get acquainted with various human qualities
such as courage, resourcefulness, kindness and anger. And they love the creator as a
person they know closely. It is impossible to love without knowing, to know deeply
without loving. This situation significantly increases the efficiency of reading and
mastering "Boburnoma".

Keywords: "Boburnoma'", documentary, artistic truth, life truth, memoirs, diaries,
memories, reminiscences.

Shuni alohida ta’kidlash lozimki, adabiyot darslarida muallif tomonidan berilgan
avtobiografik ma’lumotlardan tashqgari, u hagda boshqalar tomonidan bildirilgan
fikrlarga ham tayanish jiddiy didaktik samara keltiradi. Mumtoz adiblar haqidagi
bunday manbalar o‘quvchini adiblarning ma’naviy dunyosiga yaqinlashtiradi, uni bir
tirikk odam sifatida tuyish imkonini beradi. Adib shaxsiyatini yaxshi biladigan
zamondoshlarining yozgan xotiralari o‘quvchilarning ijjodkor va uning asariga qiziqib
qolishini ta’minlaydi. Bu to‘g‘rida adabiyotshunos va metodist olim professor
B.To‘xliyev o‘zining “Adabiyot o‘qitish metodikasi” kitobida: “Ayrim adiblarning
tarjimayi holini o‘rganishda boshqa kishilar, mashhur shaxslar, yirik olimlar, yirik
davlat va jamoat arboblarining fikrlaridan ham foydalanish mumkin bo‘ladi. Masalan,
Alisher Navoiy, Zahiriddin Muhammad Bobur, Muhammadrizo Erniyozbey o‘g‘li
Ogahiy, Zokirjon Xolmuhammad o‘g‘li Furqat singari ko‘plab mumtoz adabiyotimiz
vakillarining hayoti va ijodini o‘rganishda shu usuldan foydalanish yaxshi samara
beradi”[ Tyxmues, 2010;123], — degan fikr bildiradi.

Yozuvchining shaxsi to‘g‘risida muhim ma’lumot beruvchi manba ijodkorning
zamondoshlari, u bilan muloqotda bo‘lgan, turli suhbat, vogealarda ishtirok etgan
yoki uning shaxsiyati va ijodini puxta o‘rgangan kishilar hisoblanadi. Masalan, Bobur
to‘g‘risida quyidagi fikrlar Boburni ijodkor shaxs sifatidagi qiyofasini tiklash hamda
uning ko‘rkam bitiklarini anglab yetishga yordam berishi shubhasiz:

“Tarixi Rashidiy’dan: “U turli go‘zal fazilatlar, maqtovga loyiq sifatlarga ega
podshoh edi. Barcha sifatlari ichida shijoat va muruvvatpeshaligi ustun kelar edi®.
Hasanxo ‘ja Nisoriy: “Chig‘atoy sultonlarining eng sarasi va zo‘r shijoatlisi edi®.
Javoharla’l Neru: “Bobur dilbar shaxs, Uyg‘onish davrining tipik hukmdori, mard
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va tadbirkor odam bo‘lgan, u san’atni, adabiyotni sevardi, hayotdan huzur olishni
yaxshi ko‘rardi. Uning nabirasi Akbar yana ham dilbarrog bo‘lib, ko‘p yaxshi
fazilatlarga ega bo‘lgan®.

Monstyuart Yelfinston: “Uning uslubi oddiy va mardona, jonli va obrazli. U oz
zamondoshlarining qiyofalari, urf-odatlari va intilishlarini, giliglarini oynadek
ravshan tasvirlaydi. Shu jihatdan bu asar Osiyoda yagona, chinakam tarixiy tasvir
namunasidir®.

Rumer Goden: “Bobur bunyod etgan davlat garchi bobolariniki singari bepoyon
mintagalarga yoyilmagan bo‘lsa-da, u o‘z saltanatining sultoni, buyuk imperatori
darajasiga ko‘tarildi. O‘z mulkida boshgaruv tizimini mahkam tutib, uni mohirlik
bilan idora qildi. Bu o‘lkani 332 yil davomida mahorat bilan boshgargan buyuk
sulolaga asos soldi”.

Pirimqul Qodirov: “Bobur mirzo so‘z bilan jonli tasvir yaratish mahoratini
mukammal egallagan adib edi. Buni o‘zi ham sezardi. Shuning uchun umrining
oxirida o‘g‘li Humoyunga “Boburnoma” ni tugallab taqdim etganida unga bir
ruboiy ilova giladi:

Bu olam aro ajab alamlar ko ‘rdum,

Olam elidin turfa sitamlar ko ‘rdum,

Har kim bu "Vaqoyi’ ’ni o ‘qir, bilgaykim,

Ne ranj-u ne mashagqat-u ne g ‘amlar ko ‘rdum[T¥yxnues va b., 2017;135].
11-sinf “Adabiyot” darsligida ingliz olimi Denison Rossning Bobur hagidagi
fikrlari o‘quvchilarning Bobur shaxsiyati borasidagi tasavvurlarini kengaytirib,
uni  o‘spirinlarga yaqinlashtiradi:  “Bobur turkiy she’rivatda Alisher
Navoiydangina keyingi o ‘rinda edi. U sof va nafosatli turkiyda devon tartib etdi.
U nazm yo-‘lida “Mubayyin“ atalmish asarini yaratib, shu bilan ko ‘pchilik
tomonidan foydali deb topilgan islomiy huquqgshunoslikka doir ta’limotning
muallifi bo ‘Idi, shuningdek, turkiydagi aruz vazni haqgida benazir risola yozdi va
“Risolayi volidiya“ni tarjima qildi. Uning bequsurlikda yagona hamda jo‘n
uslubda yozilgan “Vagoe * yoki “Tarixi turkiy* asari ham bor. U musiga va o zga
san’atlarni g ‘oyatda nozik idrok etardi”’[Tyxnaues va b., 2018;161].
Mutaxassislar avtobiografik asarni boshga bir qator adabiy janrlar bilan kesishuvchi
janr deb hisoblaydilar. Haqigatan ham, avtobiografik asarning memuarlar,
kundaliklar, xotiralar, esdaliklar, sayohatnomalar bilan o‘xshash tomonlari bor. Lekin
o‘zga janrlardagi bitiklardan avtobiografik asarda muallifning digqat markazida
o‘zining vogqelik bilan uzviy aloqadagi shakllanish tarixi, qalb va ongi tarixi
turadi[Kyposnos, 2013;5].
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Tarixiy-memuar asarlar ham ba’zan qaysidir ijodkorlarning hayot yo‘li va
shaxsiyatini bilishning muhim manbasi bo‘lishi mumkin. Zahiriddin Muhammad
Bobur “Boburnoma“ tarixiy voqealar, ba’zi shoir va yozuvchilarning hayot yo‘liga
oid qizigarli ma’lumotlar uchraydi. “Boburnoma” — hujjatli asar deyishimizga sabab,
asarining “To‘qqiz yuz o‘n birinchi (1505-1506) yil vogealari” sarlavhali qismida bir
yo‘la ikki buyuk shaxs haqida: “...Yana, Alisherbek Navoiy edi. Begi emas, balki
suhbatdoshi edi, kichikligidan maktabdosh bo ‘lishgan ekan“[boGyp, 2008;132], —
yo‘sinida ma’lumot berilgan. Ushbu ma’lumotdan Alisher Navoiyning bolalikdan
birga o‘ynab katta bo‘lgan do‘sti sulton Husayn mirzo ekani anglashiladi. Bu
ma’lumot o‘quvchilarga Alisherning sulton Husayn oldidagi beqiyos obro‘sining
sababini izohlaganday bo‘ladi. Boshga bir o‘rinda Bobur mirzo Navoiy shaxsiyatiga
xos g‘oyat muhim bir xususiyatni alohida ta’kidlaydi: “Alisherbek mizojining
nozikligi bilan mashhurdir. Odamlar nazokatini davlatining g ‘ururidan deb tasavvur
qilardilar. Unday emas ekan. Bu sifat unga tug ‘ma ekan. Samarqandda ekanida ham
xuddi shunday nozikmizoj ekandir” [boOGyp, 2008;133]. Qisqagina bu chizgi
yordamida Zahiriddin Muhammad Bobur Alisherbekning tabiatidagi juda muhim bir
jihatni ko‘rsatib beradi. Alisher Navoiyning g‘oyat nazokat bilan bitilgan, o‘ta nozik
insoniy tuyg‘ular injalik bilan ifoda etilgan asarlarini tahlil gilishda bu chizgi katta
ahamiyat kasb etadi. Farhod, Shirin, Layli, Majnun, Mehr, Suhayl timsollaridagi
ingichkalik va noziklikning ildizi buyuk mutafakkir shoirning shaxsiyatidan
suvlanishi o‘quvchilar tomonidan bilib olinishi bu asarlarni teranroq tushunishga
xizmat qiladi.

“Boburnoma‘“da buyuk Navoiyning shoirlik iste’dodi to‘g‘risida: “Alisherbek
o xshashi yo ‘q kishi edi. Turkiy til bilan to sher bitibdilar, hech kim unchalik ko ‘p va
yaxshi yozgan emas. Olti masnaviy (doston) kitob nazm gqilgan: beshi “Xamsa‘
javobida, yana biri “Mantiq ut-tayr vaznida “Lison ut-tayr nomli. To ‘rt g ‘azaliyot
devonini tuzgan: “G’aroyib us-sig ‘ar’, “Navodir ush-shabob*, ,, Badoye’ ul-vasat”,
«Favoid ul-kibary... Fazl ahli va hunar ahliga Alisherbekchalik murabbiy va
homiylik qilgan odam dunyoda boshqa topilmasa kerak. Sozda peshgadam bo ‘Igan
ustoz Quimuhammad, Shayx Noyi va Husayn Udiy bekning tarbiyasi va homiyligi
bilan shuncha kamol topib, shuhrat qozondilar. Ustoz Behzod va Shoh Muzaffar
tasvirda bekning sa’y-harakati bilan ma’lum va mashhur bo ‘ldilar. Shunchalik ko ‘p
xayriy binolar bunyod qildiki, oz kishi bunday ishga muvaffaq bo ‘la oladi»[bobyp,
2008;134]. Alisher Navoiyning zamondoshi tomonidan qilinayotgan ushbu e’tirof
keyingi olimlar tomonidan bildirilgan fikrlarga qaraganda kuchliroq tarbiyaviy ta’sir
ko‘rsatadi. Ya’ni o‘quvchilar buyuk Navoiy fagat bizning zamonimizda emas, balki
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0‘z davrida ham eng talabchan va sinchkov odamlar tomonidan tan olinganini bilib
olishadi. Bu hol uning beqiyos shaxsiyatiga muhabbat uyg‘otadi, 1jodkor shaxsiga
bo‘lgan muhabbat uning asariga muhabbatga aylanishi shubhasiz.

Navoiyning boshqga bir yosh zamondoshi va shogirdi Xondamir “Makorim ul-axloq”
asarida buyuk mutafakkirning shaxsiyatidagi qo‘li ochiqlik, g‘arazsizlik,
bag‘rikenglik, yosh ijodkorlarga e’tibor, obodlikka o‘chlik, adolatsevarlik, topqirlik
singari go‘zal fazilatlarni hayotiy misollar bilan ko‘rsatib beradiki, bularni bilish va
o‘quvchilarga bildirish Navoiy asarlarini o‘rganishning samaradorligiga kafolat
bo‘ladi.

“Boburnoma” asarida Bobur taxtga chiqqan 1494 yildan 1530 yilgacha, ya’ni
umrining oxirigacha muallif boshidan kechirgan voqealar tasvirlangan. Bobur asarida
vogealarni qayd etish bilan cheklanib qolmay, bu voqealarning ishtirokchilari
tasviriga ko‘p o‘rin bergani sabab o‘sha davrda yashab, mamlakat tarixida muayyan
iz qoldirgan taniqli shaxsiyatlar to‘g‘risida ma’lumotga ega bo‘lish imkonini beradi.
Muallif otasi Umarshayx Mirzo, onasi, momosi, opasi, ukasi to‘g‘risida; amakisi
Sulton Ahmad, tog‘asi Sulton Mahmud, Husayn Boyqaro, Shayboniyxon,
Badiuzzamon, Muzaffar Mirzo, Umarshayx, kabi ko‘plab taxt egalari, Alisher
Navoiy, Muhammad Solih, Husayn Udiy, Kamoliddin Binoiy, Mirak naqqosh,
Behzod singari adabiyot va san’at arboblari haqida ularning shaxsiyatidagi eng
muhim jihatlar ko‘rsatib berilgan qimmatli ma’lumotlar keltiriladi. O‘qituvchi asarda
har bir yil voqgealari alohida berilganiga o‘quvchilar e’tiborini qaratib, Bobur
shaxsidagi o‘sish-o°zgarishlarni kuzatishga chaqirishi maqgsadga muvofiq bo‘ladi.
“Boburnoma”ni  sinchiklab  tahlil qilish o‘quvchilarda maqgsad yo‘lida
qiyinchiliklardan cho‘chimaslik, intiluvchanlik tuyg‘ularini shakllantiradi va
mustahkamlaydi. Ayniqgsa, asardagi Samarqganddan quvilgan, Andijonga kiritilmagan
Boburning o‘sha vaqtdagi holatining: “Aksar yalangoyoq yurur edim, yalangoyoq
ko ‘p yurgandin oyoqlarim andoq bo ‘lub edikim, tog ‘ va tosh tafovut gilmas edi”, —
yo‘sinidagi tasviri mohiyati anglab yetilsa, muallif obrazi o‘quvchilarning idealiga
aylanishi mumkin.

Umumta’lim maktablari o‘quvchilariga shoir va yozuvchilarning hayot yo‘li bayon
qilinayotganda memuar asarlar va tazkiralardagi ma’lumotlarga tayanilsa, magsadga
muvofiq bo‘ladi. Negaki, darsliklarda berilgan gisqa izohlarni o‘quvchilarning o‘zlari
ham o‘qib chiqgishlari mumkin. O‘qituvchi mumtoz adib shaxsiyati to‘g‘risida
manbalarga asoslanib so‘zlasa, darsning natijadorligi ortadi. O‘quvchida ijodkor
shaxsiga nisbatan mehr-muhabbat paydo bo‘ladi.

Adabiy ta’lim tajribasidan yaxshi ma’lumki, badiiy asarlarni o‘rganishda suhbat
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metodini go‘llash ko‘p samara keltiradi. Ushbu usul orgali o‘quvchiga nafagat bilim
beriladi, balki u tarbiyalanadi va mustagil fikrlashga ham yo‘naltiradi. Suhbat xotira
va kuzatuvchanlik, tasavvur va xayolotni faollashtiradi. Suhbat davomida
o‘rganilayotgan asarning mohiyati namoyon bo‘libgina golmay, har bir o‘quvchining
o‘ziga xos xususiyatlari ham oydinlashadi. To‘gri tashkil etilgan didaktik suhbat
sinfdagi har bir o‘quvchini fikrlashga undaydi. Adabiyot saboglarini suhbat shaklida
tashkil etishda avtobiografik xarakterdagi asarlar alohida ahamiyat kasb etadi. O‘rta
maktabning yugori sinflarida Alisher Navoiy asarlarini o‘rganishga bag‘ishlangan
saboglarda Bobur, Vosifiy, Xondamir va boshga mualliflarning buyuk mutafakkir
shoir shaxsiyatiga doir ma’lumotlardan foydalanib suhbat uyushtirish mumkin.
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INNOVATSION IQTISODIYOTDA BANDLIKNI TAKOMILLASHTIRISH
MASALALARI

Yulduz Axmedova
Jizzax politexnika institute “Iqtisodiyot va menejment” kafedrasi assistenti
yulduzaxmedoval981@gmail.com

V.Kamolova
Jizzax politexnika instituti talabasi

Annotatsiya: Bugungi kunda innovatsion iqtisodiyot global iqtisodiy rivojlanishning
asosity omillaridan biri hisoblanadi. Innovatsiyalar yangi texnologiyalar, mahsulotlar
va xizmatlar yaratish orqali yangi ish o'rinlari yaratadi va mavjud bandlik tizimini
takomillashtiradi. Innovatsion iqtisodiyotda bandlikni takomillashtirish, iqtisodiy
o'sishni tezlashtirish va ijtimoiy barqarorlikni ta'minlash uchun muhim ahamiyatga
ega. Ushbu maqgolada innovatsion iqtisodiyotda bandlikni takomillashtirish
masalalari tahlil gilinadi, mavjud muammolar aniqlanadi va ularni hal etish bo'yicha
tavsiyalar beriladi.

Tayanch iboralar: iqtisodiyot,innovatsiya, investitsiya, innovatsion
igtisodiyot,bandlik, texnologiyalar, mehnat resurslari, ishchi kuchi.

Innovatsion iqgtisodiyot yangi texnologiyalar va bilimlar asosida rivojlanadi, bu esa
yangi ish o'rinlari yaratish va mavjud ish o'rinlarini yaxshilash imkonini beradi.
Ragamli texnologiyalar, avtomatlashtirish va sun'iy intellekt kabi innovatsiyalar
ko'plab sanoat tarmogqlarida ish jarayonlarini optimallashtirishga yordam beradi. Bu
yangi sohalarda yuqori malakali mutaxassislarga talab oshadi va yangi ish o'rinlari
yaratadi.

Yangi texnologiyalar ba'zi kasblarni eskirishi va yo'q bo'lishiga olib keladi. Bu
malakasiz ishchilarning ishsiz qolishiga sabab bo'lishi mumkin. Texnologik
ishsizlikning oldini olish uchun ta'lim va malaka oshirish tizimlarining
takomillashtirilishi zarur.Innovatsion iqtisodiyot yuqori malakali ishchilarga ehtiyoj
tug'diradi. Ta'lim va malaka oshirish tizimlari innovatsion iqtisodiyot talablariga
javob beradigan mutaxassislarni tayyorlashga garatilgan bo'lishi kerak. Bu ragamli
savodxonlik, STEM fanlariga urg'u berish va doimiy malaka oshirish kurslarini
kengaytirishni 0'z ichiga oladi.Innovatsiyalar ko'pincha yirik shaharlarda va
rivojlangan hududlarda jadal rivojlanadi. Bu qishloq joylarda va rivojlanmagan
hududlarda  bandlik muammolarini ~ kuchaytirishi mumkin. Innovatsion
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iqtisodiyotning rivojlanishini ta'minlash uchun hududiy rivojlanish strategiyalarini
ishlab chiqish va amalga oshirish lozim.

Innovatsion iqtisodiyot talablariga javob beradigan mutaxassislarni tayyorlash uchun
ta'lim tizimini isloh qilish zarur. Bu ragamli savodxonlik, STEM fanlariga urg'u berish
va doimiy malaka oshirish kurslarini kengaytirishni 0'z ichiga oladi. Ta'lim tizimida
quyidagi islohotlar amalga oshirilishi kerak:

- STEM fanlariga e'tibor qaratish: Matematika, fizika, kimyo va biologiya kabi
fanlarga e'tiborni kuchaytirish.

- Ragamli savodxonlikni oshirish: Kompyuter va ragamli texnologiyalar bo'yicha
bilimlarni kengaytirish.

- Doimiy malaka oshirish: Ishchilarning doimiy ravishda malaka oshirish
imkoniyatlarini yaratish.

Innovatsion loyihalarni moliyaviy qo'llab-quvvatlash, startaplar uchun imtiyozlar
yaratish va ilmiy tadqiqotlarni rag'batlantirish orqali yangi ish o'rinlarini yaratish
imkonini oshirish kerak. Davlat tomonidan quyidagi chora-tadbirlar ko'rilishi
mumkin:

- Moliyaviy qo'llab-quvvatlash: Innovatsion loyihalarni amalga oshirish uchun
grantlar va kreditlar taqdim etish.

Startaplar uchun imtiyozlar: Yangi ish o'rinlari yaratishga yordam beradigan startaplar
uchun soliq imtiyozlari va boshqa moliyaviy yengilliklar tagdim etish.

- Ilmiy tadqiqotlarni rag'batlantirish: Ilmiy izlanishlar va innovatsion tadqiqotlarni
go'llab-quvvatlash uchun grantlar ajratish.

Innovatsion iqtisodiyotning rivojlanishini ta'minlash uchun hududiy rivojlanish
strategiyalarini ishlab chiqish va amalga oshirish lozim. Bu qishloq joylarda va
rivojlanmagan hududlarda innovatsion markazlar tashkil etishni o'z ichiga oladi.
Quyidagi chora-tadbirlar amalga oshirilishi mumkin:

- Innovatsion markazlar tashkil etish: Qishloq joylarda va rivojlanmagan hududlarda
innovatsion markazlar tashkil etish orqali yangi texnologiyalarni joriy etish va yangi
ish o'rinlari yaratish.

- Hududiy infratuzilmani rivojlantirish: Qishloq joylarda va rivojlanmagan
hududlarda infratuzilmani rivojlantirish uchun investitsiyalar jalb qilish.

- Tadqiqot va rivojlanish markazlari: Hududlarda ilmiy tadqiqot va rivojlanish
markazlarini tashkil etish orqali innovatsiyalarni rag'batlantirish.

Innovatsion iqtisodiyotda bandlikni takomillashtirish murakkab va ko'p qirrali masala
hisoblanadi. Bu jarayonni muvaffaqiyatli amalga oshirish uchun ta'lim tizimi, davlat
siyosati va hududiy rivojlanish strategiyalari muvofiqlashtirilishi zarur. Ushbu
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yondashuv orqali yangi texnologiyalar va innovatsiyalar asosida barqaror bandlikni
ta'minlash mumkin bo'ladi. Innovatsion iqtisodiyotning rivojlanishi yangi ish o'rinlari
yaratish, iqtisodiy o'sishni tezlashtirish va ijtimoiy barqgarorlikni ta'minlash imkonini
beradi.
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QIRG‘IZISTON MILLIY TARIX KONSEPSIYASI VA UNING O‘ZIGA XOS
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Annotatsiya: Ushbu maqolada Markaziy Osiyo xalqlari tarixida bugungi qirg‘izlar
yashaydigan hudud o‘ziga xos o‘rin egallashi xususida so‘z boradi. Markaziy Osiyo
mintaqasining ajralmas qismi Qirg‘iziston hududiga to‘g‘ri keladi. SHu nugqtai
nazardan Qirg‘iziston milliy tarix konsepsiyasi va uning o‘ziga xos jihatlarini
o‘rganish muhim jarayonlardan biridir.

Kalit so‘zlar: millat, elat, etnos, urug‘, Markaziy Osiyo, Dashti Qichoq, Manas, Xan-
shu, SHi-ji, gyangun, Oltoy.

Qirg‘iziston o‘z mustaqilligiga erishgach, boshqa qo‘shni respublikalarida bo‘lgani
kabi bu erda ham milliy tarix va mintaqa xalqlari tarixi bo ‘yicha turlicha yondashuvlar
yuzaga kela boshladi. Bundan ko‘zlangan magqsad qirg‘iz xalqi tarixini yangidan
yaratish hamda mintaqa tarixiga nisbatan qirg‘izistonlik tarixchilarning munosabati
bo‘ldi. CHunki sovet davrida yozilgan va maktab darsligi sifatida o‘qitilib kelingan
tarix darsliklarida va ilmiy nashrlarda O‘rta Osiyoning boshqa xalqlari tarixi ganday
yoritilgan bo‘lsa, shunga o‘xshash holat qirg‘iz xalqi tarixi uchun ham xos bo‘lib,
o‘tgan etmish yillik davr ichida biryoqlamali yondashuv ustuvorlik qilib kelgan edi
[1.1]. Buni yaxshi anglagan qirg‘iz ziyolilari, ayniqgsa, qirg‘izistonlik tarixchilar
jamoasi 0°‘z xalqining hagqqoniy tarixini yozishga dolzarb masala sifatida qaradilar.
Qirg‘iziston xalqining milliy birligini saqlash va milliy davlatchilikni rivojlantirish
uchun 1990-yillargacha yozib kelingan va xalgning ongiga singdirilgan sovetcha
yondashuvni yo‘qotish va uning o‘rniga haqqoniy tarixni taqdim qilish uchun ham
qirg‘iz jamoatchiligi, ham hukumat bu masalaga jiddiy ravishda e’tibor qarata
boshladilar. Buni Qirg‘izistonning sobiq prezidenti A. Akaev “Kirgizskaya
gosudarstvennost

i narodnery epos ‘“Manas” (Bishkek, 2003)” nomli kitobida ko‘tarib chiqilgan
masalalar orqali ham kuzatish mumkin [1.2]. A. Akaev qirg‘izistonlik etakchi
tarixchilar bilan maslahatlashgan holda qirg‘iz davlatchiligi 2300 yil ilgari tashkil
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topgan degan g‘oyani ilgari surdi. Bunda miloddan oldingi so‘nggi mingyillikning
oxirgi choragiga tegishli “Xan-shu” (Xan sulolasi tarixi), “SHi-ji” (Tarixiy xotiralar)
nomli qadimgi xitoy manbalarida “gyan-gun” ko‘rinishida tilga olingan ko‘chmanchi
elat nomining aslida “qirg‘ir” (qirg‘iz) bo‘lgani to‘g‘risida jahon tarixshunosligida
keng tagalgan qarash turtki bo‘ldi [1.3]. Qirg‘izistonlik olimlar gadimgi qirg‘iz xalqi
ajdodlarining Janubiy Sibirda, aniqrog‘i, Enisey daryosi bo‘ylarida yashaganliklari,
gadimgi “gyangun” elati yashagan hudud ham aynan shu hududlarga to‘g‘ri kelishi
kabi dalillarga tayandilar.

Bir qaraganda qirg‘izistonlik tarixchilarning bu qarashi to‘g‘ridek ko‘rinadi. Biroq
ushbu dalilning talgini va aholi etqazilishi masalasida qirg‘iz olimlarining yondashuvi
bilan to‘laqgonli kelishib bo‘lmaydi. Buni ushbu masalada o‘zbekistonlik bir qator
tarixchilar tomonidan bildirilgan munosabatlar ham ko‘rsatib turibdi. Jumladan,
E.Rtveladze,

A. Sagdullaev, SH. Kamoliddin kabi o‘zbekistonlik etakchi tarixchilar bu masalada
faqatgina xitoy manbalaridagi ma’lumotlarga tayanish o‘zini to‘laqonli
oglamasligini, xitoy manbalaridagi ma’lumotlar unchalik aniq emasligini, shuning
uchun agar boshga manbalardagi ma’lumotlar bilan tasdiqlanmasa, ularning quruq
o°‘ziga asoslanib bo‘lmasligiga urg‘u berishdi.

Biroq, ushbu tadqgiqotchilarning bu kabi qarashlariga ham to‘laqonli qo‘shilib
bo‘lmaydi. Birinchidan, yuqorida keltirib o‘tilgan qadimgi xitoy manbalaridagi
ma’lumotlar anchagina ishonchli bo‘lib, “Xan-shu”, “SHi-ji” kabi asarlar xitoy
imperatorlari saroylarida xizmat qilgan ko‘plab tarixchilar jamoasi tomonidan
to‘plangan ma’lumotlar yig‘indisi bo‘lgan va ular takror-takror ko‘zdan kechirilgan
va tahlil gilingandan keyin kitob holiga keltirilgan. Xitoy imperatorlari saroyida
mavjud an’analarga ko‘ra, birorta elchi yoki sayyoh tomonidan berilgan xabarlar
asosida saroyda har yili tarixiy ma’lumotlar to‘planib borgan va ularning aniqligi
masalasiga ham katta e’tibor qaratilgan.

Qolaversa, qadimgi xitoy manbalaridagi ‘“gyangun”lar bo‘yicha berilgan
ma’lumotlarning aniq-tiniq berilgani, turli afsonaviy syujetlardan holi ekani ko‘zga
tashlanadi. Ushbu atamani “qirg‘ir” ko‘rinishida tiklash va uni “qirg‘iz” etnonimining
eng qadimgi ko‘rinishi deb qaraladiki, “gyangun” atamasining so‘nggi tovushi -n
xitoy bo‘lmagan qo‘shni xalglardagi so‘z so‘nggidagi -r ni ifodalagani, shuningdek,
oltoy tillari oilasida, ayniqgsa, turkiy tillardagi so‘z o‘rtasi va so‘z oxiridagi -r
undoshining keyinchalik -z ga aylanganidan kelib chiqiladigan bo‘lsa, gyangun —
qirg‘ir — qirg ‘iz birligi anchagina oydinlashadi [1.4].
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Qirg‘iz etnonimining ancha gadimiyligi birgina bugungi qirg‘iz xalqi uchun emas,
butun turkiy xalglar uchun ham faxrlansa arziydigan tarixiy voqelikdir. CHunki bu
atama turkiy xalqlar tiliga xos eng eski atamalardan biridir. Aslida qadimgi qirg‘izlar
ko‘plab turkiy xalglarning etnik shakllanishida qatnashgan ilk turkiy etnik
komponentlardan biri bo‘lib, bugungi Sibir xalqlari — xakas, tuva, oltoy-kiji va
hokazolar etnogenezida ularning o‘ziga xos ulushi bor. SHuningdek, o‘zbeklaring
etnik shakllanishida ham *“qirg‘iz” nomli turkiy urug‘ anchagina faol qatnashgani
ro‘yxatida “qirg‘iz”

€299
1

bilinadi. Buni o‘rta asrlarga tegishli “92 bovli o‘zbek urug
nomli etnonimning uchrashi, respublikamizning turli viloyatlarida — Qashgadaryo,
Samarqand va yana bir qator viloyatlarda Qirg‘iz, Qirg‘iz-saroy, SHaman-qirg‘iz kabi
etnotoponimlar uchrashi va ular aholisining o‘zbeklar ekanligi ham tasdiglaydi.
Qirg‘izlar ham mintaga xalqlari singari o‘zlarini ko‘plab turkiy sulolalarni o‘z
tarixining bir parchasi deyishga haglidirlar. O‘z navbatida ular ham o‘zlarining
davlatchilik tarixini ancha qadimiy deb yozar ekan, qandaydir ma’noda haq bo‘lib
chigishadi. O‘zbek davlatchiligi deyarli uch ming yillik bir tarixga ega deb hisoblab,
mintaqa tarixida yashab o‘tgan sulolalar va ular tomonidan boshqarilgan davlatlarni
o‘zbeklarning ajdodlariga tegishli deb bilinganidek, qirg‘izlar, qozoqlar, turkmanlar,
qoraqgalpoqlar va tojiklar ham u yoki bu darajada ushbu davlatlarga tarixiy meros
sifatida garashlari o‘z asoslariga ega [1.5].

Aslida bunday yondashuvni Markaziy Osiyodagi barcha xalglar uchun ham bildirish
mumkin. Masalan, qozoq davlatchiligining ham qadimiy emasligi, ular ko‘p yillar
davlatsiz yashab, ruslar yoki sho‘rolar hukumati davrida qozoq davlati tashkil topgani
haqidagi bo‘lmag‘ur da’volar qo‘shni qozoq xalqgini ganchalik bezovta qilayotgani
ko‘rinib turibdi. YUqorida aytib o‘tilganidek, qirg‘izlar ham, qozoqlar ham
mintaqada yashab o‘tgan davlatlarning meroschilaridir. SHu o‘rinda takrorlab o‘tish
kerakki, gadimgi davr va o‘rta asrlarda mintaqada yashab o‘tgan davlatlar mintaqa
xalglarining barchasi uchun u yoki bu darajada tegishli bo‘lib, ulardan birortasini
fagatgina “o‘zbek xalqiniki” yoki “qirg‘iz xalqiniki” deb bo‘lmaydi [1.6].

Umuman olganda, qirg‘iz xalqining o‘zagini qadimgi qirg‘iz qabilalari, Janubiy Sibir
va Oltoy hududlaridagi turli turkiy elatlar tashkil etib, ularning asl vatani gadimda
Enisey daryosi havzalariga to‘g‘ri keladi. SHu bilan birga, ularning Markaziy
Osiyoning ichki hududlarida, xususan, Tyanshan tog‘lari etaklarida yashay
boshlashini o‘rta asrlar bilan bog‘lash xato bo‘ladi. YUqorida rivojlangan o‘rta
asrlarga tegishli arab va fors manbalarida qirg‘izlar SHosh va Farg‘ona atroflarida
yashaydigan turkiy elatlardan biri sifatida tilga olingani keltirib o‘tildi. Biroq bu
holatni e’tiborga olmagan ayrim tadqiqotchilar o‘zlarining biryoqlamali
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yondashuvida  davom  etayotganliklari  ko‘zga  tashlanadi. = Jumladan,
SH. Kamoliddinning yozishicha, X asrga qadar qirg‘izlar Janubiy Sibir va Oltoy
tog‘larining yon bag‘rlarida yashaganlar, hozirgi vaqtda Sibirda yashovchi xakaslar
bilan qirg‘izlar ilgari bir xalq bo‘lgan, ularning yashash tarzi va madaniyati 2300 yil
oldin ganday bo‘lgan bo‘lsa, XX asr boshlarida ham deyarli o°zgarishsiz
shundayligicha saqlangan, qirg‘izlarning an’anaviy hayot tarzi ko‘chmanchilik,
xo‘jalik faoliyati esa gadimdan yaqin vaqtlargacha har doim chorvachilik va
yilgichilik bo‘lgan, ularning eng katta dushmani o‘zga erlardan bostirib kelgan tashqi
yovlar emas, balki o‘zining yaqin qo‘shnisi — turk tilida so‘zlashuvchi o‘troq va
shahar aholisi bo‘lgan [1.7].

Ushbu tadqiqotchining ayrim qarashlari to‘g‘ri bo‘lishi mumkin, biroq bu borada
bildirilgan fikrlarini to‘laqonli to‘g‘ri deb qabul qilish qiyin. CHunki bugungi turkiy
xalglarning deyarli barchasi bunday yo‘lni, ya’ni ko‘chmanchilikdan o‘troqlikka
o‘tish, boshqa qardosh gabilalar bilan yovlashish bosqichlarini bosib o‘tgan va bu
holatni faqatgina qirg‘izlarda bo‘lgan deb baholash tarixiy ob’ektivlikka to‘g‘ri
kelmaydi.

Mustaqillik qo‘lga kiritilgandan keyin o‘tgan yillar mobaynida Qirg‘iziston olimlari
orasida millatchilik ruhidagi qarashlar avj oldi.. Masalan, O¢. Qarataev turk xalqglari
tarixida ma’lum bo‘lgan deyarli barcha gabilalar va urug‘larni qirg‘iz etnonimlari
qatoriga kiritgan [1.8]. Ushbu yillarda qirg‘iz tarixchilaridan bir qismining mintaga
xalqlari tarixi yuzasidan bildirilayotgan fikrlarga ham to‘laqonli qo‘shilib bo‘Imaydi.
Aynigsa, SH. Kamoliddin tomonidan tanqid gilingan O°. Qarataevning ayrim fikrlari
anchagina munozaralidir. Qirg‘iz etnonimlarining deyarli barchasini bir orada yig‘ib,
ularga ilmiy izohlar berishga intilgan O°. Qarataevning o‘zbek urug‘lari bilan bog‘liq
biryoglama yondashuvi yaqqol ko‘rinib qolgan. Masalan, u birorta qirg‘iz urug‘ini
keltirib, unga izoh berar ekan, bunday urug‘ nomi qardosh turkiy xalqglar orasida ham
uchrashini aytib o‘tishiga to‘xtalgani ko‘zga tashlanadi. O‘. Qarataev deyarli barcha
turkiy xalqglar bilan bog‘liq etnonimlarni tahlil qilishi diqgqatga sazovor, biroq u
o‘zbeklar bilan bog‘liq etnonimlarni keltirib o‘tar ekan “o‘zbeklashgan”, “o‘zbek deb
aytilib ketgan”, “aslida o‘zbek emas” degan iboralarni qo‘llashini qabul qilib
bo‘lmaydi.

Aslida u qozoq, no‘g‘oy, qoraqalpoq, turkman va boshqa turkiy xalqglar orasida ham
uchraydigan etnonimlarga to‘xtalganda deyarli bunday yondashuvda bo‘lmaydi.
Xulosa qilib aytish mumkinki, ayrim qirg‘iz olimlarining qirg‘iz xalqi tarixi, aslini
olganda, turkiy xalqlar o‘tmishi bilan bog‘liq tarixiy jarayonlarni bo‘rttirib ko ‘rsatish,
qirg‘izlarni turkiy xalqlar orasida eng qadimgi va eng buyuk xalq sifatida talqin qilish
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kabi yondashuvlarga qo‘shilib bo‘lmaydi. Qirg‘izlar ham Markaziy Osiyoning

boshga xalqlari kabi mintagada kechgan ijtimoiy-siyosiy va etnomadaniy jarayonlarni

boshdan kechirgan, etnogenezida turli turkiy urug‘lar faol ishtirok etgan xalqlardan

biridir. Keyingi yillarda qirg‘izistonlik tarixchilar va ilmiy jamoatchilik o‘zlarining

tarixi va taqdiri qo‘shni xalglar bilan chambarchas bog‘liq ekanini tushunib eta

boshladilar. Qirg‘iz olimlari orasida mintaqa tarixiga, tarixiy merosiga umumiy deb

qarash konetsepsiyalari kuchaygani ham buni tasdiqlab turibdi.
FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. Hpoo6simes FO.U. Koipreisl B LlentpanbsHoit A3uu (IX B.) / Boctok (Oriens),

2010, Ne 6.

2. AxkaeB A. Kuprusckas rocygapcTBEHHOCTh U HAPOJHBIN 3110C “Manac” . bullkex,

2003 r.

3. buuypun H. . Cobpanue cBenenuii o Haponax, ooutaBmux B CpenHeit A3uu B

npeBHue BpemeHa. B 3-x tomax. —M. - JI.: U3a. AH CCCP. — tom 1. — 1950.

4. Bregel Y. An historical atlas of Central Asia / by Yuri Bregel. p. cm. — (Handbook

of Oriental Studies. Section eight. Central Asia ; vol. 9). — Brill, Leiden — Boston,

2003.

5. AxmenoB b.A. HUcropuko-reorpadudeckas nuteparypa Cpemaneit Azun. XVI —

XVIII BB. Ilucemennsie namsatHuku / b.A. Axmenos. — TamkenT: ®an, 1985.

6. PrBenamze D.B. O HEKOTOPBIX acCleKTaX HOBEWINUX HCCIEIOBAHUN HCTOPUU

HentpansHoii A3um // CoBpemeHHble MHGBI O JaJeKOM TMPOIJIOM HapOAOB

HenTpanbuoii Azun. U3a. 2-e nomn. — Touikent, Yommon, 2007.

7. SH.Kamoliddin Markaziy Osiyo tarixi zamonaviy tarixshunosligidagi

yondoshuvlar. Toshkent: 2019.

8. Qarataev.O°. Qirg‘iz etnonimlar so‘zligi, Bishkek, 2003 y.

9. Cymnranos T.U. OnbIT aHanm3a TPaIUIIMOHHBIX CTUCKOB 92 «1yieMeH uiaTtuiiay //

Cpenusist A3ust B IpeBHOCTHU U cpeHeBekoBbe. — M.: Hayka, 1977.

10. Yopoes T.K. 3apoxxnenue Ksipreizckoro Karanara. — bumkek, Ksipreizckas

Pecniy6nuka: UznarensctBo “Papurer”, 2005.

11. Cargymmaes A.C. Uctopus u mud // PrBemagze DO.B., Carmymmae A.C.

CoBpemenHnbie Mu(bl 0 AanekoM mpouuioM HapoaoB LlentpansHoit Azumn. Uzn. 2-e

norn. — Tamkent: Yynmnon, 2007.

12. Axmedova, Y. S. (2024). INVESTITSIYA LOYIHALARI

SAMARADORLIGINI BAHOLASHNING MAZMUNI VA

MOHIYATI. Educational Research in Universal Sciences, 3(2), 521-524.

282 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ p— USA INTERNATIONAL CONFERENCE ON
INTERDISCIPLINARY SCIENCE
Lt Volume O, Issue 10, 2024

13. Axmedova, Y. S., & qizi Mamadiyorova, F. S. (2024). XODIMLARNI
MOTIVATSIYALASHNING PSIXOLOGIK ASOSLARI. Educational Research in
Universal Sciences, 3(1), 611-614.

14. Sunatullayevna, A. Y. (2024). Issues of Formation and Management of the
Innovation Strategy of Higher Education Institutions. American Journal of Public
Diplomacy and International Studies (2993-2157), 2(2), 123-128.

15. Sunatullayevna, A. Y., & Sh, M. F. (2024, February). MOTIVATSIYANING
BOSQARUVDAGI AHAMIYATI. In International conference on multidisciplinary
science (Vol. 2, No. 2, pp. 86-90).

16. Axmedova, Y. S., & Shaldarbekova, A. B. (2024). JAMOAGA
MOSLASHTIRISH PERSONALNI BOSHQARISHDA BIR OMIL
SIFATIDA. Educational Research in Universal Sciences, 3(4 SPECIAL), 445-447.
17. Axmedova, Y. S., & Akromjon o‘g‘li, N. A. (2024, March). BOSHQARUVDA
MOTIVATSIYANING AHAMIYATI. In Actual Problems in Higher Education in
the Era of Globalization: International Scientific and Practical Conference (Vol. 7,
pp. 12-14).

283 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ ol INTERNATIONAL CONFERENCE DN

INTERDISCIPLINARY SCIENCE
Volume 01, Issue 10, 2024

INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTEDISCIPLINARY SCIENCE

HEOBXOJIJUMOCTh COBPEMEHHBIX TEXHOJIOT UM B
BYXTAJITEPCKOM YUYETE U B AYAUTE

Typymosa /Inngopa AOxyMaHHOHOBHA
JIKU3aKCKUM MOTUTEXHUYECKUN MHCTUTYT, ACCUCTEHT Kadeapbl « IKOHOMUKA U
MEHEIHKMEHT)
dildoraturumoval985@gmail.com

PaiiumkynoB Acagdek Oiidek yriiu
CryaeHT JI»Knu3akcKoro nojJMTeXHUYECKOTrO HHCTUTYTA

AKTyaJlbHOCTb  TeMbl: BHenpenue  mnporpamMMmHoOro  obecneueHus  is
aBTOMAaTHU3allH PYTHHHBIX 3a/1a4, TAKUX KaK pacyeT HaJOroB, BEAEHUE OTYETHOCTH U
00paboTKa TpaH3aKUUH, 3HAUUTEITLHO CHUXKAET BEPOSTHOCTH OMIMOOK M SKOHOMUT
BpeMsi. OTH TEXHOJOTMU TOMOTalOT B aHaiu3e OONIbIIUX OOBEMOB JIaHHBIX,
BBISIBJICHUM AaHOMAQJIMIl M TMPOTHO3MPOBAaHUU (UHAHCOBBIX TMOKa3aTele, 4YTo
yAy4IlaeT KayeCTBO MPUHSATHUS YIIPABICHYECKUX PEIICHUM.

KiroueBbie cioBa: OyXraJTepckuil yderT, aBTOMaTu3alus MpoLeccoB, NEKTPOHHAs
OTYETHOCTh, KHOEPOTYETHOCTD.

Hcnonb3oBanue OOMa4HBIX TEXHOJIOTHM TO3BOJNsieT Oyxrantepam paboTarhb
yAaJIeHHO, o0ecrieunBas IOCTYI K JaHHBIM B JII000€ BpeMS U € JII000TO YCTPOICTBRA.
DTO0 O0COOCHHO aKTyaJIbHO B YCIOBHUSAX IMOOQIM3AllMM M YTAICHHOW pPabOTHI.
Texuomoruss OMoK4YeiH oOeclmeuyrnBaeT BBICOKHMH YpPOBEHb O€30MAaCHOCTH M
MPO3PAaYHOCTH (PUHAHCOBBIX OMEPAIUA, YTO MOXKET CYIIECTBEHHO CHH3UTH PHUCKU
MOIIICHHHYECTBA W TMOBBICUTH JI0BepHE K (prHAHCOBOM oT4eTHOCTU. COBpEMEHHBIC
OyxranTepckue mporpammbl MOTyT uHTerpupoBathcsi ¢ CRM, ERP u apyrumwu
CHUCTEMaMH, YTO TIO3BOJSET OOECIEUYUTh IENOCTHBIM TMOAXOA K YIPaBICHUIO
o6usnecom. C yBennueHueM o0beMa JAHHBIX U IEPEX0A0M Ha UG POBbHIE TIaTHOPMBI
BO3pacTaeT HEOoOXOMMMOCTh B 3amuTe WH(OpMammu OT Kubeparak. IDTO Jeiaer
aKTyallbHBIM W3y4eHHE TeXHoJorui Oe3zomacHOCTH. COBpeMEHHBIE MHCTPYMEHTHI
AHATMTHKU TIO3BOJISIIOT OyXrajaTepaM HE TOJIbKO COOMpaTh JaHHbIE, HO U
BU3YQIM3UPOBATh WX, YTO YMPOIIAET MOHMMaHWEe (DUHAHCOBBIX TOKA3aTeNe IS
pykoBozicTBa. C yueToM OBICTPOTO Pa3BUTHS TEXHOJIOTHI OyXraiarepaM HEOOXOAMMO
MMOCTOSIHHO O0ydYaThCsl W aJanTHPOBAThCS K HOBBIM HWHCTPYMEHTaM, YTO CO3/aeT
cpoc Ha oOpa3oBarelbHbIE TPOrpaMMbl B Kypchl. COBpEeMEHHBIE TEXHOJIOTUU
MIOMOTAIOT KOMIIaHMSIM CcoOroAarh TpeOOBaHUST HAJIOTOBOTO U (DUHAHCOBOTO
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3aKOHOJATEIIbCTBA, YTO OCOOCHHO BAXHO B YCJOBHUSAX ITOCTOSHHBIX W3MCHCHHM,
001agar0T OOJBIIMM IMOTCHIIHAJIOM IS TOTO, YTOOBI CTAaTh OJHHM M3 Ba)KHCUIIIHMX
WHCTPYMEHTOB ay/lHuTa, TOCKOJIBKY OHH OOJer4aroT OOMEH W mepefady JaHHbBIX,
aBTOMATH3UPYIOT ¥ YOPOIIAIOT MHOTHE OW3HEC-MpoIecChl. bonbmas dacTh
OpraHU3alUi yKE 3aHUMAETCS BHEAPEHUEM COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUM. TEXHOIOTU
crocoOCTBYIOT Oosiee 3((EKTUBHOMY YIPABICHUIO PECypcaMu, YTO IO3BOJISET
KOMITAHHSIM JIOCTUTATh YCTOMYHMBOTO POCTA M Pa3BUTHSL.

Nudopmanmonnbie TEXHOJIOTUHU BIUSIOT  HA CHUXKCHHE ayJTUTOPCKOTO
pHUCKa MTOCPEICTBOM 3JICKTPOHHON 00pabOTKM JaHHBIX M AJICKTPOHHOTO ayIuTa, YTO
MOMOTaeT ayINTOpPaM CHH3UTh BEPOSTHOCTH OIMIMOOK B ayIUTOPCKOW pabore u
MOBBICHTh BEPOSATHOCTh WX OOHApPYKEHHWs, YTO B CBOI OYEpEIb NPUBOAUT K
CHW)KCHHIO ayJTUTOPCKOTO PUCKA.

B mHacrtosmee BpemMss B OyXrajarepCckoM ydeTe MNPUMEHSIOTCSA pa3InYHbIC
COBPEMCHHBIC TCEXHOJIOTHH, KOTOPBIC 3HAYUTECIBHO YHPOIIAIOT M YIy4YIIaloT
nporecchl. BOT HEKOTOpBIC U3 HUX:

1. O6nauHbIe TEXHOJOTHH:

- [To3BOMSIOT XpaHUTH TaHHBIE U padOTaTh C HUMH yJaJeHHO, o0ecriednBas JOCTYI
K UH(pOpMaIIMH B J11000€ BpeMs U C JIFDOOTo YCTPOICTBA.

2. ABroMaru3zanus mpoIeccoB:

- Hcnonb3oBaHue CHENUATU3UPOBAHHOTO MPOTPAMMHOTO OOecreueHus IS
aBTOMaTH3allUU PYTUHHBIX 3a/1a4, TAKMX KaK pacyeT HaJOroB U BEJIEHUE OTYETHOCTH.
3. UckyccTBeHHsblil untewiekt (MN):

- Ilpumensiercss ayis aHanu3a JIaHHBIX, MPOTHO3UPOBAHUS (HUHAHCOBBIX
MOKa3aTese U BbISIBIICHUS aHOMAJIUH.

4. MamuaHOe 00ydeHHeE:

- [To3BomsieT cuctemam 00y4aTrbcsi HA OCHOBE UCTOPUYECKUX JAHHBIX M YIydIlaTh
TOYHOCTH MPOTHO30B U PEKOMEH/IAIIUN.

5. bnokuenH:

- OOecmeunBaeT 0€30MaCHOCTh W MPO3PAYHOCTh (DUHAHCOBBIX OIEpaIdid, YTO
MOMOTAeT CHU3UTh PUCKU MOIIICHHUYECTBA.

6. THCcTpyMEHTHI 7151 BU3yalu3ally JaHHBIX:

- [Tomoraror npencTaBnsaTh GUHAHCOBYIO MH(OpPMANHIO B YIOOHOM M TOHSTHOM
BUJIE, YTO OOJIETYACT MPUHATHAE PEIICHUM.

7. DNeKTpOHHAs! OTYETHOCTD:

- [To3BomsieT OBICTPO M yA0OHO MTO/1aBaTh PMHAHCOBBIC OTYETHI B HAJIOTOBHIE OPTaHBI
U IpyTHe WHCTAHIINH.
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8. KubepOezomacHOCTS:

- TexHonoruu 3alIUThl JAHHBIX OT KMOEpaTak CTAHOBITCS OCOOEHHO BaKHBIMU B
YCIIOBUSX yBEIMYEHUS 00beMOB HH(pOpMaIUy.
9. MoOusnpHbIE PUITOKEHUSL:

- Ilo3BonsAroT OyxranarepaM ymnpaBisiTh (UHAHCAMU M BECTU YYE€T Ha XOIY, YTO
MOBBIIIAET THOKOCTH PaOOTHI.
10. MuTerpanus ¢ JpyrumMu cCUCTeMamu:

- byxrantepckue nporpammbl MoryT uHrerpupoBarscsi ¢ CRM, ERP u npyrumu
CUCTeMaMHU JJIs 0O0ecrieyeHus EeI0CTHOTO MOX0/1a K YIPaBICHUI0 OM3HECOM.
OTH TEXHOJOTMU TMOMOTalOT MOBBICUTH 3PPEKTUBHOCTh PabOThl OyXrajaTepos,
MUHHUMU3UPOBATH OMIMOKH U YIYUIIUTh KAY€CTBO (PMHAHCOBOM OTYETHOCTH.
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MATEMATIKA O'QITISHDA TADQIQOT METODIDAN FOYDALANISH
SAMARDORLIGI

Abduxamidov S.K.
O ‘zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasi Mexanika va inshootlarning seysmik
mustahkamligi instituti

Annotatsiya: Ushbu maqolada matematika fanini o'qitishda tadqiqot metodining
samaradorligi o'rganiladi. Tadqiqot metodi — bu o'quvchilarning bilim olish
jarayonida mustaqil izlanish va tadqiq qilish ko'nikmalarini rivojlantiradigan
yondashuvdir. Mazkur maqolada tadqiqot metodining afzalliklari, uning
o'quvchilarning matematik tafakkurini  rivojlantirishdagi roli, va ta'lim
samaradorligini oshirishda tutgan o'rni tahlil qilinadi. Maqola, shuningdek,
o'qituvchilar uchun ushbu metodning qo'llanishi bo'yicha tavsiyalarni tagdim etadi.
Tadqiqot metodining samaradorligi hagida ilmiy tajribalar va amaliy misollar asosida
xulosalar chiqariladi.

Kalit so'zlar: Matematika, tadqiqot metodi, ta'lim samaradorligi, o'qitish metodlari,
o'quvchilarning tafakkuri, bilim olish.

KIRISH
Matematika o'qitish jarayonida zamonaviy pedagogik yondashuvlar qo'llanilishi
muhim ahamiyatga ega. Ular orasida tadqiqot metodi matematik tafakkurni
rivojlantirishda alohida o'rin egallaydi. Tadqiqot metodi o'quvchilarda mustaqil
fikrlash, muammolarni hal qilish va qiziqishlarni rivojlantiradi. Ushbu maqolada
tadqigot metodining ta'lim jarayoniga qo'shadigan hissasi va uning samaradorligi
batafsil yoritiladi.
Tadqiqot metodining asosiy tushunchalari
Tadqiqot metodi bu — o'quvchilarga mustaqil tadqiqot olib borish imkoniyatini
beradigan metod bo'lib, ularning aqliy faoliyatini faollashtiradi. Bu metod yordamida
o'quvchilar aniq ma'lumotlar asosida muammolarni tahlil qilish, savollar berish va
javob izlash kabi faoliyatlarni amalga oshiradi. Tadqiqot metodining quyidagi asosiy
jihatlari ajratib ko'rsatiladi:
Izlanish: O'quvchilar o'zlarining qiziqgishlaridan kelib chiqib, matematik masalalar va
muammolarni mustaqil o'rganadilar.
Mustaqil fikrlash: Har bir o'quvchi o'z fikrlarini erkin ifoda qilish, xulosalar chiqarish
imkoniyatiga ega bo'ladi.
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[jodiy yondashuv: Tadqiqot metodida ijodkorlik ko'nikmalarini rivojlantirish
imkoniyati yuqori bo'ladi.

Tadqiqot metodining ta'limdagi samaradorligi

Matematika o'qitishda tadqiqot metodining samaradorligi o'quvchilarning bilimlarni
mustaqil o'rganish jarayonida yuzaga keladi. Ushbu metod yordamida o'quvchilar
mavzuni o'zlari izlab topgan ma'lumotlar asosida chuqurroq tushunib olishadi. Bu
metodning samaradorligi quyidagilarda namoyon bo'ladi:

O'quvchilarning faolligi oshadi: Tadqiqot metodi o'quvchilarning bilim olish
jarayoniga faol jalb bo'lishlarini ta'minlaydi.

Matematika fanini o'zlashtirish darajasi oshadi: O'quvchilar mavzuni o'zlari tahlil
qilib, bilimlarni o'zlashtirgani sababli, matematik tushunchalarni yaxshiroq
tushunadilar.

Muammoli vaziyatlarni hal qilish ko'nikmalari rivojlanadi: Tadqiqot metodi
o'quvchilarda matematik muammolarni mustaqil hal qilish qobiliyatlarini
shakllantiradi.

Amaliy tajribalar va natijalar

Tadqiqot metodining samaradorligini o'rganish magsadida bir nechta tajribalar
o'tkazildi. Tajribalarda tadqiqot metodi asosida dars berilgan o'quvchilar matematik
bilimlarni yaxshiroq o'zlashtirgani va mustaqil tadqiqot qilish qobiliyatlarini
rivojlantirgani kuzatildi. Tajribalar natijalari shuni ko'rsatadiki, tadqiqot metodidan
foydalanilgan sinflarda o'quvchilarning matematik tafakkuri sezilarli darajada oshdi.
Xulosa

Matematika o'qitishda tadqiqot metodi samarali yondashuvlardan biri hisoblanadi.
Ushbu metod yordamida o'quvchilarda mustaqil tadqiqot qilish, fikrlash va
muammolarni  hal qilish ko'nikmalari rivojlanadi. Tadqiqotlar natijasida,
o'quvchilarning matematik bilimlari va muammoli vaziyatlarda to'g'ri qaror gabul
qilish qobiliyatlari rivojlantirilishi ko'zga tashlandi. Tadqiqot metodidan foydalanish
kelajakda o'qitish jarayonining samaradorligini oshirishda muhim ahamiyat kasb

etadi
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INTELLECTUAL DEVELOPMENT AND CHARACTERISTICS OF
SPEECH IN CHILDREN WITH AUTISM

Kahramonova Zebuniso Raufjonovna
Student of Defectology at ATMU

Abstract. This article provides information about intellectual development and the
uniqueness of speech in children with autism. The possibilities of intellectual
development of children with autism are different: from mental retardation to mild
retardation of mental development and the development of a specific manifestation of
knowledge processes in a certain field as talent.

Key words: children with autism, intelligence, Asperger's syndrome, school, mental
retardation, thinking, speech pathologist, voice.

The specificity of the formation of perceptual processes in children with autism
affects the development of intelligence. Some of the children with autism have
preserved intelligence and can be trained in the general education program. Among
them, the group of children with Asperger's syndrome is significant. In these children,
partial ability is clearly manifested by their specific talents in a certain subject, visual
arts or activity.

Children of the second group appear to be deficient in intelligence and cognitive
processes they suffer from defects. They are a special adaptation close to the general
education program they will need education. Preschool due to the lack of such
programs from the program designed for the education of children with retarded
mental development used, and problems may arise in school education.

The third group of children have intellectual disabilities. They are just mentally
retarded education based on the program for children, taking into account the period
of adaptation they get.

The quality of thinking operations of children with autism is evaluated, in which the
following defects can be distinguished:

- to be able to analyze at a high level, to be able to work with signs and sign formulas
simultaneously with the tendency to lose natural connection with objects and
separation of secondary characteristics instead of the main characteristics of objects;
thinking.

The formation is often accompanied by manipulative thoughts, not the essence
the course of the process itself becomes important for the child;
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-acceleration of simultaneous registration of stereotype algorithm of mental
operations;

- make a mental conclusion based only on criteria that are of personal importance
increase.

Uniqueness of speech. Speech defects in children with autism are manifested in
insufficient components of communicative processes. Various speech defects are
observed. Some children have mutism. Mutism is manifested by the absence of
speech, emotional-volitional processes depending on the scope of speech
communication and communicative requirements are characterized by the uniqueness
of speech. The occurrence of mutism can be considered not as a defect in the
formation of speech activity, but as a lack of motivation for speech communication.
However, the degree of expression of mutism varies. In complete mutism, the
development of the expressive side of speech is expressed very slowly. Individual
sounds and combinations of sounds do not manifest themselves in the form of words
and phrases, and do not arouse interest in an autistic child. All at the verbal level
As a result of their refusal to communicate, they have almost no reserve of passive
words it won't happen. Auditory attention is weak and underdeveloped. Examination
of such children during the speech aimed at the child, they want to perceive him,
imitate him it seems not. Human speech scares an autistic child and it is complete
causes emotional discomfort. Speech development in some children
there is no land. Such speech defects are often intellectual defects occurs together
with.

Children of the second group suffer from partial mutism. The first group.

There are preserved possibilities of speech in relation to children. Speak to these
children.

Defects of the first level of speech are not fully developed. Can be compared with In
some of these children, speech defects are the first and it is manifested in the
incomplete development of second-level speech. Autistic the child's speech is
expressed autonomously, unlike the speech of a speech therapist, i.e speech is not
focused on society and is represented by a combination of separate sounds.

The speech of the third group of children is somewhat formed, approx

corresponds to the second and third levels of underdeveloped speech.

However, like those in the second group, the speech is without an address, to a specific
person, someone it is characterized by the lack of focus of speech on the object.

At this stage in the development of speech, an autistic child speaks his "I".

faces great difficulties in the field of expression. Self is the word "I".
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the difficulties of expressing with the self-understanding of an autistic child, his
related to the complexities of personality formation. Autistic child his name
does not say and does not use the first person pronoun in his speech. He speaks about
himself in the second and third person. His speech is expressed in echolalia, speech
stamps, sound combinations, word combinations or separate sentences. Speak up the
intonation aspect is unique, the voice is artificial, sometimes distinguished by a
falsetto voice stands.

Children of the fourth group are characterized by a certain maturity of the level of
speech development. The child can conduct a monologue for a long time.
However, conducting a dialogic speech may present its own difficulties.
Speech stereotypes, stamps, the slowness of autonomous manifestation are expressed.
However, these disadvantages are mitigated by a high level of speech development
and partially manifested.
It should be noted that the four separate groups of autistic children with distinct
speech disorders are an independent classification, K.S. Lebedinskaya, it does not
belong to the autistic dysontogenesis type of O.S. Nikolskaya (1991).
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DEDICATION TO MAQSUD SHAYKHZODA

Tashkent State transport University
Mamurova Feruza Islamovna
Aktamova Aziza Utkir kizi

Annotation: about the life and work of Magsud Shaykhzoda, about his entry into
Uzbekistan and acquaintance with the famous writers here, about his creations during
the war years. His works embody the floral echo of a burning soul, which lived with
great revolutionary ideals, vivid patriotic feelings, truly creative emotions
Keywords: Maqgsud Shaykhzadeh, life, creativity, famous, writers, creativity, works,
great, patriotic.

Magsud Maqgsumbek Oglu Shaykhzadeh () (1908.25.10 (7.11), Republic of
Azerbaijan, Ganja region, Aktosh Shaykhzoda — 1967.19.2, Tashkent) — poet,
playwright, literary critic, translator, educator. Honored art figure in Uzbekistan.
Graduated from doril-teacher in Baku. Initially, he worked as a teacher at the L-stage
Azerbaijani school in Darband, the Technical School of Education and upbringing in
the neck. He was arrested in 1927 as a member of the counter-revolutionary
organization and exiled to Tashkent in February 1928. After a short period of study
(1928)at the East FTT of the University of Central Asia in shaikhzo, "the truth of the
East" (1929-32),"" Red Uzbekistan", "yosh leninchi" gaz.lari (1932), served on the
editorial boards of" Gulistan " magazine (1933-34). At the moment he worked as a
researcher at the Institute of language and literature (1935-38). From 1938 until the
end of his life, he first had an evening, then a daytime ped. Intlarida lectured on the
history of Uzbek literature.

The first collection of poems - "worthy guard". This was followed by city's "ten
poems", "My consonants", "book Three", "Republic", "twelve", "new devon",
"election songs", " wrestling nechun?", "Battle and song", "Heart says...", "a notebook
of fifteen years", "Land Poems", "the ToRs of time" , "my applause" , "years and
roads", "poems", and other poetry collections have been published. in the early work
of Shahi, and in part in some of his poems of the 50s, melodies characteristic of
Azerbaijani poetry, signs of pulpit poetry were prioritized. But as the Shaykhzoda
acquired the language and style of Uzbek classical and modern poetry, the Uzbek
musical fluency in his poems went to kuchaya. The sheikhzoda, striving to actively

react to reality, paid special attention to the description of important events that took
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place in the life of the people and the country, the creation of the image of the heroes
of Labor and struggle. To this end, he took the epic genre and wrote lyroepic works
such as "Uncle property", "the lamp", "Uncle", "inheritance", "The Story of the
Hunter", "Alexander The Great", "The Eleven", "Zhenya", "The Elder", "the wisdom
of Akhmadjan", "the third son", "the dream of the Nurmat father". One of the
important qualities inherent in both the poet's poetry of the 30s and 40s and his later
work is plot. As a poet inclined to create a lyrical plot, shaykhzoda turned to the pages
of folk legends and historical past, as well as the lives of contemporaries, bringing to
his poems poetic characters and various poetic details characteristic of the ballad,
taking measures to increase the position of the word in the poetic device. At the same
time Shaykhzoda discovered the new artistic possibilities of krfia, bringing into
Uzbek poetry new manifestations of weight and form. This principle inherent in the
work of the poet was vividly expressed in his, especially in the lyrical epic "Tashkent".
The ruler of Turon was born in Sultonia during the five-year Wars of Amir Temur. His
father was Shahrukh Mirzo and his mother was Gavharshod begim, a Turkic tribal
Noble. He was given the name Mirza Muhammad Taragai. Ulugbek was not originally
a name, but a pseudonym meaning" great ruler (bek)". Ulugbek was mentored by the
poet and scholar Orif Azari.

As a child, he traveled through much of the Middle East and India, as his grandfather
expanded the conquests in these areas. Temiir gave control of Sayram, Auli-ota and
the eastern territories to his grandson Mirzo Ulughbek before his campaign against
China in 1404.

After Temiir's death, Shohrukh moved the imperial capital to Herat (in what is now
Afghanistan).

Coins minted on behalf of Ulugbek, 1448-1449, Herot

The 16-year-old Ulughbek later became governor of Samarkand in 1409. In 1411, he
was proclaimed governor of all of Movarounnahr. In practice, however, her father in
Herat was subject to the authority of Shahrukh Mirzo.

The teenage ruler aimed to make the city the intellectual center of the Empire. In
1417-1420, he built a madrasa ("University") on the Registan Square in Samarkand
and invited many Islamic astronomers and mathematicians to study. Ulugbek's most
famous pupil in astronomy was Ali Qushchi (d.1474). In kazizo, Rumi was the most
prominent teacher of Ulughbek madrasa, and later the astronomer Jamshid al-Koshiy
came to this place[11]
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Ulugbek is famous in the world of science as a great astronomer. The greatest work
he has done in this regard is the astronomical table called "Ziji jadidi Koragani".
Ulugbek was also interested in medicine and music, and wrote poetry

Shaikhzoda stood out from all of us not only in the sense of reason, but also in the
sense of siymo. The idle question of the autonomous mouth did not seem to melt into
it. On the contrary, everywhere, all the time, in all environments and conditions, the
feeling of pride, which has made his heart prosperous, has been exasperated. He
leaned, even proud, and said that he was Azerbaijani, coming from Azerbaijan. While
reciting the same words, Maqsud's face seemed as if the sun in the sky had moved
(Magsud from a page of memoirs about the Sheikhzoda.

Magsud Shaykhzoda died on February 19, 1967. He was buried in the chigatoy
cemetery. Awarded the order of merit (2001). One of the streets in Tashkent is named
after Shaykhzoda.

There will be lifetimes,

Alive is dead.

There will be deaths,

The dead man is alive.

Uzbekistan

Air that is also stored in a closed crate,
But the air breath that he lost,

To say it air, noravo himself,

The Bandit chokes longing.

He 1s a carefree, innocent, like a dead wine,
Neither drunkenness nor excitement.
Whereas, in a free flight,

Elga ran while playing as a partner,
The piece of the well, on a huge scale —
In the barren deserts, the sands have cooled.
Or evening time with shabboda

Kissed girls under the plantains,
Bonfire when burning in the gorges,

A little bit of isinga ran into the fire.
That's what Bari was. Bari truth...

But it is remembered in dreams only.

A piece of air choked in the chest

The claim that one cohorts are free...
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So: a tinted Cup in water

There is a legend of floods, streams,

In a broken mirror that is blurred

Khushroi has the ruins of Husni,

In today's silence, if you listen, dildor,

Yesterday's weddings have a Taron.

The great figures of Uzbek literature — Maqsud Shaykhzadeh zuvalasi, who created

in the ranks of otashnafas artists such as Ghafur Ghulam and Oybek, was a singer

who was littered with poetry. His works embody the effervescent echoes of the

Burning Soul, which lived with great revolutionary ideals, exuberant patriotic

feelings,truly creative feelings (Mirzo Ibrahimov, people's writer of Azerbaijan).
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PEIIOPTAXK KAK KAHP KYPHAJIMCTUKHN

KynaiideprenoBa bapuibinaii
Marwucrpant Kapakanmakckoro rocy1apcTBeHHOTO YHUBEPCHTETA

AHHOTauMs: B naHHOW cTaThe paccmarpuBaeTcs BONPOC OCOOEHHOCTEW >KaHpa
penopTax.
KuroueBble ¢j10Ba: penoprax, KaHp, )KypHaJIUCTUKa, MEAUa, PENOPTEP.

Penoptaxk — cooOmieHre ¢ Mecta coObITHHA. JKaHp JKYypHAIMCTHUKH, CIEIU(UKON
KOTOPOTrO YHCIAT OINEeparuBHOCTh. Kpome Toro, A 3TOro ’kaHpa XapaKTepHO
OecnpuctpacTHoe (0€3 OLEHOK) OCBEIICHHE COOBITUHA W TOAPAa3yMEBAETCS, YTO
penopTép SBISETCS OYEBUIIIEM WM YYaCTHHUKOM OIKCHIBaeMoro. Mmenno ¢axkr
00513aTEILHOTO MPUCYTCTBUS aBTOPA CIOKETa Ha MECTE JEHUCTBUS €CTh CYIIIECTBEHHOE
OTJIMYME PENopTaka OT MPOCTO KOPPECIOHAECHIUU.

CroBo «pemnopTax», KaKk HETPYIHO J0rajaThCs, IMPOUCXOAUT OT (PpaHIy3CKOTO
«reportage» M aHIIIUHUCKOTO «reporty ¢ OOIMM JaTUHCKUM KOPHEM «reportoy —
nepenaBath, JOKIAAbIBaTh (OTCIONA JK€ CIIOBO «parmopt»). ABTOp pernopraxa
JOKJIQJILIBAET YMUTATENIO (M, KOHEUHO, CBOEMY HauyaJIbCTBY) C MECTa COOBITHS O YEM-
TO, YTO OH HAONIONa7 COOCTBEHHBIMU TVa3aMu. MIMEHHO B 3TOM MPUHIUIIHAIBLHOE
OTJIUYHE ITOTO KYPHATUCTCKOTO KaHPa OT BCEX OCTAIbHBIX.

[Ipu 3TOM pemopTep ¢ MOMOIIBI0 MTPO(HECCHOHAIBHBIX MPUEMOB, KOTOPHIE MBI
PacCMOTpUM B CJEAYIONIUX IJIaBaX, Kak Obl 1a€T BO3MOXXHOCTh YUTATEII0 OKa3aThCs
Ha MECTE COOBITHS M YBUAETH €0 IIa3aMH >KypHAJIUCTA.

Ha Bcskmit cimydail HamOMHUM OCHOBHBIE KYPHAJIUCTCKHUE KaHPBI - 3TO HOBOCTHOE
COOOIIIeHHE, aHATMTUYECKAsl 3aMETKa, UHTEPBbIO, aBTOPCKAs KOJIOHKA U, COOCTBEHHO,
penoptaxk. BuaoBoe oTiinure penopraxka Kak jKaHpa, €ro poANUMOE IMATHO - 3TO KaK
pa3 MPUCYTCTBUE KypHAJIUCTA HA MECTE COOBITUI. be3 aToro penopraxx monpocTy He
MOXET COCTOSIThCSI.

bnuzkuii k penopraxy xkaHp — 3To ouepk. HacTonbko OJIM3KUH, YTO UX YACTO My TAlOT.
['maBHOE WX OTJIMYME B TOM, UYTO PEMOPTaX MOCBAIIEH HEKUM COOBITUSIM. B 11eHTpe
BHUMaHUS OuepKa — JIFOIH, KOTOPbIE B HEKUX COOBITUSX YUacTBYIOT. B memom ouepku
NUIIYTCA TIO0 TEM € 3aKOHaM, YTO W penopraxxu. M Bce coBeThl, KOTOpbIE B ATOU
METOAMYKE JIAI0TCS MO MOBOJY PEIOPTAXKEH, MOKHO MCTOIb30BaTh U MPU HATUCAHUU
OYEPKOB.
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Penopraxk Ha TeMy 3amycka KOCMOJIETa, CKOPEE BCEro, Coiepkall Obl HOAPOOHOCTH C
camoro bankonypa, u3 ILlenTpa ympaBieHHMs mnojeTamMM, a TO MU IPAMO U3
KOCMHUYECKOTO KOpalist - TO, YTO >KYPHAJIUCThl OOBIYHO HAa3bIBAIOT <GKUBOM
KapTUHKOW» U «PENOPTAXKHBIMHU NOAPOOHOCTIMI». [{0OBITh UX, HE IPUCYTCTBYS «HA
MECTE», «B MOJE», HE BOZMOXKHO.

B 57011 «0KMBOM KapTHHKE» U CO3/1aBaeMOM €10 y unrareis «3¢p¢eKre NpucyTCTBUS,
Y COCTOUT NPUHIMIHAIBHOE OTINYHE pernopraxka. Ero ynTarT He CTOIBKO JUIsl TOTO,
9TOOBI y3HaTh O caMOM (pakTe COOBITHUS (O CTapTe KOCMHUYECKOTO KOpadiisi MOYKHO
y3HaTh, MPOCTO MPOYUTAB KOPOTKOE HOBOCTHOE COOOILEHHE), CKOJIBKO IJisi TOrO,
9TOOBl ATO COOBITHE MEepekuTh. Yurarenb Kak OyaTo BCIen 3a KypHAIHCTOM
IEPEHOCUTCSI HA MECTO COOBITUM M UYYyBCTBYET TO €, UYTO HENOCPEACTBEHHBIE
YYaCTHUKH COOBITHUS.

ITosTOMYy HCCiIEqOBaTeM 4acTO OTHOCSAT PENOPTaXX KAK >KAHP HE K HOBOCTHBIM
KaHpaM, a K SMOLMOHAJIBHON IMyOIUIIMCTUKE

HyXHO OTMETHTB, YTO PENOpPTa)k BIOJHE MOXKET BBICTYIIaTh B KOHBEPIEHLUU C
APYTUMH >kaHpamu. «PenopTraxkHble MOAPOOHOCTH» BIIOJIHE MOTYT YKpPacuTh U
HOBOCTHO€ COOOUIEHHE, U UHTEPBBIO, U Ty K€ aHaIUTUKy. Hampumep, MHOrue
KYPHAJINCTHI JIIOOSAT HAYMHATh TEKCT MHTEPBBIO C ONMMCAHMs KaOMHETa (KBapTHUPBI,
JIOMa) CBOEro Teposi WM ¢ MoapoOHOCTEeW MX BCTpeuu. Paszymeercs, OMNBITHBIM
KYPHQJIUCT TPUBOAMUT TaKUe MOAPOOHOCTH HE Ui TOTO, YTOOBI JIMIUIHUN pa3
MOTYEPKHYTh, B KaKMX XOpOIIMX pecTopaHax €My HIpHUXOAUTCS ObIBaTh, YTOOBI
BCTPEYAThCS C KallMTaHaMU POCCHICKOTO OM3HECa, U B KaKWe MHTEPECHBIE Topoja
e31uTh. JleTanu oMKHBI OBITH «TOBOPSAIIMMUY». Mnn xoTst Obl MpOCTO cO3/1aBaTh y
gutarens «3(pQPexT mpucyTCTBUS» - YUTas Marepual, OH Kak OyaTo BMecTe ¢
’KYPHAJIMCTOM IIEPEHOCHUTCSI B PECTOPAH HAa BCTPEUY C FEpOEM UHTEPBBIO U YUaCTBYET
B UX OeceJie.

Hampumep, KypHaiaucCT, NpUOBIB Ha MHTEPBBIO C OJIUIAPXOM, HW3BECTHBIM CBOHMM
KECTKUM OTHOIICHHSIM K KOHKYPEHTaM M JOJKHUKAM, C YIIUBICHUEM 3aMEUaeT, UYTO
CTEHBI €r0 PE3UICHIIMU YKpalleHbl PUCYHKaMu nereid. A mpuiereB B JIOHIOH Ha
BCTPEUY C OUEPEIHBIM NOTUTAIMUTPaHTOM U3 Poccru, 00BUHAEMOM B 5 KOHOMUYECKUX
PABOHAPYIICHUSX, KYPHAJIUCT BUAUT, C KAKUMU MEpPaMU MPEJOCTOPOKHOCTH TOT
[EPEMEIAETCs M0 CTOJIMIE AHIIMM, ONAcasch BE3IECYLIMX AreHTOB POCCHUCKUX
creuciayk0 (Wi HaoOOpoT, mepeMemiaercst Oe3 oxpaHbl. Mam BiauuT Kajkoe
HUILIEHCKOE CylIecTBOBaHWE. IMnu coBepmaer COBMECTHBIM MIONIHUHI  C
BIMATEIbHBIMUA POCCUNCKUMU YHMHOBHUKaMHU). B o01ieM, Takue fetanu, 1axe eciu
caM repoil MHTEPBbIO HA 3Ty TEMY HUYEr0 HE TOBOPUT, MPUAAIOT €ro PUrype Kaxkoe-
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VIK. 591.1:576.8 (571.1)
TOWKEHT BUWIOSITA AUPUM CAB3ABOT DKUHJIAPH
®UTOHEMATOJIAJIAPH DKOJIOTUK I'YPYXJIAPUHU
HWAKJJIAHUIIA

N.Tyruzosa

AHHOTALUA
Ymly nmpa TomKkeHT BUIOATH 3aHrvota TymaHu, A.MKpoMoB ¢epmep Xyxkanuru
TOMaT, OyJIFOp OKWITaH MalJOH TYNPOFW TYPJIU TOPHU3OHTIAPHIAH Ba IIIy
MalJOHJIapHU Ypad Typran EHJIOII SKOCUCTEMajapy TYIpPOFJIApUIaH OJUHTaH
TYNPOK HamyHanapu ¢puToHeMaronadayHacu TaxIuil KUIUH/IH.
Kaaur cy3aap: ®utonemaronanap, cab3aBoT SKUHIApH, TOMAT, OyJIFOp KaJIaMIIHpH,
arpoIrieHo3, €HI01 SKocucTeMaap.

ABSTRACT

In this work, the phytonematoda fauna of soil samples taken from different horizons
of the soil of the tomato and bulgur field of A. Ikromov farm, Zangiota district,
Tashkent region, and the soils of adjacent ecosystems surrounding these fields were
analyzed.
Key words: Phytonematodes, vegetable crops, tomato, bell pepper, agrocenosis,
neighboring ecosystems.

Kupunr. Y36eKHCTOH XaJIK Xy KaTUTHHE PUBOKIAHTHPHUIIIA ACOCHI YPHHHH KHIIIIOK
XYKaIUTH STajiaid. XaMIyCTINK TaBIaTiapd Humaa Y36eknucTon Pecry6mukacy
SHT UMPUK KHUIIIIOK XY KAJIUTUTa UXTUCOCTAIITaH JaBlaT XUCcOoOIaHa/IH.
PecnyOnukaMu3HUHT Tabuuil mapoutu Oy epaa Typiau XWiI KUIUIOK XY>KaauK
SKUHJIAPWHHM  CTUINTHpUINTAa KyJdad Oynub, cab3aBOT dKUHIApU  MIylIap
KyMIIACHUIAHINP. Y30EKHCTOH IIApOMTHAA Cca03aBOT SKMHIAPMHMHT OMp KaHdYa
TypJlapu SKWiaau (ToMar, OOIUPUHT, OyJIFOp KaJaMIUpH, KapToIlllKa, cad3u Ba OOIIKa
SKUHJIAP).

duroHemaroganap TynpoKaa SIaiural OpraHu3MiIap WIuaa TypIapUHUHT XUJIMa-
XWJIJTUTH, COHMHUHT KYTUTATH OMiTaH O0IIKa Ky XyKalpanuiapiaH axpannd Typaau.
1 M kB. Tynpornaru conu 6up Heda MuHraad 30 muH.ya 6opaau. Xo3up (aHra Mabiym
TypJIapUHUHT COHU 20 MUHIaH Omuo KeTraH [3].

duToHeMaToNATApHUHT  (akar Y30ekucToH xyaymuaa 800 1aH OPTHK TypiapH
AQHUKJTaHTaH. YIApHUHT KYIMYWIATHHU TYOPOKIArH YCUMIIMK KOJNJUKJIapH OwniaH
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O3MKJIAaHAJIUTaH Canpo(UT Typiap TAIIKWI KWIAAU. Yiap opacua Typiiv YCUMITMKIapra
Karta (oina KelnTupaguran Typiaapu OwnaH Oup karopnaa [S5, 6], KHMIUIOK XYKaJluru
SKUHJIApUTA 3apap KeITUpaIurad Typiapu xam oop [ 3, 4, 5, 8].

XaKUKAK CarpoOMOHTIIAPDHA OPraHUK MOJyIajap MapyayiaHaéTraH epiapia ydpaTHIIl
MYMKHH. Y CHMITHK WIH3 aTpodr/a napapu3o0HoHTIap yupaiiny. ITapapn3o6HoHTIap
YCUMJIMK WIIM3 aTpoduia 3pKUH sIoBYM (puToHEeMaroaaiap OYimb, YCUMITUK IMIMpacu
Ownan o3ukmaHaau. byHnman Tamkapu Oyimap YCHMIIMKKA TamikapuaaH MUKpodiopa
KUPHUIIHN YUyH Y11 0an6 6epr0, MHOKYISTOPIUK Basudacunu yravau [1, 2, 5]. Anoxuaa
DKOJIOTUK TYPyXHH HWHUPTKUWIAp TaIlKWI KWiaad. bymap Tymnpokmarn Maiiia
opraam3miap, 0omkKa puToHeMaToaIap XUCOOUTa O3uKIaHamu [6, 7, 8].
dUTOHEMATONATITAPHUHT TYp-TapKUOM XUIMa-Xwi OYiud, IUIaHeTaMU3HUHT Oapua
OnoToruTapuHu drajurarad. GUTOHEMATOMATIAPHUHT TApa3uT TypJIaph TYPIH KUITUIOK
XYKAJIMK SKWHJIApU OpraH Ba TYKMMAaJapUHU 3apapial, ynapra 3apap KenTHpaIH.
[lapasur QuroHemaronanap YCUMJIMK OpPraHM3MUIAa KUMEBHM TabCUp Kypcaruo,
ynapaard (OTOCHHTE3 >KapaHIapyuHU Oy3WIMIIWTa ONu0 Kenaaw. Ymap Ha Qakar
YCUMJIMKHM 3apapiad KojamacliaH OoIlKa MHUKPOOpPraHu3M (maroreH 3amOypysiap,
OakTepusuIap, BUpyciap) jJap KUPUIIKA YUYH XaM iy ound (MHOKYIbSTOp) Oepaau [1, 2,
5, 6].

TaaKUKOTHUHI MakKcaau. TOIIKEHT BWIOATH 3aHTHOTa TYMaHU XyAyauaa
SKUJIAJUTaH, alpuM ca03aBOT OSKUHJIApU (DUTOHEMATOMAIAPUHU  HKOJIOTUK
KOMILUICKCHHHM MAKJJIAHUIIMHKA YPTaHUII Ba TTAPa3uT TypIapuHA aHUKJIAII.
Tankukor ™metomnapu. duroHeMaTofanmapHU TYNPOKIAH, WIAW3IAH aXpaTuo
onumiga (GUTOTEIBMUHTONIOTHAIA KEHr KYyJaHwiaauradn bepman ycinyOujgan
doiganaHuIan.

TaakukoT HaTHXKaJapu. ToMaT SKWITaH MaiI0H YCUMITUK WIAU3U Ba WIIU3 arpodu
Tynporuaan ¢utoHemaroganapHuar 203 ta 22 Typra MaHcy0 BakWIapd TOIMWIJIH.
Tomar ycummuru wiamsu okopu Kariamugad (0-30 cm) 10 mona, 8 Typra mancyoO,
winu3HUHT (30-60 cM) uykyp Kariamugan 53 ta 16 Typra Mancy0 ¢puToHeMaroaanap
AHWKJTaHIH.

WNnnu3 arpodu TynporuaaH TynpoK HaMyHaJlapy FOKOpHIA KEeITUPWITAHACK UKKHUTA
rOpU30HT OYiinua, Xainanma, xaiganma octu Tynporuaal (0-30, 30-60 cm) onuHAM.
IOxopu katmamaa (0-30 cm) 64 Ta 15 Typra mancy0, uykyp kariamza (30-60 cm) 76 ta
16 Typra mancy0 ¢puToHEeMaToaIap AHUKIIAH/IH.

Tynpox kartmammapuaa ¢uToHEMaroganap OWpAail TapkKajiMmaraH, WIIA3 XahaaaMa
katmamza ( 0-30 cm) 10 Ta 8 Typra mancy0 puroHemaTomanap, XxaimaamMa OCTH KaTaam/ia
(30-60 cm) 53Tta, 16 Typra MancyO, TomMar wWiau3 arpodu TYyHOpoFu Xaimaima
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karnamzaad (0-30 cm) 15 typ, 64ta uaauBuI, Xaaanma octu Kariamu (30-60 cm) 16
Typ 76 Ta puToHEMaroganap yupaim.

Tynpox KamIaMUHUHT FOKOPYM TOPU3OHTIApUIA acocaH KyWHIard Typiap KYIIPOK
yupaau Cephalobus persegnis, Ditylenchus dipsaci Ba Oynap 3yIOMUHAHT Typiap
oymu6 xmcobnmanmu. Cephalobus persegnis wnmu3 atpodu TYOpOFH YYKYp
KaTJIamJIapuia Xam dyJAOMHHAHT Typ 0ynub xucobnauau. Aphelenchus avenae Typu Oy
KaTaaMmja JOMUHAT Typ 0yau0 xucobmanau. Mnan3HUHT IOKOpH KaTiaaMHIa SyIOMAHAT
Ba JJIOMUHAHT Typiiap aHUKITaHMaau. by ropuzoHTIa acocad yuparaH 8 Ta TypAaH Ourra
€KM MKKUTAJlaH BaKWJ ydpaju Ba Oynap Oapuacu peleieHT Ba CyOpeleaeHT Typiiap
o6ymm6 xucobmanmu. Unmmsauar (30-60 cm) uykyp kamiamuna Cephalobus persegnis
synomuHant, Chilloplacus symmetricus NOMWHAHT KOJTaH TypJjapu CYOJOMHUHAHT,
pELENeHT, CyOpelieIeHT Typiap OVin0 XucoomaHau.

Tomar wnausu arpodu Tynporu 0Kopu ropu3oHT (0-30 cM) fa Ba TYNPOKHHUHT YYKYP
kamiamu (30-60 cM) na ¢puToHEemaroganap Typ TapkuOM, yJapHUHI COHM Oup-Oupura
SKUHJTUTH Ky3aTHJIIH.

DKOJIOTUK TypyxJapiaH aeBucanpoouoHtiap: Plectus parietinus, Proteroplectus
longicaudatus, Panagrolaimus armatus, Panagrolaimus rigidus, Cephalobus
persegnis, Heterocephalobus elongates, Acrobeloedes tricornis, Chilloplacus
symmetricus, Chilloplacus lentus nap acocan ToMaT WIJIU3U YyKYyp KamIiaMuaa, Wiau3
arpodu TynpoFru 4YyKyp Kariamyiapuaa XuiMa-XWUTHTY Ky3aTHIH.
[Tapapuzobuontnapgan  Mylonchulus  solus,  Eudorylaimus  monohystera,
Aporcelaimellus obtusicaudatus vnmuzauar 30-60 cm uyKyprnuruna, wian3 atpodu
tynporu 30-60 cm uykypnuruna, Enchodellus macrodorus wnnu3 arpodu Tynporu
yyKyp Kamiamunaa, Iylenchus filiformis sca TomMar wiau3u Ba WIAUW3 arpodu
TYNPOFHJIa YUpaIH.

Dycanpobuontnapaan Rhabditis aBnoau BakwiapuaaH y4d Typu yupanu. Rhabditis
filiformis ToMaT WITU3MHUHT OCTKU KATIIAMHJIa UKKWTA, WIINU3 aTpopu TYIIPOFUHUHT
IOKOpH KaTiamuja Oup AoHa yupamau. Rhabditis intermedius dbaxkat wnaus arpodu
TYHNPOFUHUHT OCTKU Katinamupaa, Rhabditis brevispina unau3 oCTKU KaTjlaMu, WIIU3
arpodu TyNpoFu OCTKH KaTjaMua YUpaJu.

OUTOreNbMUHTIAPHUHT  XaKUKUM  mapasumiapunan  Ditylenchus  dipsaci,
Helicotylenchus multicinctus, Paratylenchus hamatus, Maxcyc KacaJUIUK KEITUPHO
yakupMaaurannapunaan Aphelenchus avenae, Aphelenchus cylindricaudatus nap
yapaju.

Tomar maiinonu €Hm0II SKOCUCTEMAacH TYyNpPOFUIaH Xxammacu 0ynuo, 25 typ 520 Ta
dbuToHEMaTOIaNIap TONUWIAU. YIapAaH TyIPOKHUHT toKopu Kartiamu (0-10cMm) nan 4
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Typ, 10 sK3eMIIsAsp, TynpoKHUHT KeimHru Katiamu (20-30 cm) ma 13 ta Typ, 31
SK3eMIUISIp GUTOHEMATOalIap AaHUKJIAHIU. XaMMacu OYIu0 UKKaia ropu3oHTAaH, 41
sk3eMIusip (puronemaroganmap Tomwianu. FOKopu KaTiamMuaaH >kKyJaa 03, KeHWHTH
KarTiamaa uroHeMaronaiap Typjiapu, COHH, OMPO3 XUIMa-Xui OYIraHu Ky3aTHI/Iu.
Tynpokauar 0-10, 10-20 cM kKamiamnapuia SyIOMHHAHT, JOMHHAHT TypJjap
yupamagu. AcocaH CyOJOMHHAHT, pELEICHT, CYOpeleneHT Typiap y4dpaiu:
Panagrolaimus  subelongatus,  Filenchus filiformis, Tylenchus  davaenei,
Helicotylenchus multicinctus, Pratylenchus pratensis.

Engonn skocucTeManap TynpoFH TYPTTa FOpU30HT 6yiinua 0-10; 10-20; 20-30; 30-40
cm omuHaU. 20-30 cM. ga 21 ta Typ, 340 sx3emiunsip ¢utonemaronanap, 30-40cm,
Kariamiapaan 15 Tta Typ, 142 ox3emiuisip (QuToHemaromanap aHUKJIAHIU.
Tympoxkuunr (20-30 cM) (okopHM KariaMuJiaH »sycanpoOuoHtTiapnan Rhabditis
filiformis (51 5K3.), xakukuil napasutiapaan Pratylenchus pratensis 3yJOMHUHAHT,
Meloedogyne sp. (18 3K3.) JOMHUHAHT Typ KOJITAH TypJap CyOJOMHMHAHT, pEUEACHT,
cyOpeneseHT Typiap 0yamub XucooaaHIu.

Enjom skocucTeManap TYIPOFUAA SKOJNOTHK TypyXJIapAaH Mapapu300HOHTIAD:
Mpylonchulus solus, FEudorylaimus pratensis, Eud. labiatus, Aporcelaimellus
obtusicaudatus, Xiphinema index, Diphtherophora kirjanovae, Tylenchus davaenei,
Filenchus filiformis.

Hesucanpoouontnap: Plectus geophilus, Panagrolaimus rigidus, Panagrolaimus
surelongatus, Cephalobus nanus, Cephalobus persegnis, Heterocephalobus
elongates, Chiloplacus lentus, Chiloplacus symmetricus.

Dycanpoouontnap: Rhabditis brevispina, Rhabditis filiformis, Pelodera cilindrica.
OutorensMmunTnapaan Aphelenchus cylindricaudatus, Aphelenchoedes parietinus,
Merlinius dubius, Helicotylenchus multicinctus, Hexatylus viviparus, Ditylenchus
dipsaci, Pratylenchus pratensis nap yupajiu.

Enfom skocucTeManap TyNpoFMAa HEMaTojanap Typ-TAPKUOM XMIMA-XMILTHTH,
COHMHM KyTI Oynuim OuiaH arporeHosnap puronemarogadayHacu Typ —TapKuOuaan
COHHMHHM KYTUTATH, TYPJIAPUHUHT XUIMa-XWUTUTH YCTYHIUTH Ky3aTHIIH.

bynra ca0a0, ToMar arpoueHO3Japu SKWITaHJaH TO MUIIUO ETHWITyH4Ya TYpiH
3apapKyHaHJalapra Kapimu Oup Heda MapTa KUMEBUH ycynga WIUIOB Oepuiajiu.
Ennom sxocucreManap 6yHIaH MyCTacHO.

Bynrop skwiran MaigoH YCUMIIMK WIAW3U, WIAU3 arpodu TYOPOFUAAH OJMHTaH
TYNPOK, YCUMIIMK WIAU3U HAMyHaJapy TaAKAKOTH HaTWXKacuaa, Xxammacu 0yinub 24
Typ 186 Ta dputonemaronanap Tomunau. bynapnan winuzna 30 cm yykypiuruaa 10
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Ta Typ, 17 »sx3emmsip, 60 cm uykypaurugad 13 T1yp, 43 >K3eMIuLIp
¢uToHEMaTonaIap aHUKIAH]IH.

Tynpokna ¢uToHEeMaToqalapHUHT Typjapu Ba COHM Kympok yupaau. 30 cm
gyykypiukaa 19 typ, 79 T1a, 60 cm uykypauruga 12 Typ, 43 sK3eMIuLIp
¢duTOHEMaTOATIAD YUPATH.

DKOJIOTHK TYPYXJIApHUHI XaMMa Bakwuiapu yupaau. [lapapuzoObuontiapian
Prismatolaimus dolichurus, Eudorylaimus parvus wvnnus, unau3 arpou Tynporuaa
TOTIAJIIIH.

HeBucanpoOuontnapnan Plectus cirratus, Panagrolaimus rigidus, P.spondyli
VCUMIIMKHUHT WIIW3W Ba wiau3 arpobu tynporunaH, Cephalobus nanus wnaus
arpou tynporunan, Cephalobus thermophilis wnnu3 4yKyp KaTjaMd Ba W3
arpodu tynporunas, Acrobeles ciliatus, Chiloplacus symmetricus WIau3 Ba WIIN3
arpodu TynpoFuJiaH aHUKJIAHIH.

Oycanpobuontnapaan Rhabditis brevispina, Rhabditis oxicerca, Mesorhabditis
monhysteranap y4paju.

Maxcyc KacaluIuK KeATUPHO YMKAapyBYM Ba KacalUTMK KEITHPUO YMKapMauuraH
dburtorensMuHTIAapAan:  Aphelenchus  avenae,  Aphelenchoedes  parietinus,
Aphelenchoedes  helophilus, Aphelenchoedes limberi, Seinura tenicaudata,
Ditylenchus dipsaci, Helicotylenchus multicinctus, Merlinius dubius, Hexatylus
viviparus, Rhotylenchus robustus, Pratylenchus pratylensis, Criconemoedes similes,
Paratylenchus hamatus, Meloedogyne sp.nap yupaau. by epna Tylenchida (12 Typ)
TYPKYMHU BaKWJUIApH OOIITKA TYPKYM BaKWUIAPHUIaH YCTYHIIUTH Ky3aTHJIIH.

Jomunant 6ynub xucobnanran Typkym Rhabditida — Meloedogyne sp. (wnau3
arpodu TynporunuHr 0-30 cM uykypnuru), Panagrolaimus rigidus (unau3 arpodu
tynporu 30-60 cm uykypiuruaa) tynpokHuHr 20-30 cm uykypiauruga 19 typ
¢uroHemaronanap yupad, Oynap 79 TaHu Talkuia KWiad. bymap mumpga xam acocad
Bilenchida, Enoplida Typkymuy BakiUTapyu TIOMHUHAHT OYITHO XUCOOTAH TN
Nnnu3 arpodu Tynporu ukkuta ropusoHt oyitnua (0-30 cm) 19 Ta Typ, 79 sx3eMIuisp
dburonemaronanap, (30-60cM) TYNmpoOKHMHI OCTKM KariamjapugaH 12 Tta typ, 47
sK3eMIUIsIp (GUTOHEMaronanap aHukKiIaHau. Mngus arpodu TYNPOFUHUHT FOKOPH
KariamugaH (UTOrebMUHTIAP, XAKUKUM mnapasutiapaad Ditylenchus dipsaci (9
9K3.) JnoMmuHaHT, Meloedogyne sp. (12 5K3.) SyIOMUHAHT, XaKUKUI Mapa3utiapaH
Criconemoedes similis nomuHaHT (7 2K3.) Typ KOJTraH Typjap CyOJIOMHHAHT,
penenient, cyopeneaeHt Typaap 6ynub xucoOmanu.
bynrop VcumMnuruHMHr WAAW3UAA Ba  WIIKW3 aTpodU  TYNPOFUAA OSKOJOTUK
rypyxJjapaan mnapapuzoouontmiap: FEudorylaimus parvus. JleBucanpoOuoHTIAp:

306 INTERNATIONAL CONFERENCE DN INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ p— USA INTERNATIONAL CONFERENCE ON
INTERDISCIPLINARY SCIENCE
Lt Volume 0, Issue 10, 2024

Plectus cirratus, Panagrolaimus rigidus, Panagrolaimus spondili, Cephalobus nanus,
Cephalobus thermophilis, Chiloplacus symmetricus.

Dycanpobuontnap: Rhabditis brevispina, Rhabditis oxicerca, Mesorhabditis
monhystera, Pelodera teres.

OutorensMuHTnapAaH  Aphelenchus  avenae,  Aphelenchoedes  parietinus,
Aphelenchoedes  helophilus, Aphelenchoedes limberi, Seinura tenicaudata,
Ditylenchus dipsaci, Hexatylus viviparus, Rotylenchus robustus, Pratylenchus
pratensis, Paratylenchus hamatus, Meloedogyne sp nap y4panu.

Bynrop skuiran MaiiJJoH €HA0LI SKOCUCTEMAIapu OEroHa yTiaapyu WIAW3H Ba YHUHT
wian3u arpogu Tynporugad oymHraH ¢utonemaronagapauar 301 ta 21 Typra
MaHCy0 BaKMILTapU TONMIAM. EHomm skocucTemanap rokopu kKarnamuaas (0-10 cm) 27
noHa, 9 Typra mancy0, TynpokHuHr (10-20 cm) keitnaru kariamuaan 123 ta 11 typra
MaHCYO (puTOHEMaToamap aHUKJIAHIH.

Engomm sxocucTeManap TynporuaaH TyHpOK HAMYHAJIapH FOKOPHAA KEeITUPHIITaHIeK
Typrra Topm3zoHT Oyimua (0-10; 10-20; 20-30; 30-40 cm) omuamu. Keiunru
katamiapaa (20-30 cm) 102 ta 14 Typra mancy6, octku kamiamaa (30-40 cm) 123 ta
11 Typra mancy0 (puroHeMaronanap aHUKIaHIH.

Tynpok karnamnapuia guroHemaroganap oupzaii Tapkanmarat. FOxopu katiam (0-10
cMm) 1a 27 ta 9 typra mancy0, (10-20 cm) keiinaru Karinamaa 49 Ta, 11 Typra maHcyo,
tokopu Katiam (20-30 cm) na 15 typ 102 ta unausuzg, 30-40 cm ga -12 typ 123 ta
dbuTOHEMaTONa yUpaIu.

Tynpok KaTmaMUHUHT F0KOpY ropu3oHTiIapu (20-30 cM) 1a acocaH Kyinia KeTUpUiIrad
Typjap KYNpoOK Yyuypaaud Ba JAOMHHAHT, J3YJOMUHAHT Typiap OYnub XucoOmaHau:
Rhabditis filiformis (20 3x3), Aphelenchoedes limberi (13 3x3), Megadorus megadorus
(31 5K3), TYyNpoK KamiaMUHUHT 4yKyp Kamiamuaa (30-40 cMm) acocan KyWujaru Typiap
KYOPOK Y4ypagu Ba JOMUHAHT, JYJIOMUHAHT Typnap OYynuO XxucoOmanmu: Rhabditis
filiformis (18 3x3),  Helicotylenchus multicinctus (71 3x3), Cephalobus persegnis,
Ditylenchus dipsacinap 3ynoMuHaHT Typyap 0yau0 XxucooaaHau.

Aphelenchus avenae vnnu3 Ba winu3 arpodu Tynporiapuia yupaau Xxammacu 0ynuo
22 k3. Tonmwiad. TYIpOKHUHT IOKOPH KaTiaMuja 3YJIOMUHAT Typjlap aHUKJIaHMAJlH.
Aphelenchus avenae nomuHaHT Typ OYnuO xucoOmaHmu. by ropusoHTna acocaH
yaparad 9 Ta TypmaH Oup HedTajaH BakWI y4dpaau Ba Oynap Oapyacu CyOIOMHHAHT,
pEleIeHT Ba cyopeneAeHT Typiap 6ynuo xucobmanau. Tynpokausr (10-20 cM) rokopu
katnamuna Helicotylenchus multicinctus (133x3), (pacwm), Rhabditis filiformis (115k3),
JIOMUHAHT KOJTaH Typiapu CyOIOMHHAHT, PEIe/eHT, CyOpereneHT Typiuap Oyiuo
XUCOOIaHIH.
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Pacwm. Helicitylenchus multicinctus. CaMKaHUHT yMyMUI KYPUHUILIH.

Enpom skocucTemManap TympoKiIapy Kyiuaary ropusontiapuaa (20-30cm), (30-40 cm)
¢uroHemaroganap Typ TapKuOH, YIapHUHT COHU OUp-OMpHUTa SKUHIUTY aHUKIAH]IH.
DKOJIOTUK TypyXJiapJlaH JeBHCAPOOUOHTIIAP: Proteroplectus  longicaudatus,
Cephalobus persegnis, Eucephalobus oxyuroedes, Acrobeloedes ciliatus, Chilloplacus
symmetricus, Cervidellus insubricusnap acocan €njoiil 3kocucteManapuauar 20-30,
30-40 cM YyKypJAUKAaru Karjaamiapuaa XWIMa-XWIIUTU Ky3aTWI/IH.
[Tapapuzoouontnapaan Eudorylaimus parvus, Eudorylaimus ettersbergensis 20-30, 30-
40 cm Tympok Katimamiapuaa, 0-10, 10-20 cM tynpok Karnamuna Eudorylaimus labiatus,
Eudorylaimus paraobtusicaudatus vinnuz arpodu tynpok kKamiamuHuHr 20-30 cm
gykypiuruaa, Meloedogyne sp. Tynpokauar 10-20 cM uyKypinuruaa, TynpokHuHT 10-
20, 20-30, 30-40 cm uykypmuruna Rhabditis filiformis (49 Ta), Helicotylenchus
multicinctus (89 Ta) TynpoOKHHUHT Oapya TeKIIUPUIAETIaH KaTiaaMmiaapua yupaiu.
OycanpobuonTtnapaan Rhabditis aBnoau BakWUtapuaaH yd TypH yupanu. Rhabditis
filiformis tynpoxkausar 10-20 cm.ga 11 ta, Tynpokauar 20-30 cM. na 20 Ta, OCTKH
kamiam 30-40 cm.na 18 Ta yupagu. Mesorhabditis monchystera paxar TynpOKHUHT
octkH (20-30 cm) KarnaMuga UKKW JAoHa yupanu, Rhabditis brevispina TynpOKHUHT
yctku Kariaamu (0-10 cm) ma yara, TynpokHUHT ocTku Katinamu (30-40 cm) na o6utra,
ycTku Katiam (20-30 cm) uga 4 ta yupaau.

OUTOreNbMUHTIAPHUHT  XaKUKUM  mapasumiapunan  Ditylenchus  dipsaci,
Helicotylenchus multicinctus, Paratylenchus hamatus, Meloedogyne sp. maxcyc
KacaJUTUK KeNTUpHO YakupMaWaurannapuaan Aphelenchus avenae, Aphelenchoedes
limberi, Aphelenchoedes parietinus, Megadorus megadorus, Merlinius dubiusmap
yapajiu.

Xyaocamaap. ToukeHT BUIOATH 3aHTHOTAa TyMaHH Ca03aBOT IKWHIIAPH SKUJITAH
MalIoOH YCUMIMK WIAW3W, WIAU3 aTtpodu TYNpord Ba EHAONI IKOCHUCTEMAalapu
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TYNPOFUHM YpraHUIl HaTWwKacuaa 2 Ta keHxa cuHd, 4 Ta TypkyM, 18 owmna, 30 aBnon,
50 Typra Mancy0 Hemarojaiap TOMUIIH.
Cab3aBoT  SKMHJIApU ~ E€HJOMI  JKOCHUCTEMANapyu  TYyHpOFH  KaTjaMmjapujia
dbuToHEMaTOaMap TYPJAAPUHUHT XWJIMA-XWJUIMTHM, COHUHU KYI OYynuinyd OuinaH
axpanud Typau. bynra ca6al, SkuH MalgoHIApU EHIOMI JKOCHUCTEMajapu Kym
WHWUIMK YeuMITMKIIapra 6o 6Yiau0, ymap KajauH YCUMIIMK KoIutamura sra. bup xun
TUAPOTEPMUK PEXKUM, KAIMH YCUMIIMK KOIUIaMH (PUTOHEMArofaliap XKaMOAaCHUHU
KYIaluIy y4yH ONTHUMAaI Imapout OYnud, guroHemaronanap »KaMOACHHU HIIU3ra
AKUH KaTiamiapia Kynaiummra itya oepaiu.
Enyom sxocucTeManap TyNpoFAapuaaH KyHHAard MapasuT Typiap aHUKJIAHIH:
Ditylenchus dipsaci, Pratylenchus pratensis, Helicotylencus multicinctus,
Paratylenchus hamatus, Meloedogyne sp. bynap MagaHUMIAIITUPUITAH SKUH
MaiIoHIapyuaa KeHT TapKaiaraH 0Yau0, cab3aBoT, OJIM3 Ba OOIIIKA SKUHJIApra KaTTa
3apap kentupanu. IIlyHW Tabkuaiam KepakKd, SKUH MaWJOHJIapUHUHT EHJIOUI
AKOCHUCTEMAJapu TYNpOFU, mMapa3uT ¢GUTOHEMATONMAIap YUYyH pE3epB KOiH,
WHBa3USHU TapKaauil Y4oru (Mapka3u) OYIub Xxu3Mar Kuiajim.
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MAKTABI'AYA TABJIUM TAIIKNJIOTH TAPBUAYN
KOMIIETEHTJIUI'U: PUBOKJIAHUII HCTUKBOJIJIAPHU

Konuposa ®@oruma Pammaosna
Makralraya TabJIUM TAIIKWIOTIAPH JUPEKTOP Ba MyTaXaCCUCIAPUHU KaiTa
Taiépianl Ba yJIapHUHT MaJaKaCUHU OIIUPHUII HHCTUTYTH Ipodeccopu, earoruka
danmapu JOKTOpU

AHHOTanusA. Ma3kyp Makonajga Makrtabraya TabiuM  TalIKWIOTIapuia
TapOWSTIUTIAPHUHT KacOWii KOMIMETCHTIUTH, YHUHT OOJIaJJapHHHT Xap TOMOHJIama
PUBOXKJIAHUIIMAATA axaMUATH XaMJa pPHUBOXKJIAHUII HCTHUKOOUIapU MyXoKama
KWIMHTaH. TapOusuniapHUHT NeAaroruk OUaIuMiapu, ICUX0JI0THUK EHANTYBIapH Ba
3aMOHaBHI  TEXHOJIOTHsUIapAaH camapaiu  (QoijamaHunuiapy  OoJjalapHUHT
WKTUMOUM, aKJIM{ Ba aXJIOKUN PUBOXIIAHUIINIA Xal KWIYBYM axaMUATra 3ra KaHu
TabKUIaHaau. TapOusianIapHUHT KacOui PUBOXKJIAHUIIM Oonanap TabIUMUHUHT
camapajiopaurura OeBOCHUTa TabCUP Kypcarubd, TabiuM THU3UMHUJATH MYXUM
omwuiapaan Oupu cudaruga kypubd uyukwiaad. Makonaga TapOusUYUIapHUHT
KOMIIETEHTIMTUHUA OIIMPHUII Yy4yH 3apyp Oynran amanuii Ttakiaudiaap Xam
KEJITUPUIITaH.

Kaautr cy3nap: TapOusiunm KOMIIETEHTIMIM, MakTtaOradya TabiuM, MeAaroruk
OwnumIIap, ICUXOJIOTUK EHIAITYB, 3aMOHABUM TEXHOJIOTUsIAp, KaCOUN pUBOXKITAHUIIT
AnHoTaums. B nmanHo#t crarbe oOcyxaaercs npodeccruoHanbHasi KOMIETCHTHOCTD
BOCIIUTATENICH B JIOUIKOJIBHBIX OOpPa30BATEIbHBIX YUPEKACHUSIX, €€ 3HAYCHUE IS
BCECTOPOHHETO PAa3BUTHSI IETEH U MEPCIIEKTUBBI MOBBIIIIEHUS 3TON KOMIIETEHTHOCTH.
[ToguepkuBaercs, 4To NeAAroruyeCKUe 3HaHUI BOCIIUTATEIIEH, UX IICUXOJIOTUYECKUN
nonxodq # A(p(PEeKTUBHOE HCMOIB30BAHUE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUH UTPAIOT
pElIAIOIIYI0 POJb B COIMATBLHOM, MHTEIUIEKTyaJIbHOM U HPABCTBEHHOM Pa3BUTUU
nereit. [IpodeccuonanbHoe pa3BUTHE BOCIIUTATENCH OKa3bIBaCT MPSIMOE BIUSHUE HA
3¢ PeKTUBHOCT, OOy4YeHUsl JETe W paccMaTpUBaeTCs Kak BaXHbIM (akTop B
oOpa3zoBaTesibHOM cucteMe. B crarbe Takke MPHUBEACHBI IMPAKTUYECKHUE
PEKOMEH Al 110 OBBIIIEHUIO KOMIIETEHTHOCTH BOCITUTATEIICH.

KiarwueBbie ciioBa: KomMIeTeHTHOCTh BOCHHTATENICH, JOMIKOJIBHOE 00pa3oBaHUE,
NEeIarornyeckre 3HAHMS, TCUXOJIOTMYECKUN TMOAXOJ, COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTHUH,
poeCCHOHATBHOE PA3BUTHE

Abstract. This article discusses the professional competence of educators in
preschool education institutions, its importance for the holistic development of
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children, and future development prospects. It emphasizes that educators' pedagogical
knowledge, psychological approach, and effective use of modern technologies play a
crucial role in children's social, intellectual, and moral development. The professional
development of educators directly impacts the effectiveness of early childhood
education and is seen as a key factor in the education system. The article also provides
practical suggestions for enhancing educator competence.

Keywords: Educator competence, preschool education, pedagogical knowledge,
psychological approach, modern technologies, professional development

Makrabraya TabiauM OOJIAJJADHUHT IIAXCHM Ba MXXTUMOMN PUBOXKJIAHUIIINJIATH
aXaMHSITUHU HHOOarra osicak, Oy JaBp MHCOHHMHI KeJlaKaKJard >KaMUSTIaru
(aonusATH Ba maxc cudaruaari MakUIAHUILIN YYyH aCOCUN TOMIEBOP XUCOOIaHAH.
BbonanuHr makrabraua TabJIMMIa SPUINTaH I0TYKJIapy, Y MakTadra Kajaam KyWrasmia,
SHrU4Ya WXTUMOUM MYyXHUTTa MOCJAIIWIIMHA EHTWUIAIITUPUO, YHUHT TabiuM
xapaéaunaru MyBaddaxuaTiapura Karta Tabcup Kypcaraau. MakraOraya TabiauMm
tamkwioniapu (MTT) Gonanapra nHadakar OunuM Oepwuill, Oaakv YIApHUHT Xap
TOMOHJIAMAa PUBOXJIAHUIIMHU TabMUHJIAII Y4YyH XXyJa MYXHM MacKaniapaup. by
xapa€Hla 5ca TapOUSUMIIAPHUHT POJIUHH IBTHPO STMACIUK MYMKHH 3Mac.
TapOustumniap O6onanap OwnaH uuUiamaa OUpUHYM WynOourun cudaruna GaoausT
Kypcarumagy. YIapHUHT KacOWi KOMIETEHTIWTH OOJaHWHT  WHIWUBHUIYal
AXTUEKIAPUHN TYFpU aHriad, Xxap Oup OOJaHUHI PUBOXKIAHUIIMHU camapaiv
TAlIKA STUIIIA MyXHM pPOJib YiHainu. TapOusumHMHT Oonanapra KypcarraH
TabCUPHU OOJAHUHT AKJIMNA PUBOXJIAHUIIM OWJIaH YeKJIaHMal, YHUHT SMOIIMOHAI,
WOKTUMOMM, Ba axJIOKUM PUBOXKJIAHUILNIA XaM TabCHp KWiaaud. ByHUHr y4dyH 3ca
TapOMsIud TICUXOJIOTMK OWJIMMIIAPHM, 3aMOHABUW TIEIarorTMK METOJJIapHU Ba
aMaJUETHU SIXIIU Y37alITUprad OYIMIg Kepax.

Makrabraua TabauM OOJIaIapHUHT WKTUMOHMM PUBOXIIAHHINNIA XaM MYXUM YPUH
TyTaau, YyHKH Oy aaBpaa Oojia WXKTHUMOUM KoWjJajiap Ba HOpMajapHH YpraHa
Oouutaiinn. bonanmapHUHT KMUKK EMAaru MKTUMOUIA PUBOMIIAHUILINIA ACOCUI YpHAK
Oynmu0 TapOusuM Xu3MaT KWIaad, YYHKH aliHaH TapOusyud OOJIAHWHT OWPUHYHU
yuparad (aon wKTUMOMA maxcaup. bomanapHu kaMuATra  MOCHAIITHPUIL
*apa€Hu1a rca TapOUSUMIAPHUHT IIAXCUH XyCyCUSTIApH, YIapHUHT Oonanap Ouian
MYJIOKOTH Karta axamusarra odra. llly Hykraum HazapiaH, TapOUsSUMIApHUHT
npodeccuoHas PUBOXKIIAHWINN Ba YIAPHUHT KOMIIETCHTIWTH JOWMUN PaBHIIIA
OLIMPWININU 3apyp. TapOUsSUMIApHUHT TOUMUN YKYB Kypcliapu, Majilaka OIIHPHUII
JACTypJIapy Ba yJapHUHT KacOUil (paoIUsATUHU PUBOKIAHTUPUILTA KapaTUITraH 4yopa-

311 INTERNATIONAL CONFERENCE DN INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ ol INTERNATIONAL CONFERENCE ON

INTERNATIDNAL CONFERENCE ON INTEDISCIPLINARY SCIENCE INTERDIS EIP I_I NARY SEIEN EE
— Volume 01, Issue 10, 2024

Tafaoupiap Oonanap TabIUMUHUHT CU(GATUHU OIUPHUII YUYH 3apypaup. byHUHT yuyH
TapOusuuIap MyHTa3aM paBUILJA SHTU TMEaroruk ycyJjsiap Ba TEXHOJOTHsUIapJaH
xabapaop Oynumnuiapu, 3aMOHABHUN TabiuM KapaCHIApUAaru Y3rapuluiapHU
AKUHAAH Ky3aTuO Oopuiuiapu JI03uM. bonanmapHUHr MakTabraya TabJIMMJIarud
PUBOXKJIAHUIIH TYFPUIAAH-TYFPHU TapOMSTAUIAPHUHT TPO(HECCHOHAT KOMITETEHTIUTH
Ownan OoFnuK OYnubO, Oy KOMIIETEHTIMK 3ca OWp Karop KuxariaapaaH uboparaup.
bupununnan, 6y — TapOUSYHIAPHUHT METOIWK OWIMMIIAPUHUHT YYKYpJIUTH, STHHH
Oonanap OunaH VKyB *apa€HMHU KaHJAW TAIIKWIJI 3THII Ba yllapra Kalcu TabluM
METOJJIapUHU KyJutaml Oyiinua Omnumnapu. UkkuHungas, Oy — TapOusYMIIapHUHT
OoJaTapHUHT TICUXOJIOTHK Ba SMOIIMOHAI dXTUEKIAPUHY TYFPH aHTIaIl KOOUITUSITH.
Yuunuugan, Tapousdyu Oojanap OuiaH JOMMHUN HXKXTUMOUNU MYyJIOKOTHa OYiuo,
yJIApHUHT Taxc cudaruaa MaKUIaHUIIUra Tabcup Kypcataau. TapOusuunapHUHT
KOMITETEHTJIMTUHU OIIMPHUII YUyH MakTabrada TabJluM TalIKUIOTIapuia MyHTa3aMm
paBuilia YKYB CEMUHApJIapyu Ba TPEHUHIVIAP TAIIKWUJ STUIUIIM 3apyp. By cemunap
Ba TPEHUHINIAp TapOWSIUMJIAPHUHT Ha3apwii Ba aMaluid OWIMMIIApDUHU OOMHTHIITA
Kapatuirad 0yiu0, yiap 3aMOHaBHH MeJJarOrMK TEXHOJOTHSUTApHA aMainéTra TaTOuK
Kuul uMKoHMHM Oepaau. MTTnapparu yKyB kapa€Huna 3ca TapOUSUHIAPHUHT
SHrUYa ycysuiapAaH ¢oiianaHuiiy O0oNaJlapHUHT TabIUM jKapaéHUra KU3UKUIIMHU
OImMpHUO, YIAPHUHT MKTUMOUHN KYHUKMAJIApUHU PUBOXIIAHTHPHUINTA Epaam Oepai.
Kamustaaru wKTUMOUA Y3rapuiuiap OolajJapHUHT TapOuUsicUra XxaM TabCup KUIau,
my cababnu TapOusiumiap KaMUATIArd y3rapuiiapra Te3la MOCTAlIUIUIapyu Ba
OonamapHu ymOy Y3rapumuiapra Tau€prnanuiapu J1o3uM. Makrtabrada Tabiaumaa
OOJaTapHUHT aXJOKWM, WMHTEUIEKTyaJl Ba WXXTUMOWM PUBOXJIAHUIIMIA YBTHOOP
KaparraH xoJijia, Oy puBOXKJIAHUIII KapaEHUHUHT FOKOPHU cU(ATIN OYJIUIIKN yU4yH SHT
MyXUM OMWIIapJaH Oupu TapOUSYMIAPHUHT KacOWii PUBOXKJIAHUIIM  Ba
KOMITETCHTJIMTH XucoOmaHaau. TapOusun KOMIETEHTIMTUHN aHUKJIAIl YIyH YHUHT
acoCHil DIIEMEHTIAPUHHM TaHUO OJUII MyXUMIUp. by »aleMeHTiIap Tmenaroruk
ownumiapaadn ToptuO, Oonanap OWiaH TYFpPU MYJIOKOT KWiIMINrada OViaraH KEHT
KAMpOBJIM HyHamuuuiapHu Y3 wuura osaau. llemarormk Ownumuiap Ba Majaka.
MakraOraua TabiuMIa TapOusTdyu OUPUHYM HABOATIa MyKaMMall MelaroruK OuiMMra
sra OynuimM kepak. bonanap ncUxoaorusicu, yIapHUHT PUBOXIIAHUII XYCYCUATIAPU
Ba TaBJIUM METOMJIAPH TYFPHUCHIATH aHUK Ba WIMHUN OwinMiapra sra OYymuimd
TapOusiuura OoJIAJIApHUHT Xap OMPUHM WHIWBHAyaJ €HJIAINIYB OWIaH TapOusIaIl
uMKkoHUHU Oepaan. [lemaroruk mamaka OOJIAHUHT MIAXCHA PUBOKIIAHUIIN Ba YHUHT
TabaIuMra OViraH KU3UKUITMHA OIIMPHIIIA acocui omuiiaup. [lcuxonoruk EHonys
Ba Oonamap OwiaH MYJIOKOT YpHaruil. TapOusiuv OONIAJIApHUHT TICUXOJIOTUK
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XyCYCHUATIApPUHM TYIIYHUIIN JT0O3UM. bomamap Typnu ncuxoruruiapra sra 0ynuo0,
VIapHUHI Xap Owpura amoxujga Enpammm Tanad stuwnaad. llcuxomoruk
KOMIIETEHTJIMK TapOusyura OoNaJlapHUHT 3XTUEKITAPUHHM TYIIyHHO, yrnap Ouiad
AMOITMOHAN ajioka VpHarumaa EpaaMm Oepamu. by opkanu Oonanap TapOUsTYMHU
UIIOHWIM  KyMakuu cudaruna Kabyn  Kwiagwiap. 3aMOHaBUH — TabJiIUM
TEXHOJOTUsIapuaH  QoianaHum  KOOWIMSATH. XO3UPrHM  KyHZa  TabJIUM
TEXHOJOTMsJapy  muanar OwjaH  pUBOXKIAHMOKJAA. Makrabraya  Tabiaum
TAIIKAJIOTIapU XaM Oy MHHOBaTCUsIapaaH GhoialaHuIIHU 3 OJIIuTra Makcaa Ko
Kyiran. TapOusumnap 3aMOHaBUI TeXHOJIOTHsUIapAaH (olganaHul — OpKaIu
OOMamapHUHT TabIUM >KapaéHUHHU KU3UKApPJIM Ba caMapaid KWIWIUIAPDH MYMKHH.
MacanaH, UHTEpaKTUB YHHHIIAp, MYJIBTUMEIUS BOCUTAJIApU OOJIaJJapHUHT €1IUTa MOC
X0Ja KYJUIAaHWITaHAa, TabJIUM XKapa€HU paHr-OapaHr Ba TabCHpYaH Oyiiaau.
TapOustumapuuHr KacOUl MaxOpaTWHM MYHTa3aM paBHIIIa OLIMPHUIN Ba yIapHH
SAHTYM OWJIMM Ba KYHUKMaJlap OWiaH TabMUHJAIl MakTaOraya TabjiuM TH3UMUHUHT
cubaTUHU TabMHHIANIAA MyXUM axaMmuar kacO n»Ttaau. TabiuMm coxacujaru
MHHOBAIMsIap Ba SHIM  [EJAroruk  EHAAllyBIapHU  Y3JAIITHPUII — YUYYH
TapOMSTUMIIAPHUHT MyHTa3aM paBHILJIa YKYB KypciaapHia HIITUPOK 3TUIIH 3apyp. by
xKapa€H TapOUSTYMJIAPHUHT KOMIIETEHTIUTHHH OIupuiira épaam Oepul, ylapHUHT
KacOUl pUBOKJIAHUIINIA XUcca KYIIA .

1. Manaka omupum Kypcaapu: Makrabradya TabiuM —MyaccacacuJaru
TapOMsiUMIap yYyH TAlIKWI STWITaH Majaka OMIMPUII Kypciapuia TapOusuuiap
3aMOHABHI TabJIUM METOIWKAJIapu Ba Ooianap MCUXOJOTHSICUTa O STHTUIUKIIAP
OWJiaH TaHUIIMILIAIU. YJap SHCM TEXHOJIOTHWsIap, MacajaH, UHTEPaKTUB JOCKalap
€ku TabauM IuargopmanapuiaH (GoiaNaHUIIHU YpraHullapd MYMKHH. by
ownumMiap €paamuaa ynap yKyB skapa€HUHU sSHaJa KU3UKApIW Ba caMapaid KUino
TAIIKWJI 3Ta OJaJuiap.

2. Mycrakui tabauM: TapOusum y3ura Terunui OYiraH coxauard WIMHKA
agabuérnap, Xajakapo >KypHaJJlapa Yol ATWITaH TaJKUKOTIap Ba BeOMHapiapnaa
UIITUPOK ATHUII OpPKAJIM SHIM Owinmiap ojiaau. MacanaH, y3u ypraHraH SHTH
METOJIap acoCUa SIHTY YKyB JaCTYpPUHM UILTA0 YMKau Ba OyHHM amalija Kyyuiaiau.
bynpaii MmycTakun TabiauM OoOJIaJJapHUHT TabIUM >KapaéHUIArd WIITHPOKUHU
daomIamTUPUIITT MyMKHH.

3. IHenarornk WHHOBANUsLJIAP: TapOustumnap SIHTU NEe1aroruk
TEXHOJIOTUSIIapHU Kyiao, OonanmapHUHT VKON bukpranmapuHu
PUBOXJIAHTUPpULUIAPDK MYMKHH. MacanaH, JOWMXa-aCoCiId YKWATHUII METOJJIapu
OpKayii OoJaJlapHU KaMOAaBUM HMIIAILTa, MyaMMOJApHU MYCTAKWJI XaJl KWJIMILTa
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ypratum MyMmMKuH. ByHnait uHHOBarus Ooyiajiapiard KU3UKWIIHU KydyaWTupaau Ba
YIAPHUHT TabJIUM KapaéHua (paos HIITUPOKUHU TabMUHIANIH.

4. Ax0opot TexHoJorusiiapu: TapOusumiap BHUpPTyal VKyB MYXWUTJIAPUHU
KyJUlall  OpKaJd  OOoJajdapHUHI  TabluM skapa€Hujga (Gaosl  UIITUPOKUHU
TabMUHIAWAMIap. Macanan, Oonamap ydyH MaxcyC HMHTEpPAKTUB JacTypiap Ba
yitunnap €pnamuaa GaniapHd KU3UKAPIW MAKIIa YpraHui MyMKuH. Macodasuii
VKUTHUII JacTypiapu XaMm OoJaJlapHUHT MHIWBUYyaJl PUBOKIAHUIINHU TabMUHIAO,
yAAPHUHT OWJIMMHHM Y3IIAIITUPHII KaAPAaEHUHN €HT UJUTAII TUPAIH.

by Mucomnap TapOUSYMIAPHUHT KOMIETEHTIUTMHHM OIIUPUII KapacHuaa YKyB
Kypciapy, MYCTaKWJ TabIuM Ba 3aMOHABHM TEXHOJOTHUsJIApAaH ¢oiigataHuII
KaHYaJIMK MYXUM SKaHUHM KypcaTaau. Makrabraya TabJIMMIIard KOMIIETEHTIUK
CTaHAApTIIApU XaM MYHTa3aM paBHILJIa PUBOAIAHUO OOPMOKAA. SIHIU cTaHIapTiaap
TapOusiuMIapra sHru4a WMKOHMSITIAp sSparagd Ba TabiuM cuUpaTUHU sSHAAA
saxmunanau. TapOusumnap ymlOy cTaHgapriapra MocCHalraH Xxoijaa V3
daonuAsTIIapUHA TYFPU TaIIKWI OJTHILIApU Kepak. Makrabraya Tabianma
TapOUSIUUTIAPHUHT KOMIETEHTIUTH OONaJApHUHT KeJlaKark YUYyH MYXUM axaMusiT
kacO »tagu. TapOusiun KOMIETEHTJIMTYA OOJMaHUHT IIAXCHUM, MKTUMOUN Ba MabHaBUI
PUBOXKJIAHUIINAA XaJ KUIYBUM poib YitHaiinu. FOkopu KoMIeTeHTIH TapOousauiap
Oonanapra Hadakar OunuMm Oepuill, OajaKy ylIapHU TYFpU HYHAITUPUO, )KAMUSTHUHT
doiinanu awv3omapu cudaruma eTMINMO YHMKUIUIapura Epmam - Oepaauiap.
[lyHunraex, TapOUsTYMIIAPHUHT JOMMUN Majlaka OITUPUIIN Ba PUBOKIAHUO OOpHUIITH
MakTalrada TabJIMM TH3UMUIATH YMYMHH caMapagopIuKHA OIIHPATIH.
TapOustumiapuuHr npodeccoHan KOMIETEHTIMTMHM aHMKJam Ba Oaxojal,
allHMKca, MakTtaOraya TabJIuMa, OOJaJapHUHI Xap TOMOHJIaMa PUBOXKJIAHUIIM Ba
TabJIUM KApa€HUHUHI CaMapaJOpJUTMHU TabMUHJIANIAA AaCOCUWA  OMWIIHP.
TapOustumiiap KOMIETEHTIMTMHU OaxoJaniaa Oup Heua MyXHUM BJIEMEHTIIap MaBXKY/
O0ynu6, ymap TapOusuu GAOTUATUHUHT TYPJIHM OJKUXATIApPUHU Kampald oJaju.
[leparornk Ownumilap Ba Mallaka MakTaOraya TabjuMIa TapOUsYUIAPHUHT
KOMIETEHTIMTUHU Oelruiaiiga acocuil djleMeHTIapjaH Oupu XucoOiaaHaIu.
[Tenaroruk Ounmumiap OOJAIAPHUHT TCHUXOJIOTHUK Ba (PU3MOJIOTHK PUBOXKIIAHUIIIH,
yJAApHUHT TabjiUMra OYiraH sXTUEXKIApU Ba KU3UKUIUIAPUHU TYFPU TYIUIYHHLI
UMKOHHHM Oepaau. by Ounumiap tapOusiunra Oonajapra WHAUBUIYaNl EHIANTYBHH
TabMUHJIAIl WMKOHUHU siparaad. bomaHuHr MakraOraua naBpAard TabJIMMHU Ba
[IaXCUH pUBOXKJIAHUILN YHTa OepHiraH YKyB Ba TapOus xapaéuura 6eBocura OOFIHK.
TapOussYMHUHT TICUXOJIOTHK KOMIIETEHTIINTY XaM Ky/Ia MyXUM axaMUsITra ara, YyHKH
Oomnanap TypJid ICUXOTHUILIapra ra OYiub, yTapHUHT Xap Oupura ajoxuaa ¢HI0MnIT
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Tanad KwinHagu. bonamapHUHT SXTUEKIAPUHU TYFpU TYUIYHHMIN, yiaap Ouiad
MICUXOJIOTUK aJloKa YpHAaTUII TapOMSYMHUHI KOMIIETEHTJIMIMHU OeJrMiIaiiiuran
MYXUM Me30HIapaan oupuaunp. bonanap 6unan camapanyu MyJlOKOT YpHATHIL OPKaIH
TapOusiud OOJATapHUHT DSXTUEKIAPUHU TYFpu Oaxonail oJaau Ba YJIApHUHT
PUBOKJIAHUIINIAa KapaTwiraH €HianryBiaapuHu TYFpu tamkwi Kuiaan. FOHUCE®
XUCOOOTHIa TabKUIJAHTAHUACK, "OOJAJADHUHT TICHUXOJIOTHK AXTUEKIAPUHU
TYIIyHWII Ba ynap OwWiaH caMapaid MYJOKOT KWIHII OOJaHMHT OapKamMon
puBoxianuy yuyH myxumaup" (UNICEF, 2018).

TapOusumilapHUHT  3aMOHABUM  TabJUM  TEXHOJOTHsUIapuAaH  (olgamaHull
KOOWIMATH XaM YIapHUHT TpodecCHOHANl PUBOKIAHUIIMHUHT MYXUM TapKUOUI
KUCMHU XHUcOONMaHaau. TabauM TeXHONOTHUsIIApU JOUMMM paBUIaa Y3rapuo
OopaéTran  [ApPOUTHA,  TAPOUSUYMIAPHUHT  TEXHOJOTHSJIApJaH  caMapaiu
doiinananumm Oonamap TabIMMHUAA SHTH HUMKOHUSATIAp sparagd. Macanas,
MYJBTUMEINS BOCUTAIApHU Ba UHTEPAKTUB YHUHIap OONaJIapHUHT €MIMra MOC X0Ji1a
KYJUIaHWIINO, YJIapHUHT TabiIuM Kapa€Hura Ku3uKumuHu omupaan. ODCP
XUCOOOTHIa TabKWIJIAHTAHUACK, "pakaMiiM TEXHOJOTHUsUIapAaH QoiianaHul
TabJIUM JKapa€HUHU OoiuTanu Ba OosanmapHUHr MmTHpokuHu omupanu" (OECD,
2016). Iy Oowmc, 3aMOHaBHI TeXHOJOTHsUIapJaH (oiganaHuil TapOUsSIUIapHUHT
KOMIIETEHTJIUTY Ba TabJIUM CU(PATUHU OLIMPHILJIA MyXUM aXaMHUATTa 3Tra.
TapOustumapHuHT KacOui pUBOXKIIAHUIIIH Ooaiap TABIUMUHUHT MyBadhaKusTUra
O0eBocuTa OOFJIMK SKaHJIUTMHHA MHOOATTa OJIraH X0J1/1a, YJIapHUHT MyHTa3aM paBullia
VKyB Ba MaJiaka ONIMPHUII Kypciaapuia UIITHPOK ITHIIHU Ky/la MyXuM. by ymapHuHT
NEIaroruK Ba TMCUXOJIOTMK OWJIMMIIApUHU Ooitutuinra €paam Oepaju, ITYHUHIIIEK,
3aMOHABHIl TabJIUM TEXHOJOTHUSJIAPU Ba METOJMKAJIApUAAH caMapaiu (QoiiaJaHul
KOOMJIMATUHM olupaau. TapOusun KOMIETEHTIMTMHUHI aCOCHM 3JeMEHTIIapUHU
YyKyppOK Ypranuii, Makrabrada TabiuM Myaccacanapuia O0ojalapHUHT OapKamo
PUBOXJIAHUIIN Ba KaMUATra MOCJAIIyBUra Karta épram oepaau. TapOussunaapHUHT
OMIIMMIIapH, TICUXOJIOTUK EHIAIYBY Ba 3aMOHABUN TEXHOJIOTHsUIapAaH Qo janaHull
KoOunuaTH Oomnanapra épaam Oepulgard camapajopiuKHA OeNruaaiiurad acocuit
OMUJLIAPIUD.

Makrabraya TabJauM OOJaJapHUHT IIAXCUHM, aKJIUi Ba MKTUMOUM PUBOXKJIAHUIINA
acocwuii moieBop xucobnanaau. TapousiaunapHUHT MPodeCcCuoHaT KOMIIETCHTIUTH
Ba YJIAPHUHT MYyHTa3aM paBUIIJIa PUBOXJIAHMUIIM OOJAJAPHUHT Xap TOMOHJIama
PUBOXJIAHUIIN YYyH XaJl KWJIYBUM axaMusTra sra. TapOMsSUMIapHUHT TeIaroruk
OuuMIIapy, MCHUXOJIOTUK EHJOLIYBU Ba 3aMOHABUN TabJIUM TEXHOJOTHUsIIaApUAaH
camapanu QoiifanaHumu Oonanap TabJIUMHU cU(paTH Ba YHUHI CaMapaJopiIurvHU
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ommupanu. Ly cababnu, Mmakrabraua TabjuM Myaccacalapuiard TapoussaIuIapHUHT
KacOuil pUBOXKITAHUIITN TU3UMIIM Ba JaBOMIIM PAaBUINA aMajra OMMPIIUIINA 3apyp.
TapOusuniapHUHT MearoruK OMIMMIIapy Ba KacOWi Majakacu Oojanap TabJIMMHIA
MyXUM axamusaTra ora. by OwinmM Ba Manaka OoJaJapHUHT WHIWNBUAYaT
AXTUEKIIAPUHM TYFPU 0axoJall Ba MOC TabJIMM O€pUII UMKOHUSTUHU sipaTaiu. Xap
Oup OOJIaHMHT ¥y3ura XOC PHUBOXKJIAHMII XYCYyCUSTIIADMHU XUcoOra oJiraH XoJjjaa
TapOUsAYM yaapra camapaiy Ba MaKcalJIl TAbJIMMHU TabMUHIai onaan. [IlyHuHrex,
TapOUSIYUTIAPHUHT  TICUXOJIOTUK KOMIIETCHTIUTH OOJIaJapHUHT  AXTHEKIAPUHU
TYIIyHHO, ylap OuiiaH caMapaiy MyJIOKOT YpHATHIIIa KaTTa axaMusT kacO atanu. by
KOMIIETCHTJIMK ~ TapOusumnapra  OOJaJapHUHT  WHAWBHAyal  PUBOKIAHUII
HYHaIMIuUIapyuHy TYFpU 0axoJaml Ba yjaapra SMOLMOHaNI EpiaM OepUlll UMKOHUSTHHU
sparaau, HaTWXKaaa OoJanapHUHT OapKaMoJl pUBOXKIIAHUIIN TabMUHIaHaIu. byHnan
TalIKapu, 3aMOHABHUI TabJIUM TEXHOJOTHsIapHIaH ¢oiinananun 0onanap TabJIUM
KapaéHUHU SHAJIa KU3UKAPIM Ba MHTEPAKTUB Kwiaau. VHTEpakTHB BOcUTajlap Ba
MYyJIBTUMEINS TEXHOIOTUSIApU OO0TaIapHUHT EMTUTa MOC X0JI1a KYJUTaHWITaHU1a, Oy
yIApHUHT TabJIUMra OYJiraH KH3UKUIIMHH OIIMPHUIIIA XKyla caMapaiuiaup. by
ycyutap OonanapHu TabiauM KapaéHura (aon xand stumra Epaam Oepalu.
TapOusumyiapHuHT  JTOMMUN paBUIIAA KacOWM PUBOXKIAHUIIM Ba  YJIAPHUHT
MaJaKaCMHU MYHTa3aM OIIMPUIN Oojanap TabduMu cudaTh Ba caMapagopiIuruHu
OLIMPUIIHUHT MYXUM OMWUIApUJaH Oupu xucoOnaHaau. TapOusaumapHUHT
OwMMIIapy Ba KYHHKMajapW JOWMHUU paBHINA SHIUIAHUO OOpHINIM, YIapHUHT
TaBJIMM >Kapa€Hua camapalid yCyJUIapHU KYJIal OJUIT KOOWIMATUHU OIIHPATIH.
Takaudaap:
1. Makrabraua TabIuM ~Myaccacajapuia TapOMSUMIApHUHT  TMEJaroruk
OWJIMMIIApUHU OIIMPUIN Ba 3aMOHABUN TabJIMM METOIMKAJIApUTa AacOCIaHTaH
KypClIapHU MyHTa3aM TalIKWI STHIIIL
2. TapOusaniapHUHT TICUXOJIOTHK OMJIMMIIADWHU OIIMpHIN Ba Oonanap Owuiad
camapany ajoKa VYpHaTUIl KYHUKMaJapuHU PHUBOKIAHTHUPUII YUYYH Maxcyc
TPEHUHTJIAP TANTKHI KHJIUIIL.
3. TapOustumnapHuHr 3aMOHaBUI TEXHOJIOTUsIaplaH doitnananum
UMKOHMSITJIAPUHU OIIMPHUII MaKcaJuaa yjiapra HHTEPAaKTHB YKYyB >kapaéHuaa
KYJUlaHauTraH BoCUTaiap Ba miardpopmManap Oyiinda MyHTa3aM TPEHUHIIIAP TaITKWI
ATUII.
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WHEN LANGUAGE CHANGES, THE WORLD CHANGES: THE ROLE OF
LANGUAGE IN HUMAN LIFE
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Annotation: Language is one of humanity’s oldest and most essential inventions. It
is the tool through which we express our thoughts, communicate with others, and
share knowledge and experiences. As such, language holds a significant role in social
life, personal development, and culture. The phrase “when language changes, the
world changes” captures the profound impact that language evolution has on society
and human lives. In this article, I will explore the social, cultural, and philosophical
aspects of language change.

Keywords: language, aspects of language, technology, culture, worldviews, thought,
personal growth, technological terms, cultural identity.

Language is a primary medium through which humans perceive and understand the
world around them. It is not merely a means of communication but also a vital factor
in shaping one’s worldview. The words, phrases, and metaphors present in any
language influence how its speakers understand the environment and concepts they
encounter. For example, languages tied to rural life may include a rich vocabulary
related to nature and agriculture, affecting how speakers view the world. Similarly,
languages influenced by technology or urban life shape their speakers’ experiences
and perceptions accordingly.

Language is constantly evolving. Each new generation brings new words,
expressions, and meanings into the language, while sometimes giving old words new
interpretations. This process also leads to cultural change because language is a
reflection of culture. When language evolves, so do the relationships within society
and the values people hold. For instance, globalization has caused many languages to
borrow words from others, enriching vocabulary but also blending cultures. This
cultural intermixing affects how people perceive and interact with the world.

The structure and system of every language influence the way people think. The
grammar, syntax, and vocabulary of a language shape how its speakers organize
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thoughts and express ideas. As language changes, new words or concepts allow
people to understand and engage with new ideas. For example, the invention of
technological terms not only describes new objects but also alters how people think
about communication, work, and social interaction. Thus, when language changes,
the way people comprehend reality also transforms.

Modern technology has greatly accelerated the rate of language change. The internet,
social media, and other digital platforms contribute to the rapid evolution of language,
introducing new expressions and abbreviations. As a result, contemporary language
forms have emerged, especially among younger generations. Additionally,
technological and programming languages are reshaping the way people in technical
fields think and communicate. These changes highlight how technological advances
influence language, and in turn, reshape the world.

Language is necessary for personal growth. It enables us to express our thoughts and
feelings, leading to self-awareness and personal development. Language also allows
us to connect with others and build meaningful relationships. “Language is the road
of a map of a culture. It tells you where its people come from and where they are
going” Rita Mae Brown. This quote highlights the importance of language as a tool
for understanding and preserving culture. It suggests that language is not only a means
of communication, but also a reflection of a people’s history, values, and aspirations.
It emphasizes the idea that language is a fundamental part of human identity and a
key to our collective past and future.

Cultural identity is closely linked to how we speak: the language we learn to speak at
home connects us to our families, to a lineage, and to traditions that extend back for
generations. The language we learn as young children speaks to us personally and
shapes who we are. It will be either the same as or different from the other languages
spoken in the world of our families. For many of us, it is these early languages that
we take with us through life; all the other languages that we may learn are, in some
sense, foreign to our most intimate selves. Our early language, it has been said,
constructs the boundaries and fires the first bricks for the building of the self.
Consequently, matters of language, culture, and personal identity are inextricably
woven together and deserve close attention. In different ways, a shared common
language binds its community and separates it from other communities. A shared
common language fosters solidarity and a community of feeling. Having a language
in common helps cooperation and economic activity within the group because shared
language means that learning to share knowledge and intentions is cheaper. A
common language enables the continuous flow of information, experience, and
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innovation over time and space. Although shared language provides much benefit,
shared language also poses potential problems. Homogeneity may solve one set of
problems but exacerbate others. Such tensions bring us to another key aspect of the
role of language in the life of humans: language is where the private life of the mind
intersects with the social life of shared meanings, and the rules for social intercourse
exist in the linguistic arena.
In conclusion, the phrase “when language changes, the world changes” is not only a
linguistic truth but also a philosophical reflection of how language impacts human
existence. As language evolves, so do people’s worldviews, social relationships, and
cultures. Therefore, preserving, developing, and being open to changes in language is
crucial not only for the growth of society but also for the progress of humanity as a
whole.
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INGLIZ TILINI O‘RGANISHDA NUTQ AMALIYOTINING AHAMIYATI

Xusinova Go’zalxon Abdulla qizi
Samargand davlat chet tillari Instituti talabasi
[Imiy raxbar: Nilufar Zubaydova

Annotatsiya: Mazkur maqolada ingliz tilini o‘rganishda nutq amaliyotining
ahamiyati keng muhokama qilinadi. Nutq mashgqlari orqali til o‘rganishda qanday
qilib tez ravonlikka erishish, talaffuzni yaxshilash va so‘z boyligini oshirish
mumkinligi ko‘rib chiqilgan. Shuningdek, bu maqolada gaplashish amaliyotida
go‘llash mumkin bo‘lgan foydali strategiyalar va resurslar haqida ham ma’lumot
berilgan.

Kalit so‘zlar: Ingliz tilini o‘rganish, nutq amaliyoti, talaffuz, ravonlik, so‘z
boyligi, til o‘rganish strategiyalari, muloqot, til almashish, suhbat amaliyoti.

Ingliz tilini o‘rganishda nutq amaliyotining ahamiyati

Ingliz tilini o'rganish faqat nazariy bilimlar va grammatika mashgqlari bilan
cheklanib qolmaydi. Tilda bemalol va to'g'ri gapirishga erishish uchun doimiy nutq
amaliyoti zarur. Ingliz tilini o'rganishda tinglash, o'qish va yozish muhim bo'lsa-da,
tilni haqiqiy hayotda muvaftaqiyatli ishlatish uchun eng samarali usul — gaplashish.
Quyida nutq amaliyoti ingliz tilini o'rganishda nega shunchalik muhim ekanligi va
qanday qilib bu usul o'quv jarayonini tezlashtirishi haqida so‘z yuritiladi.

1. Nutq amaliyoti ravonlikni oshiradi
Ravonlik bu tilni to‘xtovsiz va tabity ravishda gapira olish qobiliyatidir. Ingliz
tilini o‘rganuvchilar uchun bu katta to‘siq bo‘lishi mumkin. O‘qish, tinglash va yozish
ko‘nikmalarini rivojlantirish muhim, lekin haqiqiy ravonlik faqat gaplashish orqali
keladi. Qanchalik ko‘p gapirsangiz, miyangiz so‘z va grammatikani shunchalik tezroq
chaqiradi va jumlalarni osonroq shakllantira olasiz. Bu esa vaqt o‘tishi bilan ravon
gapira olishingizni ta'minlaydi.
2. Talaffuzni yaxshilaydi

Talaffuz til o'rganishning muhim qismidir. Ovoz chigarib gapirish og‘iz va tovush
apparatini yangi tovushlarni chiqarishga o‘rgatadi. Ingliz tilida bir xil ko‘rinishga ega
bo‘lgan, lekin turli talaffuzga ega ko‘plab so‘zlar mavjud (masalan, "though",
"through", "thought"). Doimiy nutq amaliyoti orqali bu farqlarni o‘zlashtirasiz.
Bundan tashqgari, boshga odamlar bilan muloqot qilganingizda, ular sizning
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talaffuzingizni tuzatishga yordam beradi, bu esa xatolarni erta aniglashga imkon
beradi.
3. O°z-0‘ziga ishonchni oshiradi
O‘z-o0‘ziga ishonch har qanday tilda samarali muloqot qilish uchun zarur bo‘lgan
omillardan biridir. Ingliz tilida muntazam gaplashish xatolar qilish yoki kulgili
tuyulishdan qo‘rqishni kamaytiradi. Qancha ko‘p gapirsangiz, tilga shuncha ko‘p
moslashasiz va haqiqiy hayotdagi suhbatlarda, tagdimotlarda yoki ish suhbatlarida
o°z fikringizni bemalol ifodalash imkoniga ega bo‘lasiz.
4. So‘z boyligini faol ishlatishga yordam beradi
Yangi so‘zlarni o‘rganish juda muhim, lekin ularni eslab qolish uchun muntazam
ishlatish kerak. Gapirganda o‘rgangan so‘zlaringizni faol ravishda qo‘llaysiz. Bu
so‘zlarni xotirada mustahkamlashga yordam beradi va ularni tezroq o‘zlashtirishga
imkon beradi. Masalan, yangi so‘zlarni yodlash o‘rniga, ularni muloqotda ishlatish
orgali ularning ma'nosini va qo‘llanilishini yanada chuqurroq o‘rganasiz.
5. Eshitish va tushunish ko‘nikmalarini rivojlantiradi
Gapirish va eshitish bir-biri bilan chambarchas bog‘liq. Boshga odamlar bilan
suhbatlashayotganda siz nafagat o°‘z fikrlaringizni bildirasiz, balki ularning
aytayotgan gaplarini tushunishingiz va ularga javob berishingiz kerak bo‘ladi. Bu
ko‘nikmalarni bir vaqtda rivojlantiradi. Shuningdek, ravon yoki ona tilida
so‘zlashuvchilarni tinglaganingizda, ularning jumlalarini qanday tuzayotgani,
iboralarni qanday ishlatayotgani va o‘z fikrlarini ganday ifodalayotganini ko‘rib,
yangi gapirish usullarini o‘rganasiz.
6. Grammatikani real hayotda qo‘llash imkonini beradi
Ko‘plab o‘rganuvchilar ingliz tili grammatikasini nazariy jihatdan yaxshi biladi,
lekin suhbat davomida uni to‘g‘ri qo‘llashga qiynaladi. Nutq amaliyoti bu grammatik
qoidalarni real vaqtda qo‘llash imkonini beradi. Xatolar qilganingizda, ularni darhol
tuzatish imkoniga ega bo‘lasiz va bu jarayon grammatikani alohida o‘rganishdan
ko‘ra samaraliroq bo‘ladi. Vaqt o‘tishi bilan grammatika qoidalarini instinktiv
ravishda qo‘llay boshlaysiz.
7. Xatolardan qo‘rqishni yengishga yordam beradi
Ko‘plab til o‘rganuvchilar xatolar qgilishdan yoki noto‘g‘ri gapirishdan qo‘rqib
gapirishdan tiyiladi. Biroq, xatolar til o‘rganish jarayonining tabiiy qismidir. Aslida,
gancha ko‘p gapirsangiz, xatolar qilish va ularni tuzatishga shuncha ko‘p o‘rganasiz,
bu esa rivojlanish uchun juda muhim. Do‘stlaringiz, til o‘rganuvchi hamkasblaringiz
yoki o‘qituvchilar bilan suhbatlarda mashq qilish sizga xatolarni o‘zlashtirish
jarayonining ajralmas qismi sifatida qabul qilishga yordam beradi.
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8. Nutq amaliyoti uchun imkoniyatlar

Ingliz tilida gapirish amaliyotini muntazam ravishda bajarish uchun bir nechta
samarali usullar mavjud:

Til almashish dasturlari: HelloTalk yoki Tandem kabi ilovalar orqali ona tilida
so‘zlashuvchilar bilan bog‘lanishingiz mumkin. Ular bilan muloqot qilgan holda
ingliz tilida gapirishingiz va ularning tilini o‘rganishingiz mumkin.

Suhbat mashg ‘ulotlari: Ingliz tili o‘quv markazlari yoki onlayn platformalarda
suhbat darslari mavjud bo‘lib, u yerda siz boshga o‘rganuvchilar yoki o‘qituvchilar
bilan gaplashishingiz mumkin.

Kunlik suhbatlar: Har kuni do‘stlaringiz, oila a'zolaringiz yoki hamkasblaringiz
bilan ingliz tilida gaplashishga harakat qiling. Shuningdek, yolg‘iz qolganingizda
ingliz tilida o‘ylab, o°zingiz bilan suhbat o‘tkazishingiz mumkin.

[itimoiy tarmogqlarda guruhlarga qo ‘shilish: Turli mavzularda ingliz tilida
muloqot qgiladigan onlayn jamoalarga qo‘shiling va ovozli yoki video qo‘ng‘iroqlar
orqali 0‘z nutqingizni rivojlantiring.

9. Texnologiyaning rolini unutmang

Bugungi ragamli davrda nutq amaliyotini samarali o‘tkazish uchun turli
texnologiyalardan foydalanishingiz mumkin. Quyidagi ilovalar va xizmatlar gapirish
ko‘nikmalarini yaxshilashda yordam beradi:

HelloTalk va Tandem.: Dunyo bo‘ylab til o‘rganuvchilar bilan muloqot qilib, nafagat
til almashish, balki so‘z va talaffuzni yaxshilash imkonini beradi.

Duolingo va Babbel: Ushbu ilovalar orqali so‘z boyligingizni kengaytirib, qisqa
dialoglar orqali ravonlikni yaxshilashingiz mumkin.

YouTube kanallari: Ingliz tilida muloqot va til o‘rganishga bag‘ishlangan mashhur
YouTube kanallari orqali ona tilida so‘zlashuvchilarni tinglash va ulardan ilhom olish
imkoniyati mavjud.

Shuningdek, Google Meet yoki Zoom kabi onlayn muloqot platformalaridan ham
foydalanib, boshgqa til o‘rganuvchilar bilan guruh bo‘lib amaliyot qilishingiz mumkin.

Xulosa. Ingliz tilini samarali o‘rganish jarayoni turli metodlarga asoslanadi,
lekin amaliy gaplashish bu jarayonning eng muhim qismi hisoblanadi. Nutq amaliyoti
sizga nafaqat tilni o‘zlashtirishda yordam beradi, balki o‘zingizga bo‘lgan ishonchni
oshirib, haqiqiy hayotda tilni bemalol qo‘llashga imkon yaratadi. Shuning uchun har
kuni ingliz tilida gaplashishga vaqt ajratish juda muhim. Zamonaviy texnologiyalar
va onlayn platformalar yordamida bu imkoniyatlarni osonlik bilan topishingiz va
o‘quv jarayonini yanada samarali gilish imkoniyatiga egasiz.
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TILNING RIVOJLANISHI, EVOLYUTSIYASI VA XORIJIY TILLARNI
O’RGANISH MOTIVLARI

Erimbetova Munojat Nasurovna
Samargand davlat chet tillar instituti talabasi
nasurovnamunojat@gmail.com
[Imiy rahbar: Zubaydova Nilufar Nematullayevna

Annotatsiya: Maqolada tilning rivojlanishi va evolyutsiyasi, xorijiy tillarni
o‘rganish motivlari hamda tilni o’rganish strategiyalari haqida so‘z yuritiladi. Tilning
rivojlanishi evolyutsiyasi insoniyat tarixidagi eng muhim jarayonlardan biridir. Bu
jarayon biologik va ijtimoiy omillarning o‘zaro ta’siriga asoslangan bo‘lib, insonning
muloqot qobiliyatini shakllantirishda katta ahamiyatga ega. Xorijiy tillarni o'rganish
esa hozirgi globallashgan dunyoda zaruratga aylandi. Bu motivatsiya ta'lim,
madaniyatlararo muloqot, kasbiy o'sish va shaxsiy rivojlanishga bog'liq.

Kalit so’zlari: til, tilning rivojlanishi, evolyutsiyasi, o’rganish motivatsiyasi, tilni
qisqa vaqtli mashg’ulotlar bilan o’rganish, o’qish va eshitish, amaliy va yozish
mashg’ulotlari, grammatika va so’z boyligini o’rganish, videolar va filmlar tomosha
qilish orqali o’rganish.

"Yoshlarni qay usulda oqitish, ularni tarbiyalash, mustaqil mamlakatning yetuk
mutaxassislari bolishiga gayg urish —har birimizning muqaddas burchimizdir.” Islom
Karimov

Til insoniyat ega bo‘lishi mumkin bo‘lgan eng muhim vositadir. Til orqali biz bir-
birimizga fikrlarimizni bayon qilamiz va ma’lumotlarni yetkazamiz. Tilsiz, ushbu
qurolsiz biz nafaqat o‘z qarashlarimizni ifodalay olmaymiz, balki rivojlanishimizga,
unib-o°sishimizga asos bo‘luvchi elementlarni qura olishimiz ham imkonsiz. Shuning
uchun til dunyo bo‘ylab har xil jamiyat va sivilizatsiyalar orqali rivojlanib kelmoqda,
desak mubolag‘a bo‘lmaydi. Tilni o‘rganishning o‘zi juda qiziqarli jarayon bo‘lsa-da,
tilni o‘rganishga alohida e’tibor berilishi kerak, chunki u alohida jamiyatlarga va
tilning rivojlanish va evolyutsiya jarayoniga tegishli xossadir. Til jamiyatdagi
madaniyat va uning dunyoni idrok etishdagi aksdir; u axborotni uzatar ekan, shu
orgali ma’lum bir jamiyat bu ma’lumotni ganday qabul qilishini, qayta ishlashini,
baholashini va yetkazishini ko‘rsatadi. Muayyan tilning vaqt o‘tishi bilan rivojlanishi,
undan foydalanadigan jamiyat yoki jamiyatlarning vaqt o‘tishi bilan ganday
rivojlanishini  ko‘rsatadi, madaniy nuqtayr nazar, ijtimoiy tarkib va siyosiy
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sharoitlardagi o‘zgarishlar tilning xususiyatlariga chuqur ta’sir qiladi.Tilning kelib
chiqishi va evolyutsiya bosqichlari haqida qadimiy misrliklar va xorazmliklar,
yunonlar va hindlar, xitoyliklar va forslar turli xil ilmiy farazlarni ilgari surganlar.

Bugungi kunda dunyo bo'ylab turli tillarni o'rganish, insonlarning shaxsiy va
professional rivojlanishida muhim ahamiyatga ega. Til o'rganish jarayoni, ko'plab
odamlar uchun murakkab bo'lishi mumkin, lekin to'g'ri strategiyalar yordamida bu
jarayonni yanada samarali gilish mumkin.
1. Qisqa Vaqtli Mashg'ulotlar

Har kuni qisqa vaqt davomida, masalan, 15-30 daqiga davomida til o'rganish,
samarali bo'lishi mumkin. Ushbu yondashuv, miyaning yangi ma'lumotlarni gabul
qilish gobiliyatini oshiradi va stress darajasini pasaytiradi. Kichik, ammo doimiy
mashg'ulotlar orqali siz 0'zingizga zaruriy bilimlarni osonroq egallay olasiz.
2. O'qish va Eshitish

Til o'rganishda o'qish va eshitish muhim rol o'ynaydi. Kitoblar, maqolalar yoki
podkastlar orqali yangi so'zlar va iboralarni o'rganing. Har bir o'qigan yoki eshitgan
materialingizdan keyin yangi so'zlarni yozib olish va ularni amaliyotda ishlatish
foydali. Buning yordamida siz yangi so'z boyligingizni kengaytirasiz.
3. Amaliy Mashg'ulot

O'rganilgan tilni amaliyotda qo'llash muhimdir. Suhbatlar, til almashinuvi

dasturlari yoki onlayn forumlarda ishtirok eting. Bunday tajribalar sizga muloqot
qobiliyatingizni oshirishga yordam beradi va o'rganilganlarni amalda qo'llash
imkonini beradi.
4. Yozish Mashg'ulotlari

Yozish, o'z fikrlaringizni ifodalash va tilni amaliyotda qo'llash uchun ajoyib
vositadir. Kundalik yozing, qisqa hikoyalar yoki maqolalar tayyorlang. Yozish
jarayoni orqali siz grammatika va so'z boyligingizni yanada yaxshilaysiz.
5. Grammatika va So'z Boyligini O'rganish

Til o'rganish jarayonida grammatik qoidalarni va yangi so'zlarni o'rganish juda
muhim. Har bir mashg'ulotda yangi qoidalar va so'zlarni o'z ichiga oling va ularni
mustahkamlash uchun qo'shimcha mashqglar qiling. Bu yondashuv sizning
tushunishingizni va tilni qo'llash qobiliyatingizni oshiradi.
6. Videolar va Film Tomosha Qilish

O'zingiz o'rganayotgan tildagi filmlar va videolarni tomosha qilish, sizga tilni
eshitish va tushunish qobiliyatini oshiradi. Ushbu strategiya, ayniqgsa, ko'plab
kontekstual so'zlar va iboralarni o'rganish uchun foydalidir. Katta ekran orqali
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gahramonlarning muloqotini kuzatish, sizga tilning tabily va real hayotdagi
qo'llanilishiga yordam beradi.
7. Ko'p Takrorlash

O'rganilgan materialni qayta-qayta ko'rib chiqish va takrorlash, eslab
qolishingizni osonlashtiradi. Bu strategiya, o'rganilgan bilimlarni uzoq muddatli
xotirangizda saqlashga yordam beradi. Har bir yangi so'z yoki iborani bir necha marta
takrorlash orqali siz uni o'zlashtirish imkoniyatini oshirasiz.

O'rganish magsadlaringizni aniqlash va ularga erishish uchun reja tuzish
muhimdir. Har bir insonning o'ziga xos magsadlari bo'lishi mumkin: sayohat qilish,
yangi do'stlar topish, dunyoning eng yaxshi universitetlariga o’qishga kirish,
dunyoqarashni kengaytirish, muvaffaqiyatli va bilimli bo’lish, karera pillapoyalaridan
odimlash, ishga joylashish. Ushbu magsadlarni ko'zda tutish, sizni ilhomlantiradi va
o'rganish jarayonini davom ettirishga yordam beradi.
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DUNYO MIQYOSIDA INGLIZ TILINI O’ RGANISHNING AHAMIYATI

Jongirova Yoqutjon Xamidulla qizi
Samarqand davlat chet tillari instituti
[Imiy raxbar: Nilufar Zubaydova

Anotatsiya: Ushbu maqolada dunyo miqyosida ingliz tilini o‘rganishning ahamiyati
ko‘rib chiqiladi. Ingliz tili xalgaro muloqot vositasi sifatida keng qo‘llanilib, global
ta’lim, ilm-fan, xalqaro ish imkoniyatlari va turizmda katta o‘rin tutadi. Shuningdek,
raqamli olamda ingliz tilining o‘rni va ahamiyati ham yoritiladi. Maqola ingliz tilini
bilishning shaxsiy va professional rivojlanishdagi foydalarini tahlil qilib, global
muhitda muvaffaqiyatga erishish uchun uning zarur ekanligini ta’kidlaydi.

Kalit so‘zlar: Ingliz tili, xalgaro muloqot, ilm-fan, ta’lim, ish imkoniyatlari, madaniy
almashinuv, ragamli dunyo, globalizatsiya, bilingvizm

1. Global muloqot vositasi. Ingliz tili bugungi kunda dunyoda eng ko‘p
o‘rganiladigan va qo‘llaniladigan tillardan biri hisoblanadi. Jahonda 1,5 milliarddan
ortiq odam ingliz tilida so‘zlashadi, shundan 375 milliondan ortig‘i uni ona tili
sifatida, qolganlari esa ikkinchi til sifatida o‘zlashtirgan. Ingliz tili xalgaro
diplomatiya, savdo, ta’lim va turizm kabi ko‘plab sohalarda muloqot vositasi bo‘lib
xizmat qiladi. Masalan, Birlashgan Millatlar Tashkiloti (BMT) va boshqa xalqgaro
tashkilotlarda ingliz tili asosiy aloqa tili sifatida tan olingan. Shu bilan birga, ingliz
tilida yozilgan xalqaro shartnomalar va hujjatlar, mamlakatlar o‘rtasidagi muloqot va
hamkorlikni osonlashtiradi. Bu esa ingliz tilini o‘rganishni global alogalar uchun
zarurly qilmoqda.

2. Ta’lim va ilm-fan. Dunyo miqyosida eng nufuzli universitetlar va ilmiy
tadqiqot institutlari ingliz tilida ta’lim beradi. AQSh, Buyuk Britaniya, Kanada va
Avstraliyadagi universitetlar ilmiy ishlari va maqolalarini asosan ingliz tilida chop
etishadi. Bu esa global ilmiy tadqiqotlar va yangiliklardan xabardor bo‘lish uchun
ingliz tilini bilishni zarur qiladi. Masalan, Nature, Science, va The Lancet kabi nufuzli
ilmiy jurnallar asosan ingliz tilida chop etiladi. Bunday nashrlar o‘quvchilarga eng
so‘nggi tadqiqotlar va innovatsiyalar haqida ma’lumot olish imkoniyatini beradi.
Shuningdek, ingliz tilini bilish orqali talabalar va tadqiqotchilar jahon miqyosida
ilmiy hamkorlikni o‘rnatish va yangi bilimlarni tezda olish imkoniyatiga ega
bo‘lishadi. Bu, 0‘z navbatida, yangi texnologiyalar va metodologiyalarni o‘rganish
imkonini beradi.
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3. Xalgaro ish imkoniyatlari. Global iqtisodiyotda ishlashni xohlayotganlar
uchun ingliz tilini bilish juda katta ahamiyatga ega. Ko‘plab transmilliy korxonalar
va xalgaro kompaniyalar o°z ichki va tashqi muloqotlarida ingliz tilidan foydalanadi.
Bu esa ingliz tilini bilgan ishchilarga ishga qabul qilishda ustunlik beradi. Davlat va
xususiy sektorda ingliz tilini bilish talab etiladi, xususan, IT, marketing, moliya va
turizm sohalarida. Xalgaro mehnat bozorida ingliz tilini bilishning afzalliklari o‘zini
namoyon qiladi: yangi ish o‘rinlari, ko‘proq maosh va professional rivojlanish uchun
. keng imkoniyatlar. Bunday imkoniyatlarni qo‘lga kiritish uchun ingliz tilini
o‘rganish zarur.

4. Madaniy almashinuv va turizm. Ingliz tili dunyo bo‘ylab sayohat qilishda ham
katta foyda keltiradi. Ingliz tilini bilish sayohatchilarga turli madaniyatlarni o‘rganish,
yangi do‘stlar orttirish va dunyoning turli burchaklarida o‘zini qulay his qilish
imkonini beradi. Ingliz tilida so‘zlashadigan mamlakatlar ko‘pligi sababli, sayyohlik
va madaniy almashinuv jarayonlarida bu til asosiy aloqa vositasi sifatida xizmat
qiladi. Sayyohlar ingliz tilidan foydalangan holda mahalliy aholiga murojaat qilish,
yangi joylarni kashf etish va o°z tajribalarini boshqalar bilan bo‘lishish imkoniyatiga
ega bo‘ladilar. Sayohat qilish davomida, ingliz tilida yozilgan sayohat qo'llanmalari
va resurslari orqali sayohatchilar yangi joylarni tadqiq qilishda ko‘proq yordam
olishadi.

5. Ragamli dunyoda ingliz tilining o‘rni. Bugungi ragamli davrda internetning
katta qismi ingliz tilida faoliyat yuritadi. Eng ommabop ijtimoiy tarmogqlar, veb-
saytlar, dasturly ta’minot va mobil ilovalarning aksariyati ingliz tilida ishlab
chigilgan. Bu esa raqamli olamdagi yangiliklar va texnologik o‘zgarishlardan
xabardor bo‘lish uchun ingliz tilini bilishni muhim qiladi. Ragamli marketing, onlayn
ta’lim va elektron tijorat sohalarida ham ingliz tilining roli muhimdir. Shuningdek,
ingliz tilini bilish internet orqali yangi bilimlarni tezda o‘zlashtirish va global
auditoriya bilan alogada bo‘lish imkonini beradi. Bugungi kunda onlayn kurslar,
vebinarlar va videolar ingliz tilida juda ko‘p mavjud, bu esa o‘rganish jarayonini
osonlashtiradi.

6. Shaxsiy rivojlanish. Ingliz tilini o‘rganish shaxsiy rivojlanish uchun ham katta
ahamiyatga ega. Bu til orqali siz yangi g‘oyalarni, madaniyatlarni va fikrlarni
o‘rganasiz. Ingliz tilida o‘qish va yozish orqali nutq madaniyatingizni
rivojlantirishingiz, fikrlarni aniq ifodalashni o‘rganishingiz mumkin. Shuningdek,
ingliz tilida o‘qilgan adabiyotlar, filmlar va boshqa san’at asarlari orqali ijodiy
fikrlash va tasavvur qobiliyatingizni oshirishingiz mumkin. Ingliz tilida o‘rganish
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jarayoni shaxsiy o‘sishga olib kelishi va turli fikrlash usullarini o‘zlashtirish
imkoniyatini beradi.

7. Globalizatsiya va bilingvizm. Dunyo bo‘ylab globalizatsiya jarayonlari davom
etayotgan bir paytda, bir nechta tillarni bilish, jumladan ingliz tilini o‘rganish, shaxsiy
va professional hayotda muhim ahamiyatga ega bo‘lib bormoqda. Bilingvizm (ikki
tilni bilish) nafagat til ko‘nikmalarini, balki boshga madaniyatlarni tushunish
qobiliyatini ham rivojlantiradi. Bu, o°‘z navbatida, ijtimoiy va professional
munosabatlarni o‘rnatish va mustahkamlashda yordam beradi. Bilingvizm jahon
bo‘ylab ko‘proq odamlar bilan muloqot qilish va global muammolarni hal qilishda
ko‘proq imkoniyat yaratadi.

Xulosa. Ingliz tilini o‘rganish bugungi global dunyoda katta afzalliklarga ega.
Bu til shaxsiy va professional imkoniyatlarni kengaytirib, ilmiy va madaniy sohalarda
katta eshiklarni ochadi. Ingliz tilini o‘rganish orqali siz xalqaro miqyosda samarali
muloqot qilishingiz, jahon miqyosidagi ish imkoniyatlariga ega bo‘lishingiz va
raqamli dunyoda o‘zingizni erkin his qilishingiz mumkin. Shu sababli, ingliz tilini
o‘rganish bugungi va kelajakdagi muvaffaqiyatning kaliti sifatida qaraladi.
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Abstract: In this article, I will explain the multifaceted role of English as a public
language, the complex dynamics related to its historical development and widespread
use will be reflected. This article highlights the benefits of English in facilitating
international communication, collaboration and knowledge sharing, while
highlighting the challenges of cultural appropriation and marginalization of other
languages. Through this language, we can understand people of different cultures in
a comprehensive way and it plays a key role in bringing globalization to us.

Keywords: Global Language, English as a Lingua Franca, Communication,
Collaboration, Knowledge Sharing, Globalization, Language Learning, Cultural
Exchange, Linguistic Diversity, Cultural Appropriation, Linguistic Inequality.

Introduction: The story of English’s global ascent is intertwined with the rise of
the British Empire. Through colonization and trade, English spread to distant corners
of the world, becoming the lingua franca of vast territories. After World War 11, the
United States emerged as a global superpower, further solidifying English’s
dominance in fields such as science, technology, finance, and popular culture. The
advent of the internet and global media accelerated this trend, making English the
language of choice for online communication, news dissemination, and
entertainment. English has become a universal language, unlocking a wide range of
opportunities for individuals and nations alike. Its practical applications are evident
in various spheres:Science and Technology, Diplomacy and International Relations,
Travel and Tourism.

English’s role as the “global language™ is pivotal in our interconnected world.
Its universal appeal arises from its extensive utilization in international
communication, business, diplomacy, and academia. Whether you find yourself on a
journey of exploration, engaged in global trade, or pursuing higher education abroad,
English becomes your universal passport to establish meaningful connections with
individuals from diverse linguistic backgrounds. In the realm of international
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communication, English transcends barriers and provides a common ground for
people to engage in dialogue, share ideas, and foster mutual understanding. For
professionals involved in international business and diplomacy, proficiency in
English is a fundamental asset, enabling them to negotiate, collaborate, and build
relationships effectively. In academia, English is the medium for sharing knowledge
across borders, making it an essential tool for scholars and researchers. In a world
that’s becoming increasingly interconnected, English serves as the thread that weaves
together the diverse tapestry of humanity.

Besides, knowing a language makes one’s career great Proficiency in English doesn’t
just broaden your horizons; it also paves the way for enhanced career opportunities.
In today’s globalized job market, English fluency is often the key to unlocking a world
of professional possibilities. Multinational companies and international organizations
conduct their business primarily in English, making it the lingua franca of global
commerce. For job seekers in fields like technology, finance, tourism, and many
others, a strong command of English is not merely an advantage but frequently a non-
negotiable requirement.

This proficiency empowers individuals to participate in cross-border
collaborations, negotiate contracts, and communicate effectively with colleagues and
clients from around the world. English proficiency can lead to career advancement,
higher earning potential, and increased job market competitiveness. Furthermore, it
allows professionals to access global resources, stay up-to-date with the latest
industry trends, and connect with a diverse network of peers and mentors. In essence,
English proficiency is an invaluable asset that opens doors to a wide spectrum of
career opportunities and significantly enriches one’s professional journey.

Along with the positive aspects of globalization, there are also problems.
Linguistic inequality, ie the widespread use of English, can exacerbate existing
inequalities, creating a gap between those who have access to English-language
education and resources and those who do not. This inequality can limit the
opportunities of others and create social and economic imbalances.

Language Diversity: Although English can be a powerful tool for
communication, we must note that the world is rich in its many languages. Celebrating
and supporting the preservation of local languages is important in promoting
linguistic diversity. Multilingualism should be encouraged, recognizing the cultural
and linguistic value of each language.

Equal access to English language education: Efforts should be made to ensure
that English language education is accessible to all. This includes providing quality

337 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ p— USA INTERNATIONAL CONFERENCE ON
INTERDISCIPLINARY SCIENCE
Lt Volume 0, Issue 10, 2024

English language learning programs and resources in diverse. When using English in
international settings, it is important to be sensitive to cultural differences and avoid
treating English as the only medium of communication. Respect for cultural norms
and languages builds trust and understanding.
Conclusion: English as a Tool for Progress, but Not at the Expense of Diversity.
English has become a vital tool for communication, collaboration, and knowledge
sharing in a globalized world. Its widespread use has facilitated trade, research, and
cultural exchange, connecting individuals and nations across continents. However, it
is essential to acknowledge the challenges associated with its dominance. Striving for
a balanced approach that celebrates linguistic diversity, promotes equitable access to
English education, and fosters cultural understanding is crucial for ensuring a truly
inclusive and equitable global community. English should serve as a bridge to
progress, not as a barrier to the rich tapestry of human languages and cultures.
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Annotation: The English language is one of the most widely spoken and
influential languages in the world today, serving as a global lingua franca across
industries, education, and culture. However, the journey of English from its historical
origins to its modern form is marked by significant changes in vocabulary, grammar,
and pronunciation. This article explores the major phases of English’s evolution,
highlighting the historical foundations and contemporary developments shaping the
language we use today.
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The Roots of English: Old English (450-1150 AD)

English traces its beginnings to Old English, a Germanic language brought to
Britain by Anglo-Saxon settlers in the 5th and 6th centuries. This early form of
English was heavily influenced by the dialects of tribes such as the Angles, Saxons,
and Jutes. Vocabulary from Old Norse (due to Viking invasions) and Latin (from the
spread of Christianity) further enriched the language.

Characteristics of Old English include:
o A complex grammatical structure, including noun cases and gendered nouns.
o Many words unrecognizable to modern speakers (e.g., hwaet for “what” or
cyning for “king”).
o Poetic texts like Beowulf reflecting themes of heroism and mythology.

The Transition Period: Middle English (1150-1500 AD)

The Norman Conquest of 1066 introduced Norman French as the language of the
ruling elite, leading to significant changes in English. During the Middle English
period, a great number of French words related to law, government, and art entered
the language (e.g., justice, council, beauty).

Pronunciation also shifted dramatically during this era, contributing to the
eventual loss of many Old English grammatical features, such as inflectional endings.
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English gradually became more streamlined, with word order playing a more critical
role in conveying meaning.

A key milestone from this period is Geoffrey Chaucer’s The Canterbury Tales,
which demonstrated the literary potential of Middle English and contributed to the
standardization of the language.

Early Modern English (1500—1700 AD): The Influence of the Renaissance

The Renaissance sparked an explosion of learning and cultural exchange across
Europe, profoundly influencing the English language. As scholars translated classical
works, Latin and Greek words became embedded in English, especially in fields like
science and philosophy (radius, criterion).

This era also witnessed the Great Vowel Shift, a major phonological change that
altered the pronunciation of many English vowels. For example, the word “bite” was
once pronounced more like “beet.” The printing press, introduced by William Caxton
in 1476, further helped standardize spelling and grammar, though inconsistencies
remained.

Famous writers like William Shakespeare enriched the language, coining new
words and phrases still in use today, such as bedazzled and foregone conclusion.

Modern English (1700—Present): Standardization and Global Expansion

The 18th century saw efforts to codify the English language with the publication
of dictionaries, such as Samuel Johnson’s Dictionary of the English Language (1755).
Grammarians sought to impose rules, many of which were inspired by Latin, though
English continued to evolve organically.

English as we know it today was exported to other parts of the world
through British colonisation, and 1s now the dominant language in Britain
and [reland, the United States and Canada, Australia, New Zealand and many
smaller former colonies, as well as being widely spoken in India, parts of Africa, and
elsewhere. Partially due to influence of the United States and its globalized efforts of
commerce and technology, English took on the status of a global lingua franca in the
second half of the 20th century. This is especially true in Europe, where English has

largely taken over the former roles of French and, much earlier, Latin as a common
language used to conduct business and diplomacy, share scientific and technological
information, and otherwise communicate across national boundaries. The efforts of
English-speaking Christian missionaries have resulted in English becoming a second

language for many other groups.
CONCLUSION
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In conclusion Old English, though distant from the language spoken today, laid
the foundation for the English lexicon and grammatical structure, serving as a critical
starting point for the language’s development over centuries.Modern English, shaped
by globalization and technological advancements, continues to evolve rapidly,
adapting to new cultural, social, and digital influences while retaining elements of its
historical past.
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APPROPRIATE SURGICAL TECHNIQUES FOR AORTIC COARCTATION
BASED ON AGE CATEGORY

Abralov Kh.K.!, Turaev B.B.!?

I Department of Congenital Heart Defects, Republican specialized scientific and
practical medical center of surgery named after academician V. Vakhidov, Tashkent,
Uzbekistan
? Department of cardiac surgery, Tashkent Pediatric Medical Institute Hospital,
Tashkent, Uzbekistan

INTRODUCTION
Aortic coarctation (CoA) is a congenital cardiovascular condition that necessitates
early intervention to prevent severe long-term complications. The timing and
selection of the most appropriate surgical technique are critical factors in achieving
optimal outcomes, especially considering the variability in patient age and anatomical
development. This study explores the effectiveness of different surgical approaches
for CoA correction, with a focus on tailoring techniques based on age groups.
Aim
The aim of this study is to evaluate the outcomes of various surgical methods for
correcting CoA in different age categories and to determine the most appropriate
surgical techniques that minimize complications such as recoarctation, left ventricular
dysfunction, and paradoxical hypertension.
Methods
This retrospective study included 120 patients who underwent surgical correction for
CoA. Patients were divided into four age groups: <1 year, 1-3 years, 3—10 years, and
>10 years. Surgical methods included resection with end-to-end anastomosis (EEA),
patch aortoplasty (PA), extended end-to-end anastomosis (EEEA), and prosthetic
interposition graft (PIG). Outcomes were analyzed based on perioperative data,
postoperative complications, and long-term follow-up. Statistical significance was
assessed using chi-square tests and correlation analyses for age-related complications.
Results
The study found that younger patients (<1 year) who underwent extended end-to-end
anastomosis (EEEA) had significantly lower rates of recoarctation compared to those
who underwent resection and end-to-end anastomosis (EEA). However, these
younger patients exhibited a higher risk of paradoxical hypertension and
postoperative complications such as left ventricular dysfunction. In contrast, older
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patients (>10 years) who underwent patch aortoplasty (PA) had a lower incidence of
recoarctation and a more stable postoperative course, but required longer operative
times. The presence of aortic arch hypoplasia was identified as a significant risk factor
for recoarctation across all age groups.
CONCLUSION

Surgical correction of aortic coarctation must be tailored to the patient’s age and
anatomical considerations. Extended end-to-end anastomosis (EEEA) is
recommended for infants and young children, while patch aortoplasty (PA) may be
more suitable for older patients. Early intervention is crucial for preventing long-term
complications, though careful patient selection and technique modification are
necessary to optimize outcomes. Further studies are required to refine surgical
strategies for specific age groups and minimize postoperative risks.
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HARMONY OF REBELLION AND CREATION

Tojiev Alimurod Aliakbarovich,
An independent researcher of the university Tashkent state Uzbek language and
literature named after Alisher Navoi

Resume. This article examines the storytelling style of the talented writer Nazar
Eshanqul. It explores his skill in creating characters and images, the use of codes and
symbols in his works, and the principles he employs to reveal the soul of his heroes.
Keywords: story, style, character, problem, plot, landscape, detail, character, conflict,
psychological analysis, collision, polyphonic, paradox.

In today’s modern Uzbek stories, the heroes are depicted as having complex
characters. They engage with life deeply, driven by significant aesthetic needs and
desires. One writer who stands out is Nazar Eshanqul, known for his vibrant style and
innovative storytelling. He views creation as a form of rebellion against existence, a
theme that runs consistently throughout all his works. This is evident through the
writer’s choice of words, sentence structure, perspective on reality, and the use of
imagery, metaphors, and visual elements. Writer modernized the literary approach to
Uzbek prose up to the 21st century in terms of content.

Rebellion and spiritual upheaval serve as material for literature. He viewed creativity
as a rebellion against the societal environment. “The Wind Cannot Be Caught,” “The
Man with the Monkey,” “Bahouddin’s Dog,” “Evolution,” “Treatment,” “Coftin,”
“Photo of a Destroyed City,” “Hand,” and others explore the image of a person who
struggles to find himself and suffers from the emptiness of human nature. Heroes
searching for their identity in the decaying spiritual core of society, surrounded by a
web of crowd and ignorance, are often portrayed in a chaotic and irrational world that
has lost its mental equilibrium and soul. Many researchers studying literary plots
demonstrate that these stories evolve through influences, creative appropriation, and
imitation of various works from representatives of world literature.! It’s important to
emphasize that no phenomenon in science, particularly in creativity, exists in

1 More about this: Dosmuhammedov H. Renewal of artistic thinking in contemporary Uzbek storytelling (on the example of stories from the second half of
the 80s and early 90s): Filol. science. candidate... dis. - Tashkent: 1995. P — 149; Sattorova G. The problem of national character in Uzbek storytelling
in the 1990s: Filol. science. candidate dis... autoref. - T. 2001. P — 26; Issues of current literary processes // Collection. Tashkent. “Fan”. 2022, P. -
204.

346 INTERNATIONAL CONFERENCE ON INTERDISCIPLINARY SCIENCE universalconference.us



‘ p— USA INTERNATIONAL CONFERENCE ON
INTERDISCIPLINARY SCIENCE
Lt Volume 0, Issue 10, 2024

isolation. The process of reading, studying, and synthesizing information requires
time. This involves not only absorbing knowledge but also influencing and processing
it in the mind. Ultimately, these thoughts, heroes, symbols, and images must be
expressed in a way that resonates with the reader’s own cultural context.

The writer’s work is connected by a significant poetic element: images that move
seamlessly from one story to another. In the story “Dead Season,” the teacher
symbolizes perfection; he embodies all the spiritual and philosophical knowledge in
the world. Every student is captivated by his passionate speeches and profound
observations about the structure of existence. They analyze his every thought, gesture,
and sarcastic remark, reflecting on their own understanding from the teacher’s
perspective. Their conversation begins about him and ends with him. Deeply
enchanted by his lectures, the students try to invite him to a quieter place in the city,
perhaps to a restaurant, but they do not know his address. After a long search, they
finally discover where he lives, only to find that his address is a cemetery.

The writer conveys the idea that there is no ideal person in the world; instead, there
are individuals who become slaves to certain ideas or ideologies. In the second part
of the story, he warns that those who seek the truth will ultimately face non-existence
and spiritual degradation. In “Dead Season,” the writer explores this theme further,
concluding that the state of the world reflects the inner life of humanity. This concept
is embodied in the character of the architect in the story “Coffin.” As the narrative
unfolds, a plague spreads through a newly built city, and no one can stop or prevent
this catastrophe. Despite their best efforts, the spread of the plague continues
unabated. Authorities invite an architect from another city to investigate the situation.
Initially, the architect is perplexed by this request, as determining the cause of the
disease is not his responsibility. However, the city is so perfectly constructed that it
inevitably draws the attention of an architect who prides himself on his expertise. The
architect is on a quest to find and meet the city’s chief architect. After an extensive
search, it was reported that the chief architect had gone mad. Some believe his mental
state deteriorated because “he was even crazier than before,” while others speculate
that “the city was built so beautifully and successfully that he didn’t expect it, leading
to his sudden madness.”? After the architect became convinced that his colleague had
truly lost his mind, he decided to ignore his colleague's erratic passions and focus on
saving himself from the threat of death. However, the chief architect did not back

2 3wonkyn H. MalimyH eTaknaraH ogam. —T.: Auru acp asnoau, 2004. — b. 115.
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down. One day, despite feeling a twinge of sadness and guilt in his heart, he came to
the guest.

While everyone is concerned about the cause of the tragedy and the scale of the
victims, news emerges that the mad architect has died, leaving behind a map in his
pocket. It is clear that the architect understood the problem, as he spent a long time
looking at this map in confusion. The city was constructed in the shape of a coffin,
and all who lived in it were effectively sentenced to death. Through the figure of the
architect, the writer illustrates that he embodies both the happiness and misfortune
that befall humanity. He is a builder, a destroyer, a seeker, and a loser. The narrative
suggests that pestilence, or evil, transcends human existence; it is greater than the
individual.

A central theme in many of Eshankul’s stories is the awareness of identity, with an
emphasis on the hope that one can protect oneself and survive spiritually. In the face
of various ideological upheavals in society, the spiritual world of humanity
disintegrates. Human identity becomes eroded, and people turn into thoughtless
slaves. Over centuries of invasions and wars, the fear and apprehension that
intellectuals harbored in their hearts during the oppressive totalitarian regime, which
lasted for seventy years, mirrored a deep desire to escape from this loss of
individuality.

“The human soul is a vast world, and feelings and emotions within it manifest in two

distinct forms,” writes J. Eshankulov.® “The first type consists of feelings that are
understandable, logical, and have specific conclusions and directions concerning the
outside world. These feelings reflect a person’s attitude toward society, other people,
and their surroundings, all synthesized by the mind, which is directly involved in this
process. The second type includes subconscious feelings that do not reach conscious
awareness but are always present in an individual’s soul as they interact with the
outside world. These subconscious feelings form the foundation of human behavior
and mental processes.”
The same mood is evident in the writer’s story “Bahouddin’s Dog.” Literary scholar
Ibrahim Hakkul commented on this work, stating that “Bahouddin’s dog” is inspired
by Sufism. However, he cautions against seeking mystical meanings or interpretations
in the story. He adds, “It is a different matter if the story prompts readers to reflect on
the ancient ideas regarding the soul, morality, and spirit.”

3 3wonKynos . Pyxuit Taxima metoam xycycuaa. V36ek Tvau Ba agabuétm, 1997, Ne 2, 5—43.
#Haqqul I. The sound of twisting. / Issues of current literary processes/. Collection. Tashkent. "Science". 2022, - P. 5.
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The story “Bahauddin’s Dog” is a philosophical and mystical work that shows the
most important aspects of the writer’s creative manner. In a sense, among the writer’s
stories, it rose to the highest point both in the philosophical, spiritual and
psychological sense, and in terms of expressing the existential existence of a person
of the new era. It can be analyzed in the social sense, and in the philosophical and
spiritual direction, and in the mystical and internal sense, and the work can easily
become material for interpreting all three contents.

It seems that the plot of the story is based on the famous legend about the dog of the
great scientist Bahauddin Nagshbandi. In this story, on the contrary, when the soul of
a person makes a wish to the soul of a dog, it also enters into its image. Here you can
see the phenomenon of Sufism. This is a topic for a separate study. The symbols and
philosophical metaphors presented in the work are connected in an associative way,
revealing the appearance that does not find meaning in the appearance, the huge
creature hidden in the depths of the inner being. The howl of the dog in this story
represents the content of the hero’s heart, the desire to connect with the spirit of the
Creator through the spirit of the dog. One cannot fully agree with Ibrohim Hakkul’s
view that the ideological content of the story is solely connected to the ego. “In the
story, an absurd character 1s portrayed, revealing contradictions between his external
and internal worlds. He surrounds himself with certain facades, has stopped enjoying
life, and struggles to find answers to fundamental questions about the true value of
his existence. The symbol of a dog is used in an unexpected way to reflect these
themes—exploring purpose and the reasons for living.”

The hero of the story, N. Eshankul, known as “The Man with the Monkey,” i1s an old
artist who lives a solitary life in a desolate yard. All he possesses are his paintings and
an overwhelming hatred for life. This hatred, which has taken root in his heart like a
poisonous snake, has cast a dark shadow over his inner world and affected his
appearance, the hut he lives in, and his family’s well-being, engulfing his life in
darkness.

Although the colors in his paintings are bright and vivid, the artwork remains
completely unreadable. His home is filled with unnecessary items: “artificial flowers,
canvases, various paints, yellowed books, a statue of a child carrying fire, and various
weapons made of stone. Nets and chains are scattered around, and the area emits a

5 Cholieva N. The art and style of Nazar Eshanqul’s stories. // Issues of current literary processes// Collection. Tashkent. “Fan”
publishing house, 2022, - P. 138.
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smell reminiscent of a basement, evoking the memories of his past life rather than the
warmth of a welcoming porch.”®

Yon, nupoBapauaa, “Ou3 TyIIyHApCW3 SIIaauK’, JeraH xyinocara kenaau. Each
symbol reveals the truths of the human heart, pointing to deeper insights hidden within
the psyche and the complexities of our emotions. The old artist, depicted through
various artistic symbols, embodies the spiritual essence of the nation’s intelligent
people from the last century.

Every detail of the story carries profound philosophical significance, while the
obscure and unclear images painted by the old man reflect different aspects of societal
life. His thoughts, passions, dreams, and actions are woven into his artworks. The old
man represented his past through his paintings, ultimately ending his life in
disillusionment and the suffering that comes from false faith. In the end, he concludes
that “our life was not understandable.”

“Integrity in a work that addresses an essence without form, or a form without
essence, is simply absurd. In this and other realms, integrity without style leads to be
torn to pieces. Regardless of the approach an artist takes, there is one universal aspect
shared by all creators: stylization. This process maintains a balance between reality
and spirit, giving form to their work. Only through stylization can an artist convey a
deep understanding of creativity and rebellion,” writes A. Camus.’

In the painting, which the artist painted in his youth, a man leads a monkey. By the
end of the story, the roles are reversed, and now the monkey leads the man. This serves
to illustrate the idea that, ultimately, a person may become spiritually lost. Despite
having his own principles and engaging in battles throughout life, he ultimately
succumbs, losing his individuality and becoming a mindless follower of societal
norms and contemporary beliefs.

The author reflects on the theme of the story by stating, “The idea came to me that a
person is the artist of his life; he paints how he lives, capturing the days, seasons, and
moments of existence.” Around him, he perceives a whirlwind of declining ideas and
concepts, which appear before him like the ancient fortresses of Babylon. This was a
familiar sight for many in the 1980s, as these fading ideologies took countless lives
along with them. Motivated by this observation, the author aimed to depict the life

6 Eshankul N. “Smell of Mint” - T.: “Yangi asr avlodi”, 2004, -P. 123.
7 Camus A. Rebellion and art (From the book “Rebellious Man” / translated from Russian by N. Eshankul) // World

literature. 1997. Issue 1. — P.183 — 196.
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journey of an intellectual who had experienced these changes firsthand. The story was
crafted with this mood in mind.”®
The black book, the dead season, and the coffin-like city serve as recurring motifs in
the writer’s work, reflecting a stark and often harsh confession of human life. He
likens the essence of humanity and the history of his life to this ominous and
dangerous book. Various symbols such as night, coffin, blood, wall, sadness, and axe
are interconnected, creating a sense of rebellion at their core. This rebellion embodies
a desire to transform individuals, altering their behavior, thoughts, and imagination,
ultimately aiming to change their very essence.
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Annotation: Improved Language Proficiency: Reading in English enhances
vocabulary, grammar, fluency, and comprehension, helping individuals develop
stronger language skills. Cognitive and Mental Benefits: Regular reading promotes
cognitive function, including better memory, focus, and critical thinking. It stimulates
the brain and encourages the development of problem-solving skills.

Key words: Both of the reading magazines and articles have the same idea
which is development of the problem solving . Reading serves as a form of
relaxation, helping to reduce stress and improve mental well-being. It provides an
escape from daily life, contributing to lower anxiety and better emotional health.
Academic and Professional Growth: Readers can experience better academic
performance and improved professional communication, as reading hones analytical
and comprehension skills.

In today's fast -paced world we have a lot of necessary benefits and opportunities
to read a lot of books not only paper books but also e- books are important for
deep understanding and critical thinking. In addition reading articles or magazines
to help you make a decision independently or without breaking your mind faster. If
you use some techniques for improving reading skills, you might particularly want
to focus on comprehension rather than memorizing grammar rules. Cultural
Exposure: English books often reflect a variety of cultures, historical contexts, and
global perspectives. Reading these helps broaden your understanding of different
customs, traditions, and viewpoints.

Empathy: By immersing yourself in the lives and emotions of characters, reading
fosters empathy and a deeper emotional connection to others.

Increased Knowledge: Books are a vast source of knowledge, whether it’s fiction,
non-fiction, or self-help. You can learn about diverse topics like history, science,
philosophy, and current events.
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Self-Expression: Reading can inspire better communication and expression of
thoughts, whether in writing or conversation, since you become more familiar with
how others convey ideas.

Relaxation: Immersing yourself in a good book can be a great way to escape from
daily stress and unwind, helping to improve mental health.

Therapeutic Benefits: Reading has been linked to lowering stress levels, reducing
anxiety, and even helping combat depression, as it provides mental engagement and
emotional release.

Vocabulary Expansion: Reading exposes you to new words, phrases, and idioms,
helping you build a richer vocabulary. This naturally improves your speaking and
writing abilities.

Better Grammar and Sentence Structure: Regular reading helps you internalize
the rules of English grammar, allowing you to use correct sentence structures and
punctuation subconsciously.

Fluency and Comprehension: The more you read, the better your ability to
comprehend English texts and understand different contexts, tones, and styles.

Mental Stimulation: Reading keeps your brain active, which helps improve
memory, focus, and cognitive function. It can even slow cognitive function to make a
new words. Reading activities like games or mentally efficiently puzzles chess can
impact on our mind without difficulties besides that improving reading skills include
skimming and scanning also because when you use this type of methods your brain
will active.

Better Academic Performance: Regular reading can improve overall academic
performance by enhancing comprehension, critical analysis, and the ability to
synthesize information. It’s essential for subjects like literature, history, and even
science.When you encounter unfamiliar words, look them up immediately. Write
them down in a notebook with definitions and example sentences to reinforce their
meaning.

Context Clues: Try to infer the meaning of new words from the context of the
sentence before checking the dictionary. This will help build intuition for
understanding new vocabulary.

Improved Communication Skills: Reading strengthens your ability to
communicate effectively, both verbally and in writing, which is critical in academic,
social, and professional settings.

Overall, reading in English offers both intellectual and emotional growth,
making it a valuable habit for anyone looking to enhance their language proficiency
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and mental well-being.After reading a passage or text, practice summarizing the key

points in your own words. This helps improve understanding and retention. Taking

everything into consideration if we shall learn a topics of reading skills that

contribute to proficiency effectively for reading in English. If we use some methods

for reading it will help us to properly understand the language better.
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KIMYOVIY ISHLOV BERILGAN OLOVGA CHIDAMLI MATOLAR
ISHLAB CHIQISH

Usanova Farzona Beknazar qizi
Kimyo fakulteti 1-bosqich talabasi
Ilmiy rahbar: t.f.fd., dots. Eshmurodov X.E.

Loyiha mavzusi: Kimyoviy ishlov berilgan olovga chidamli matolar ishlab chiqish
Loyihaning dolzarbligi: Yo’ngini oldini olish hamda o’t o’churuvchilarninh
xavfsizligini tam’minlash bugungi kunning dolzarb masalasidir. Biz ishlab chiqgan
kimyoviy ishlov berilgan mato o’ziga suv va hech qanday kimyoviy dog’ni
yuqtirmaganligi tufayli o’t o’chiruvchilarning xavfsizligini to’la qonli bartaraf eta
oladi.

Loyihaning ilmiy yangiligi: Olovga chidamli matolar ishlab chiqarishda kimyoviy
ishlov berishning ahamiyati shundaki, bu jarayon materialning yonish jarayonini
sekinlashtiradi yoki to’xtatadi. Bu esa, yong’in xavfsizligini oshirish va inson
hayotini saqlashda juda muhimdir.

Loyihaning maqsadi: Olovga chidamli matolar, turli sohalarda, jumladan qurilish,
avtomobilsozlik, tekstil va elektronika sohalarida keng qo’llaniladi. Ushbu
materiallar yong’in xavfsizligini oshirish va polimer asosidagi materiallarning
potentsial xavflarini kamaytirishda muhim rol o’ynaydi. Olovga chidamli matolar
ishlab chiqarishda kimyoviy ishlov berish, materiallarning yonish xususiyatlarini
yaxshilash va ularni yanada xavfsiz qilishda asosiy omil hisoblanadi.

Kimyoviy ishlov berilgan olovga chidamli matolar ishlab chiqish

Annotatsiya: Ushbu maqola, olovga chidamli matolar ishlab chiqarishda kimyoviy
ishlov berishning asosiy usullari va ularning ahamiyatini yoritib berdi. Olovga
chidamli materiallar olish uchun kimyoviy ishlov berish jarayoni juda muhimdir.
Materiallarning tuzilishi va kimyoviy ishlov berishning o ‘zaro ta siri, materiallarning
olovga chidamliligini oshirishda hal qiluvchi omil hisoblanadi. Bu jarayonlar
yong ‘in xavfsizligini oshirish va inson hayotini saqlashda muhim gadam hisoblanadi.

Olovga chidamli matolar, yuqori haroratga chidamli polimerlar, keramika yoki
metallar kabi turli xil materiallardan tayyorlanadi. Ushbu materiallar maxsus
kimyoviy modifikatsiyalardan o‘tkaziladi, bu esa ularning olovga chidamli
xususiyatlarini  oshiradi. Masalan, polimerlarga olovni sekinlashtiruvchi
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go‘shimchalar qo‘shilishi mumkin, bu esa ularning alangalanish tezligini kamaytiradi
va olov tarqalishini sekinlashtiradi. Matoglarga maxsus ishlov berishning
muvaffaqitatli kombinatsiyasi bilan yong‘inga chidamli matolar ishlab chiqishrish
texnologiyasida sezilarli yutuqlarga erishiladi va sezilarli iqtisodiy, ekologik foyda
ko‘rsatiladi.

Kimyoviy ishlov berishning bir nechta usullari mavjud:

Intumesent Qoplama: Bu usulda, material yuzasiga qalin va ko‘piksimon qatlam hosil
qiluvchi moddalar qo‘llaniladi. Harorat ko‘tarilganda, bu gatlam kengayadi va
materialni izolyatsiya qiluvchi qatlam hosil giladi.

Halogenlash: Bu jarayonda, materialga halogen elementlari qo‘shiladi, bu esa olovni
sekinlashtiruvchi xususiyatlarni yaxshilaydi.

Fosforli Birikmalar: Fosforli birikmalar ham olovga chidamli xususiyatlarni
yaxshilashda ishlatiladi. Ular olovni sekinlashtirish va materialning yonishini oldini
olishda yordam beradi.

Materiallarning tuzilishi va unga qo‘shiladigan kimyoviy moddalar digqat bilan
tanlanadi. Materialning tuzilishi va unga qo‘shiladigan moddalar o‘rtasidagi o‘zaro
ta’sir, materialning olovga chidamliligini belgilaydi. Shuning uchun, olovga chidamli
matolar ishlab chigarishda kimyoviy ishlov berish jarayoni juda muhim ahamiyatga
ega. Olovga chidamli matolar ishlab chiqarishda kimyoviy ishlov berishning
ahamiyati shundaki, bu jarayon materialning yonish jarayonini sekinlashtiradi yoki
to‘xtatadi. Bu esa, yong‘in xavfsizligini oshirish va inson hayotini saqlashda juda
muhimdir.

Tadqiqgotimizda matoga kremniyorganik birikma va natriy silikatning suvli eritmasi
bilan ishlov berdik. Bunda biz kremniyorganik birikmalarni suv bilan 1:1 nisbatda
suyultirib maxsus ertma tayyorlab oldik va shu eritma asosida matoga maxsus usullar
yordamida ishlov berdik. Kopozitsiyaga kiritilayotgan maxsus kimyoviy modda teng
massa nisbatda olingan eritma mato tolalarini bir-biriga yopishtiradi shu bilan birga
paxta materialini tog‘iridan-tog‘ri olov tasirida yonmaydigan qiladi. Matoga maxsus
usul yordamida ishlov berilgandan so‘ng uni sifati buzilmasligi uchun maxsus
qurutish asbobi yordamida quritib oldik. Ushbu tadqiqot natijasida olingan mahsulot
to‘lagonli iqtisodiy samaradorlikni va ekologik samaradorlikni qoplaydi hamda tan
narxi jihatdan ancha qulayliklarni amaliyotga tadbiq qila oladi.

Xulosa: Olovga chidamli matolar olish uchun kimyoviy ishlov berish,
materiallarning yonish xususiyatlarini yaxshilash va ularni yanada xavfsiz qilishda
asosiy omil hisoblanadi. Ushbu jarayon, materiallarning yonish tezligini kamaytirish,
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olov tarqalishini sekinlashtirish va yong‘in xavfsizligini oshirishda muhim rol
o‘ynaydi.
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